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आयो-छर्दे जोडुंनि रामायण-भारतादि भायकवी | 
नायक वीर-कवींचा ऐसा होईल अन्य काय कवी? ॥ 
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जन्म ता० ९1४१८६४. WY ATo २४४१९१८. 


आळस अवघाच दवडावा | WA उदंड करावा ॥ 
GIST मत्सर न करावा | कोणि एकाचा. ॥ 
उत्तम गुणीं TTA | शानवेराग्ये शोभळा । 
ar एक जाणावा भरा । भूमंडळी. ॥ 
स्वयें आपण wert । बहुतांचे सोशीत जावें ॥ 
शिजोनि कीतीस डरवारवे । नाना प्रकारे. रामदास. 











प्रस्तावना, 


neem 

हें पव प्रथमतः gat वीस adi 'काव्यसंप्रह' वामक भासिकपुस्तकांत 
खंडशः छापून प्रसिद्ध as. त्यानंतर आतां द्दी त्याची दुसरी आहृति काढण्याचा 
प्रसंग, मराठी कवितेच्या भोक्त्यांच्या कृपेनें ठाघला.,ही मोठ्या आनंदाची गोष्ट आहे. 
ही आवृत्ति aa करण्याचें काम श्री» So तुकारामजी शेट ह्यांनी फेब्रुआरी १९१७ 
मध्यें माझ्याकडे सोंपविळें होतें ब त्यांच्या हयातीत सर्व काम तयार sea छापखार 
न्यांत पाठविलेंही होतें. परंतु ते ही आद्ृत्ति तयार झालेली पाहाण्यास इयात नाहींत, 
IS मठा फार दुःख होत आहे. यांच्या सुचनेवरून तयार seat ही कृति aia 
मोठ्या आदराने अपण करीत आहे. 


खतत्रपणें प्रसिद्ध होणाऱ्या ग्रंथांत जो एकसूत्रीपणा आढळतो तो एखाद्या नियत 
कालिकांत ठरीव gsdetla अनुसरून कित्येक दिवसपर्येत sary असलेल्या प्रंथांत 
आढळणे प्रायः अशक्यच aad. लांतही संपादकीय ब्यवस्थेंत फेरबदल झाला तर 
एकतंत्रीपणाचें नांवच ध्यावयास नको. तसाच प्रकार ह्या पर्वाच्या प्रथमात्रत्तीच्या बाब- 
तींत झाला होता. कारण “काव्यसंभग्रहा'चे द्वारे मोरोपंतकूत आयो--भारताच्या 
भीष्मपर्वापयतच्या सहा पर्वाचें संशोधन आणि संपादन ate So बामन दाजी ओक 
ह्यांच्या हातून होऊन, ते जून १८९७ मर्ध्ये खगेघासी झाले. त्यानतर मध्यंतरी सुमारें 
दोन वर्षांत निरनिराळ्या तीन संपादकांच्या कारकीर्दा पोरक्या 'काव्यसंग्रहा? स 
*qrerant लागल्या | त्याचा परिणाम असा झाळा, कीं wr आदत्तीच्या आरंभींच्या कांही 
पृष्ठांवर टीपा वाजवीपेक्षा ज्यास, तर पुढे जरूरीच्या ठिकाणींद्दी त्यांचा भभाव ! तर्सच 
मूळ sata ठिकठिकाणीं अपपाठही घुसले होते. हे दोष नाहींसे करण्याचा प्रयत्न 
यथामति Sar आहे. तो कितपत साध्य झाला आहे, हें ठरविणे बाचकांकडे आहे. 

“केरळकोकिळ'कारांनीं द्रोगपर्व-अधघ्याय १ HA १०० ह्या पक्षावर केठेळी टीका 
माझ्या पाहण्यांत आलेली होती. “मानवसे गमळे न' ह्या पाठाबद्दल ‘Aas, was 
न' असा पाठ माजी संपादकांस कोठें सांपडळा नकळे । असेच endl पुष्कळ 
ठिकाणीं अपपाठ आढळळे. ते ह्या आव्रत्तींत ga केळेळे आहेत. झा कामीं पंतवंशज रा. 
रा. रामदृष्ण THAT पराडकर यांनीं प्रसिद्ध केळेल्या आवृत्तीचा फार उप्योग AIST. 
ह्याबद्दल मी लांचा फार आभारी आहे. 

crt} के. ओक. 


ता» १६-९-१%९ 
१ माजी संपादकांनी दिळेत्दा टीपा:-मानवळेळदृष्ट झाळे, THe Faded नाहींत, 


widwela वे wre पराडकर यांनीं पंवालरिखित प्रेयीवरून छापळेल्या alla “भामवंखे 
TAS न? असाच पाठ आहे. 


उपोद्वात. 


een te atte 


भायो-छंदें जोडुनि रामायण-भारतादि आयकवी t 
नायक वीर-कवींचा ऐसा होईल अन्य काय कवी १ ॥ 


विठोबा, अण्णा, 


१, व्यासविरचित महाभारत ef एक अपूर्व प्रंथ आहे. त्यांतील विविध विषयांच्या 
चणेनामुळें 'व्यासोच्छिट जगत्सव' असे म्हणण्याची रूढी -आहे. अश्या ह्या महताच्या 
ग्रंथाचा आखाद संस्कृत न जाणणाऱ्यांस घेतां यावा, म्हणून आपल्या महाराष्ट्रीय 
कवींपैकी कमींत कमी ayia जणांनी आपल्या बुद्धिवभवाचा उपयोग Har आहे. 
त्यांत ay, मोरोपंत व श्रीधर ह्यांचे ग्रंथ लोकभ्रिय व रसिकमान्य aes आहेत. 
मोरोपंतांचा wT इ.,स. १७२९ मध्यें झाला व इ. स. १७९४ त ते खर्गवासी झाले. 
पंतांनी आपलें anand रचण्यास इ. स. १७७२ चे सुमारास सुरुवात करून 
तें इ. स. १७८२ 'चे सुमारास पूण केठें असावें, अर्से लांच्या पत्रव्यवद्दारावरून 
दिसून येतें. सारांश पंतांनीं आपला हा मोठा व अनेक दृष्टींनी महलाचा ग्रंथ आपल्या 
Ne बयांत संपविला. ह्यावेळीं मराठी भाषा idl करतलामलकवत करून घेतली 
होती, ब त्यांच्या काव्यरचनाशक्तीचा विकासही चांगला झाला होता. 


२, आर्याभारत हें पंतांच्या प्रगल्भ बुद्धोर्चे सरस फल होय. यांत पंतांची प्रतिभा 
quart विकास पावली आहे. ह्यामुळे ह्यांतीळ कविता मोठी सरस, हृदयंगम, कौतुक-* 
प्रद आणि माधुरयप्रसाद-गुणयुक्त झाली आहे. ada ह्यांची भाषा मोठी डौलदार, 
भारदस्त व संस्कृतमिश्रित असून, आणखी ती उपमारूपक-उत्मेक्षादि अलंकारांनीं खचून 
भरलेली आहे. ह्ाशिवाय ओज, qeaifea, अर्थगोरव, प्रास, ane, इत्यादि 
इतर सामान्य कवीस gta असे अनेक queen पंतांच्या कान्य-करंडकांत 
आढळतात. 


३. आयोभारत उत्कृष्ट वीररसानें aes माहे. भीष्म-द्रोण-कणे-दाल्य-गदा ही 
पर्षे वाचीत असतां उत्साह, ata, आवेश, स्फुरण हे विकार वाचकाच्या मनांत 
इतके आविभूत होतात कीं, त्यास इतर विषयाचें भान रहात नाहीं. तो वाचनांत 
इतका गढून जातो की, तो आपलें देहभान विसरतो, व तो तो प्रसंग say 
आपल्यापुढे दिसत आहे, असा ल्यास भास होऊं लागतो. पंतांची wast इतकी 
बहारीची आहे, तरी “वीररसाची, wat थोडी, नेत्रे उदंड, चव कळती' ( अध्याय 
१२॥११६ ) असें ते मोठ्या शालीनतेनें म्हणतातच. greed हें वीररसप्रधान असून 
त्यांत प्रसंगाबुरूष करुणादि इतर रसांची watt चांगळी area आहे. ( अध्याय ७ 
गीती १-२१५ पहा ). 


४. पंतांनी द्रोणपवात वीररस मूर्तिमंत ओतळा आहे, हें बर सांगितलेंच आहे 
द्रोणाजुंनांसारखे पराक्रमी वीर व “वीरकवींचा नायक' ह्यांच्या पराक्रमाचे वणेन कर- 
णारा, अशी जोडी जमल्यावर वाचक देहभान aw, तर aia aad कसले £ 
द्रोणाचार्य कांहीं सामान्य नव्हते. “आहे चाप करीं, तो ह्या ब्राह्मण न* आवरायाचा । 
ms यापुढें बा ! त्या देवांच्याही, भाव, रायाचा. ॥' (te २१६४ ) ae 
भगवान्‌ श्रीकृष्णाचे व ‘aes तपन नयनें, तेजें ,काळासही न बांकाळ ॥' ( ae 
३॥२ ) असें दुर्योधनाचें त्याच्या पराक्रमाविषयीं मत होतें. अजन हा द्ोणाचा fer 
खरा. पण तो आपल्या गुरूपेक्षां कांकणभर जासखच होता, ह्या गरुरशिष्यांच्या Fars 
वणेन अध्याय २१ att २८-३५ यांत आहे. ते वाचून दोघांत जास्त पराक्रमी 
कोण ई१ हें ठरविण्याचे अवघड काम, शक्‍य असल्यास, वाचकांनींच करावें, हें at. 
भीम हा द्वेखील मोठा पराक्रमी होता. पण aneggar होता. ताची युद्धाची vale 
“भीम करी वीरांचे, दक्षांचे, waa, वातसा वाटे ॥ ( अ० ११॥९० ) अशा प्रकारची 
होती. अभिमन्यु बिचारा सोळा वर्षांचा पण त्याचा पराक्रम दोप्राचार्यासही थक्क करून 
सोडणारा होता. त्याचा पराकम पाहून कणे-द्रोणांची गाळण उडाली. ( अध्याय 
21993 ते १२० ) मग इतरांची त्यानें कशी दुर्दैशा करून TRA असेल, तें लिहा- 
वयास नकोच. भीमपुत्र घटोत्कच हाही भीमास साजेसाच होता. त्याची युद्ध-रीति 
इतकी भीषण होती की, “अत्युप्रता कधींही न भीमाच्या सूनुसम यमा यावी. ॥* 
( अध्याय १९1३६ ). पण तो मोठा पितृभक्त होता. ‘await पांडवप्रिय aga केलें 
घटोत्कचें, परिसा ॥ ( अध्याय १९४७ ), परंतु ‘Rata किमापि न aes, धरुनि 
झनामाजि भाव हाचि, रडे. ॥( He १९४८ ). अशा पितृभक्त पुत्राला मरण 
आल्यामुळें PATA दुःखाने व्याकुळ व्हावा, आणि संतापून जावा, हें साहजिक आहे. 


पांडवपक्षीय dita yeaa ah खालकी हेही मोठे rat होते. पांडवांस 
वेळोवेळीं त्यांनीं एकनिष्ठपणाने Beer साहाय्यामुळेंच पांडव यशखी झाले. हे दोघे 
पांडवपक्षपाती नसते, तर त्यांची बाजू खात्रीनें लंगडी पडली असती. 


५. श्रोछुष्णाची 'न att शत्र करो मीं, गोष्टी सांगेन युक्तिच्या चार ॥? अल्ली प्रतिज्ञा 
होती. पण तीच पांडवांस पथ्यकर झाली. त्याचे सर्व लक्ष पांडवांस जेणेकरून जय 
Ras, अश्या युक्त्या लढबिण्यांत युंतळेळें असे. जयद्रथदध प्रतिज्ञेची dd Hor 
Sivas wet शक्‍यच नव्हते. पांडवांचा aaa होता, म्हणून Berra पांडवां विषयीं 
कळकळ वाटे. छुष्णाचें पांडवांवर प्रेम असून, त्यांत्रही अजेनावर विशेष होतें. भग- 
दत्ताने सोडलेल्या वेष्णवाक्यापासून अजुनाचा बचाव करण्यासाठीं 'प्रभुनें अनिवार्य 
म्हणुनि वक्षःस्थळ अंकुशास बोढविर्ळे ॥' (अ० Ute ). काय हें निःसीम प्रेम 1 
आपल्या मित्रासाठी आपले प्राण AS तरी बरेहेततर, असें समजणारे सित्र किती gies 
आहेत, € प्रत्येकास माहीत आहेच. ger आणि aga हे नरनारायणांचे 


x 


want. ate एकमेकांदर प्रेमही - ate अकृत्रिम ont. निष्कपट ad. 
( भध्याय २०५४० ते ४9 ) 


steer मोठा बुद्धिमान व चतुर होता. समयसूचकता व प्रसंगावधान हे दोन गुण 
प्रुमुख्येंकरून त्याच्या आंगीं वसत होते. त्यानें अजुन व धर्मराज ह्यांची कणे व द्रोण 
«ह्यांच्याशी गांठच पडू दिली नाहीं. अजुनाबद्दळ. घटोत्कचास पुढें करून ल्याने 
अजुनास वांचविटें, ( eo २०५१५ ते १० ). Ara “घर्मराजास घरून देतो? 
असें दुर्यीधनास वचन दिलें होतें, पण कृष्णाने दोघांचा सामनाच होऊं दिला नाहीं. 
त्याने ‘wart राजासीं ated, तदितरांस वरजावें । लां हे सेना घेउनि राजा ya- 
राष्ट्र-सूनुवर जावें vn’ ( अध्याय १८9१ ). अशी सल्ला देऊन ल्यास दुसरीकडे लावून 
दिलें. तसेच द्रोणाचाय व अजुन ह्यांचेंही युद्ध होऊं दिलें नाहीं. पांडवांचा जय त्यांच्या 
भुजबळापेक्षां कृष्णाच्या बुद्धिबळावर ज्यास्त अवलंबून होता, ही गोष्ट ते पूर्णपणें जाणून 
होते. म्हणून ले लास फार पूज्य मानीत असत व लाच्या सह्याप्रमा्णे वागत असत. 


६. कौोरवपक्षीय योद्धे पराक्रमाच्या बाबतींत कांहीं कमी होते असें नाही, पण 
त्यांना ATA आलें, याचें कारण त्यांचा सत्पक्ष नव्हता. पांडवांविषयीं त्यांस लहान- 
पणापासूनच मत्सर वाटत असे, व ल्यांनीं पांडवांचा ara करण्याचे नानाविध उपाय 
योजिले. ट्रोणगपवोत असा प्रसंग म्हणजे कोरवांनीं अभिमन्यूचा saat "केळेला वध, 
हा होय. तसेंच कोरवसेनापती द्रोगाचाये यांनींही aera न जाणणार्‍यांवर तें अस्न 
सोडून त्यांस दग्ध केल्यामुळें अधमोचें पातक जोडिलें होते. (अ० २१८८ ते ११२). 
तेव्हां अधमरूपी बीजाला अपयश आणि पराभवरूपी फळें आलीं, हें सटकिमास्‌ 
अनुसरूनच झाले. 


पांडवपक्ष अधमोपासून अगदीं अलिप्त होता, असें नाहीं, पण त्यांचा ula 'खार्थ- 
मूलक हेतू नव्हता. समाजखास्थ्य हा हेतू असल्यामुळें त्यांनीं क्वचित्‌ केलेल्या अधमो- 
वरणाबद्दल त्यांस फारसा दोष देतां येत नाहीं. शिवाय, ‘ar! केवळ धर्मे राज- 
व्यवहार चालतो काय १ ॥' ( अ० २२1६६८ ). अक्षी राजनीतीच आहे. तर्सेच 
‘aaa तसे. ह्या न्यायाने ‘art तसाचि até केला आहे, अधर्म a कांहीं w 
( अ० Vrs ) अश्ती वरुस्थिति होती. मुख्य प्रश्न saa अथमोचरणास सुरुवात 
कोणीं केठी £ असा आहे. Ura उत्तर प्रत्येकास माहीत आहेच. 


७. पंतांनी महाभारत, रामायण, व इतर पुराणें ह्यांचा आधार घेऊन पुष्कळ 
काव्यरचना केली आहे. यांचें काळम उच्चप्रतीचे आहे. त्याचा 'स्थालीपुळाक' न्यायाने 
WTS TWAT असल्यास AVIS वाचन gts ges. पंतांच्या काव्यांतीछ 
wlan शुण ह्यांत sat भरलेले आहेत. त्यांच्या wide git ax 
Ria केलें आहे. त्याखेरीज त्यांच्या skids विशेष ge असा भाहे, को, यांची 
wity पात्रांच्या खभानवेदित्र्याकडे gi ag Ras असून ग्रायोजात awe 


re 
खभावार्चे यथातम्य cia करण्याचें चातुर्य प्रकटे केळे आहे. द्ोणपरवात खणाणीचॉ 
रणक्णेने व वीरांची वीरभीयुककत भाषणें इस्यावि ware अपूर्व साधे आहेत. शुखांचा 
खणखणाट, Way गरगराट, बाणांचा wane, तोफांचा धडघुडाट, इत्यादि 
प्रसंगीं पंतांची शबष्दयोजमा मोठी कणेमधुर, भाणि हदयंगम झाली आहे. पॅतांही 
वणेनशैली आटोपशीर व सफाईदार असते. मूळ कथाभाग कायम ठेवून, रसभंग होऊ, 
न देतां, योग्य ती wz करण्याचें कोशल्य, झराठी कबींत veer षेतांसच 
साधलेटें आहे. आपल्या काव्यरचनेपासून Wea हव्यप्रातति करून घ्यावभाची असेल, 
ara पाल्हाळ करावा, असें पंतांचे मत होतें. ( अ० ५५४ ). पंतांनी जी इतकी 
ग्रंथरचना केली आहे, ती आपल्यास द्रव्यप्राप्ति व्हावी किंवा आपला नांवलौकिक व्हावा, 
म्हणून त्यांनीं केली नाहीं. तर केवळ आपला उद्धार व्हावा a संस्कृताभिमानी पंडित॑मन्य 
जिचा पदोक्दीं धिक्कार करीत असत अश्या आपल्या मातृभाषेच्या सारखताची afirafe 
व्हावी व तिला भारदस्तपणा येऊन तिचा दजा वाढवा, ह्या पवित्र हेतूनें व निरपेक्ष” 
बुद्धीने केली आहे. पंतांच्या वेळीं कोणीं दव्यप्राप्तीच्या लोभाने” गाबाळ प्रथांचीं बाडे 
तयार केलीं असावीं व त्यास उद्देशून पंतांनीं हा कोरडा ओढिला असावा. 

८. पंतांच्या काव्यांतीकळ आणखी Rate म्हणजे त्यांचे arya. ल्यांच्यापुढे 
मराठी भाषा जणू काय दासीप्रमार्णे हात जोडून उभी होती, असें वाटतें. पंतांन, 
शब्दयोजना करण्याचे कामी बिचार करण्याचें कामच पडत नाहीं. अथानुषंगानें 
शब्दरचना कोमल, कठोर, BHT, मदु व मधुर salt केली असून, तीस यमका 
अनुप्रास, इत्यादिकांची जोड दिली आहे. यामुळें कवितेचा ध्वनि er अथाचा प्रतिध्वनि 
असावा, असा जो पोपकवीचा सिद्धांत आहे, तो पंतांस संमत होता, असें म्हणावयास 
हरकत नाहीं. पंतांच्या काव्यांत भावी कोशकारांस पुष्कळ सामप्री मिळण्यासारखी 
आहे. प्रस्तुत पर्वांतीड अपरिव्षित शब्द व भाषणसंप्रदाय ह्यांच्या सूची faa जोड « 
sat आहेत. त्या पाहिल्या असतां, वात्रकांची खात्री होईल, sweats 
व्याकरणकारांसही पुष्कळ atu मिळेल. qaidi मराठी भाषेस संस्कृती वळण 
ठावण्याचा प्रयक्ष केला आहे व संस्कृत व्याकरणानुसार प्रयोग केल्याची उदाहरणेंही 
ठिकठिकाणीं आढळतात. 


९, जगांत निर्दोष असे कांहीं aad. सूयीवर सुद्धां डाग आहेत. लाप्रमाणेंच पंत- 
कृतीत यमकभंग, अयोग्य शब्दयोजना, शब्दांची ओढाताण, बिश्ेष्याला न तोलणारें 
विशेषण-अश्या प्रकारचे दोष KAA आढळबात. पण Ut प्रमाण खडींत पाव रती 
आहे. कोठें कोठें वीररसांत cas मिश्रणंही es आढळते. ( अ० २०1७०, 
अध्याय २२६१ ). पण त्याबद्दल पंतांस दोष देणें इष्ट होईल, किंवा नाहीं a प्रश्न 
आहे. कारण पंतांनी गीर्वाण-साहियशात्राचा अभ्यास केळा होता, व “वीरधकारयोः 
ata: [ रसगंगाधर ] हा त्यांनीं नियम पाळलेला आहे. शिवाय पंत-काळीन 
अमिरुचि कशी होती, ह्या गोषटीकडेही आपणांस ser दिळें पाहिजे. 
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१०. पंतांच्या काव्यांत guiita—wa इतस्ततः किती तरी विखुरठेलीं आहेत. पण 
wid aga क्रिती आहे, तें अद्याप आपले लक्ष्यांत आलेलें नाहीं. तीं सर्व एकत्र केली, 
ख त्यांची विषयानुसार मांडणी केली, तर त्यांचे एक लहानसें “भांडार सहज बनेल. 
हीं सर्व पंतांच्या मालकीची असून, त्यांचा नीतिशिक्षण देण्याचे कामीं आपणांस फार 
उपयोग होणार आहे. प्रतिज्ञापालनासंबंधी पुढील पंक्ती-- 

nag vee प्रतिज्ञांप्रति*्जसे seagate ज्ञाती. ॥ ( ate १११२४ ) 
॥ रक्षोचित प्रतिज्ञावच, न कसें धन, Som, शिर set. ॥( अ० ९७३ ) 
naan कुलज, न दिरा, खरासि, न देवता जपो कळसा. ॥ (Ae २१1२०) 


ada यशोरक्षणाविषयीं खालील गीलयर्ध-- 


॥ लजिति, हित gar जोडुनि, कवि पलभुग्भोग्य-कायगाबाळ. ti (अ ०८३३५) 
॥ कीं म्हणति, “न हो अयशी, हो रत्युमुखांत आद्यपतन' मुनी, ui (ate ८९५) 
॥ कीं ane अयश्या भी सुकुलज, जेवि जडित नग तेला. ॥ (अ० १७९६) 


॥ करिती ag की, ater सुयशांनीं ती न रक्न-हेमांनीं ॥ ( are १८२३ ). 

॥ सोसे कुलजा wey, न अयशाचा सोसवे चुना नाकी ॥ ( ao २१५८ ). 
ह्या सारखींच पुढोल परद्यः--- 

॥ कर्ण म्हणे, न वद असे, करिती आचाये जनककुत्सा जे ॥ 

॥ त्यांसचि ‘qey’ म्हणति कवि, न जरि पुच्छ विषाण घनककुव्‌ साजे.॥ (Ao Ely) 

॥ ग्रमला कृष्ण प्राकृत, we, ज्या स्पष्ट तो TW भ्रमठा ॥ (Ho १७७५०) 

॥ कीं त्रिजगद्गुरूवरवच जो न करिल तोचि पद्चु न सामान्य ॥ (are २१॥७१) 


हों व अश्या सारखोंच आणखी कितीतरी आपल्या feel निरंतर नाचत wera 
ख॒ त्यांचा आपल्या आचरणावर इष्ट परिणाम घडावा, असें कोणास वाटणार नाहीं ? 


पंतांच्या कवितेविषयीं सामान्यतः मला काय वाटतें, त्याचं थोडक्यांत वर 
Ragga केलें आहे. तें वाचून पंतकृतीचें परिशीलन करण्याची आवड आपल्या लोकांत 
उत्पन्न होवो, अशी हेशचरणीं प्राथंना करून, हा लांबत चालळेला लेख पुरा करितो. 


उमरावती र 


Te १६-९-१९ दा० के० ओक. 





१ | शिबिराहून amaa—eiga भोीष्मपराक्रमदर्णन 
व द्रोणाचायीस सेनापविल देण्याची सूचज्ञा-पांच दिवस 
युद्ध करून शेवटीं धृष्टयुत्राकडून द्रोणाचार्‍र्यांचा वध 
झाळेला ऐकून YUE शोक-धमोस wea | 
बद्दल दुर्योधनाची विनंति-अजुनविरहित धर्म सांपड- 
ea धरितो, at द्रोणाचार्यांची सांतर प्रतिज्ञा- 
wae जपण्याचा अजुनाचा निश्वय-प्रथम दिनयुद्ध- 
सोभद्रपोरवांचें दृंद्र्‍युद्ध-शल्यभीमगदाययुद्ध-प्रथमदिनध- 
दसमासि-अजेनास संगरार्थ दूर नेण्याची सुशम्यांची 
भतिज्ञा, 

२ fadraa-wsa व त्रिगतेबंधु यांचें युद्ध-द्रोणाचार्य- 
पराक्रम-धर्मपलायन-भीमाचें सुप्रतीक गजाशीं युद्ध- 
APA भगदत्तवध. 

३ तूतीयदिन-प्रतिज्ञासंरक्षणाथ आचार्यांस दुर्योधनाची 
विनंति-एक महारथी पाडण्याचा आचार्यांचा संकल्प- 
चक्तव्यूहरचना-धमोज्ञानुसार व्यूहभेदाची अभिममन्यूची 
तयारी-सौभद्राचा अतुल पराक्रम-दुर्योधनदुःशासन- 
पराभव व लांचें पलायन-कणोची झटापट व पराभव- 
दुर्योधनपुत्र लक्ष्मण याशीं संवाद व युद्ध-लक्ष्मणवध- 
दुर्यीधनाचें अधर्मयुद्ध करण्याविषयी प्रोत्सादन-द्रोणादि 
सहा वीर एकुलत्या सोभद्रावर तुटून पडतात-लाचें 
असामान्य युद्धकौशल-शेवटीं दोःशासनीबरोबर गदायुद्ध 
व त्याच्या ea अभिमन्युवध, 


-धेर्मशोक-व्यासोपदेश-मृत्युद्वेवतेची उत्पत्ति- 

कथा-(१) संजय, (२) gery, (3) अंगद, (४) Ae 

या राजांच्या कथा, 

५ (५) राम, (६)'भगीरथ, (७) दिलीप, (८)-मांधाता, (९) 
ययाति, (१०) अंबरीष, (११) ' शश्षबिंदु, (१२) गय, 
ate कथा, 
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OAT fava. ec पष्ठांड. 
६ (१३) रंतिदेव, (१४) दुष्यंतपुत्र भरत, (१५) ” आणि 
(१६) भागवराम, अशा व्यासोक्त षोडशराजिक 
आख्यानांची समाप्ति-व्यासांचें अंतर्धान. 


७ संसप्तक वधानंतर अर्जुनाचे शिबिराप्रत ग्रमन-मार्गातीळ 
| अधुभचिन्हे-अजुनशोक-कृष्णकत सांलन-घर्मराजक- 
थित अभिमन्युवधदृत्तांत-जयद्रयवधार्थ अजजुंनप्रतिज्ञा- 
जयद्रथाची भीवति-दुर्योाधनाकडून प्रोत्साइन-दोभाचायोचें 
जयद्रथास आश्वासन, 

८ कृष्णाजुनसंवाद-सुभद्रेचा ws व 
सांखन-छृष्य घ aes यांचें भाषण-अजुनस्वभ्-पाथ्र- 
पतप्राप्ति-आतःकाळीं अजुन ag कृष्ण धमाोदिकांना 
भेटतात. 

९ विप्रांचा व वडिलांचा आशीवाद घेऊन अजुन रथारूड 
होतो-कृष्णाचें भक्तवात्सल्य-कोरवव्यूहरचना-अजुन 
द्रोगास बंदन करून areas मागतो-द्रोणाजुनयुद्ध- 
द्रोणाला प्रदक्षिणा करून अजुन इतर योड्यांचा पाडाव 
करितो-दुर्योषनद्रोणसंवाद-धर्मास धरून देण्याचें कबूल 
करून NOTA दुर्याधनांस waaay चाल करण्यास 
सांगतात-दुर्योधनकवचबधन-त्या कनककनबचाचा इति- 
हास-दुर्याधन अजुनाला ठाळून जगद्रथरक्षणास जातो. 

१० 'धमोच्या सेन्यावर द्रोणाचा हळा-धृष्टयुत्ञ ब साकी 
द्रोणाचें घोर युद-विश्रांति-नारदकूत छष्णस्तुति-पुनः 
युद्धास सुरवात-दुर्याथनाची गर्वाक्ति ब पराभव. 

११ धिमंद्रोणयुद्ध-धर्मेपळायन-घमोचें सालयकीली माषण-सात्य- 
कीचा व्यूहांत प्रवेश ब पराकरम-दुर्याधन पळामन- 
धर्माची ware निता-भीम अजुनाच्या मदतीस 
जासो-गुरुद्रोणाशीं भीमाचे कोपयुक्त भाषण-दोगरच 
भम करून भीमाचा व्यूहांत प्रवेश्-हृष्णाजुनांल पाह- 
तांच aq सिंहनाद wet घ्मांची काळजी 
करितो 
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१२ ! दुर्योधनाचें द्रोणाशीं भाषण-दुर्याघन भीमाच्या आड येतो 
:_ पण रथ भम होऊन पलायन करितो-कर्ण व भीम यांचा 
| घोर संप्राम-दुजेय, ga, चित्र, उपचित्र, विकर्ण वगे 
रेंचा वघ-कर्ण व भीम यांचें परस्पर मर्मभैदक भाषण- 
करणेपलायन. १८६ |१७५-२०२ 
१३ भूरिश्रवा व साल्यकि यांचें युद्ध-भूरिश्रव्याचा अजुनाकडून बाहु- 
Bet व सात्यकिहस्तें वध-पूर्ववृत्तांत, ७७ ।|२०२-२१२ 
१४ कणे, कृप, git व शल्य यांशीं युद्ध करीत करीत waa 
जयद्रथास गांठितो-योगबलानें तम निमीण करून जब 
द्रथास मारावे, अशी कृष्णाची युक्ति-जयद्रथवध-जयसू- 
चक शंखनाद. ८० (१९१३-२२२ 
१५ कर्ण व सात्यकी यांचें युद्ध-कर्णवधाबद्दद अरुनप्रतिज्ञा- 
कृष्णाजुंन धमास भेटतात-धमाचा हृर्ष-कृष्णस्तुति-दुर्या- 
धनाविंता-दुर्याधनाचें सखेद वाक्‍ताडन व द्रोणाचें उत्तर. ११४ २२२-२३७ 
१६ Marea पक्षपातित्लाबद्दद दुर्योधनाचें कर्णांशीं भाषण- 
कर्णाने केलेलें समाधान-संकुल युद्ध-अश्वत्थामा व घटो- 
त्कच यांचें युद्ध-अश्वत्थाम्याचा पराक्रम. १२० २३८-२५१ 
१७ द्रोण व धर्म यांचें युद्ध-कृपाज्ीं कणाचे घिःकारयुक्त भाषण- 
कणे व अश्वत्थामा यांचें भांडण-लांचें निवारण--अश्व- 


—__ 


त्थामा पांचाळांचा नाश करितो. ११० २९५१-२६४ 
१८ द्रोण व धर्म यांचे युद्ध-दीपप्रज्वालन-संकुल युद्ध-द्रोण व 
| Wea यांचे युद्ध-शकुनि अजुनास अडवबितो ८७ [(२६४-२७४ 


१९ कर्ण व द्रोण यांस दुर्योधन धिःकारयुक्त बोलल्यामुळे ते 
संतापून पांडवसन्याचा नाश करितात-कर्ण व घटोत्कच 


यांचें युद्ध-अलंबुष व अलायुध ह्या aaa घटोत्क- 
चाकढून वघ-करणे घटोत्कचास मारितो 

श्रीकृष्णहपे-कर्णवधाबद्दल कृष्णवाक्य-धृतराष्ट्र व संजय यांचें 
भाषण-सात्यकि-कृष्णसंवाद-दुर्याधनकणेसंवाद-घममांचा 
घटोत्कचाबद्दल शोक-व्यासवाक्‍य-दुर्योधन व द्रोण यांचा 
संत्रा द. १०६ |२७९-२९३ 
Hilo Fo glo २ 


५२ |२०७४-१७९ 





न 





षय. | पृष्ठाक 
बि | | पृ 





tee 


° 


'२१ 'पंचमदिनयुद्ध-संकुळ युद्ध-दोणपृष्टयुम्रयुद्ध- अश्वत्यामा' | 
मेला? अर्से धमाचे असत्य भाषण-भीमाचे भाषण- 
द्रोणाचा पुत्रश्ञोकामुळे शत्रन्यास-द्रोणवध ।१६ | 
अश्वत्थाम्याचा शोक व कोधयुक्त भाषण-अजुनाचे भाषण- | 
भीमाचे उत्तर-बृष्टयुत्रकृत गुरु-दूषण-सातलयकीचें कोपयुक्त | 
प्रत्युत्तर Ro ३११-३२३ 
नारायणाखमोक्ष-अश्वत्थयाम्याचा पराक्रम-अल्ल शांत कर] | 
ण्याची कृष्णाची युक्ति-भीमाच्या आम्रह्माचा प्रतिकूल, | 
परिणाम-भीगाची समजूत-अश्नद्यांति-अश्वत्याम्याचा  । 
| पराभव-पांचाळवध-मीमाचा पराभव-अश्वत्यामा ब 
अजुन यांचें युद्ध-व्यासवाक्य-शतरुद्रीय आख्यान.  ।१२१ २२३-३३८ 
२४ व्यास व अजुन यांची भेट-दिन्य पुरुषाचा इतिहास. | १३१ २३८-३४२ 
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पपया पण 


परिशिष्ट. 
६ अपरिचित शब्दांची सूचि का ees 200 oe १ 
१ भाषणसंभ्रदायांची सूची न yi ae wee 
४३ शुद्धिपत्न ... ve ose a ae ae 3 


SSeS 


मोरोपंतकृत महाभारत. 
७. द्रोणपवे. 


( गौतिवृत्त ) 
अध्याय पहिला! 
थोधवरतातपतनें अनुदिन gars हेय कष्टी, ते । 





किति ama ? विजेनीं अंध रडे हारवूचि Sa. 11 १ 
योगीशवरसा साक्षात जो पाहे सर्व संजय ज्ञानी, | 
तो, ये पुरासि, निंतित जें गावें पादकंज यज्ञांनीं. 1 २ 


“शिबिराहुनि आलो मी ससजय नमितो' असें वदे, लातें. | 

नृप वृत्त पुसे, सांगे Aaa, कर्ण चित्त दे> य lose 

fear पडतांचि गेले 5 सवोचेही पळांत ओवांके; । 
9, dare जो पितामह (भीष्म) त्याच्या aaa, तो शरपंजरी पडला RUF. 
भारतांत भौष्मास “धनुष्मतां केतुः' es wes आहे. या प्रथम पद्याचें प्रथमाक्षर *यो? 
असे आहे, तें 'श्रीपांडवसहायो भगवानरविंदाक्षी जयति? ह्या अष्टादशाक्षरी संस्कृत वा- 
Fart सातवें अक्षर आहे. पंतकृत महाभारताच्या प्रत्येक पवोच्या पहिल्या गीतीचें अक्चद्या- 
क्षर घेतलें असतां पूर्वोक्त संस्कृत वाक्य निष्पन्न होतें, हे सुप्रसिद्ध आहे. २. पतराष्ट्राचे 
कष्टी होणें. ३. अरण्यांत; जेथें मनुष्यसंचार नाहीं तेथें. ४. काठीला. “आंधळ्याची 
काठी? अरण्यांत हरवली म्हणजे अंध जसा रडतो व त्याच्या शोकास पारावार नसतो, 
तसा धृतराष्ट्र रडला, त्याचें वणन, पंत म्हणतात, “किती करावें £ भीष्म ही ह्या अं- 
धाची काठी होती. ह्या दृष्टांतांत 'विजनी' शब्दाची योजना समपेक झाली आहे अ ar 
योजनेनें “भीष्म पडल्याबरोबर सर्व कारवसेन्य yaupra अरण्यवत्‌ Tes’ लश yee 
AS आहे. हा द्टांत मूळांत नाहीं. ७ योगेश्वराप्रमा्णे. ज्याला सर्वसाक्षिल wre 
Gera प्राप्त झालें असा सर्वद्रष्टा संजय. योगेश्वर हें कृष्णाचें व याइवल्क्याचे नांव 
आहे. ६. हस्तिनापुराला. पुरऱशहर. ७. चरणकमल. जें परमेश्वरवरणकमळ यज्ञाच्या 
स्तुतीस far ad, ल्या पदकमलाचें चिंतन करीत संजय gua आला. सर्वसाक्षित 
प्राप्त MIS, तरी परमेश्वरध्यान करीत असावें, असं येथें GaAs आहे. ८. धृतराष्ट्र 
अंध म्हणून नामभप्रहणपूर्वक “नमस्कार करितो? असे सांगावें लागत आहे. ९. TaeT- 
णपुत्र (संजय). गवल्गण हा धतराष्ट्राचा म्राहथी होता. १०. लातें कर्ण (कान) व 
वित्त (टक्ष्य, मन) दे (इतराष्ट्र देता झाला). “इंद्रियसनःसंयोगात्‌ ज्ञानं जायते? असा 
सिद्धांत आहे. इंद्रियाचा (age कर्णेद्रियाचा) ब मनाचा संयोग झाला हें दाखविण्या- 
साठीं पंतांनी ‘ot चित्त दे याते (या avery असें म्हटळें आहे. 9१, सावधान” 

१३. 34, अवसान, 











पणाने TIE ऐकूं ठागळा, 


२ मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


य्‌ नसतां धुरंधर goa बाळवूष भोरे, करूनि a वांके ॥. ४ 
कुरुकटका आठवला कर्ण महासंकटीं गजा हरिसा; | 
ah ara वदला तो” जे तें सर्व सांगतां, परिसा. ॥ ५ 
भीक 'देवंत्रतेंचि केली सत्य असाघारणा प्रतिज्ञा ती; । 
आहे क्षम भाराच्या कोण असा घारणाप्रति ज्ञाती ? ।। ६ 


aera ati say स्वल्प काज Veta. | 


१. gt धारयति स धुरंधरः, धुरीचा. २. खोंड. ३. ओश्व्यानें. ४. तोंड वा. 
सून. या ओळींतील eure किती aris आहे हें रसह्डांस सांगण्यास नकोच. ५. भा- 
रतांत कणोस 'देवजतोपम (भीष्मासारखा)” असें wes आहे. भीष्माने झापला अप- 
मान केला at समजून sa 'भौष्म जिवंत आहे तोंवर्येत मी युद्ध करणार नाही” 
are प्रतिज्ञा केली होती, ती अभियुक्त वाचकांच्या लक्ष्यांत असेलच. ६. गजाला. 
गर्जेद्राला WH ARS, तेव्हां त्याला जसें हरीचे स्मरण झाळें, तयाप्रमाणे भोष्मपतनारने 
व्यसनाधीन झालेल्या कौरवांस SUT स्मरण झालें. या उपसेवरून कणांची योग्यता 
ब कौरवानीं त्यावर ठेवलेला विश्वास यांची उत्तम कल्पना होते. ७. कणे. ८. ऐका. 
५. देवृवतरभीष्मु. “गांग देववत नाम पुत्र सोइजनयत्प्रभुः । स तु भीष्म इति ख्यातः 
कौरवाणां पितामहः ॥' (हरिवंश). arta (भीष्मानेंच) ती असाधारणा (दुसऱ्यास 
असाध्य, दुष्कर) प्रतिज्ञा (कृष्णाला we धरावयास लावीन? ही प्रतिज्ञा) सत्य (यथार्थ) 
केली. भीष्मार्ने अतिदुधर प्रतिज्ञा केडी होती, आणि त्यानें ती खरीही केली. इतराच्या हातून 
तें कमे झालें नसतें व होणारही नाहीं. असो, असा (महारथी जो भीष्म लाच्यासारखा) 
भाराच्या धारणाप्रति (सेनापतीचें जें अवघड कर्म त्याच्या ओझ्याचा भार घेण्याला, धा- 
रण करण्याळा) कोण ज्ञाती (MATH दृद्ध पुरुष) क्षम (समर्थ) आहे £ aaa कोणी 
नाहीं. Qo सुयेप्रकाशाचें. ११. सूर्यप्रकाश अस्तंगत झाल्यावर, त्याच्या परोक्ष, 
१२. बातीस रविरुचिचें काज (काम) स्वल्प (कारच थोडें) संपादे (संपादतां, करितां FF). 
म्हणजे सुये अस्तास गेल्यानंतर आपण दिवा लावतो व त्या मंद प्रकाशाच्या साहाय्यानें 
क्षापळें काम करून घेतों हें खरें, म्हणून aie हातून रविप्रमेचें काम संपादवेल 
काय ? नाहीं. कोठें सवे जगास आपल्या प्रभावाने Gaara करणारी रबिम्रभा | भागि 
ele दिव्वळीमध्यें मिणमिण जळणारी वात ! दोहोंमध्ये जमीनअस्मानचें अंतर | हेच 
महदंतर भदाप्रतापशाली' भीष्मामध्यें व इतर कुरुवीरांमध्ये आहे, असें wi क- 
वीर्ने-या ओळीतीड अप्रस्तुतप्रदासेनं gas आहे. कणोने येथें अनिन्यक्त Boar 
स्वतःसंबंधीं विनय ध्यानांत ठेवण्याजोगा आहे. पुनः कणे wo, “अल्प तेज प्रकट क- 
wh काजवा तीस बिसरबिळ काय १ म्हणजे काजन्याचा अल्प प्रकाश पाडून Agee 
rut विस्सरण ake काय..£ ast ज्याचा प्रकाश पुरत नाही, तो काजवा 
दृष्टीस WS म्हणून सुयाचें बिस्सरण होत नाहीं, ada ater Kew आम्हास 





rarer पतनाची चित्तांत धरू नका व्यथा राया ! | 
कुरुगुरुपुर्ढे समर्थ न, Hare, तोही न काव्य, Area. ॥ ८ 
प्राथूनि अमिषेकावा, tee वर, होय सुर-तरुचि, राजा ! । 
afte देवी जाणति सर्व कला fer सुरत-रुचिरा sar’. i ९ 
कुरुराज म्हणे, ‘aes ! सेनापति शंत्रुबलविरामा व्हा, | 
तुमची Speer पळवू भेहितमदा, जेवि पळवि रोमाव्हा. ॥ १० 
द्रोण म्हणे, “सेनापति होतों म्हणतोसि जरि, परि स्पष्ट । 
eae न मी वघिन, करीन त्वदर्थ बहु कष्ट. ।॥ ११ 
मी समर पांडवांसीं करिन, हरिन अँरिनराधिपतिकटकें. | 

भट केंवि टिकेल इतर? fies Hesse कायगा ! चटके? ॥ १ 
मज गुरुसीं रुरुवत्सळ पांडव रण न करितील send; 


होणार नाहीं.” 'अल्प? हें विधिविदषोषण करून “अल्प विसरवील aa? (Ms तरी 
बिस्मरण पाडील काय १) असाही अर्थ करितां येईल. 

१. रबिरुचीस. २. असं आहे तथापि कणे दुर्योधनास धीर देण्यासाठीं म्हणतो, 
ar ! घाबरू नको.” ३. द्रोगापुढें. ४. बृहस्पति. ५. sae yeaa, ६. उभे 
राहण्यास. ७. कल्पतरु. ८. Re, सिद्धि वगेरे देवी. ९. श्येंगाररसपोषक_ अशा 
सर्व कला. कणोच्या बोलण्यांतील भाव असा की, द्रोणाचायानीं मनःपूर्वक युद्ध के- 
ल्यास पांडवांचे निमूलन होऊन *निर्वीरमुर्वीतळम्‌' ais आणि शत्रु नाहींसे क्षाल्यासुळें 
आपल्यास WIAs ज्या ललितकला त्यांची माधुरी खस्थपरणें चाखावयास सांप- 
ts. १०. शत्रुसेन्याचा नाश करण्यासाठीं. ११. कीर्ति, नामप्रभाव. यापासूनच 
‘eae’ शब्द झाला असावा. १२. शत्रूंचा गर्व, लाला. १३. भागेवरामाचें नांव 
ऐकिल्याबरोबर जसा सवाचा अभिमान विगठित होऊन जातो, ast त्याचे शिष्य 
जे आपण हे सेनापति aes ही आवाई ऐकल्याबरोबर शत्रुमदाचा ऱ्हास होवो. १४ 
स्वच्छ सांगून ठेवितो की. १५. gega ar द्रोणवधार्थ उत्पन्न झाला होता. “पार्षतं घु 
रणे राजन्न eet कथंचन । स हि ast वघाथोय ada पुरुषर्षभः ॥ (मद्दाज्ञारत-दो 
org ao ७.) आपल्या ‘Tad ठत्पभ झालेल्या वीराला मी मारणार नाही! ही युदध- 
नीति ज्या काळीं प्रचलित होती, त्या युगांतीळ Main सुनीतिमलाचें वर्णन करावें 
अगर लांच्या देवपरतेविषयीं aga उद्गार काढावे हे कांहींच समजत नार्ही. 
9६, शत्रुंकदील राजांची सैन्ये. १५. येथें हष्टांत अळंकार आहे. १८. ah. 
११. ENC प्रेम BNR. २०. मनापासून. 
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येईलचि sett की होइल सजनांत कुत्सा हॅ'._ ॥ १३ 
ऐसे वदोनि कुरुगुरु विधिनें अभिषेक करुनि घे, राया ! । 
त्यासि न शकले पांडवभटकोटिहि Sa करुनि Fear. ॥ ९४ 


गुरुरथवेग असह्यचि झाला ला चिष्णुपत्ररथवेगा, | 


केला पांच दिवस ag युद्धचमत्कार तो न कथवे गा ! ॥ १५ 
geya afer अन्याय्रे सकल सैन्य हळहळतें; | 

genet तसें देतें जेसें दे मोह देन्ये हळहळ तें. ॥ १६ 
धृतराष्ट्र विलाप करी, बहु आपण आपणासि निंदुनि घे; | 

स्मृति at करपेचि, न तज्नयनांतूनि अश्रुबिंदु निघे. ॥ १७ 
‘gat ! जो वाढविला स्वपराक्रमसाच विप्र Hea । 

धृष्टयुप्रें वचिला ! हें वाटो साच वि-मत्तातें. ।। शट 


भीष्मद्रोण रविशशी गिळिले पींचाळकाळराहूनीं | 


4-५ पश“ A “7५५ 


१. पांडवांच्या मनांत. २_ निंदा. २. उत्साद्वाने गुरूबरोबर युद्ध केढें असतां, आपली 
निंदा होईल, ही गोष्ट, ४. ध्रतराष्ट्रा ! ५. शेंकडों लक्ष पांडवपक्षीय योद्धे. ६. गुरूला 
कोंडण्यास, त्याच्या भोंवतीं घेरा घालण्यास. ७. पत्र (पंख)--रथ. पंख हेच रथ ज्याचा असा| 
पक्षी, विष्णूचा पत्ररथरगरुड त्याचा वेग, त्या वेगाला (adie). ८. अधमोनें. ९. जेसें 
ara मोद (भाणि) हळहळ दे (देतें) तसें तें गुरमरण देतें. दीनता (गरीबी) ज्याप्रमाणें ate 
q हळहळ उत्पन्न करिते, त्याचप्रमाणें कुरुगुरूचें तें (तसल्या प्रकारचें) मरण मोहाला व 
CRESTS कारण झालें आहे. qo. हरपली, wot काय नाहींशी झाली; ait 
काय करपून तिची राखरांगोळो झाली; म्हणून प्रृतराष्ट्राच्या डोळ्यांतून एक अश्रुबिंदु 
सुद्धा निघाला नाहीं. पृतराष्ट्राचा शोकावेग इतका प्रज्वलित झाला की, ar बिचाऱ्याची 
स्मृति नष्ट होऊन गेली व द्रोणाचायीतारख्या “शापादपि शरादपि' शत्रूंस स्वर्गलोकी 
पाठविणाऱ्या कुलगुरूचा वध झाला हें ऐकून त्याच्या डोळ्यांमधून अश्रूच निघेनात 
निघणार कोठून £ भंतःकरण करपून गेल्यावर wit तरी येणार कोठून £ असो; येथें. 
कुरुणरस प्रधान भसून शोक ह] स्थायिभाव आदे. भरताचायानीं “तस्य अश्रुपात-परिदे 
वन-सुखशोषण-वैवण्ये-स्रस्तगात्रता-नि:श्वास-स्मतिलोपादिभिरनुभावेः अभिनयः प्रयो 
्तव्यः' असें आपल्या नार्यशाखत्रांत सांगितळें आहे. परंतु श्वतराष्ट्राचा शोक अनिवार 
झाला तेव्हां अंतःकरण करपून जाऊन अश्रूंचा झराच आटून गेला असें पंतांस दाखवा- 
वयाचे आहे. १५१. SAAT पराक्रम वाढवितात तसा. १२. माझा तात जो भोष्म 
त्याने. १३. अतिउन्मत्ताला. अत्यंत भ्रांति झाली आहे Hat मनुष्याला मात्र हें खरें 
वाटेल, सारांश हें सयुक्तिक अगर संभवनीय नाही. १४. येथें रूपक आहे. भोष्म- 
द्रोण हे सूर्येचंद्र ब या तेजोराशींचा प्रास करूं पाहणारे पांचालकुलोत्पन्न Mast व पृट- 


१ अध्याय] महाभारत. ष्र 


निववित होते कीं ते जननयनां सर्वकाळ राहूनी, ॥ १९ 
मरण न ये, उर न॑ 33, जरि हें बहु शोकपर्व तापवितें; | 
विधि न धरी भेदाया कां या धूतराष्ट्रपर्वता FATT २० 
केविवृंद सदुपदेशें तुज शिणवुनि, देवि ! बाणि ! तळमळले; | 
हा कोळसा कराया शुद्ध, धुतां व्यर्थ षवाणितळ awe! २९ 
बहु जन बुडबुनि शोकीं ger दुर्योधभा ! बुडाळास, | 
मैकरालय Saray मत्ता मशका ! कसा उँडालास ? ॥ २२ 
गज गोष्पदीं बुडाला ! हा देवा ! fg झोषिला मशके ! | 

न, शर्के सोसाया हें, वघिला तो केसरी कसा शशर्के १॥ २३ 
आली मूच्छो; सूता ! उत्तम होइल जरी न वांचेन, | 

_ ae आघिपाशीं, सुत शोकचि, गुण सुपाक यांचे न. ॥ २४ 


ययुप्र हे काळराहू होत. caTE म्हणतो, “हे रविशशी जननयना (लोकांचे डोळ्यांठा) 
सर्वकाळ ug (अस्तित्वांत असून, प्रकाशन) निववीत होते (समाधान व आनंद देत 
होते.) रविचंद्र नियमितकाळींच प्रकाश देतात; पण भोौष्मद्रोण हे सर्वकाळ प्रकाशित अ- 
सून लोकनयनांस आनंद देत असत. सारांश, सूयचंद्रांपेक्षां भीष्मद्रोणांची योग्यता जास्त 
वर्णिली आहे म्हणजे उपमानापेक्षां उपमेय थोर असें दर्शेविळें आहे, म्हणून येथें Bet 
१. फाटत, बिदीणे होत नाहीं. उत्तररामचरित तिसरा अंक “दलति sea’ ह्वा डोक पहा. 

२. शोकप्रसंग. ३. ब्रह्मदेव, प्रारध. ४. वज्ञाला. ५. कविवृद (व्यास, भीष्म, नारद, 
बिदुर, माकेडेय, दुवासादि शहाणे पुरुष). हे देवि वाणि | (वाग्देवते, सरस्वति!) सदुपदेशें 
(चांगला उपदेश आम्हांला करितां करितां) तुज शिणवुनि (तुला व्यर्थ त्रास दिला, श्रम 
दिले म्हणून) तळमळले (त्या कविदृंदाला फार चुटपुट लागली. त्यांना फार वाईट वा- 
ZS, खेद झाला.) हा कोळसा शुद्ध कराया (करण्यासाठीं) धुतां (ya असतां) पाणितळ 
(तळहात) मात्र व्यर्थ (निष्कारण) मळले (मळीण झाले). कोळसा धुऊन खच्छव 
गोरा करण्यासाठीं धूत असतां त्यांचे द्वात मात्र निष्कारण मळून 7! aug 
PUM कोळसा म्हणवून घेऊन आपली लोभवृत्ति नष्ट करण्याचें काम कोळसा गोरा 
करण्याइतके दुष्कर होतें असं Takes आहे. येथें द्वितीयाधोत निदशेना अलंकार 
आहे. ६. समुद्र. ५. दृष्टांत अलंकार मुख्य असून रूपक गोण आहे. ६. येथं 
झअतिशयोक्तिमूळक विरोध अलंकार आहे. आहे. कारण अत्यंत अल्प असून कार्ये फार 

मोठें झाळें आहे. कोणी यास असंभव म्हणतात; व इतर विरोध म्हणतात. अशक्‍य 
TY शक्‍य झाली आहे. हत्तीने mee पावलांत get वगेरे असंभव गोष्टी होत. 
९, द्रोणाचाये. १०. मी mal नाहीं तर चांगळें होहेल, असें म्हणण्यार्चे कारण, 
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हा झागेवाश्रसरवंस्वसुपात्रा | axe हरिमवि मीं । 

न क्‍्चकलां, नव्हतो. जयकण कल्पित egal हरिप्रतिमीं. । २५ 
tar द्रोणा ! हा yon ! हा द्रोणा ! मृत्यु तुज कसा घडला ?' | 
ae cert aus घरणीवरि तो घेरापती vest. tt २६ 
यापरि कुरुगुरुच्या भहु शोकभरें होय काय कारा जा; । 

उठविति वारा घालुनि” शिंपुनि 'शीतांबु बायका राजा. 1] २७ 
दैवे, आओप्तोपार्ये कश्‍मळजळ्धीस तो नरपति तरे; | 

करुनि बहु विलाप म्हणे, ate घमोसि जो नर aa रे! ॥ २८ 
रे संजया ! महात्मा राजर्षि अजातशत्रु कोपविला; | 

gears, तपोनिधि, भस्म कटाक्षें करील तो पविली. । २९ 
uefa trad भेदिळ ' भीमप्रभाव 'भीम नरो; | 

शरभास जसें हरिचे, माझें ऐकोनि त्यास भीमनगा!1॥ ३० 
अजुन नर, नारायण Ferg पेरेमपूतनामा, या । 

बाळपणींहि न शकली माराया करुनि Year मोया. 1 ३१ 





are ga (दुर्योधनादि पुत्र) teh (मूर्तिमंत शोक आहेत) व att गुण gare 
(चांगळे, प्रशंसनीय) नाहींत, यासुळें [मी जगलों तर] आधिपाशी arta (gays 
तिळतिळ gea). टेन). 

१, नयन RTS शिन FRITS) उत्तम पान (भाम माळे, अस्रसवेखाला (सर्व हाला) उत्तम पात्र ( ं 
निश्ांतिस्थान) होणाऱ्या गुरुद्रोणा ) होणाऱ्या गुरुद्रोणा ! २. तुझ्या जोरावर, बिश्वासावर. ३. श्रीकृष्णस- 
CT अशाला. दुसरा FMA असा जो अजुन त्याढा जयलेश प्राप्त होईल असें मला वा- 
टत aga ‘asus’ असें पाठांतर WITHIN. या अधात पडण्याची 
क्रिया दाखविणाऱ्या “a” या अक्षराची अनेक वेळ आवृत्ति झाडी आहे. ६. द्रोणाबददळ 
७. देह. ८. बंदीखाना. ९. जा>ज्याऱ्ज्याला, क्वतराष्ट्राला, १०. गार पाणी, ११. आ- 
at उपचार केळे म्हणून. १२. मूच्छोरूपी समु्राळा, १३. पापी. १४. धर्म- 
राजा. १५. तो तपोनिथि Tike (ANSI) Sea a करीठ, असे त्याचें साम्ये 
आहे. १६. वजाला. १७ गदेच्या प्रहाराने. १८. भयंकर आहे सामथ्ये ज्याचें असा. 
१९. पर्वताला. २०. उपमा अलंकार. शरभ हा सिंहाचा परामब करणारा पक्षिविशेष. 
२१, आति पवित्र आहे नाम ज्याचें असा. २२. कंसाने कृष्णास मारण्यासाठी पाठनि- 
लेली एक राक्षसी. Ri स्वनांत बिष भरून qa कृष्णास मारावे, असें कपट केळे 
होते. २३. कपट 


१ अध्याव] महाभारत, डि 


after वत्स, wa, sored, कपटि Soria qe, de. | 
कालियवेशिदमन हरि हरि, हरि! हरि! होय कंस rec at P1122 
न सरेळ AAS जरि दिडेयसहख्ान्द आठ यामहि म्या, । BEE 
are. ळाजोनि अमनंतांच्या art दिधळीच पाठ या महिन्या. tt ३३ 
जीत्यंघासहि मजल्य देवें निज दिव्येरूप दाखविले; । 
TEU. aight दयोदधीनें दीना संगदास aga ares. ।। ३४ 








१. खलमुकुटमणी, “खळावतंस' age 'खळवतंस? असा प्रयोग वृससुखासाठी qata 
करावा लागला. २. कंस हा बकरा झाला व हारि (श्रीकृष्ण) हरि (सिंह) झाडा. 
हरि हरि (इर हर वगेरे जसा आपण श्रीदेवनामाचा उच्चार, करितों, तसा ध्रतराष्ट्र 
करित आहे.) sed गोकुळांत राक्षस aks त्यांची यादी या गीतींत आहे. 
राहो (यांची गोष्ट राहूं यया), ३. देवांची हजार वर्षे, ४. amg. आठ प्रहर (अ- 
ae), ५. मीं धतराष्ट्राने भगवद्यशाचें वर्णन केळे. ६. हेषाच्या. ७. पाठीमागे 
RS, पळून TS. aeaged ant ज्ञान Takers लाजून पळून RS. अंत 
नाहीं म्हणून शेषास अनंत म्हटले आहे. सर्वकाळ असणारा सर्वसाक्षी शेष gat महि- 
म्याचें वर्णन करितांना भागळा, मग माझा काय पाड ! येथें केमुतिकन्याय व अ्थो- 

,पत्ति (अनुमान) अलंकार आहे. <. जन्मापासून अंधळा, जन्मांध. ५. पांड- 
वांनीं बारा वर्षे अरण्यवास व एक वषे अज्ञातवास भोगिल्यानंतर, कोरवांपासून आपला 
यथायोग्य राज्य-भाग ध्यावा म्हणून धमाने कृष्पास दुयीधनाकडे पाठविठें. ar प्रसंगी 
त्याने कृष्णाचा हितबोध अमान्य करून, तो पांडवपक्षपाती असल्यामुळें त्यास आंधून 
बंदींत ठेवण्याचा विचार केला. हें वतैमान सालयकीने सर्भेत येऊन कृष्ण व इतर सभा- 
सद यांस विदित केलें. तेव्हां sort तेथें लोकपालांसहित amas दिव्यरूप प्रगट 
करून, सवास आपल्या aaah खरी कल्पना करून दिली. तें बिराटस्रूप पाहा- 
ण्याची जन्मांध धुतराष्ट्रास इच्छा झाडी, तेव्हां कृष्णाने त्यास थोडा वेळ दिव्यइ्टी 
देऊन आपलें विश्वरूप त्यास दाखविळें, ह्या प्रसंगास staa इतराष्ट्राचें भाषण आहे. 
(मोरोपंत-उद्योगपर्व-अध्याय १० गीति १-१९ पहा). १० दयोदधीनें (दयासागराबें) 
qigit (gera) दीना (अनाथ) सगदास भखत चाखविळें (अर्धतरसाची माझुरी 
आश्वादास Pat). या गीतांत द. अकर अनेक वेळ आळे आहे AA SRT 5 SBC अनेक वेळ भाड आहे म्हून SRT 
Sure झाळा आहे. दीना (दीनाळा) या विशेषणाळा अमिवुक्त १ . 
विकार wer eng. मराठीतही a प्रकार रूढ आहे. हृष्टांतालंकार ger ond. इंश्र- 
राचा साक्षात्कार होणें अद्तपानाप्रमाणें आहे, हॅ पंतांच्या भरिष्भावाचें dae होय. 


é रोपंतकूत द्रिणपर्न 
केला नाहींच नरक निजनामानें तसाचि चक्राने. । 
eas, पारिजात हरितां, दाखविलें यास काय शक्राने १॥. ३५ 
. dare भगवान्‌ बहु वर देता जाहला सदारा ज्या; | 
जो जगदीश्वर जपतो, निजेनिधिला कृपणसा, सदा राज्या. ॥ ३६ 
मरतील जरि कंथंचित सतनय पांडव समस्तहि, तथापी । 
न भलें; कीं राज्यपदीं Pads करुनि समस्तहित थापी. । ३७ 


HSC. Pat कृष्ण करें कंवळिल कदना कराल कर्रवाल; काण करें कॅवळिल कदना कराल HATS; | EAT 


सांगा तुम्ही कवि कुशल, कीय कसें मग कराळ PUTS करवाळ, ' 2 Re 
कौरव मारुनि देइल निष्कंटक सर्व राज्य Hae.) 
त्यजुनि हित, अहित घे तो ae, करितो वमुनि झाज्यू ‘or’ ASL, 


en re rere eye nn rp टटश Re Et rt “>> ee oe “५ टना ०0 
Ee हय RE ववा | 


१. नाहींच (नाहीं असा) नरक केला. नरकलोक नाहींसा केला. कशानं £ तर सखतःच्या 
नामसामध्यीनें व चक्काने (सुदशोनचक्रानें); तात्पये wages करतील त्यांस नरक नाहीं 
व विरोधिभक्ति करून जे ईइशार्चितन करतील त्यांस परमेशाच्य़ा हातून ae येऊन ते 
मोक्षपदवीप्रत जातात; अतएव तल्यांसही नरक नाहीं. कोण इश्वराची दयाळता ही १ 
२. Ema. पारिजातहरणाची गोष्ट सुप्रसिद्धच आहे. ३. दुवोसा हा अत्रिक्रषीचा 
अनुसूयेचे ठायीं झालेला पुत्र. हा उत्तम ब्रह्मवेत्ता होता. यानें एकदां द्वारकेस जाऊन, 
श्रीकृष्णाचा व रुक्‍्मिणीचा छल केला. त्या उभयतांस,रथाला जोडून चाबकाने झोडपलेंही ! 
पण त्या Sa क्रोध म्हणून प्राप्त झाला नाहीं. तेव्हां दुवासा त्यांस अनेक वर देता 
झाला. VAT ज्या (ज्या कृष्णाला रुक्‍्मिणीसह) पुष्कळ वर दिले. खालच्या अर्धात रुणंत 
आहे. ४. येथें 'जो? च्या ठिकाणीं ‘a’ असा पाठ असावयास पाहिजे होता. 
५. Bara द्रव्याचा ठेवा त्याला. ६. कथंचितऱ्कदाचितृ. तथापि भलें न 
(चांगठें नाहीं). Hisar, सगळ्यांचे हित करूनि (कल्याणासाठीं) परमेश्वर राज्यपदावर 
योजना करणें ती करितो. कोरव चांगले नाहींत, तेव्हां त्यांस राज्य मिळगार नाहीं; म्हणून 
पांडव सपुत्रपौत्र मेले तरी आमचें कल्याण नाहीं. थापीर्स्थापना करी. ७. कदनासाठीं 
TEN करील. ८. भयंकर करवाल (तरवार). ९. शहाणे. १०. इश्वरानेंच हातांत रख 
घेतल्यावर मानवांच्या हातून काय होणार ६ ११. सर्व कांटे (शत्रु) नाहींतसे झाले आहेत 
असें. १२ कंठीळा. १३. दुष्ट कोण तर हित सोडून अहित (अकल्याण) करून घेतो 
तो. तो कसा आहे तुरू आज्य (sa, तप) ओकून टाकून तेलप्राञ्नन करण्यासाठी आ] 


घर आज्य (एत, तूप) ओळून टाकून Gem करण्यासाठी आ 
करणारा (तोंड वासणारा) होय. खळ म्हणजे मूख असा येथे अर्थ घ्यावा. दृष्टांत अलं 
कार आहे, ओणी या sary करून तेलप्राशकाच्या वर्तनाडा esr म्हणतीठ 


१४. 'आ” हा शब्द आणि त्याचे पाठोपाठ येणारा तेळातुपाचा दृष्टांत हॅ पंताःवें आव- 


१ अध्याय] महाभारत. ९ 
“झी, aa’ हें घातक; लागो या आग आजि मोहाला; । 





sd aa दिसतें. त्याचा उपयोग पंतांनी अनेक स्थळीं केला आहे:-(9) आम्हांहुनि 





(3) wait हित, अहित घेतो खळ करितो वमुनि आज्य आ ger [दोणपर्वी भ० १ 
गी०३९]. या पद्यांतील तेलातुपाचा दाखला हा प्रसंग्ास अगदीं अप्रयोजक होय, असा 
*निबंधमाला'कारांचा आक्षेप आहे. निबंधमालाकार लिहितातः-'काव्याचा उद्देश मनोरं- 
जन असल्यासुळें व जे विषय नेहमींच्या व्यवकह्मरांतळे व अत्यंत परिचित ल्यांच्यापासून 
वरील उद्देश साध्य होत नसल्यामुळे, त्यांचे वाचक wee व AA दृष्टांत हे. मनास 
आल्हाद fa नाहींत. उलटें असें सुद्धां होतें कीं vars पद्य सुंदर साधले असून Ata 
मोठा प्रोढ अर्थ dada Foor असतो, पण वरच्या प्रकारच्या एका wed किंवा 
दाखल्यानें दुधांत मिठाचा खडा टाकल्याप्रमा्णे होऊन ard.’ (निबंधमाला, अंक ६३ 
पृष्ठ १४. ) असा या पद्यावर आक्षेप आहे. व ard निरसन Fo ro To गणेश 
Meat लेले, ञ्यंबककर, यांनीं येणेंप्रमाणें केलें आहेः-'मोरोपंतांच्या कवितेवर मुख्यत्वे 
भ्राम्यत्लाचा दोष दिला. परंतु प्राम्य म्हणजे नांगरद्दांके वगेरे हलके लोक यांच्याच 
मात्र भाषणांत येणारे जे शब्द, लांचा प्रयोग केला असतां |r दोष होतो. पण ae 
मोरोपंतांच्या कवितेंत आढळत नाहीं. त्या कवितेंत ज्या शब्दांचा प्रयोग केला, आहे', 
ते शब्द सभ्यांच्याही भाषणांत येणारे असे आढळतात, म्हणून तो प्राम्यलरूप दोष 
'आहे असें म्हणतां येत नाहीं. तसें च सभ्य लोकांच्या व्यवहारांत येणाऱ्या गोष्टी दृष्टा- 
तत्वेंकरून सांगितल्या असतां तोही भाम्यल्रूप दोष नव्हे. तर उलटा अर्थ सो- 
send गुणच होय असें म्हणण्यास बाध दिसत नाहीं. तुम्ही (निबंधमाला- 
कारांनी) aa दोषाच्य़ा उदाहरणार्थ सात आया लिहिल्या त्यांतील पहिलीच “तूं 
जेविं देवकीला' [उद्योगपर्व-अ० ६ ate ३५] इत्यादि आयो आहे. या आर्येत 
आतेला या तीन अक्षरांचे यमक साधले आहे. येथील “आ? हा शब्द आणि तेला- 
तुपाचा दृष्टांत हे दोन्ही प्राम्यजनेकव्यवद्याये (हलक्या लोकांच्या मात्र व्यवहारांत 
येणारे) नसल्यामुळें यांस प्राम्य असें म्हणवत नाहीं, (निबंधमाला-अंक ७० पुटे 
२५-२६). पंतांनी 'आतेला' “आ तेला? असे यमक साधण्यासाठी ओढाताण केली 
असेंही म्हणतां येणार नाहीं, कारण तेलातुपाच्या दृष्टांताची योजना तल्या त्या ठिकाणीं 
सहज, सरस आणि समपंक आहे, असेंच रसिक वाचकांस वाटतें. आ. करणे>आ 
पसरणे, पान करण्यासाठीं मोठ्या आशेने तोंड उघडणे 

१. मायेचा मोह (हॅ are, ह्या मी, द्वा मोह) घात करणारा आहे. यापासून सर्व 


पातकांची उत्पत्ति आहे. खतःविषयींच्या ममत्वाचा अतिरेक झाला म्हणजे मनुष्यास 
राक्षसत्व प्राप्त होऊन त्याचा नाश होतो 


Yo 





cain रणकथा, काढिल, नसतां At मोह, काय बाप ! रडे ? । 
ates ताजव्याचें भारावांचूनि काय बा ! परडें ? । ४९ 
संजय म्हणे, ‘an! मन लावूनि अनश्वरी सुखीं न रडे; । 

हो सावध, काळानें जीं नाहीं घातलें सखी नरडें. 11 BR 
पुंत्राधराज्यमोहे, होय जरी तुज व्यथा, परि सराया | 
we श्रोत्यांचा, मी कथिन deat कथा, परिस cat! ॥ ४३ 
शीकारुनि अमिषेक क्रोण म्हणे, 'मज अभीष्ट वर मागे. | 
छोपविळाचि Farge गुरुप्रसादचुरमारगे,' | may aes 
दुर्योधन नसुनि म्हणे, “धर्म धरुनि मजसमीप आणावा; | 
शुरुजी ! मज 'कीटिवरस्थानीं हा वर अभीष्ट जाणावा. ॥ ४५ 
द्रोण म्हणे, 'कुरुराया ! या 'मरतकुलांत धन्य पांडव गा ! । 


१. लोकांचिया मनांत अहंममताभ्यथिका (अवियेहून अधिक जलाल) हाला (विष) 

आहे अर्से न गमो. rae अविद्या Fa ge विष आहे असे लोकांस वाटो, २. ‘sata 

ay’ असाही पाठ आहे. २३. भाझा मोह सर्व नष्ट झाला असतां. परडें<पारडें 
इृष्टांत आहे. ४. अनित्य नाहीं at tug ga तें Wes असतां, 4. a. 





त्यूने. ६. तुझा गळा कालसुखांत दिरला नाहीं at, मृत्यु आला नाहीं तोंवर. 
७. पुत्र, आप्त आणि राज्य यांच्या मोहाने. ८. ऐकणाऱ्यांचा ate सरविण्या- 
साठीं (नाहींसा करण्यासाठीं). तुला alert rear होते तरी मी सांगतों, तें sate 
नष्ट करण्यासाठीं. ९. व्यासांनी वर दिला आहे त्याच्या सामध्योनें. व्यासांच्या 
प्रसादानें दिव्य शान, अतींद्रिय दृष्टि, दुरून श्रवण करण्याची शक्ति, अतीत आणि 
भनागत यांचें विज्ञान, शात्रविधीचें उल्लंघन करणाऱ्या पुरुषांच्या उत्पत्तीचे विज्ञान, 
भाकाशाच्य! ठायीं गति, युद्धांत अंगाला शस्त्रांचा cart न होणें, ह्या सर्व विद्या 
संजयाला प्राप्त झाल्या होत्या. (महाभारत-भीष्मपर्व, अध्याय १५ Sle ७--९ 
पहा), ह्या वराच्या योगानेंच संजय प्रतराष्ट्राला सर्व युद्धवातो सांगूं शकळा. yo. Wa. 
११, दुर्योधनास म्हणाला. १२. तुला अत्यंत प्रिय असा. १३. नतजन (शरण 





परंपृति- 
MSH अलंकार आहे. लोपविळाचि (जणू काय उपवूनय टाकिठा) असा उत्यरेसा 
शीही अर्थ करावा. १४. शंभर ore वरांच्या जागी. १५. दुर्योबनानें मागितळेला 
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तरिच सुर म्हणति, “नट हो ! घसोचे शुण, करुति तांडव, wr.) 8६ 
पुण्यश्होक, युधिष्ठिर, अजातरिपु, धर्मराज, ज्या नांवें, । 
ard 'अगवत्सस, Sit मानव ore न arr. ॥ Wi 


बहुधा त्याचा ser कोण्ही नाहींच, आज हें sad; । 

wae न डे्षे मन, Sire BH रॅतें Get awed. । BC 
प्रथम रणीं जिंकावे, मग द्यावें काय राज्यपद भावा ? । 

आणा धरूनि, न वधा' म्हणसी, Great, स्वयेंचि वद, भावा.' । ४९ 


aaa म्हणे, 'शुरुजी ! अजुन 'भीमहि न आवरायाचा. | 
grog, पाहुनि तुम्हांसि aga समरीं, जाईल आव रायाचा. ॥। ५०८ 


प्रसाद ऐकून द्रोणाचार्यांची आनंदानें aft फिरून गेली. कुलसंहार होत नाहीं असें पाहून 
त्यांस अ्थोतच बरें वाटलें. आनंदातिरेकांत ass got बोलणें आहे. तया ब्राह्मणवीराला 
कपटपडु दुर्योधनाचें FAT शठत्व काय समजणार £ 


१. नृत्य करून TATA गुण गात बसा, असे देव नटांस (गंघवोदिकांस) सांगते 
Wis, तें उगीच नव्हे. पांडव तसेच, म्हणजे त्या सन्मानास योग्य आहेत ध म्हणून 


, थन्य आहेत. २..पुण्यःछोक (पुण्यप्रद आहे ज्याची कीर्ति. असता). “पुण्यशहोको 


हा ete सुप्रसिद्ध आहे. युविष्टिर (qarted feat ean, गडबडून न जाणारा) 
अजातदाचु (ज्याला IZ उत्प झाले नाहींत असा). धर्मराज (यथाशाक्ष राज्य 
करणारा). याची aa भगवताप्रमार्णेच वर्णन करावी. शहाण्या माणसाने यास 
Haq म्हण नये. देवी AAA ह्वा पुरुष आहे असें म्हणावें. ailing नांवें घेतलीं 
आहेत म्हणून येथें परिकरालंकार आहे. ३. तुझें मन देषानें दुष्ट ws नाही. 
थमोचा ay करणारा कोणीं नसावयाचा असे मानणारा द्रोण हे. म्हणत आहे. 
४. म्हणूनच. ५. प्रेमे रसे (प्रेमभरित रसाने), ६. ल्याला मारूं नका, “WEA 
a’ असें म्हणावयास samt असें (या प्रकारचें), ७. घमोला. ८. झा तुझ्या 
म्हणण्याच्या. ९. इंगितताळा, तुझ्या मनांतीळ हेदूढा, १०. दुर्योधन म्हणाळा, 
अर wa वध करावा, as मी भागेन तर भीमाजेन Fe gar ते को 
TEs आवरणार, आटपणार नाहींत, भामचा सवाचा नाझ होईळ, म्हणून-थमौला 
शकून दया-मत्ता वर भागितळा आहे. तुम्ही रायास (wala) धरावयास युत 
Ru asin तर WIS! तुमच्या समोर उभे राहाण्याचे अवसान राहणार नाड, 
38. SRG. 
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कीं जरि तेजस्वी तो साधु, we, शशी तुम्ही तैपनसे हो! । 

कुतुर्के धराल, लाच्या पदरांत तुम्हां असें तप नसे हो! 1 ५१ 
कथितों aff पेहिल्यापरि जिंकायास पांडव धराया; | 

कां अन्यथा न feorat ? “बा ! हाण उरांत कांड, वघ रीया.! 1) ५२ 
वघिल्या धर्म, नसे जय, 'भीमाजुन परम उंप्र अंतकसे; | 

a wage आम्हां 'सकळांचा न करितील अंत कसे १॥ ५३ 
म्हणुनि धरुनि दवडावा द्यूतीं जिंकुनि वनास charg; | भाऊ 
जाणे Sta द्यूता afer, जसें वर्नो सदा aie.” Iw ५४७ 
हैदैयीं बहु हांसोनि द्रोण म्हणे, ‘af ag भली सुचली'! । 
दैजिमना जी कांहीं रुचली, तीच प्रजामना रुचली. ।॥ ate 


१, कारण तो साधु (gests, सत्वस्थ धर्म) पराक्रमी आहे तरी तो ag 
(मऊ, सौम्य, विनयशील) आहे. त्याचें तेज चन्द्राप्रमाणें तापझून्य आहे. म्हणून प्रतापी 
सूयोप्रमाणें जे तुम्ही ते त्याला FIs (लीलेने, सहज) धराल. उपमा अलंकार आहे. 
शशी याचा अर्थ चंद्रतुल्यच घ्यावयास पाहिजे. कारण पुढें 'तपनसेऱ्स्तपनासारखे' असा 
शब्द आहे. २. सलखस्थ. ३3. सुयोप्रमाणे, ४. धमोच्या पदरीं तुमच्यासारखे 
सामथ्ये नाहीं. ५. पूर्वीप्रमाणे qaia पांडवाला (धमोला) जिंकण्यासाठीं युधिष्टिराप्रत 
धरून द्या, असें मी तुम्हांस सांगतों. ‘ad aaa हा शब्दसमूह 'कथितों' याचें कम 
होय. नामवाकयें ar वाक्यखडें नामाचे काम करितात, ह्याचे हें एक उदाहरण आहे. 
पांडव धराया कथितों (तें) पहिल्यापरि gel Gaara (होय)' असा भन्वय घेतला 
तरी नामवाक्यच कर्म राहत आहे. पांडव यांचा संबंध ‘Sarre’ व “aca या 
दोन्ही शब्दांकडे आहे. असल्या संबंधास “काकाश्षिगोलकसंबंध' म्हणतात. धरायार्‌ 
धरण्यासाठी. ६. नाहीं तर अर्से कां म्हटलें नसतें की. ४७. बाण, ८. धघर्मराजाला. 


९. BX. १०. य॒माप्रमाणे, BIA अंत करणारा तो sits. ११. “म्हणउनि दवडावा 
हा? असाही पाठ आहे. १२. दाय (वडिलाजिंत मिळकतीचा वांटा, भाग) +e (य़ा 


भागावर उपजीविका करणारा) तेव्हां दायाद म्हणजे भाऊबंद असा अर्थ HEL मिळक- 
तींत वांटा मागणाऱ्या लोकांत तंटा व्हावयाचाच, तेव्हां दायाद म्हणजे वैरी, शत्रु- 
असाही अथ झाला, १३. खतःचें कल्याण करणारे. १४, TAs, टा जलचर 
oa 9%, मनांत हांसून, galaaral ती कपटपूणे इच्छा समजली, तेव्हां 
शाला, तथापि मनांतल्या मनांत मूखेत्वाबद्दल हांसून ते म्हणाळे. १७, चांगली, 
खाशी. १८. राजाला जें आवडते, तें प्रजेसददी आवडते; at फारा दिसांची समजूत आहे. 
Aa राजा तथा प्रजा,” 'राजा कालस्य कारणमू या सुभाषितांतीळ रहस्य तरी हेंच भाडे. 
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परि जरि हंरिसारथि मेज, quiet hai, न लक्षील, | 
तरि. करिन काये हें मी, 'नीमादि न अन्य शूर रेक्षील. ॥1 ५६ 


याकरितां सर्व तुम्ही तो कुरुसंताननलिनरवि. रोधा, | 
विजयापुढे कवण जय पावेल करूनि बळि नर विरोधा (1 ५७ 


जरि म्यां प्रथम पढविला, बाळपणीं grat च खेळविला, | 
तरि मेदधिक, कीं. तेणें Gaeta Fee. ॥. ५८ 


वृद्ध ओझण मी, तो तरुण क्षत्रिय, मळा न See, ।मरटपेत. 
'भागेवनदीजसमर स्मरतां मद्दचन सत्य वाटेल. ॥ ५९ 


सारांश, द्रोणाचायीस येवढेंच म्हणावयाचें आहे कीं, तुला ही गोष्ट आवडली भाहे तर 
तुझा सेवक जो मी त्या मलाही ही पसंत पडलीच पाहिजे. : 


१, हरि ( कृष्ण) आहे सारथी ज्याचा असा अजुन, २. मला. यांचा संबंध 
“न लक्षील ( पाहणार art) या क्रियापदाकडे आहे. ३. मी धमोशीं गांठ 
घालीत असतां. ४. भौमादि इतर वीर धमोरचे रक्षण करू शकणार नाहींत. er 
भविष्यकाळांतगेत werd ध्यानांत ठेवण्यासारखा आहे. ५, कुरु-संतान (वंश) 

हाच_ कोणी नलिन (कमलविशेष) त्याचा ded नाश करणारा अजुन. सूर्योदय 
झाला म्हणजे नलिनकमळें कोमेजून जातात. हँ परंपरितरूपकारचे उदाहरण, 
६. आडवा विजय हा शब्द Pee ene. बिजय म्हणजे अजुन आणि 
विजय म्हणजे विशेष जय. येथे स्छेषालकार आहे. विरोधसभ!ंडण. ८. weary 
योद्धा. ९. माझ्यापेक्षा जास्त (आहे). १०. कारण, ११. महादेवाच्या “पाठुपता? 
सत्राचा प्रसाद (लाभ). (मोरोपंत-वनपर्वे-अध्याय ३ पहा). १२, ga’, ‘ATO 
‘aon’, 'क्षत्रिय' हीं सर्वे पदें साभिप्राय असल्यामुळे परिकरालकार झाला आहे 
तरुणापुढें वृद्धाचा व क्षत्रियापुढें ब्राह्मणाचा टिकाव लागणें शक्‍य नाहीं हें आचा यांस सां- 
गावयाचें आहे. aA यगतवयस्क मी, सरस वीर तूं बा ! नवा? [वामनपंडित-भीष्मयुद्ध- 
AE ८ पहा]. ही वृद्ध भीष्माचायोची अजुनास उक्ति व “सिद्ध tag वाचि वीर्य 
द्विजानां areata ag तत्क्षत्रियाणाम्‌ । शतत्रम्राही ब्राह्मणो जामदमिः afar दान्ते का 
Qhaw us: wv ही लवोक्ति यांवरून वृद्धत्वाचें व त्राह्मणत्वाचें अवसान कळून येतें, 
भौष्मपर्वात पंत भीष्माकडून वदवितातः-_“कैसा जिंकावा हो | करुनि as आ- 
हवा युवा जीने 2 ( मोरोपंत-भीष्मपर्व-अध्याय ४1९ ) 'दिष्य़ादिच्छेत्पराजयम्‌ 
ह्याचा खासा TAT परशुरामास- तर आलाच होता. आचायोसही खकिष्याचें गौरव 
करितांना फारच गुदगुल्या होत होता, हें त्यांच्या भाषणावरून व्यक्त होत आहेच. 


92. Sets, eats. 98. Taga आणि भीष्म यांमध्ये झाळेळे FT. Hiss यद, 
२ ilo Wo द्रो० 
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sare उपाये अजुन दूर वरि afta रणांत चमोतें; । 

Ber या सोतरवरवानें पावे Arka set. ॥ आनंद. ६० 
पॅरहित ae म्हणुनि करी ara स्वकटकांत बोभाट, | 
होय श्रुतप्रतिज्ञास्थेयोर्थ नृप स्वरयेंचि तो भाट. ।॥ ६९ 
हें cage परिसुनि, धुर्म म्हणे अजुना, 'मेहाबाहो ! । 
बा | हो त्राता, कोणा Stet घेऊनि नाम हा बोहो?१॥ ६२ 
yet खुयोधनाला, देतों मज धरुनि, हा दिला वरहो ! । 
न day हें समरी; मी मेल्यावरि तो सुखें इठीवर हो | TRH 
अंवैर॑ वरांत आहे वत्सा ! तें कळवितों, “FE परिस । 





(पुढें अध्याय १७ गीति १४ वरील टीपा पहा ). द्रोणांनीं हें उदाहरण फार समपेक 
दिलें आहे. मूळभारतांत हें उदाहरण नाहीं, पंतांच्या उज्वल प्रतिभेचे हें आणखी 
एक उदाहरण 


अंतर ज्यांत ठेविळे आहे, असा वर, पळून जाण्याला वाट आहे असा संदिग्ध 






(पांडवांचा) हितकतो. द्रोणाचाये पांडवपक्षीय आहेत, भशी दुर्योधनास शेका होती म्हणून 
७. द्रोणाचाये. ६. Ge गोष्टींचा, सल्लामसलतीचा. ७. प्रसिद्धि. भाट म्हणजे बोलणारा 
यालाच ayer होऊन “बोभाट! हा शब्द झाला असावा; किंवा “बहुभाट' असा मूळचा 
शब्द असून त्याचा अपभ्रंश “बोभाट? असा झाला असावा. दुसरा पक्ष बरा दिसतो. ८. 
स्थिरता (कायमपणा) येण्यासाठी, AN BAPTA sy नये म्हणून, श्रुत म्हुणजे, 
Yaad, प्रसिद्ध, ९. पराकमी, मोठे आहेत बाहू ज्याचे अशा, अजुन आजानुबाह 
{SES धय पराक्रमी पुरुष; तेव्हां धमोर्ने अजुनास “महाबाही !' म्हणून जी हांक मारिली 
ती सामिप्रायच होती. अजुनाशिवबाय gat कोणीं आपलें रक्षण करण्यास समर्थ 
नाहीं, & युधिष्ठिरास बिदित atta. a9 साभिप्राय “महाबाहो' म्हटळें म्हणून 
परिकर अलंकार. १८०. संकटांत. ११. ces? १२. 'मला युद्धांत धरून 
कैद करून ae’ हें न घडो (अशी गोष्ट होऊं नये), पूर्वी पराभवापेक्षां aq किती 
aye Hea असरे हे भारती वीरांच्या भाषणांतून eve दिसते. Death before 
dishonour याच अर्थी 'संभावितस्य चकीरविमरणादतिरिख्यते' ‘a भीतो मरणादस्मि 
केवलं दूषित we: ह्या पथखडांतील शब्दयोजना आहे टन य अ 
Sit. १४. अनिदितपणा, पढून जाण्यास वाट, 'जर अज्ञेन ada तर? ही अट, 
44. ated, नीर, 


१ अध्याय] महाभारत र्क 


“घर्म afta जरि विजय न cite’ deat वदे असं dita. ६४ 
area समीपचि ce समरी होऊनि अनळस WRT LHR 






विजय म्हणे, “Sr rear वध, या गुरुचाहि oie च त्याग. ।' 
जरि करिन भेवदुपेक्षा तरि मग त्याहून कोण अत्याग ! पपार्पू९६ ६ 
सोडीन प्राण, परि न शुरुबरि मरणार्थ बाण सोडीन, 

मोडीन न मंतिज्ञा, बोळुनि अनत न अकीर्ति जोडीन. ॥ ६७ 
freak wa Seer ang नक्षत्रमंडळ पडेल; | 

पृथ्वी विरेळ; परि हे दुष्टाची कार्येसिद्धि न घडेल. 11 ६८ 





१. गुरुभ्रेष्ठ TNA. २. शात्रूस, दुर्योधनाला. ३. आळस नाहीं असा, दक्ष, 
तत्पर, ४. WEL GER ५. आश्रययुणें (आधाराच्या सामथ्योने) लघुद्दि 
(लहान वखुसुद्धा) गुरु (मोठी) होय. कल्पनासादऱ्येः-“लोकीं syed होय 
गुणें अल्प पर महित दवना ।' (मोरोपंत-वनपर्व-अधघ्याय १४1३०). .६,_ दवणा, 

वेप्रिय पृति.. ्ं रपंस्यासते 





*करितां येत नाहीं. त्याप्रमाणें तुझ्या आश्रयाने मी देखील जनालंध्य होईन, असा 
धमाच्या भाषणाचा भाव. ७, द्रोणाचार्यांचा. ८, धघर्मराजाचा. ९, आपली' 
उपेक्षा, १०, Set (iter )र्मोठे पाप; मोठा अपराध, “जर आपली 
उपेक्षा मीं केली अजुन म्हणतो, ‘ae aga Har (ज्यास्त पातक) कोण 
(कोणतें) आहे £ अथोत्‌ हें फारच भर्यकर पातक gis, असें म्हणण्याचा भाव 
११, वर गीति ६६ पहा, प्रतिज्ञापालनाविषयीं केवढा खंबीर faq हा १ १२. खोटें 
नाऱृतात्पातकं परम्‌ हें खरेच आहे. १३. सहसा (एकदम) सम्रह्ह नक्षत्रमंडळ (nzia- 
हित सवे तारामंडळ) खचोनि (ढांसळून) feat (एथ्वीवर) पडेल; gett Ate 
(विरघळून जाईळ); परि (पण) हे (ही) दुशची (दुर्योधनाची कार्येसिद्धि) (इष्टफल्प़ाप्ि) 
न घडेळ (होणार नाहीं). मूळ भारतामध्ये ‘a waa a: सनक्षत्रा एथिवी शकलीभवेत? 
असें आहे. यावर पंतांनी सुधारणा करून सर्वे, तारामंडल प्रह्यांसह ढांसळून खालीं भूमीवर 
अकस्मात. पडेळ, असा अथ आणिला आहे. gedt विरघळून ardtat atte इॅं 'एचिवी 
झकलीभनेत' (तुकडे तुकडे होतील) art रूपांतर ga. असो; पूर्वैकाली 'सूर्यचंद्रादि 
राठ्रकेतुसकद? नक्त aE eta अक्षी कल्पना होती. आधुनिक काली सूर्याची नक्षत्रा- 
मध्ये (न Sear, स्थिर तार्‍्यांमध्ये) गणना क्षेते; व चेत्राची गणना उपमहांमध्यें 
होते, ett बुश, घु, geal, मंगळ, ae, aft, यरनस्त anf Avert भसे. wong 


१४ मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 
प्रभुजी ! ह्या मी सेवक जीवंत असें तेसें कसें होतें ? । 


' पुण्यप्रताप तुमचा fie, सकल शत्रुबढ ससे हो ! au ६९ 
जरि सॅसुरासुर साक्षात BEL होइल सद्दाय पापा, हो. । शिळ. 
समरी अदृष्टपूर्व स्वपरिभवा तो महातपा पाहो. ॥. ७० 


असतां समर्थ सारथि, अरिची आम्हांस काय परवा हो? । 
शोणितपूररी ग्ंघश्‍येनकृतप्रासकाय we at. ॥ FTA: ७१ 





मुख्यलानें URS जात असून शुक्र आणि एथ्वी यांच्यामध्यें एक ne आहे व सूयाज- 
वळ KATA राहणारा जो बुध त्याच्या व सूयाच्या मध्येंही एक ws सांपडावा 

अशी कल्पना आहे. एवंच नऊ प्रह झाले. दहावा एक सांपडूं पहात आहे, ही गोष्ट 
निराळी. है सर्व प्रह परस्परांस आकर्षण करीत असून त्या सवांस galt खाकषेणश- 
कीने आपआपल्या कक्षेमध्ये नियमित गतीने फिरावयास लाविलें आहे. ही फक्त सूर्य 

माळेची गोष्ट झाली. प्रत्येक नक्षत्र म्हणजे एक एक सूर्येमालाच होय. तेव्हा हे सगळें 
जगडूव्याळ CAR अकस्मात्‌ कोसळून पडायाचें म्हृणजे अत्यंत असंभवनीय, किंबहुना 
अशक्यच गोष्ट होय. अजुन म्हणतो, ‘eel अशकय गोष्ट शक्‍य होईल; पण दुर्योध- 
माची इच्छा सफल होणार नाहीं.” “'जोपयेत मी जीवंत आहे, तोंपर्यंत तुम्हांस धरून 
नेऊं देणार नाहीं? असें Agata जोरानें सांगावयाचें आहे. येथें पयोयोक्ति अलंकार 
आहे. असंभव अलंकार प्रधान आहे. 


१. जीवंत आहें तोंप्रयंत. २. ge दुर्योधनाची इच्छा पूर्ण होणें हॅ. ३. येथें 
परंपरित रूपक अलंकार आहे. तुमचा पुण्यप्रताप a सिंद्द आणि F शत्रुबळ ससे 
होत. ४. साक्षात्‌ (प्र्यक्ष) Met (मदनदद्दन शंकर) ससुरासुर (देवदैव्यांसह) पापा 
(दुर्योधनाला) जरी सहाय होईल तरी होऊं द्या. तो महातपा (sna, श्रीशंकर) 
समरां (युद्धांत) अदृष्टपूर्वे (पूर्वी न पाहिलेल्या अश्या) स्वपरिभवा (आपल्या खतः:च्या 
पराजयाढा) पाहो (पाहील. पाहूंद्या, Tels असें समजा). काय अजुनाची प्रशंसनीय 
दर्पोक्ति ही 2 घमोला असल्या धीरोदात्त गंभीर वाणीनें कां YG येणार नाहीं £ यांत 
मजा ही आहे की, ही सगळो गीति पंतांनीं आपल्या उज्ज्वल प्रतिभासामथ्यीनें निमोण 
केली आहे. ‘ad देवदेत्यांस गोळा करून, प्रत्यक्ष शंकर आले तरी त्यांस पराभवदुःखाचा 
अभिनव परिचय करून देईन? या अजुंनोक्तीनें ‘Rosas सेनानी व विशेषतः कर्णदु- 
aaa यांचा काय पाड आहे १ लीलेने त्यांचा पराभव करीन? असें ध्वानित BS आहे. 
५, माझें सारथ्य करणारा श्रीकृष्ण, ६. च ee a रक्तनद्यांच्या Aaa) W- 

we इत्यादिकांनीं खाऊन तोडून टाकला आहे देह ज्याचा असा पर (wy) Tet खाऊन तोडून टाकला आहे देह ज्याचा असा पर वा 


(वाहून जावो) वाहून जावो ). 


१ अध्याय] महाभारत. १७ 


sou अहिचा षाळा होय casita कालसाचि मणी, । 

होईल काय हंसी, गति टाकूनीहि, झाठसा चिमणी ? 1a. ७२ 
त्याला वर कुरुगुरुनीं, अभयवर दिलो तुम्हांसि शुरुगुरुनीं, श्क्क्ष्ण 
सिंह हरभाश्रितांचे sate अनिष्ट काय.गुर्रगुरुनी ? । | (Oe 
अजुनवागवसानीं ear हे वीर गले हरिसे; । 

Sear भी; जाणो ती सिंहरवासि "गॅजघटा aa. 11 ७्४ 
मग, dee ते'* करिते झालों ecard औहवारंभा; | 

भट म्हणती, tere शुंगाररसांत वाहवा SH.” । ७५ 


१, बाळा (लहान मुलाला) अहिचा (नागाचा) दुळेभ (कोणास न मिळणारा) मणी 
स्पर्शीच (ET केल्याबरोबर) कालसाचि होय, एखाद्या लहान अभेकानें नागाच्या मस्त- 
कावरील दुष्प्राप्य मणी काहून घेण्यास हात घातल्याबरोबर तो LTT लाला गृत्यूसारखाच हो- 
इल म्हणजे सर्पदंश होऊन तो मुलगा मरेल. ह्याचप्रमाणें दुर्योधनाने तुम्हांला धरण्याचा प्रयक्ष 
केल्यास तो मूख प्राणांस मात्र मुकेल असें सुचविले आहे. अम्रस्तुत सांगून प्रस्तुत सुच विळे 
आहे म्हणून येथें अप्रस्तुतप्रशासा अलंकार होय. खालील arate अधोचा अर्थ 
asa आहे. चिमणीला हंसी होणें शक्‍य नाहीं. तिची मंदगति तिला टाकितां यावयाची 
नाहीं-हा भावार्थ. २. Beara. ३. आळशी. ४. दुर्योधनाला. ५. “दिला! 
माचा दोन्हीकडे संबंध आहे. ६. nea गर, rites जे een mbt 2. श- 
रभ_म्हणून एक पक्षी आहे, तो सिंहाचा पराभव करितो. नारसिंहाच्या गवीचा परिहार 
aaa शरभाचें खरूप घेऊन केला होता असें पुराणांतरीं वर्णन आहे. कृष्ण हा श- 
रभ आणि द्रोणादिक हे सिंह. कृष्णास गुरूंचा गुरु म्हटठेंच आहे. तेव्हां तो सददजच 
द्रोणादिकांस भारी झाला. म्हणून ते गुरगुरले तरी त्यांच्या हातून काय होणार १ खा 
लच्या अधोत रूपक आहे. ८. ह्या गौतीशीं पेतकृत उद्योगपर्य, अध्याय ४ गीवि 
८९ ताडून पाहण्यासारखी आहे. ९. Haast बोलणें संपल्यावर. १०. नाना 
प्रकारें. “बहु ard’ अताही पाठ आहे. ११. पांडववीर. १२. अरिसेना भ्याली; 
जणे काय ती गजघटा gras (सिंहगजेनेळा) ऐकती. घाडी | येथें उत्मेक्षा तर 
आहेच; आणखी रूपकही Tear विद्यमान आहे. १३. गरजांचा यूथ, कळप, 
१४, कोरव. १५. पांडव. १६. लढाईच्या ater. १४७, वीररसानें तम्ही 
रंभा (gala) शंगाररसांत वाहवावयास लावा, म्हणजे असें GH समरकर्म करा, 
कीं ज्या योगानें हजारों वीरांस धारातीर्थी मृत्यु येऊन ते खर्गलो प्सरांबरोबर 
रतियुद्धांत Fan adie. लढाईत Bey आला तर खगलोकीं कारची ga 
भोगावयास सांपहतात असा Kara समज आहे असें नाहीं, मुसलमानी गाझीसही 
असाच spa मिळतो, 







१८. मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 


आम्हां अजुनपालितधघर्मतपबलाकडे पैहावेना; | 
‘an पांडवांहि कुरुगुरुरक्षितकेटकप्रभा सहावेना. 11 ७६ 
राया ! दोन्हीहि aa सिमित क्षणमात्र राहिल्या होत्या; । 

Rt जेंबि era, aie तेंवि पाहिल्या हो (त्या. ॥ ww 
व्यूहांतुनि दैकमरथ द्रोण चमूपति निघे महातेजा | 

घैनपटलनिगेत तरुण तरणि म्हणति निपुणही पहाते ज्या... ७८ 
इतर भट किती ? पाहो न शकेचि श्वेतवाह वीरा या । 

सोमक पांचाळ va रक्ताची सिंधु वाहवी, राया !॥, ७९ 
ve गांठिती werd, अहि aka, HA पतंग पतगातें, | 


कीं eft हरितें, अलद्धुत da दंद्र्‍युद्धरात गा ! au ¢e 
सौभद्र पौरवाचे stan gage परिसा हो! । 
तुमचें, निजीपकषो धैर्मोत्कषोसि, चित aft साहो. ।॥ ८१ 


१. अकरणरूपीं “पहा? याचें wast wer, अथोद्‌ भूतकाळ आहे. २. से- 
न्याचें उत्साहपूर्ण तेज, ३. स्तब्ध. पुनः मनुष्यसंहाराला आरंभ व्हावयाचा म्हणूनच 
जणुं काय ata युद्धारेभ करण्यास भीति वाटली | दोन्ही सैन्ये दिपून गेलीं atta: 
x. चित्रांप्रमाणें तटस्थ, निश्चल होला. येथें भाविक अलंकार आहे. ५. सुवणेरथ 
६. तेजखी. ७. निपुणही (कुशल, चतुर) पहाते (पहाणारे) 
न्या (ज्या द्रोगसेनापतीला) धनपटळ (मेघमाला) त्यांतून निगेत (बाहेर निघालेला) त- 
em (बाल) तरणि (qd) म्हणति. सैन्यव्यूदामधून महातेजसी वृद्ध द्रोणाचाये आपल्या 
खुवणेरथामध्यें बसूत जेव्हां बाहेर पडले, तेव्हां मोठमोठ्या पटाईत वौरांना 
ate पडून म्हणू लागले,. कीं हा बालसूयेच मेघमडळ फोडून बाहेर येत आहे. 
येथे भ्नांतिमान अलंकार झाला आहे. ८. अजुन. याच्या घोड्यांचा धरण 
OW असे. Tyas पाहवेना मग इतरांची कथा काय 2 येथें अथोपस्ति अथवा 
केसुतिक न्याय आहे. ९. या द्रोणवीराला. १० मोठी नदी. ११, ad सर्पाला. 
१२, पक्षी, १३. Se सिंहाला गांठतो त्याप्रमाणे. येथे मालोपमा आहे. १४. शॉं- 
Sel इंद्युडे सुरू झाली. १५. अतिघोर, भयंकर. १६. खपराजयाला. १७. घर्म- 
राजाच्या जयाला, “धर्म! शब्द Poe आहे. दुसरा अर्थ “नीति.” नीतीचा जय आणि 
अनीतीचा अपजय हांच्या वर्णनाला ऐका व सहनही करा. ET अमप्रसुत अर्थ निघतो 
म्हणून समासोक्ति अलंकार आहे. १८. तुमचें चित्त. १९. परंतु. २०. सहन 
करो, waar व युध्मत्पराजयरदृत्तांत आहे तरी ऐका. 
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करितां सारथिमस्तककोदंडच्छेद पौरवें See, | 

Sarge अॅसिचमे धरुनि गांठी आरितें, जसा गरड अहितें. || ८२ 
खेडुनि सूतशिरष्वज वामकरें केशभार ee after; | : 
पाडूनि carers द्यावी जों त्या कँबघता. efter, U1 ez 
तों aad ef सिंधुप, टाकुनि उडी रथावरुनी, | 

गजुनि हरिपरि, आरिवरि धांवे, तद्वर्धमनोरथा वरुनी. ॥ ८४ 
त्या पौरवासि सोडुनि सौभद्र जयद्रथावरि उंगारे; । 

हांसुनि म्हणे, “हरिपुढें Ye शशकायी न थावरि, उगा रे !'॥ ८५ 
Sather ay खंडुनि सरोजनाभा'चा | 


मोही, वीरजना हँरसा, स्मरसा अप्सरोजना, भाचा. । ८६ 
असि भंगतां wert, लोकांत ने थापडुनि भुजा माता. | 
अ्यामाता भी तें करि, कीं जाय तुझा पळोनि जामाता. ॥ cy 
कटकीं Sarasa कदून करी त्यजुनियां दया seen; | 
गमला परां जॅनकसा तो किंवा दानवांसि थादवसा. 1 ce 


१. सारथिमस्तकाचा व धनुष्याचा छेद केल्यावर. २. शत्रूने; draws. 
३. अजुनपुत्न अमिमन्यु. ४. ढाल आणि तरवार. या अधोत उपमा आहे. अहिते-्‌ 
सपोला. ५. डाव्या हातानें. ६. शत्रूला (पौरवाला). "की? असाही पाठ आहे. 9. शि. 
रोविहीनता. अभिमन्यु treat दिर तोडणार तों. गी० ८३ व ew यांचें युग्मक ent. 
८. age (अभिमन्युवध) ह्या मनोरथाला (इच्छेला) वरुनि (धारण करून), ९. शस्र 
उगारिता झाला, तुटून पडला. १०, सिंहासमोर लांडगा सशाची शिकार करण्या- 
साठीं देखीळ उभा राहात नाहीं. ११. dearer era देऊं नको, उगीच ऐस 
१२, सिंधुराजाचीं, जयद्रथाची, सैन्ये, त्यांचीं ae आपल्या तरवारीने मोहून. १३. स- 
रोज (कमल) आहे नाभीमध्यें ज्याच्या असा aie eno त्याचा भाचा (अभिमन्यु), १४. या 
सरोजनाभाच्या भाच्यानें एकसमरयींच दोन गोष्टी केल्या. शकरासारखे दाखवून 
सर्व वीरजनांस मोहून टाकिले आणि आपल्या मद्नासारख्या सखरूपतोंद्याने अप्तरगणांस 
( ह्या विमानांतून युद्धचमत्कार पाहत होत्या) भाहून टाकिले, a दीपक अलंकार होय. 
१५. “भुजा थापडुनि लोकांत न माता -हा अन्वय, तरवार मोडल्यानंतर अमिमन्यूनें 
ae थोपटून कुसीची तयारी केली असती तर तो इतका फुगला असता, की तो येथें मा- 
वलाच नसता. अतिशायोक्ति आहे. १६. धरणीमाता (ज्याऱ्यूभ्वी) ज्याळा भीत होती 
ते (wert) [तो waxe] करी. १७. अभीम्रमाणे. १८. तो शत्रूत भ्जुनासारखा 
Tee किंवा ugata श्रीहृष्यातारखा aes, येथें उद्लेस्थ भतकार आहे 


२० मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 
ळोकमुखे ‘aed’ असें at म्हणुनि, रॅणांगणांत राहुनि, घे । 


'सौभद्रसेधांडुवरि प्रासाया संद्रराजराहु निघे. ।॥ ८९ 
वारुनि Gale 'भीम, स्यंदन सोडुनि, मेहाभुज गदेतें | 

घेउनि, शत्रुभटांला दे, भॅकाला मदाभुजग दे तें. ।॥ ९० 
अवकाश सिंहनादें भरती ते IIA ANAT, | 

मांमासा नात्यासि न दे वीररसप्रमत्त मॅन भाचा. ।॥ ९९ 
'झीमगदा शाल्याते दाल्यगदा एकदांचि 'भीमातें । 

तोंडी, मूर्छित पीडी; Stadt सांगतांहि भी मातें. ।। ९२ 


RTM शाल्यातें स्वरथीं वाहोनि शीभ़तर पळवी. | 

होय aay सावध 'भीम, न तो. मोहे aaa way. ॥ ९३ 

उठतांचि तो गॅदीधर 'भीम, पळे कुरुचमू न राहे ती, | 

अमरांहि जी न सोसे त्याची सोसेळ कसि नरा eet’ १॥ ९४ 

कणाचा नंदन ब्रूषसेन कुरुबलासि अभय दे, वारी; | 

तेणें केले पांडववीर, शुहें AA, सभय sad. 1 ९५ 

पाहुनियां निजसेन्यें क्लुषसेनशरप्रलयघनाकुलितें | 

१. रणभूमींतून बाहेर न निघतां, पळून न जातां, 'धन्य' असे म्हणवून घे.२. सुधा अंशु 

>अम्तकिरण(चंद्र).रूपक आहे.१. शल्य हाच राहु.४. अभिमन्यूला एकीकडे सारून.५. 
मोठे आहेत भुज ज्याचे असा भीम. ६. बेडकाला. ७. भीति. येथे उपमा आहे. ८. 
पोकळी, भाकार.(“नभाचा' इकडे संबंध आहे.)५. Bridle As, aad. १०. मामा- 
Tats (शल्याप्रमाणेच) भाचा (भीम). ११. वीररसपानानं उन्मत्त झालेला. १२. लक्ष्य 
न दे. (मामाभाच्यांनीं areas लक्ष्य दिलें नाहीं.) १३. , येथें दोन कत्यांची क्रिया एक 
शब्दारनेंच वर्णिली आहे च दोहोंमध्ये कालसादरय आहे. म्हणून दीपक अलंकार आहे. 
१४. “कांपविते' असा estar प्रयोग आहे. ‘sighed age 'कांपवि ती! असा पद- 
च्छेद करून, ती भी (भीति) सांगतांहि art sro (कांपविते)-असा अन्वय केला 
तरी Wes. सांगतांना सुद्धा मला (संजयाला) भीति कांपविते. यावरून तें 
युद्ध किती घनघोर असेल याची कल्पना होते! १५. ती मूच्छो. १६. भीम- 
क्तीर्तिला. शल्याचें मात्र यक्ष तो पळून गेला म्हणून नाहींसें झाळे. १७. गदायुद्धांत नि- 
व्यात जो भीम तो. १८. तरवार. येथें अथोपत्ति आहे. १९. कार्तिकेयानें. २०. राक्षस. 
उपमा अलंकार. २१. दृषसेनाच्या बाणवषोवरूपी प्रल्यमेघानें anges अशीं Bary 
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जें आभ्रितावनें यश गिरिधर जोडी, aie नाकुलि वे. ॥ ९६ 
armas खंडुनि बहु शर सोडी कर्णसुत शातानीकीं, । 

बंधु म्हणति, ‘at केला अहि विकल पिपीलिकाशतानीं 1 ९७ 
ते द्रौपदेय चवघे qual Aa वर्षेले शतदा, | 

न उरे कुरुकटकमनीं युद्धजयोत्साह, TT तैदा. ॥ ९्द 
त्या द्रौपदीसुतांवरि कर्ण, कृप, द्रौणि vias हरिसे; । 

त्यांवरि पांषेत, apart, 'भीम हि उठले, जबें मनासरिसे. ९९ 
करिते झाले युद्ध कुद्ध शरभसिंह देवदानवसे; | 

मानवसे गमले न, Mean हि तन्मनीं तदा न वसे. tl १०० 
उठली युविष्ठिरचमू जसि सहिषासुरबलावरि भवानी; | 

शोभति gudya जिचे, अँसकृत्कृतशत्रुबठपरिभवांनीं. ॥ १०१ 
स्वबलक्षय पाहूनि द्रोण Bt Bara 'भागेवसा; | 

वीरांसि म्हणे, “स्वर्गी जा, मच्छर दावितीळ मागे, Tar.’ | १०९ 
रविळा झौंकी गगनीं कुरुगुरु, agae भरी, तिमिर विर्खरी; | 
Sat सरकेसरि sa चिरी, seat मिरवि खरी. ॥ १०३ 
Wars गांठाया धांवे तो विप्र, केटक Raves. | 


१. आभ्रितसंरक्षणें. २. गोवधेनधारी कृष्ण. २३. नकुलपुत्र शतानीक. ४. बा 
कीचे चौघे भाऊ. ५. शेंकडों मुंग्यांनी. ६. बाण. ७. द्रौपदेयांनीं हल्ला केला 
तेव्हां. ८. अश्वत्थामा. ९. द्वुपदराजा. Yo. मनासारख्या वेगानें, मनोवेगानें 
अथोत्‌ लवकर उठले. ११. मायेचा लेशही. १२. श्रीदुर्गीदेवी, येथील उपमा 
चित्ताकर्षा आहे. “भवानी” हा शब्द “भव? (झंकर) याचें afta. १३. ज्या 
सेनारूपी देवीचे हात उत्तम उत्तम वीर हे होत. १४. अनेक वेळ शात्रुसैन्याचा 
पराभव केला होता म्हणून ते वीर ल्या देवीचे हात शोभते aes. १५. क्षत्रिय- 
वीरांचा संहार भागेवरामाप्रमार्णे आचार्यांनी, केला. १६. माझे बाण खगेमागे 
दाखबितीक, जा आणि तेथें रहा. १७. बाणांनी क्षांकी, १८. पसरी, १९. नर- 
faa, प्रोणाचाये. २०. लाखों वीर मारी. २१. शरभपक्ष्यांचा मार्ग जो याचें अनु" 
करण करी. येथें पंतांनी दशाक्षरी यमक साधला आहे ! ह्या गीतींतील “र' काराची 
आदृतति प्रेक्षणीत्र. आहे. २२. पांडवसेन्याची दाणादाण करून, ‘Raa? या रब्दाची 
योजना da समपेक आहे. 


az WREST [eer 

वाटे तंदेकविशिखाहुनि सिंधुजयगरळघट कविस कडु न. ॥ १०४ 
_ मदमत्त मतंगज, कीं मर्दी जैसा समीर Seated; । 

कुरुगुरु तसें करी, तें परिसा wes सकंप at ते. | १०५ 
‘daa पर्क्षेपवनें उडघुनि जळ सागरीं aka धरितो, | 
करितो तसेंचि कुरुगुरु, हा ! er! कृतकृत्य होतसे अरि तो.॥१०६ 
हा आला! हा आलां ! कोंडीळ युघिष्ठिरासि शर्र-भवनीं; । 
शिरला समोरचि, जसा सिंहासि वधावयासि शरभ वनीं.' ॥१०७ 
आम्ही वदलों, 'केळें जें हृदय निसंगेमदुळ ककेश तें, 1 
afte Wa गुरुने; निश्चय केला असाचि weed. ॥ १०८ 
येतो समीप aeer पाहुनि आधीं मनांत कर ' जोडी; । 
सोडी श्वार्सशर, तया धर्म म्हणुनि aa संगरीं झोडी. ॥ १०९ 


१. त्याच्या एका बाणापेक्षां agziqa निघालेल्या हालाद्दळ विषाचा घट जास्त 
ee वाटेनासा झाला. सारांश जलाल विषापेक्षांही द्रोणाचे बाण वौरांस विशेष 
मारक झाले. प्रतीप अलंकार होय. २९. steer झाडांना. काय er बाणांचा 
प्रथ्वसकारी प्रभाव व कोण लांची कर्मसुकरतता ही | अत्रस्थ उपमांनीं पांडव- 
सेन्याचा संहार स्पष्ठ लक्ष्यांत येतो. २३. गरुड. ४. पंखांच्या वाऱ्याने. ५. दुर्वो- 
धन. ६. बाणांच्या घरामध्ये. घाबरलेल्या वीरांचे आलाप दुःखद तथापि श्रवण- 
gan नाहींत असें कोण म्हृणेळ १ ७. खभावतः कोमल जें हृदय तें कठीण 
केळे. ८. धर्मराजास गुरुद्रोणाचायोने धरिळें असेंच म्हणा. द्रोणाची ती सावेग चप- 
लढता पाहून कुरुसेन्यांतील लोकांस aes की, 'आतां घर्मराजा धरिला जाणार आणि 
युद्धाचा अंत gh.’ भविष्यकाळांत द्वोणारी गोष्ट भूतकाळीं कियापदानें प्रगट केली 
म्हणजे ती गोष्ट निश्चयाने होणार असें समजतें. “हा मी आलांच पहा? वगेरे प्रयोर्भांत 
निश्चितपणा हृद्य आहे. पुढें द्दोणारी गोष्ट किंवा अज्ञात गोष्ट अमुक प्रकारें es असें 
ठाऊक असलेल्या गोशींवरून आधीं सांगणे ह्यास तके म्हणतात. ९. येतां पाहुनि 
(येत असतांना, येत आहे असा पाहुनि). १०. धर्मराज कर (दात) जोडी, ११. श्वास 
आणि शर सोडी. गुरूवर शस्र उचलण्याचा प्रसंग देवदुर्विळासानें आपल्यास प्राप्त झाला 
म्हणून wins धर्मराजास वाईट वाटलें व यानें सुसकारा टाकून WANT करण्यास 
आरंभ Bat तो केवळ “क्षात्रथमो' प्रमाणे Fer. 'आहूतो न निवर्तेयम' अशी wia- 
जाची घोर प्रतिज्ञा geil. सभापर्व-अ० ३ afte ६४ पहा. तेथें घमे Fer, 'वुद्धासहि 
दयूतासदि जावें; नाहीं rent नये जा ! हे । माझी अश्शी प्रतिज्ञा सद्या भलयादरोचिता 
आहे ॥.' भगवंतांनी अजनास गीता स्रांगितली, लांतही 'खघर्ममपि चादेड्य न विकं- 








१. अध्याय] महाभारत. RR 


quer wes graye एकॅचि मागणे तोडी; 1 

झोडी 'लीमम्रमुखां aged, deat बॅळे मोडी. ' ।॥। ९१० 

भेझार्वस्वमटोथध्वनि परिसुनि विजय निर्जयशोंदात्या । 

सूता “हू, हांक' म्हणे ! ज्या जपल्या देवकी थक्योदा Ar. 1 १११ 

दुस्तर संकट पडतां मारिति शाक्रादि हाक वीरा ज्या, । 

त्या लगदीशाकरवीं ‘9’ म्हणुनि ह्यांसि हाकवी, राजा ! ४ ११२ 
द्रोणानीकीं केला, शरदृष्टी करुनि, HE वीरानें. | 

safest रेथवृंदें ag, जैशीं वात लोळवी रानें. ॥ ११३ 

रक्तनदी वाहविली राया ! ला शैत्रुर्सिह्वरभानें. । 

केवळ कुरुकटकांचीं eet, विखरुनि अनंत शर, भरने. ॥ ११४ 

जे विजयमुक्त सायक भरिती, झांकुनि cas, नभा ते; | 


पितुमईसि । धम्योद्धि युद्धाच्छेयो$न्यत्क्षत्रियस्य न विद्यते ॥' असें सांगितठें आहे. 
श्रीमच्छंकराचार्यांनीं ‘ae’ यावर भाष्य लिहितांना ae यु एथिवीजयद्वारेण घर्मो्थे 
प्रजारक्षणा्थ चेति धमादनपेतं परं घर्येम'ः असा अर्थ केला आहे. वुद्धाविषय़ी 
आपल्या पूर्वजांचे किती तरी औदायेपरिष्ठत सद्विचार हे ! “तया? (द्रोणाडा) याचा 
संबंध ‘ater या क्रियापदाकडे आहे 


१, बाणानें. २. भीमादि अनेक पांडववीरांस. ३. पुष्कळ ey. ४. ear. 
थ्योनें and. ५. भभ ( पराभूत होऊन steer प्राप्त झाल्यामुळें ) भाते 
झालेल्या (जजञरित होऊन संकटांत सांपढलेल्या) स्वपक्षीय वीरांनी Mant sear 
कोळाहल शब्द (खर) ऐकून, ६. AMA यश मिळवून देणाऱ्या (कृष्णास). ७. त्या 
सारथ्याला. ८. अजुन केवढा भाग्यशाली gat at १ ज्याला नंदपली aster 
व वसुदेवपल्षी देवकीसारख्या महादेवी अत्यंत काळजीपूर्वक जपत असत, किंवा अति 
घोर संकट प्राप्त झालें म्हणजे ज्याला मात्र इंद्रादे स्वगेस्थ देवांनी संकटनिवारणार्थ हांक 
मारावी, त्या प्रकतिपेळव (नाजुक) ज़मन्नायकाला 'सूता | रथ लवकर Eta’ म्हणण्याचा 
मानप्रद अधिकार Me झाळेल्या अजुनाचें भारय कोण वर्णन करील: पंतांनी ब 
यंडितांनीं via केळें परंतु ते gal aes | पंडितांचे 'पार्थसाग्य' दे काव्य पहा, 
९, दोणसेन्यांत. १०. घोंटाळा, तारंबळ, ११, रथसमुदाय, येथील उपमा Tats आहे. 
Ut Does यावरून रथससुदायाची eet दुदेशा झाली असेल ते. सहज लक्ष्यांत येतें 
५२. Ghee हे Be तयांचा संहारकता egret cor लाचे. १३. देहभान, eect 
केवळ (समूळ) भागे दरिळीं-असा sera करवा 
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ache ? सरतिल ant कधितरि SRR oars, न भाते. ११५ 
दाटे बहु निबिड तिमिर राया ! त्या विजयरचित शर-भवनीं. । 
आम्हां रग्भेंम झाला, जसा सिंहासि होय शरभ-वनीं. ॥ ११६ 
असुरचमूचा बहुधा धीर तसा ERA नसे नेला. | 


म्यां सपेदष्टकन्येहूर्नि उणें पाहिलें न सेनेला. I ११७ 
तों रवि गेला, जाणों 'सकळकटककदन Gears. | शु 
करिजेल कां न अद्भुत दाक्रादयजितें नराहवायातें ? ॥ १९८ 
आलों शिबिरा afta बिजया शुरुहून अंगपाहून; | 

भ्यालों अन्योन्याचें पॅर्णकुसुमवर्ण अंग पाहून. | ११९ 


परते पार्थ, गरजांच्या शून्य करूनि जेंबि हरि समस्त वना; | 
अंजितत्वगुणें होय स्तोत्यांच्या विषय whan Haar. ॥ १२० 
द्रोण म्हणे, “कुरुराजा ! Hawa प्रेययासि आलें कीं ? । 
विजयनिवारणशक्ति न माझ्या anit, न माझिया “SF. 122k 


१. संपतील £ छेः, कधींही नाहीं. २. चतुःसमुद्र. पूर्व, पश्चिम, दक्षिण 
q उत्तर असे ee समीप या. समुद्र एथ्वीस वेढा घालून आहेत. ते संपतील किंवा मागें 
हटतीळ, पण अजुनाचे भाते रिकामे होणार ada किंवा मागे सरकरणार 
नाहींत ! विरोध अलंकार. अनंतजलपतींस site दिलें आहे! ३. दाट. ४. दृष्टी 
चळू लागली. उपमा अलंकार आहे. 4. Beet हिरण्यकश्‍्यपूचा aq अति- 
मेसुररीतीरने केला हें पाहून त्याच्या सैन्याची जी ग्राळण उडाली ती कौरवसेन्याच्या 
तारंबळीपुढें कांहींच नव्हे ! artes ज्यांस श्रुत आहे भशांसच कोरवसेन्याच्या अ- 
धीरपणाची कल्पना करितां येईल, साप चावलेल्या कुमारीची गडबड तर प्रस्तुत 
प्रसंगींची कोरवसेन्याची धांवपळ आपल्या द्ष्टीसमोर उत्तम आणिते. ६. थांबवि- 
प्यासाठीं, सर्वच संहार व्हावयाचा पण aia मावळला ! उत्प्रेक्षा आहे. ७. नराह- 
वायाते ( मनुष्यांचा Ma चालला होता तो पाहण्यासाठी आलेल्या ) शाक्रादि 
अजितें ( विजयशाली देवांनीं ) aga कां न करिजेळ £ असा अन्वय, ८. गुरूपेक्षां 
जास्त. ९, कणोपेक्षां जासत विजयाची स्तुति करीत. १०. पळसासारखें ates लाल, 
११. सदा विजयी असणाऱ्या गुणाने. १२, स्तुतिपाठकांच्या कवनाला अजुन हा उत्तम 
विषय झाला. १३. मीं पूवी सांगितलें तें. ( art ete 9 flo ५६-५९ पहा. ) 
१४. अनुभवास, १५. अजुनाला मार्गे हटविण्याचें सामथ्ये मी वृद्ध म्हणून माझ्या 
धनुष्यांत नाहीं व माझा मुलगा तरुष तरी तो इतका पंडित नाहीं म्हणून लाच्या आंगीं 
नाहीं. १६, अश्वत्याम्यामध्यें. 
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युद्ध कराया dea विजयाला न्याल दूरि जरि सारे; | 

afta, ने पळंतां, घमो; कौरव हो हें यैथार्थ परिसारे ! ॥ ९२२ 
तेव्हां म्हणे खुशमो, “जरि, न, डिसुजहि, सहसबाहून, | 

अजुन नेऊं ओढुनि दूर बळें संगेरार्थ aga. ।॥ १२३. 
आम्हांला तो किंबा त्याला आम्ही ay Sitar; । 

बहू tat प्रविज्ञांप्रति जैसे कुळवधूप्रति ज्ञानी ? 1 १२४ 
बोलुनि ऐसें wai घे तो सुतबंधुवीरवगोतें, । 


स्वगोतें साधाया gaara रंणेमुखांत Bats. ॥ १२५ 
सुर्तबंधुवीरकटकासह निश्चि्तेचित्त देव-देह -पथ | 
अवलंबांया, “alam Rater वित्त दे, वदे शपथ. । १२६ 


जैसें मरण Baa तैसें gee अशेष पेथकरिती. । 

“करितां रणीं पळायन नरक घडावे, असे शपथ करिती. 11 १२७ 
ते संशोप्तकसंज्ञ प्रेबेळ Sue सिद्ध जाहले युद्धा. | 

saa गरुडा, कीं, Harr Hast gar! i kee 


कनल सराना 





«» १. बोलावून, आसंत्रण देऊन. २. धमेराज पळाला नाहीं तर. ३. वस्तुस्थितीप्रमाणे. 
४. अजुनाला जरी दोनच हात आहेत, तरी तो सहल्वबाहुहून (हजार हात असणार्‍या 
सददखाजुनापेक्षां उणा) नाहीं | तात्पर्य, सहृत्या जुनाइतका जरी अजुन पराक्रमी आहे तरी. 
विरोध अलंकार. ५. युद्धासाठी. - ६. बोलावून, ७. पण लावून, ८. रक्षण कर- 
ण्यास पुष्कळ झटतात, Hoag रक्षण ज्ञानी करितात, aa ते खप्रतिज्ञेचें रक्षण 
करण्यास फार दक्ष असतात. प्रतिज्ञापालन व कुलस्रीसंरक्षण यांचें माहात्म्य किती आहे 
तें पहाः--'गोमि de ea सतीमिः सलयवादिभिः । agate सप्तनिधाोर्यते 
मद्दी ॥ ९. आपल्या मसटतींत. १०. Gaal. ११. आपल्या झर पुत्रांच्या व 
बंधूंच्या ससुदायास. १२. सैन्याच्या आघाडीच्या जागीं, जेथें युद्धाची झंगड चालते 
तेथें. eee » शंकराला. ही देवता संहारम्रिय आहे. १४. मनाचा निश्चय झाला as असा, 
१५, * १६. होम करून. १७. आणुभाक केली, १८. त्याचे अनुयायी वीर. 
१९, एकूणएक. २०. कबूल करिती. “Tana असेही म्हणतात, २१, ‘ata’ द्वा शब्द 
संस्छृतांत gett आहे. २२. संशप्तक नांवाचे शपथ घेऊन sate जाणारे भारती वीर. 
यांचा मुख्य gual होता. २१. बळवंत. २४. निपुण योद्धे, २५. खवळलेला सर्प, 
भाझ्यां Ry यस्यर>आक्ीविषः (दंतामध्यें विष ज्या च्या असा सर्प), २६. दोन अर्समवी 
दृष्टांत दिळे आहेत व त्यांवरून GUase हातून agar पराभव होणें किती अशक्य 

३ lo म० Re 
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अध्याय दुसरा. 


eve rp — 
(दितीयदिनयुद्ध.) 

दुसरे at qual, जेव्हां रॅणमख करावया बाहे, । 
अजुन धमोसि म्हणे, 'दे आज्ञा शत्रु वाहती बा ! हे. nk 
धर्म म्हणे 'मागितला ageat कीं खुयोधनें अहितें, | 
गुरु धरिळ मला, धरितो लीलेने पंक्षिपति जसा SRA. ॥ २ 
Raa म्हणे, ear! होऊं द्यावें न भीत चित्त रणीं. । 
होइल शुरुदरतिमिराप्रति हा पांचाल्य सत्यजित तरणी. ॥ ३ 
रक्षित आला तुमचा da तुम्हांला पुढेंहि रक्षील. | 
गुरु तों करुणचि, कॅठिनहि काळ न कोपें करूनि walle. ॥ ४ 
जरि qaqa कदाचित्‌ aad पावेल मरण, न tet ar! 


होते हें gafas आहे. अशुद्ध आहे (मलीन आहे, दूषित आहे) बुद्धि ज्याची तो gar 
(पुण्यशील, wes बुद्धीच्या मनुष्याला) Gara सिद्ध होतो, त्याप्रमाणें. सूक्ष्मबुद्धीच्या 
मनुष्याला स्थूलबुद्धीच्या किंवा असंस्कृतवुद्धीच्या मनुष्याने Gat जसे दुरापास्त आहे. 
तद्वतच संशप्तकांचा प्रकार होय. विरोध अलंकार आहे. 





१. mag. 'घेणीसंहार' नाटक ज्यांनीं वाचले असेल त्यांस ‘wart वयम्रलिजाः? Zo 
भीमोक्तीची आठवण होईल. २. आमंत्रण देता झाला. ३, 'मला (धमोला) धरून दे! 
असा वर. (मार्गे अ० १ गी० ४५ पहा.) ४. आमचें अहित (नाश) करण्याविषयी तत्पर 
अशा दुर्योधनाने, ५. गरुड. ६. सपाला. उपमा अलंकार, “सहज धरून नेणें! हा 
सामान्यधर्म, ७. कृष्णाचा सखा अजुन, 'राजाहःसखिभ्यष्टच? यावरून मूळ ‘afe’s 
‘aa’ ad रूप समासाच्या अंतीं होते. ८. धर्मराजा. ९. भौतियुक्त. १०. द्रोग- 
बाणरूपी अंधकाराला. ११. पांचालकुलोत्पन्न सत्यजित हा तरणी (qa) रूपी atte, 
परंपरितरूपक आहे. पंच Gar: अलमूऱपंचालम्‌, तस्य इदं पांचालम्‌ (१). भद्रा- 
श्वाच्या पांच पुत्रांवरून हें नांव ह्या देशास पडलें. १२. सदाचार. सदर्तनानें इहपर- 
लोकीं रक्षण हते हें विसरू नये. १३. गुरु तो (द्रोणाचाये हे तर) करुणचि (प्रलक्ष 
दयाघनच आहेत, ते शिष्यवत्सळ आहेत), कठिन ही काळ (आम्हांस संकट प्राप्त झालें 
असतांही तो आमचा पडता काळ) कोपेंकरून (रागावून) लक्षणार नाहींत-हा सान्वय 
अर्थ, सारांश, आमच्या पडलाकाळीं आमच्यावर रागावून आमचा नाश करण्यास गुरु 
द्रोणाचाये कधींही प्रदत्त होणार नाहींत. १४. समरांत राहूं नका 


२ अध्याय] महाभारत. २५ 


स्वस्थमनें आज्ञा द्या, दैव संशपक-तृणांत नर हा हो. ॥ ५ 
“वत्सा ! विजयी हो, ये संहारुनि शत्रसेन्य सत्वर तें,' | 

या परि वदोनि आज्ञा दिधली सैत्वनिरतास Te. ॥अजुन्‌६ 
जे जे प्रेताप शस््राखांचे संशप्तकांकडे होते, | 

पांडवचंडांशुपुढें झाले तत्काळ कांकडे हो ! ते. ।। ७ 
पा्थोचा प्रंलयघनाधिक sae देवदत्त देर वाजे. | 

दैरवाजेसे डोळे झांकिति, आइकति 'भीतिद रवा जे. 1! 

Sra, रथ, TAY, धनु, बाहु, भ्राते 'सु'पूर्व पांच, Pet”? | 

ज्यां, त्यांसि पूतनाझा विजयविशिखवृष्ि पळ न वांचविती. । ९ 
नँरहरशरद्क्पातें Test सहसा खचोनि quae. | 

घैये परजनीं aga, tga तिलहि HA बुध, नुरवी. ॥ १० 
सर्व त्रिगर्तबल त्या ah भटनायका द्रैवे, यश तें । 

किती वर्णू ? ' 'विपतिपुढें srt काय काद्रवेयशतें ?१॥. १९ 


१ aff. रूपक आहे. २. होऊ द्या. २. सालिकपणारने निल भक्तिपुरःसर वा- 
गणाऱ्यास. ४. धर्मशील geet. ५. प्रकषोनें तापविणारे, तेजोनिधि. ६. अ- 
wae qayé. ७. कांकड्याप्रमारणे मंदतेज, ८. प्रलयकालच्या मेघगजेनेहून 
अधिक भयंकरपणाने. ९. देवदत्त नामक शंख. १०, भरय्रेकर गडगडाट झाल्याबरो- 
बर बायकामुळें जशीं घराची at लावून घेतात ल्याप्रमाणे मेदारलेल्या लोकांनीं आपले 
डोळे ated! येथें दामयमक आहे. ११. ata उत्पन्न करणाऱ्या, शब्दाला, 
१२. 'सु' आहे ज्या पांच त्रिगतेभावांच्या नांवांच्या पूर्यी ते guar, सुरथ, वगेरे पांच 
भाऊ. १३. उत्पन्न करिती, ज्या शरराशीचा agra करिती. १४. 'पूतनाशी'**वांचबि 
ती' असा पाठ “नवनीतां'त आहे. १५. विजय--विशिख-चटिऱअजुनानं सोडलेल्या 
बाणांच्या वृटी (aera). पूतनाशा Feo पूतना जशी पळभर बांचली नाहीं त्याप्रमाणे. 
१६. नर (अजुन) रूपी जो हर (शकर) त्याच्य! TET दक्पाते (नयनकटाक्षप्रेक्षणाने, 
प्रलयकालीन तृतीय नयन उघडून Ua पाहिल्याबरोबर) सुधनुरूपी qe wari पडला. 
aed तृतीय नेत्र उघडल्याबरोबर gia जशी खळकन्‌ तुटून खालीं पडते, तसा 
अजुनशरपाताबरोबर सुधन्वा (संशप्तकांचा TH नायक) मरून पडला. रूपक आणि 
परिणाम अलंकार आहेत. १७. काण भाक सहा यत सहा शत्रंस ज्याप्रमाणे सुज्ञ पुरुष 
थारा देत नाहीं, तसें अलुन शत्रुजनांत yy Se न इता AST. “षद्दुगीतिळहि' 'षडुर्गी 
ae’ असे पाठमेद आहेत. १८, विरून AS. संशप्तकांचें सर्व सैन्य गलितथेय्रे झालें. 
१५९, य गरुडापुढे. २०. ae a यांचीं at (ee). नपुंसकल- 
aaa सपेसामश तुच्छ आहे हें दिसते. न 


र्ट WITHA [द्रोगपर्व 


त्यांला म्हणे gaat, “सुखद न er वासबाहि लेश पैथ; | 
परता, भीता, तरि कां aah भावास, बाहिले शपथ ? ॥ १२ 
faxes ते भारायण गोपाळहि, बहु जसे घन रंविवर. | 


विवर न dear देती बाता, लोपे पराहिनरविवँर. ॥ १३ 
शरतिमिरीं कूष्ण म्हणे, 'मंथेतोबुजनवातप_ ! कासि ? । 

चित्रे, अपकाहि Gere पाडी, न वात Tare.’ ॥ १४ 
पार्थ म्हणे, ‘Heer असें, होती त्वर्थितनेंचि नरक ' रिते. । 
नसतां आधार तुझा मज भस्म रणीं कधींच नर करिते. ॥ १५ 


देवा ! निर्जप्रसादा म्हणसिल तूं ‘aa दास; मी com | 
काळा Tata, काय न होइन परेतोयदा समीरण Var? १६ 
ऐसें वदोनि योजी qa afer Yared. । 


जेंबि सुकवि सँमतातें कुतुर्के खंडावया अ-शास््राते. ॥ १७ 
अजुनरूपें Haar: क्षणमात्रे प्रकट जाहलीं कटकीं | 
भुलले ते संशप्तक; केली बहु आपणांत केटकट कीं ! ॥ १८ 


वीर म्हणति, ‘at अजुन, हा केशव, काय पाहतां ? हाणा. | 





१, मार्ग. पळण्याची क्रिप्रा इंद्रास gal सुखद नाहीं. २. भक्तिपूर्वक तुम्ही शपथा 
वाहिल्या. आतां भीति कसली १ मागे फिरा. ३. माघारे फिरले, ४. हे यादवगण 
दुर्याधनाकडे होते. ५. सूर्यमेंडलावर पुष्कळ was येतात याप्रमाणे. उपमा az 
६. त्यांचे बाण वाऱ्यास सुद्धा शिरकूं देईनात. ७. Geese (aged सपाचा) नर 


(अजुनरूपी)वि-वर (पक्षीत्रष्ट, गरुड)ऱ्यत्रंचा नारकर्ता अर्जुन, ¢ SEAT stag 
wana बालसूर्य होणाऱ्या aga! कोठें आहेत ९ रूपक आहे. ९. चमत्कार 


आहे की. १०. फलांच्या समूहाला; घडाला. विरोध अलंकार आहे. ११, खुद्याळ 
१२, रिकामे होतात. नुसतें इशचिंतन केल्यावर नरकलोक sage होतो. मला तर 
gu सांनिध्य नित्य आहे. मग मी खुशाळ आहें यांत aad तें काय १ अथौपत्ति 
अलंकार. १३. इतर वीर. येथें प्रगट, झाळेडी अजुनाची falter संस्मरणीय आहे. 
१४. तुझा प्रसादरूपी जो मी लया मला जर म्हणशील कीं, “तू माझा दास आहेस? तर 
CUMS गमन करणारा मी जो (TT!) हा, तुझ्य़ा कृपेनें दुजय होईन. १५. TAS 
मेघांस मी समीरण (वारा) होणार नाहीं काय १ १६. विश्वकमो. “देवणिल्पिन्यपि avr’ 
इत्यमरः. १७, METH. १८. चांगल्या सिद्धांतांस योजितो. १९. ठोलेनें. ...32. अ- 
gat शेंकडों रूपें. २१. मारामारी. 


२ अध्याय] FEN. ae 


आणा मनीं कुलज हो ! ज्या अभरिसमीप वाहिल्या आणा. 188 
वेष्टा धनंजयाला, आत्मयशें सलयपांड वेष्टाया; | 


चेष्टा करूं न द्याव्या गोपौला स्य पौंडवेष्टा या. ॥ Re 
पार्थ म्हणोनि परस्पर हाणुनि शख्रांचिया .मॅद्दा-निकरें । 

मेले, बहुत भुलविले, त्या seal शय्ु-धाम-हानिकरें | Re 
समरीं स्वयंद्रि वासवि बहुशचूंतें, AS Ag, पवी. 1. ६ 
याचा जेंवि शर परा, वैसे देईल काय असुख पवी 2 1 २२ 
संशप्तकां नर, जसा नरहरि मारी विशुंखेळ ward; | 

होय अँस्क्खोतःशत, वाहे Hache खळखळा तें. ॥ २३ 


अरिकदन जसें अजुन, Here तसेंचि वीरकदन करी. | 
मिरवी तयापुढें भट, जेंवि हरिपुढें FAR मद, न, कॅरी. ॥ २४ 
धृष्टयुप्रवरृकोदरसोौ भद्रप्रमुख वीर HAS | 

द्रोण बहुशूरांचे संमररसोत्साह सर्व संपविले. ।। २५ 





een “० -“<- 
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१. कुलीन at ! aura हो ! हा शब्द सामिप्राय योजिला आहे, म्हणून 
‘afer लकार. २. सत्यलोकाचा अधिपति जो ब्रह्मदेव uri अंड, अहांड. 
“वेष्णे'पासून 'वेढणे' झाला. अलुनास वेढला म्हणजे ब्रह्मांडाला खयशाने वेढा घातला 
असें श्रेय तुम्हांस प्राप्त होईल. सारांश, Ria कीर्ति Ais. agave पराक्रमाची या 
शब्दप्रयोगानें उत्तम कल्पना मनांत येते. अर्थगौरवाचा ह्या एक मासला आहे. काव्य- 
fear अलंकार आहे. 'हेतोवोक्यपदार्थता wera.’ (मम्मटः) ३. पांडवांचे 
कल्याण करणाऱ्या या श्रीकृष्णाला. ४. भयंकर घावांनीं. ५. Mearns. ६. धामर्‌ 
तेज art हानी करणाऱ्या wert. ७. संपवी, मारी. ‘ara प्रयोजकरूप प्राप्त 
होऊन 'क्षपय? असं झालें. wits ‘aah a. ८. वज. अजुनाचे शर वज्ञापे- 
aid जासत तापदायक होते. प्रतीप अलकार आहे. ९. उन्मत्त झालेला (बंधनरहित) 
असा जो हिरण्यकशिपू त्या दु्टालळा, १०, रक्तप्रवाहांचें शतक. यावरून cara किती 
झाढा याची कल्पना होते. ११. समरांगणांत रक्ताच्या शेंकडों नद्या खळखळा वाहाव- 
यास ठागल्या ! अजुनानें केवढा नरमेघयज्ञ केला हा! १२. TAMER. १३. बळ- 
वान हत्तोही जसा सिंह्वापुढे मद मिरवीत नाहीं, तसा योद्धा कुर्युरुपुढे आपली मस्ती 
मिरवीना. सर्वे ate ava ms. ‘ae’? एकवचनी शब्द अनेकवचना्था आहे. 
१४, वीररसाचा उत्साह. “समरसवोत्साइ' असाही पाठ आहे. पुष्कळ नांवाजलेल्या 
att वीररसप्रेम अस्तंगत as. 





सा 


Ro मोरोपंतकृत [ dora 
aa गांठिळा रेणरंगीं नैटवुनि मेंदाभट-कवंध, | 


जैसा जलद समीरें, तैसा विसकडुनियां कटक-बंध. ।। २६ 
धीर धरुनि Guat धीरें Ga धनुष्य 'चढवीलें; | 
दाखविलें तें शुरुळा जें होतें आपणांसि पढवीले. ॥ २७ 


‘qed नृप धरिला रे ! धरिला ! हाणा gat Sen, हाका; | 
‘ar! काय पाहतां ? fest वेढा, भट मारिती star हाका. ॥२८ 
at धांवे वेंचाया gard खायुधासुवित्त रणीं, | 


वाटे ded, तो द्विजेराज द्विजराज, waht तरणी. ॥ २९ 


ला qyarard गुरुराज amfa पाठवी, राजा ! । 

तेव्हा “qa पलळायन.' qa म्हणे, TA पाठ वीरा ज्या. ॥ ३० 

qa न भांडे गुरुसीं, जैसा सत्पुत्र पाठ दे वँढिला | 
१. धर्मराजा. २, समरभूमीवर. २३. रक्ताने उज्वल वेष धारण करावय़ास लावून. 
४, मोठमोठ्या वीरांचीं शिरोविह्दीन शरीरें. पंतांनी येथ समरभूमीस शेळभधांची (नाटक 
वाल्यांची) रंगभूमी केली आहे ! ५. व्यूहरचना मोडून. आचार्यचं हॅ हस्तलाघव वि- 
fay नाहीं, असं कोण म्हणेल £ ६. क्षात्रघर्मपंडिताने. ७. धर्माने आपलें धनुष्य 
ast केलें. सर्वे रणांगण उध्वस्त ars असतांही धर्माने धीर धरिला हें आश्वयेच होय. 
या गीतींत घेयंसूचक ‘wan किती वेळ आला आहे पहा. aa तरी गुखूपुढे 
परीक्षा देण्याची ही पहिलीच वेळ ! तेव्हां त्यानें die धरिला हेही आश्चवयेच होय. 
८. चाबुक. भटांचा हा 'दाहा कार ar अनुप्रासाने किती तरी खुलत ae! 
९, ब्राह्मण (द्रोणाचार्य). १०, ख--आयुध--असु-वित्तर्खतःचें शस्त्र व प्राणरूपी 
धनाते. ११. दोन घटकाभर. १२. त्राह्मणश्नेष्ठ द्रोणाचार्य. १३. चंद्र. 'द्विजराजः 
TTI नक्षत्रेशः TUE’ CURT. पांचालकुलोत्पत्न सलजितानें मुहूतेभर असा च- 
मत्कार केला छी, गुरुद्रोणाचाये चद्राश्रमाणे सोम्य आणि सल्लजित्‌ सूयोप्रमा्णे प्रखर 
दिसले, येथें उत्प्रेक्षा आहे. 'द्विजराज' ह्या fee शब्दाने या गीतीस फारच अजा 
आणिली आहे. १४. ज्या वीरा ad (युद्धशास्र) पाठ होता तो धर्म म्हणाठा, “आतां 
aga सांगितल्याप्रमाणें पलायन हाकत धर्म आहे.! (मार्गे गीति ५ पहा). १५. धर्मे- 
राजा. नीति असा दुसरा अर्थ करून हें पद्यखंड सुभाषित करार्वे. १६. बापाला. सत्पुत्र 
जसा वडिलांचें ऐकितो, त्यांच्या म्हणण्यास पाठ देतो, त्याप्रमाणे. age पाठ w= 
प्रसंगानुसार बतेन करणें. नभींचे देव स्तोत्रपाठ सोहून (धमाचे स्तोत्र गाण्याचे 
सोडून देऊन) लाडा (eae) ढिला (शक्तिहीन) म्हणते न झाले. म्हणजे धर्म भ्याड 
म्हणून पळाला असें लांनी म्हटलें नाहीं. शिष्याने gear पराजय कळ नये असे समजून 
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त्यासि न म्हणति नभींचे, सोडूनि स्तोत्रपाठ, देव, ढिला. 82 
समराजिरासि राया ! सोडुनि जैसा युघिधिर caret, | 

कुरुगुरु तसेंचि पळवी त्याच्या स्वनिवारणोद्यत ey. ॥ ३२ 
भ्याले eles पेर, जसे पंचाक्षरमंत्रजपपरा भूत. । 


SINT भट पळाले, FA असुर विष्णुंबळपराभूत. | ३३ 
कुरुपति कणोसि म्हणे, “आचार्य पळविले ger az ते, | 
भ्याले सात्यकि, 'ृष्ट्युत्, THAT; न एकही पॅरते. ।। ३४ 


गुरु भीष्माहुनि sag अधिक, Gade मूर्त हा सत्य | । 
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धर्म मार्गे सरकला असे देव म्हणू लागले व लांची त्यांनीं Waa चालविली. ge आले 
म्हणून शिष्याचे रणांगणांतून पळून जाणें हे मयोदशील झालें, हें खरें. पण शत्रुसन्मुख 
उर्भे राहिल्यानंतर Er ge’ असा नागरिक भाव मनांत आणणें प्रलयक्ष द्रोणाचायांसच किती 
पसंत पडलें असतें वरें £ कणाजुनासारख्या महायोज्यांनीं तर असल्या वर्तनाचें alee 
असे नामकरण करून IU मनुष्याची यथेच्छ ara केली असती. अजुेनाने (५ वी 
गीति पहा.) धर्मास राहूं नका असा उपदेश केला होता खरा, पण स्वतःवरच असली 
पाळी आली असती तर त्या Aas नरपुंगवानें काय केलं असते, तें ठरविण्यास 
फारसें लांब जावयास नको. “न घडो हॅ कीं समरी मेल्यावरि मी सुखे इलावर हो । (मागें 
अध्याय १ गीति ६३ पहा ) या धर्मवाक्याचेंच त्यानें यथास्थित अनुकरण FS असतें. 
सारांश, देवांनीं जो स्तुतिपाठ चाळविला तो केवळ पंतांची धमोवर विशेष निष्टा, म्हणून 
पंतांच्या भिडेखातर चालविला होता असे दिसतें. असो; हा धमीचा पराजय फार वेळ 
टिकला नाहीं हे लवकरच कळेल. 


१. धमांच्या रक्षणासाठी तयार झाळेल्या. २. शत्रु. ३. “नमः शिवाय? ह्या पंचा- 
क्षरीमंत्राचा जप करण्यामध्ये तत्पर असणाऱ्याला जसें ya भितें तसे. ४. न मरतां 
ies राहिळेठे, ५, विष्णूच्या सामथ्योर्ने पराभव पावलेले राक्षस पळतात तसे. दोन्ही 
चरणांत उपमा असून (At व पळणें यांचा खासा परिचय होण्याची कवीने युक्ति केली 
आहे. ६. शत्रु. ५७. ग्रुरुसंसुख युद्ध करण्यास एकही वीर परत येत नाहीं. ८. गुरु- 
द्रोण at मूर्तिमान्‌ धनुवेंदच खरोखर आहे. “safe तदादीन्य्राणि ata अनेन. 'चतु- 
ee घनुरवेदू वदेत्‌ पंचविधं द्विज | । रथनागाश्वपत्तीनां atari कीर्तितम्‌ । यंत्र- 
मुक्त, hyp मुक्तसंधारितं तथा, । aga, बाहुयुड च पंचधा तत्रकीर्तितम्‌ । तत्र 
शस्ञात्रसंपत्त्या द्विविधे परिकीर्तितम्‌ । कजुमायाविभेदेन भूयो द्विविधमुच्यते 1 क्षेपणीचा- 
Tae qaqa, शिलातोमरपञ्र्याद्य पाणिमुक्त, sad मुक्तसंघारित, aks अमुक्त 
च Pye विगतायुधम्‌ i’ (अभिपुराणे २४८ अध्याये.) 
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हेस थक्तावधि ये, झाला मेद्रिपुगदास नासत.' 1 ३५ 
faa म्हणे, “राया ! जयहर्षे हांसतोसि परि समज, | 

पैरम अनर्थ परतळा, मीम गमे उम्र मृत्यु-परिस मज. । ३६ 
पांडववीर पळाले गेले, ta तुवां न मानावे; | 


dt ae सत्करविंनी 'हरिहरबलसें सदेव वोनावें. 1 ३७ 
आतां गुरुवरि धमे स्वकटक फिरवील, 'भीम Stas; | 
परम प्रदीप्त होइल कीं ' तो नररूप वन्हि पर तेल. 1 शट 


TATA द्रोण रणीं यत्ने आम्हीं तुम्हीं संसेनांहीं; | 

म्हणतिळ काय अरक्षितहरिमथनयशःस्परहा ससे नाहीं १?" ३९ 
ऐसें कर्ण वदे at मार्गे Gear फिरे कटक, राया || 

tediar carafe जैसा get प्रजा a= कराया. । ४० 


इंद्दशतें किति वर्णू ? 'भीम क्रीडे रणीं समुद रसा. | 
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१. अमयोद, निःसीम हांस येते. २. माझ्या रिपुरूपी रोगासु. ३ अश्विनीकुमार; अश्विनीकुमार. 
“नासत्यो अश्विनी cat आश्विनेयो च तो sa? gaat. दुर्योधनाच्या हषोचे कारण 
येथोळ SAHA BTS व्यक्त केळे आहे. ४. राधासुत कर्ण. ५. भीमाचे परतणे 
“परम अनर्थ परतला? या शब्दांनी फारच उत्तम व्यक्त झालें आहे. भीम म्हणजे मूर्तिष 
मान्‌ अनर्थच ! शेवटची grea कणोचें मतिस्थेय प्रगट करिते. ६. “भीम गमे उप्र 
ay, परिस मज? असा पदच्छेद आदरशप्रतींत होता. मज परिसस्मार्झे म्हणणे ऐक. 
७. भीमार्चे, ८. विष्णु व शकर यांच्या बळासारखें. ९. स्तुति करावी, aos. “वर्णणे'चा 
‘aaa?’ ह्या अपभ्रंश, १५०. प्रतिस्मार्गे या अव्ययापासून तर “परत! हा शब्द are 
नाहीं £ ११. कारण तो (भीम) नररूप धारण करणारा अभि आणि शत्रु तैलरूपी होत. 

तेव्हां वन्हिपेलाचा संयोग झाला असतां ae प्रदीप्त होणें साहजिकच आहे. रूपक 
आहे आणि हें पंतनिर्मेत आहे. १२. सेन्यांसुद्धां. ‘aid’ a तृतीयेचा अनेकवचनी 
प्रत्यय “'ऐ:? या संस्कृतरूपाचा aa. १३. ज्यार्चे रक्षण करणारा कोणी नाहीं अशा 

agra नाश करून यश मिळविण्याची इच्छा ससे (ag प्राणी) करणार नाहींत काय ? 

म्हणून तुम्हीं आम्हीं सैन्यासकर द्रोणाज्ञें रक्षण करू चला. (महाभारत-द्रोपपर्व-अ० 

२९ ole २६-२८ पहा.) १४. एकदम. १५, प्रलयकाल्चा समुद्र, पाथसून्जल, 

पाणी. १६. गिळून टाकण्यासाठी, सवाचा, चराचर वस्तूंचा नाथ करावयाला 

जसा समुद्र तयार होतो, aat ही सेना कुरुसेनेला गट करण्यासाठीं मार्गे fave. 

पांडवसेनेचा आवेश या TAIT AE होतो. १७, समुव--हरसाऱ्आानंदित 
Sa. 
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त्या युद्धरसा a4 dept, सेवी जसी sya रसा. lt खत BLY 
'भीमासीं युद्ध करी हिरंदीं बैसोनि पुत्र नरकाचा, | . 
टिकला 'भीमचि, टिकता art समरांत काय नर काचा! । ४२ 
मदुनि कॅरिकटकातें व्याकुल दुर्याधनासि “मीभ करी; | 

तों प्रेरिळा तयावरि अंगे, म्लेच्छाधिंप, स्व-भीमे.करी. 11 ४३ 
एकेचि at मस्तक भेदुनि, येतांचि, ahr ळोळविला. | 
परलोकाप्रति अंग, 'च्छेदुनि Yat, पळांत बोळविळा. ॥ ४४ 
ज्या ऐरॉवतकुलजा अपुंनि पूर्वी Rex सौम करी, | 

तो Sher, सकोपें 'भगदर्ते, खुप्रतीकनाम कैरी. ।॥ ४५ 
'भीमावरि, न गणुनि शरवृष्टीची He, करी कॅरी Tre; | 

वाटे जनांसि काळचि “a लोला झडकरी करीळ गट. ॥ ४६ 
तो क्रोधेमदांध महानागांयुतशक्तिमूळपीठ करी | 


१. सेवो. येथें उपमा असून ‘aad अनुप्रासही उत्पन्न झाला आहे. २. तुजे 
कान. ३, रक्त. ४: पृथ्वी. ५. हत्तीवर. दोन दांत भाहेत म्हणून 'द्विरद्‌> ६. ae 
WRIA पुत्र भगदत्त. गजयुद्धांत हा मोठा कुशळ असे. ७. भित्रा. ‘ear’ व pray’ 
हे शब्द भाऊभाऊच दिसतात. ८, गजसेन्याला, ९. अंग ह्या म्ठेच्छाधिप असून क- 
aT एक मांडलिक राजा होता. १०. संस्कृत किंवा तजन्य भाषांशिवाय अन्य भाषा 
बोलणारे ते म्लेच्छ. ws म्हणजे अस्पष्ट बोलणारा. de व sea भार्षेतीळ 
‘Barbarian’ वब संस्कृतांतील 'म्ठेच्छ' हे एकार्थक शब्द आहेत. ११. आपला भ- 
यंकर हत्ती. १२. हत्ती, १३. डोकें कापून. ‘Stake शब्द भीमपराक्रम सुच बितो. 
बोळविलारसखगोस रवाना केला. १४. ऐरावतकुलांत उत्पन्न झालेल्या सुप्रतीक नामक 
THA, १५. भगदत्ताला ह्या Tat देऊन इंद्राने याचें qey पूर्वी निळविळें होते, भग- 
amet सर्प केलें होते. १६, सख्य, १७. गरज. प्रेरिलारभीमाच्या अंग्रावर घातढा, 
१८. संततधार. १९. सुम्रतीक हत्ती, २०. करिता झाला, २१. गांठ घालणें. येथें 
नेवाक्षरी यमक आहे. २२. हत्ती, २३. Alara. गट करीळरखाऊन टाकील. 
२४. BATA (रागाने) आणि मदार्ने (उन्मत्तपणाने) अंथ झालेला (वेडा झालेला) करी 
(हत्ती). २५, महानाग (दिग्गज, एथ्वीला आधार देणारे गज) यांचें Aga (दशसहक्ष) 
त्यांची आहे शक्ति ज्याला भा ग्जाच्या ठायी आहे मूळ पीठ (उत्पत्तित्यान) ज्याचें 
असा सुप्रतीक हत्ती, दोन्हीं विशेषणे सामिप्राय आहेत, भीमाची अद्या sae गजाशीं 
nis पडली | 
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शुंडापादाघातें साखरेथातें पळांत पीठे करी. ।॥ ४७ 

afta गमे मेला, परि याच्या पोटातळीं दडाला हो ! । 

तो चित्तांत म्हणे, “बहु मैदलार्भे ताप या जडाढा हो. ve 

WAS कुलालठचक्रासम नाग घरावया लपाल्याला. | 

जरि तो vader श्रिंतनाशीं, मदमत्त न AIT ल्याला. ॥ ४९ 

सत्वर निघोनि deat, धरुनि करें कंठ, दे उरी Hed; | 
कटाव चीत्कार करी, जाणा पतिछी “चाटावया' म्हणे 'गुड घे. ॥ ५० 

बेधापासुनि सुटला, वेगें 'मीम Sarat उलटी । 

ger तरि होप्र, aad जसि पडली साघुच्य़ा गळां कुलटा. ॥ ५९ 

पोटातळीं geat त्या ट्विपपेतिच्या तो प्रथापुत लपाला. | 

वाटे ware, म्हणती, कवि एक बळी, वृथा खुतल-पाला. 11 ५२ 
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१. get (सोंड) आणि पाद (चरण) यांच्या प्रह्वारांनीं. २. भीमाच्या घोड्यासहित 
रथाला, ३. “पीठ करी? हा शब्दसमूह ar सुप्रतीकारचें सामभ्ये दशेवितो. अश्वासकट 
त्यानें रथाचा चुराडा केला. ४. हत्तीच्या. ५. मतःअसलाभेस्मी न सांपडल्यामुळें. 
६. या जडाला (Aas पशूला, प्रचंड हत्तीला असाही अर्व घ्यावा) बहुताप होत आहे 
किंवा व्हावा. मूळांत ही भीमोक्ति नाही. ७. कुभाराचें चाक फिरते त्याप्रमाणे गरगर 
फिरला. ८.ज्यानें आपला आश्रय घेतला आहे लांचा (आश्रिताचा) नाश करण्याचे कामीं 
जरी प्रत्त झाला तरी तो गज मदोन्मत्त झाला होता म्हणून त्याला बिलकुल त्रपा (SAT) 
बाटली नाहीं. ल्यालाऱ्घेता झाला. लेणेंस्वेगॅं. "नेवाध्रितेषु महतां गुणदोषशेका.? सारांश, 
आश्रय केलेल्याला मरण wast नाहीं ही पूर्वीची चाल लक्षांत ठेवावी. ९. भीम पळू 
लागला असतां. Yo. सोंडेने भीमाच्या गळ्याला धरून, भीमाचा गळा धरून. ११. उ- 
रावर गुडघे ठेविठे. काय भीमावर प्रसंग हा ! १२. भगदत्ताला. आपल्या यजमानाला 
भीमाने फारच त्रास दिला होता म्हणून तो रागावला असेल असे समजून हत्ती ल्याला 
क्रोधद्वमनार्थ ‘et चाटायला गूळ घे' अद्या अथाचे चौत्कार (ची ची असे शब्द) करिता 
झाला. हत्तीच्या चीत्कारावर ही हषषेदरोक उत्प्रेक्षा आहे. १३. gad फिरून. 
१४, वाईट चाठीची ot. उपमा मुळांत तर नाहींच; पण फारच बहारीची झाली आहे. 
“बळें! हा शब्द तर फारच योग्य होय. कुलटा जशी साधूस सोडीत नाहीं तशी हो ger 
भीमास सोडीना. 'उपमा कालिदासाची' असें म्हणतात. हेंच पंतांविषयीं आपल्यास 
म्हणावयास TH काय १ १५. हस्तित्रेष्ठाच्या, सुप्रतीकाच्या. १६. कवि (शहाणा, 
बुद्धिमान) द्याच एक बळी (बळवान्‌); 'बुद्धियेस्य बलं तस्थ'ज्याला (बुद्धि) आहे तोच 
बळवंत होय. खुतल-पाला (पातालपती जो बलि त्याला) बळी वृथा म्हणती (म्हृणतात), 


२ अध्याय] महाभारत. ३५५६ 
भीम निघे, दष्टिपुढें येतां निजगजघटा, शिरे तींते. । 


oa होय खुप्रतीका जैसा नटतां नटासि रेतींत. 1) "QR 
जन म्हणति, “नवल ! are वॅजञाघातासि, 'भीम नेंग SST; 1 
कीं या 'भगदत्ताच्या देवगजाचेंहि भी wa ware.’ ।। ५४० 


वेष्टिति 'भगदत्ताला पांडव होऊनि ऐंकवट सारे. | 
तेव्हां सुर म्हणति, ‘oar! गमतो जलधींत एक बटसा रे !॥५५ 
मुनि म्हणति, ‘ar ast हा गज, ल्या सिंधूंते जेवि संदर तो; । 


एंवंविध रणयज्ञ त्यागुनि, यज्ञांतरांत मंद cat.’ ।॥ ५ ६ 
बहु UU, चूर्ण केलें बल त्या भैगदत्तसिंधुरागानें. | 
वाटे जग बुडवितसे प्रलयॅसमयमत्तासेधु रागानें. ॥। ५७ 


भीम eit बैसुनि ये, त्यावरि “फू करुनि तो थुकी उडवी. | 
बुडवी भयांत बाजी, पळवी, aight सहाय बहु तुडवी. ॥ ५८ 
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असं जनांस वाटे. बळीला भगवंतांनी Gas नामक पाताळाचें राज्य RS होतें. (भाग- 
qq—-tho ५ Ho २४ पहा.) भीमाने BWA आपलें रक्षण केठें योवर पंतांची ही 
उन्पेक्षा आहे. येथं प्रतीप अलंकारही आहे. 


१, स्वसेन्यांतील गजसमुदाय, गजसेना. २. त्या सेनंत. २३: वाळूच्या प्रदेशांत नट- 
तांना (नाचतांना) नटाला जसा त्रास पडतो, तसा सुप्रतीकाला श्रम झाला. भीम इकडून 
तिकडे निसटला ल्यावर ही उपमा आहे. ४. वज्ञासारख्या प्रहाराठा सहन करून. 
५. पर्वत. ६. कारण भगदत्ताच्या या गजाला (पाहून) देवगजाचें (ऐरावताचेंही) मन 
भी. ७, सारेजण एकत्र, एकवत्‌ होऊन. ८, वटवृक्षासारखा, वडासारखा भगदत्त 
आणि जलधीसारखी सेना. देवांची ही उत्प्रेक्षा चांगटी आहे. अलयकालीं समुद्रमय 
पृथ्वी झाल्यावर जो वटवृक्ष Rea राहणार तोच a, असें देवांस वाटलें. (भागबत- 
स्कं० FRAT ९ पहा.) ९. समुद्रमंथनाच्या वेळीं क्षीरसागरांत असणारा, बढीस्सेन्यांत. 
%षींची हो दुसरीच कल्पना आहे. १०. असल्य प्रकारचा, ११. दुसऱया यज्ञांत fase, ' 
मा्तमंद लोकांनीं रमावें. या रणयज्ञांतच अनेक wa मिळणार तीं सोडून दुसऱ्या यकज्ञांकडे 
मठ्ठ ठोक मात्र जातील. कुषींचा हा रणयक्ञाचा अभिमान अमळसा चमत्कारिकच नव्हे 
काय ६ १२, भगदत्ताच्या इस्विरूपी gaat. सिंधुरस्गज. १३. प्रळयकाळचा अट 
Wag सागर रागाने जग बुडवितसे, असें वाटे. उत्प्रेक्षा आहे. १४. मुळांत ‘alsa 
Mes पाणी”? असें आहे. १५. त्या फूत्काराळा व जलवषावाला घोडे भ्याले. धांवत 
गेला तेव्हां साहाग्यास आळेळे पळाले, त्यांतळेच पुष्कळ ल्या गजानें तुडविळे. एकंदरीत 
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tania घनंजय समजे 'भगदत्तकूल चित्तांत. | 

होय बहु विकल, कीं बुध लुब्ध यशीं, कृपण TA frais ५९ 
कृष्णानुमतें भंगुनि, qos नि्जॅविशिखभवतमीं पर ते, । 

मोहूनि Baad, MeN, Te, fsa परते. ।। ६० 
कुरुकटका तप्त कर्री पार्थ, प्रीष्मीं जसा पँतंग जगा. | 

at प्रेरिळा तयावरि aed yer Saas गा ! ॥ ६१ 
देवे गजासि म्हणे, 'रे! गर्व अंयःस्तंभसमरदा ! न वहा; । 

हा मत्सख नर सिंहचि बेजधरासह्यसमर, fase ६२ 
होय ga, न मार्गे पौर्थशराहतहि दोतमखसख सरे. | 

मुनि म्हणति, “अजुनी तव शक्ति, जसी सागरांत खसखस रे! ॥ ६३ 


भगदत्तार्ने व सुप्रतीकानें मिळून पांडवसेन्याची खूपच तारंबळ उडवून दिली होती म्ह- 
णायची ! मुळांत Rae विस्तार आहे. पंतांनीं मात्र हात आखडता घेतला आहे. 


१. या हत्तीच्या ओरडण्याने, ses. अजुनानें मनांत ais घातली कीं हें. भगद- 
Cat SU आहे. २. अजुन निस्तेज झाला. ३. कारण शहाणा व कुलीन पुरुष य- 
झाला (atdiet) लब्ध झाळेला असतो. पुढील कृपणाची उपमा asa आहे. संशप्त- 
कांशी लढतांना अजुंनास जरी जय मिळाला होता, तथापि आपल्यामागे भगदसानें 
पांडवसेनेची वाताहत केलेली पाहून तो फिक्का पडला. ४. आपल्या बाणांनी उत्पन्न 
केलेठा जो अंधकार व Ne यांत (यानें) पर (शत्रु) agi व भुलवुनि. ५. भाऊ 
Teal त्याच्या शोकार्ने व बाणांनी सुशम्याठा मोहित करून, ६. विजय (अजुन) परत 
fave. ७, सूर्य, “TdT: शलमे Meads पक्षिसूर्‍्ययो:? इति विश्वः. ८. हत्ती. *मतंगजो 
TAY नागः PAT वारणः करी' इत्यमरः. ९. श्रीकृष्ण, १०. लोखंडाच्या खांबासारखे 
आहेत दांत ज्या तुझे san गजा | गर्व वाहू नकोस. ११. अजुन, १२. aH धारण 
करणारा जो इंद्र त्याला आहे असह्य युद्ध ज्याचें असा व पुष्कळ दानवांस मारणारा माझा 
सखा अजुन तुला सेंहृरूपीच आहे. गजावर सिंह हें उत्तम असर आहे म्हणून हें रूपक 
समर्पक होय. एक कवि म्हणतोः-“अनिशं मतंगजानां बृंहितमाकर्ण्यते यथा विपिने । 
मन्ये तथा न da गर्जेंद्रपळकवलन: सिंहः ॥.' १३. अजुनशरांनीं जजेर wer 
तथापि. १४. ATA जो भगदत्त, प्राग्ज्योतिषांचा राजा तो. शंभर AT केले म्हणजे 
इंद्रपद मिळतें म्हणून इंद्रास हतमख म्हृणतात. १५. समुद्रांत खसखस wet सांपढणें 
Que तशी हे भगदत्ता ! अजुनापुढें तुझें शक्ति Meat qt! ही उपमा gala 
नाहीं. पंतांनींच मुनींकडून ह्या अलंकार काव्यबधूस लेवविळा ent! ‘elk खसखस? 
ही म्हण प्रसिद्धच आहे. 
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हाणी Senta प्राग्ज्योतिषवीरराय art तो. । 
SUA BEIT ल्याठा जे साधु, काय तो मरतो ! ॥ ६४ 
प्रकट करूं दे aad Aad जेंबि सैरिभास eer, 
तेंचि विजयचापळता; मग दवडी दूर वैरिभा सकल. | ६५ 
विजयविशिखार्त होतां, पूवी दैष्करहि आयकोन, करी । 
'भगदेत्ताचे कंथिलें, अंधनाचें जेवि बायको, aa! ६६ 
Ta सरतां आला पौर्थविमथनार्थ अंकुश मनाला; | 
fore अमभिमत्रुनि सोडी, हरि जेंवि waa. ॥ ६७ 
gaya अनिवाये म्हणुनि वक्षःस्थळ अंकुशास “Asay; | 

अत्युम्र वैष्णवाखरापासुनि निर्जैसित्ररत्न सोडविले. ।॥ Gc 





१. वज्ञासारखा, २. गरगुंज. एक गदेसारखं लोखंडी आयुध. ३. भगवंताची 
Hq हेंच बळकट कवच ज्याच्या अंगावर आहे तो मरतो काय १ अजुन मेळा नाहीं. 
तोमरप्रद्मार Meas झाला हे पर्यायाने सांगितले म्हणून पर्यायोक्ति अलंकार आहे. 
डॅ. सेरिभर्रेडा_टोणगा. टोणगा. “ळुलायो महिषो बाहद्विषत्कासरसेरिभाः । पंच ave’ 
SUA. देवीनं महिषासुराला कला (चातुय) प्रगट करूं दिल्या लाचप्रमार्णे विजयाच्या 
गांडीव Wala भगदत्तास कांहीं बेळ खेळविले. wala लता म्हणतात. Jato खडु- 
लता. ५. शत्रूचे तेज. सकलाससर्व. ६. विजय--विशिख--आर्तरअजुनबाणांनीं जजेर. 
७. भगदत्ताचा हत्ती भगदत्तानें सांगितलेली gud गोष्ट पूर्वी एकत असे, परंतु जखमी 
झाल्यावर यानें सांगितलेले तो ऐकेनासा झाला. ८. तो adi. ९. 'भगदत्ताने eae’ असें 
पाठांतर. १०. दरिद्याची आज्ञा walt बायको ऐकत नाहीं, तसा गज यजमानाचें ऐकेनासा 
AS. कारण wat wae संपु्ांत येत चाललीं होतीं. दरिद्रीपतीचें बायका ऐकत 
नाहींत, असाच अनुभव सीता, दमयंती इलयादिकांचीं चरित्रें लिहिणाऱ्या पॅतांस सर्वत्र 
आला काय ६ ११, पाथोचा नाश करण्यासाठीं अंकुद्य मनाला बरा वाटला. लोकोक्ति. 
१२, सुवर्ण सरग मारण्यासाठी असा अर्थ केल्यास हरि म्हणजे राम Bas पाहिजे. 
हरिम्यसेंद्द असं घेतल्यास रंकु (चित्ता) त्याला मारण्याला सिंह जसा पंजा टाकतो तसा- 
असा अर्थ होईल. १३. निवारतां न येण्यासारखा पूर्वोक्त अंकुश. १४. पुढें BS. 
येथें हें कियापद सकर्मक आहे. १५. आपल्या सित्रांतील एक wa. सारांश, af 
उत्तम मित्र, समित्राकरितां आपलें वक्षःस्थळ अनिवार्ये अल्लाला पुढें करावयाचें काम 
आपल्यापैकी किती लोक adie याचा भनुभव सर्वत्र आला आहे. संकटसमयी दुस” 
ऱ्याळा मदत करावयाची नाहीं ह्या लोकनिमहावरूनच आपली किती अवनति क्षाली ay 
हॅ समजतें | 

..॥ Ate Zo Rte 
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होऊनि वैअयंती अवलंबी अस्त्र विष्णुचे उर ते. । 

त्या अंकुशप्रहारें न निमेषेहि वक्ष ज़िष्णुचें उरतें. 11 ६९ 
हे" नेणुनि पार्थ म्हणे, ‘aes अंकुशासि कां scm! ? । 
सुर गांती aga-aer ? गरुड न खंडी कोणत्या उरगा ? ७० 
कां भीसी ? भय केंचें ? मज असतां तत्मसादपविकवच. | 
भक्त! प्रणइयतलि न मे? हें कीं वदलासि तूंचि भंविकबच. । ७१९ 
सैमयीं न आठवू दे हवे Raver Tera ते. । 


काय बरथासपराशरमुख म्हणतिल तुज गुरूप्रति ज्ञाते?! ॥ ७२ 
देव म्हणे, HS म्यां as याच्या पित्यास रक्षाया | 
तें वैष्णवाख, झालें दाय तसें प्राप्त युद्ददक्षा या. ।॥ ७३ 


त्या असत अभिमंत्रित arate तुला न सोसवता; | 
अथवा तुझेंचि उर हें, भाव, सख्या ! त्वन्मनीं नसो सवता. i ७४ 


~~ म ee me — 


१, विष्णूच्या गळ्यांतील माळ. त्या माळेप्रमार्णे सुखद तें we होऊन लानें विष्णूचे 
उर अवलंबिले. २. क्षणभर gat. ‘fag: अक्षिस्पंदकाल:.? ३. टिकते, शिछक 
राहतें. ४. वरील गीत्युक्त अभिप्राय, 4. खोटें. देव माझी खोटीच स्तुति करितात ? 
ते गातात इतका माझा पराक्रम नाहीं ? ६. तुकडे तुकडे करील. अप्रस्तुतप्रशासेनं 

Sat ager अभिप्राय छान सांगितला आहे. ७. adie. ८, तुझा प्रसाद 
(कृपा) हेंच वज, तें मळा कवच (चिलखत) असतां. ९. “माझा भक्त नाश पावत 
नाही हें आश्वासन भगवंतांनी अजुनास गीतेमध्ये ९ ar अध्यायांत दिलें भाहे 
१०, कुल्याण करणारे gag. “भावुक भविकं मध्यम? gaat. ११. कठिण प्रसंग 
आला असतां. १२. हें GA भक्तप्रेम, भक्तवात्सल्य तुला आठवू देत नाहीं, तुला बि- 
सर qed. १३. ‘a घरीं शस्त्र करीं मी! ही मोठी प्रतिज्ञा तू विसरतोस, १४. व्यास, 
पराशरप्रश्रति हाते (Mell माणसं). भगवंताच्या कीर्तांला डाग लागूं नये म्हणून अजु- 
नाची ही साशक उक्ति ‘Sat भक्तांचे संरक्षण कसें करित असतो! हॅ ae रीतीने दाख- 
वित नाहीं काय ? १५. भक्तेऱ्एध्वीच्या सांगण्यावरून, (महाभारत-द्रोणपर्व-अ०« २९ 
पहा.) “aa? असाही पाठ आई. १६. नरकासुरास. । आ १६. नरकासुरास. हा पृथ्वीचा मुलगा. देवदानवांस 
आपला मुलगा अवध्य व्हावा म्हणून AA इेशवरापासून aaa मागून घेतलें होतें. 
नरकासुरास कृष्णाने HRS, १५७. ज्याची देवता विष्णु आहे, असे Ae. १८. वडि- 
wie संपत्तीचा वारसा. १५९. युद्धनिपुण जो ange त्यास. Xe. ही पंक्ति Mada 
किती दाखविते हें तज्हांसच समजेल, माझ्या व तुझ्यामध्ये सवता (निराळा) भाव 
नको म्हणून संकटसमयी आपण पुढें Aone FA सध्याच्या काळांत कितीसे सांपडतीळ £ 
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अस्बलरहित झाला, जय तुज देतो मरोनि 'भगदत. | 

होसिल सकलरिपुक्षयकर, तुजहुनि अधिक काय मग दृत्त ? “७५ 
आधीं dz च्छेदीं, त्या वृद्धाची मिळोते बा ! पोती. । 

दुजैय सुरासुरांसहि, get, जों लागठीं.न बापा ! तीं. ॥ ७६. 
मारीं area, खंडुनि तेत्पक्ष्मबंधन.* wea,’ | 


गुरुवचनरत्न डोळस मान्य करी, मान्य अंध न करी ते. ॥. ७७ 
gaa 'हूं वध' म्हणतां वघिला पार्थ संहेंद्रसख, चुलता. | 


Swat शोके, परि गुरुबोधें arat दिली न आकुलता. ॥ we 
ditaca खवळले पाहुनि ला पार्थशरविपन्ञास; । 

तेही वघिळे Ast, सिंहें गज HA तेंवि, पैज्ञास. 1 ७९ 
तेव्हां तुमचे Mss, FISH अचल, फार तापले रागें, | 

ait मूषकसे, ते वघिले एकें शरें मद्दाभागें. 1 go 


ee ee ee ce ee min re en EE ee aS आडत. आ जक कक TT “क 


सवता? हा AG शब्दाचा AAA. FF आक्षेप अलंकार आहे. ay सांगण्याच्या 
हेतूनें बोलावयाचें अगर alas आहे त्याचा निषेध करणें यास ‘ange’ म्हणतात. 

१. डोळ्यांवर पापण्या येऊं नयेत म्हणून ल्या वृद्ध ATTA पापण्यांना बांधिलेला पट्टा 
(st). भगदत्ताच्या पापण्या फार लांब असल्यामुळें यास आपले डोळे उघडे राहावे, म्हणून 
असा बंदोबस्त करावा लागे. २. पापण्या, डोळे झांकोत. ३. जोपर्यंत हीं पाती एकमेकांस 
लागलीं नाहींत, daa तूंही भगदत्ताला जिंकण्यास असमर्थ आहेस. ४. तीं पाती. ५. 
वयाच्या पापण्यांचे बंधन (पापण्यांस उघडा ठेवणारा पट्टा) तोडून. ६. हत्तीला मार. ७. ज्ञानी 
आहे तो ged वचन (आज्ञा) Sa रक्ष मान्य करितो, sta करित नाहीं. अजुनानें वचन 
मान्य केलें. अप्रस्तुतभ्रशसा असून पर्यायोक्तिही आहे. ८. महेंद्र जो अजुनपिता, 
त्याचा मित्र म्हणजे अजुनाचा चुलताच. ९. चुलल्याला WARS तेव्हां अजुन शोकाने 
व्याकुळ होऊन त्याचें अंतःकरण विदीर्ण झालें असतें; परंतु श्रीकृष्णांनी जी गीता सां- 
गितली यामुळें झालेल्या बोधानें (ज्ञानाने) ही आकुलता लास बाधली नाहीं. आकुलतार्‌ 
दुःख, मनाचा Mas. १०. गांधारदेशस्थ महायोडे. 'गांधारा'चा 'कंदाहार' झाला. 
ल्हान मुलांसही ठाऊक आहे. ११. अजुनशरात्रीं जर्जर होऊन मरण पावलेल्या we 
दत्तास पाहून. १२. पन्नास योद्धे, उपमा स्पष्टच आहे. मुळ'त sai आहेत. पॅ- 
तांनीं यमकाकरितां पन्नासच घेतले ! मूळांत पुढं आणखी पन्नास रथीही मारले आहेत. 
9३. धृतराष्ट्र ! तुमचे Age qe व अचल या नांवांचे, 'शालका'ला “स्याल! द्या शब्द 
आहे. आपला 'साळ्या? येथून झाला, saa साळीच्या लाह्यांचा होम देतांना साळी 
देतो तो ane’ होय. १४. सर्पांने उंदीर मारावा याप्रमाणे | कोठें प्राणघातक काळ- 
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झाले gaa जरि शोकद शंरदलितकाय मातुल ते, | 
तरि dam देवांसीं, सुचिरहि वांचोनि का थमा तुलते १॥ ८१ 
यत्न करी दाकुनि केपटशरदहनीं पार्थकाय होमाया, | 


खाच्या चालो देइल अंगवत्सख पार्थ काय हो माया १॥ ८२ 
मायाक्षयभीत शाकुनि स॑तासि म्हणे, ‘car Retard; | 
जरि रॅणमरण हित, अहितमर्दैनकामें तथापि टाळावें. ॥ ८३ 


जो 'नील भूप दावी बळ हरिचें म्ृगकुलांत शिरंलाचें, । 
हंटेकुनि, तटकरि तोडी dees द्रोणपुत्र शिर लाचे, ॥  .८४ 
कणोपुढेंचि वघिले लाचे भीमालुजे तिघे बंधु. | 





सपोसारखा अजुन आणि कोठें उंदरासारखे तुझे ते मेव्हणे ! येथील उपमेनें अजुनाचें 
सामर्थ्य कल्पितां येतें. १५. तेजखी अजुनानें. 


१. बाणानें ठिन्नविच्छिन्न होऊन गेलीं आहेत ज्यांचीं शरीरें असे ते मामा जरी g- 
योधनाला शोक देणारे (मेल्यामुळें) झाले देवांना आनंद झाला. ते देवांस धन्य 
झाले ह्या प्रयोग चिंतनीय आहे. ३. पुष्कळ दिवस वांचले असते तरी लांची बरोबरी 
सवोचा नांशकतो यम, त्याच्याशीं झाली असती काय £ नाहीं. केव्हां तरी मरायचेंच, 
ते आतां मेले म्हणून शोक करू नये. ४. मायावी बाणरूपी अभीमध्यें. रूपक आहे. 
७. पार्थ शरीराचा होम देण्यासाठीं (होम करण्यासाठीं). ६. भगवंताचा सित्र जो 
अजुन तो काय शकुनीच्या साय़ांना (कपटप्रयोगांना) चाळू देतो १ भगवत्सख हें विठो- 
षण सार्थ व साभिप्राय आहे, म्हणून परिकरालंकार. मायाधीश जो भगवान्‌, त्याचा 
मित्र अजुन; लाच्यापुढें शकुनिभायांचें काय चालणार १ ७. आपल्या सर्व कपटा- 
SA नाश होणार असे पाहून भ्य़ालेला, ८. सारथ्याला. ९. “पीडनःपासून “पिटा- 
BW झाला. १०. रणामध्यें Bey येणें, धारातीर्थी aeq येणे जरी हित (मंगलप्रद) 
आहे, तथापि अहित (शत्रु) त्याच्या मदेनकामें (मारण्याची इच्छा आहे ज्याला अशाने) 
समरांतील स्रृत्यु चुकवावा. समरांतून पळायला शकुनि मामांची ही aratt युक्ति आहे! 
पंतांच्या चातुर्याने मामांस et युक्ति सांपडली ae! ११. अनूपदेशचा पांडवपक्षीय 
राजा. १२. हरिणांच्या कळपांत शिरणाऱ्या सिंद्दाप्रमाणें ज्यानें बळ दाखविळें, सारांदा 
BRATS जो भाजून काढण्यास लागळा होता. १३. बोलावून, हाका मारून. 
‘az (घाजार)” यापासून ‘azar? उत्पन्न झाला. “सांगून सवरून काम करणें" यालाही 
'हूटकून काम a म्हणतात. Challenging. १४. वीरशिरोमणि अश्वत्यामा. 
१५. नीठाचें शिर तोडिता झाला. १६. कणोच्या देखत, १७. भीमाच्या पाठचा 
भाऊ जो THA त्यानें, 
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सिंध झगस्याचमना न पुरे; पुरतील as ck 
दुसरे दिवशीं गुरुझरनिकरें बहु धेर्मवाहिनी आटे. | 
कुरुकटकासि facet ae कंडुकुठारपाणिसा वाटे. tt «८६ 
गुरुने कणोदि, जगहुरुनें ware cas पार्थ. | 

विश्वाच्या यश केलें कपूरसुचूर्ण अश्षिळेपार्थ. ॥ ८७ 


अध्याथ तिसरा. 
(तृतीयदिनयुद्ध.) 
तिसरे Rast प्रातःकालीं वंदन करूनियां रौजा | 


१, अगस्तयाच्या एका आचमनाला. ‘Var आचमनें अगस्थमुनिनें माझा पिता 
शोषिला? हो din सुप्रसिद्धच आहे. त्या अगस्त्याला ee तील ara? ata 
कर्णालाही पुरून उरणारा जो अजुन त्याच्यापुढे कर्णबंधूचा पाड कितीसा असणार 2 
येथे अथापस्ति असून अप्रस्तुतप्रशासाही आहे. २. धर्मसेना. “धवजिनी वाहिनी 
सेना? इत्मरः. ३. आटली. वाहिनी हा नदीवावक शब्द घेतला म्हणजे आटणें याची 
सुप्रयुक्तता ध्यानांत येते. ४. अजुन. 4. कडु (नाशकारक) असा कुठार आहे 
ज्याच्या हातामध्ये असा परशुराम, UIA AAA Ee (उघड) वाटला. रोमनलो- 
कांतही कुठार आयुधाची प्रदत्त होती. या ओळींत पंतांनी 'क'काराची कोण गर्दी केली 
आहे ! ६. विश्वाच्या अक्षिळेपार्थ (डोळ्यांत अंजन घालण्यासाठी) आपले aad 
भक्तवात्सल्याचें यश हेंच कपूरसुचूर्ग (कापराचें उत्कृष्ट चूर्ण) केळें (तयार BS). काव- 
Ut डोळे निवतात तसे आपल्या यशाने विश्वाचें मन निववावें म्हणून भगवंतांनी आपलें 
यश प्रकट SS. या दोन अध्यायांमध्ये पंतांनी महाभारतांतील द्रोणपर्वाच्या ३२ अध्या- 
यांचा सारांश वर्णन केला आहे. पंत हे निवळ भाषांतरकार आहेत अशी जॉपयेत स- 
मजूत दृढ होती, digda महाभारत, अगर रामायण, अगर भागवत यांतीळ मूळचा 
विषय किती व पंतांचा किती, हें वारंवार बघण्यांत व सांगण्यांत मुद्दा होता. भाता 
Ql ge समजुतीचा निरास-निदान बहुतेक-झालाच आहे. म्हणून या अध्यायांच्या ब 
गीतींच्या परिगणनाची आतां फारशी मातब्बरी, उरली नाहीं. महाभारताच्या अठरा 
Twas कोणत्या रक्षाच्या कोगत्या wars पंत उजळा देत ata हे. जाग- 
जागीं आम्ही Mee करूंच. पण पंतांच्या काव्यससुद्राचें आळोडन करून, रसिकांनी 
wide विविध आणि अमूल्य रक्नांविषयीं आपली खात्री करून घेतली आहे. Jat 
भत्येक ठिकाणीं कांटेतोळवणा करून पंतांच्या aes wi कोणतीं, हॅ दाखवीत 
असण्याची आतां जरूर राहिली आहे, असे आम्हास वाठत नाहीं, ७, TUT. 
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द्रौणासि म्हणे 'गुरुजी ! कां आझ्याभंग करितसां माजा १॥ १९ 

oT युधिष्ठिर झाला असतां, धरिला तुम्हीं न कां काल १| 

झांकाल ara नयनें, तेजे काळासही न ATS. ॥ R 

य्‌ आत्माहि Stara, परि रंक्षावाचि बोल संतांनी. । 

झाला भक्तमनोरथ न Test, कीं न फोल संतानी. ॥ ३ 

सगळी तिकडेचि असे, तुमची इकडे नसे कृपा लेश; । 

ऐसें dad तरि, तो कां मरता शोक्रसख sae” 4 g 

द्रोण म्हणे, AG Fae, सॅन्मतिसीं करुनि संग, रॅम, राया ! । 

fete कां ? तुजकरितां जरि Haat, vel संगर, मराया. ॥ ५ 

gaat न जिंकिल हरिसखरक्षितधर्मनंदना, Ya; । 

हे अंजित Ror साक्षात्रिजजनहद्रोगकंदनासल. | ६ 

१, माझा. २. आपल्या नेत्रांनी सूये झांकाळ,. ३. सर्वावर आपलें तेज प्रगट 

करणारा जो सर्वभक्षक BY TSE आपण खतेजानें वांकणार ad; त्यालाही हार 
जाणार नाहीं. आचार्यांची सति राजा दुर्योधन एकदां प्रतीप अलंकारानें व पुनः TITRA 
करित आहे. ४. टाकून द्यावा, प्राणही द्यावा. ५. भतृह्रीने म्हटळें आहेः:-'तेजस्विषः 
सुखमसृनपि संत्यजंति सल्यन्रतव्यसनिनो न पुनः waa.” संत व तेजस पुरुषांनी 
वेळेस प्राणही द्यावा, पण केलेली प्रतिज्ञा सोहून देऊं नये. ही sas नीति पंतांनींच 
दुर्योधनाकरवीं प्रकट केली आहे. भोष्ममहाराजांचें वर्तन पंतांपुढें होतेंच. ६. श्रेष्ट 
लोकांच्या संगतींत. ७. किंवा ८. निष्फल. याचा संबध 'युरुजनीं' व 'संतांनीं' या 
दोन्हीकडे आहे. ९, कल्पदृक्षां, १०. थोडकीशीही. ११. धर्म सांपडला असतां 
त्यास aks नाहीं व भगदत्ताचा मात्र वध आपल्या समक्ष होऊं दिला, = गुरुजींचे 
वर्तन पाहून राजाने आ'चायास चांगठेंच पकडींत ERS आहे. १२. इंद्राचा मित्र 
भगदत्त, १३. WAG. १४. कुत्सितबुद्धि, १५. उदारबुद्धि, Christian Charity. 
१६. आनंदी ऐस. हा उपदेश त्या मानधन व अमिमानी दुर्योधनास कशाचा पट- 
Tl १७. स झालो, तयार झालों तरी. १८. युद्ध. युद्धाचा अंगीकार करून. 
१९. नैलोक्यांतील सर्वे वीर, सर्व जगे. २०. कृष्णमित्र (अजुन) यानें रक्षण 
केलेला यमधमोचा पुत्र (TAM). प्रत्येक शब्द सार्थ आहे. २१. खरोखर. २२* हे 
कृष्ण ( हे दोघे कृष्ण म्हणजे कृष्णाजुन) अजित (अर्जिक्य) आहेत. २३. खजनाच्या 
हृद्रोगकंदाविषयीं प्रत्यक्ष भूश्रिनीक्रुमारच आहेत. धर्म सांपडला असतां कां धरिला 
नाहीं द्या मुद्यावर आचायोनीं कशी उडवाउडवी केली आहे ती oer. 
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जेथें जगदुत्पादक केशव, तन्मित्र विजय सेनानी, । 

तेथें नरवीरांच्या सौधावा विजय काय Sart ? ।॥ ७ 
एक त्र्यंबक बजुनि इतर सकल पुरुष जरि बैलनदीप, | 

तरि दीन हारिपुढें ते, दाखवितिळ रविपुढें बळ न दीप. ॥ ८ 
पाडीन निश्धयें मी कोणा एका महारथी आजी; । 

गातील जिला सत्कवि ऐसी होईल सर्वथा आजी. 11 ९ 
परि हेटॅकुनि दूर तुम्ही त्या पा्थी वीरसत्तमा न्या, हो ! । 
येगर्केथासी प्रबलारिलयकथा हेहि gees a.’ ॥ Qo 


ऐसें वदोनि चक्रव्यूह Geter युक्तिनें रचिला, | 

जो 'धीरवीरहीरप्रवरप्रकरें करोनियां खंचिला. ॥ १९ 
myer म्हणे भराता भू sata “करुनि बोध वळवा of! । 
संशप्तक माराया जाय हटकितांचि तो धेवलवाजी. ॥ १२ 


चक्तव्यूहामध्यें भूप, पुढें द्रोणगुरु महातेजा; | 
अढळ, सदाश्रय म्हणउनि “मेरु! असें म्हणति कवि पेहाते ज्या. । १४ 
व्यूहातें भेदाया धर्म ae, करुनि यत्न, सोनुजनी; | 


tt te a rt एत कशी नचा ण त कच काशीत कक पतीशी, 








= ee ee कटाकीणा जी. 


१. विश्वाला उत्पन्न करणारा. २. सेनापति. २. मिळवावा. ४. सैन्यांनी. 'नर- 
वीरांच्या? (Aerie) इकडे संबंध आहे. ५. शिव. शंकराची युद्धनैपुण्याबद्दद कौर्ति 
प्रसिद्धच आहे. ६. बलसागर एकत्र झाले. ७. दिवे. दृष्टांत खासा आहे. ८. म- 
हारथ-दह्या TAN योड्यांबरोबर युद्ध करणारा वीर. “एको दरशसह्याणि योधयेदयरु 
थन्विनां । wads विज्ञेयः स AEA: ॥'. ९, आज. “अद्य'पासून “आज! 
झाला, १०. सर्वप्रकारे. ११. संप्राम, १२. बोलावून. १३. योगाच्या कथेप्र- 
मार्णे. १४. बलवान्‌ शत्रूच्या नाशाची कथा. १५. ogee हे महायोगी होते. 
“यांना सुद्धां मान्य होईल असें आज युद्ध करावयाचें' अशनी द्रोणम्रतिह्ञा आहे. १६. 
aT करण्यास, Rewer अति कठिण. १५७, धीरवीररूप उत्तम हियांच्या agar- 
यानें. १८. Gaga भरला. १९. भारपीडित, २०. ज्या अजुनाला. २१. अजुन. 
याच्या रथाचे अश्व पांढरे होते. अज्ञुनावर एथ्वीची सुद्धां केवढी मिर होती पहा. 
२२. चक्रव्यूदह्ाच्या तोंडाशी. 23. Wet लोकांनीं द्रोगास मेरूची उपमा दिली. 
कारण तो अचल व आश्रय करण्यास सुखकर होता. rv. अनु (पाठीमागून) जनी 
(जन्म) न्यांचा ते (ase भाऊ) लांसद्द, आपल्या sree भावांसदद- 
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परि लोपवि dara गुरु aon, जेंवि रंत्रसानु जनी. ॥ १४ 
धर्म म्हणे, “सौभद्रा ! दुर्भेद्य व्यूह, यत्न चालेना, | 


व्यूंहूपुरःस्थित wage कुँरुकटकेश लेश हालेना. Ut १५ 
शुरुनें सकळ पळविले, गज जेंवि म्रगेश्वरें daa; | 
पूणे गुरुदया नव्हतां व्हावें केसें तयासम न्यूनें ? ।। १६ 


तत्काल मातुळें कीं भेदावा व्यूह हा तुझ्या ara; । 

Ga जें तयाचें तुज पाठ असेचि, बा सुजाता ! ते. ॥ १७ 

म्हणतिल, म्हणोत पेरे, परि म्हणेल मज Hae ga “हा Sry’; । 

म्हणुनि व्यूह विभेदुनि बा ! स्वयशें तूंचि मंदुपहासा पू. ॥ १८ 

अभिमन्यु म्हणे, “चिंता करितां ' हे व्यर्थ काय ? हो ! तात! । 
यां वाक्यें ag ofa कीं हे तुमचेचि पाय होतात. ।। १९ 


१, पुष्कळ तेज आहे अशा सूर्यास. २. उपमा आहे. कोठें अनेक सूर्यास प्रकाश 
देणाऱ्या मेरूसारखा द्रोण आणि कोठें एक अध Asa प्रकाश देणाऱ्या सूर्याप्रमाणे 
पांडव | सारांश, मेरुपर्वत जसा सूयीचा प्रकाश नाहींसा करतो, तसा पांडवप्रताप 
द्रोणापुढे निखेज झाला. 3. ज्याच्या ठायीं अनंत रक्ष आहेत असामेरुपर्वत. ५. हे 
अभिमन्यो. 4. erat तोंडाशी आमचे युरु द्रोण आहेत म्हणून त्यांच्या Nerf आमचे युरु द्रोण आहेत म्हणून लांच्या Serta 
यत्किंचितही भंग होत नाहीं. ६. कोरवसेनेचा अधिपति व आपला युरु (द्रोणाचाये), 
७. परम क्रोधाने. येथील उपमा बहारीची आहे. ८. न होतां, झाली नसतांना; गु- 
eer झाल्याशिवाय. “आपणासारिखे करिती तात्काळ । नाहीं काळ वेळ qatar ॥ 
हें केव्हां | जेव्हां yews होईल तेव्हां ! ९. तुझ्या मामाने (कृष्णाने) किंवा तुझ्या 
पिल्याने (अर्जुनाने) मात्र हा व्यूह ताबडतोब भंगावा, ह्या व्यूहाचा भंग करण्यास फक्त 
हे दोघेच समर्थ आहेत, असा भाव. १०. युद्धनिपुणत्त. ११. सत्कुलोत्पन्ना ! अ- 
भिमन्यु ह्या अजुनाचा मुलगा व कृष्णाच्या बहिणीचा मुलगा. तेव्हां आनुवंशिक संस्का- 
wie अभिमन्यु रणपंडित झाला असें धर्मराज 'सुजात'शब्दाने gata आहेत. परि- 
GUSH. १२. शत्रु व इतर लोक मठा वाटेळ ते म्हणोत आणि म्हणतील. सोळा 
वर्षाच्या पोराडा व्यूहमेद करावयास पाठविलें आणि आपण भाऊभाऊ खस्थ बसले 
अक्षी माझी निंदा शत्रु करतील; करोत frat! 93.909. १४. सित्रासहवित, 
अजुनासदद. १५. कृष्ण. १६. ह्वा (धर्म) साधु (सलशीळ) आहे, अथात्‌ युद्ध कर- 
प्यास अयोग्य आढ, AT म्हणढीळ, १७. सत--उपद्दासनमाझी थट्टा met आहे 
ती धुवून काढ. १८. साफ - कर. १९. ही व्यर्थ काळजी कशाढा बाळगितां 2 
Re. घरच्या गौतींतीळ संशयगभे वाक्याने. २१. काय अमिमन्युची ही असामान्य 
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ard कथिला आहे दुर्भेबव्यूहभेदमोपार्‍य; । 
शिरतो, भय काय मनीं ? आहेत सहाय ca! हे पाय. ॥ २० 
व्यूहीं शिरेन ica, मार्गे परतेन एक पदही न; । 


युष्मत्पदप्रसादें होतिल युंष्मत्सपत्न मँदहीत्त.' 11 Re 
qa म्हणे, 'त्वँद्रचितद्वारे आम्हीं समस हे. मागे । 

येता रक्षाया तुज, द्यावें खस्थेयेधेये हेमागे.! 1 QR 
मारुति म्हणे, ‘Bre अहिरदरचितें Ty ales ary; । 

स्वन्निर्मिते शिरेन, व्यूददीं टिकिजेल न हिर्षेद्वारे, 11 २३ 


सौभद्र म्हणे, “शिरतो व्यूहीं, Set जसा मेतंगज, AF । 
daa tReet, कीं देहेनीं करुनियां पतंग Gar. ॥ २४ 


विनयशालीनता ही £ “आपल्या परक्रमी यशाने माझे अपयश धुवून काढ? ही धर्मोक्ति 
अभिमन्यूला झोंबली. तो म्हणाला, “काका ! आपल्या पायांच्या प्रसादाने मी युद्ध क- 
fat. तेव्हां आपल्या aida राहाणाऱ्या लहान अभेकाची इतकी स्तुति करण्याने 
आपले पायच लाजू लागतील |’ 


१. माझे वडील अजुन यांनीं. २. भंग करण्यास कठीण अक्षा व्यूहाच्या भंगाचे 
ख्राधन, त्याची युक्ति, ३. 'य'कारांची गर्दी कोण ही येथें ! अनुप्रासासाठीं ही मंडळी 
आली आहे. यरजाणें असाही अर्थ आहे. तेव्हां 'य'कार ata गमन सुचवित 
आहेत ! ४. बाणाप्रमार्णे सरळ Rita, gta. बाण जसा मागेपुढे पाहत नाहीं तसा. 
उपमा हृदयंगम आहे. ५ युष्मत--पपल्नस्तुमचे शत्रु. ६. गर्वशून्य, “पदहीन' 
(राज्यश्र्ट) असा एका प्रतींत पाठ आहे. ५७. तू पौडलेल्या खिंडाराने, भगदाडाच्या 
वाटेने. Breach. ८. सरवाकडे बोट दाखवून धमाने 'हे' असें म्हटठें. ९, हेम-- 
अगॅन्मेरुपर्वतार्ने aaa fey व घेये आम्हांस द्यावे. १०. eat gaat. 
११, सपोच्या sas उत्पन्न केलेल्या मागाने जसें तद्विष (ats) शिरते. १२. ल. 
तूनिर्गितऱ्लां केलेल्या. १२३२. टिकणार नाहीं. av. Rrra, 
वारऱन्ससुदाय, गर्दी, १५. ही उपमा व्यूहमेदाची सुकरता दाखविते. १६. अथवा. 
१७. सिंहृशावक. १८. गजसमुदायांत. एका कवीनें म्हटळें आहेः-'तिंहः सिशुरचि 
fart मदमलिनकपोलभित्तिु wag । प्रकृतिरियं सखवतां न खळ बयत्तेजसो 
हेतु: ॥१, ‘era कीं बाळ तोही चपेटा' ह्या eta वरील अवतरणाचें भाषांतर होय 
१९, पुढी भविष्यसूचनार्थच gt उपमा दिली आहे काय : सर्वे ग्रीतींत माळोप्रमा 
आहे. पहिली उपमा सोकयेसूचक, दुसरी पराकमसूचक आणि तिसरी परिणामसुचरु 
होय | Xo. Ant करून, 
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जें करिन ओजि, होइल पिवृमातुलसुचरितानुरूपचि तें, | 
Sorgen खाया देइन डेघळुनि aS Greate.’ ॥ २५ 
उयेष्ठपित्याळा देउनि अभय, म्हणे तो सुवीर Gara; | 

'हूं हॉक रथ, म्हणावी माय guar सुवीरसू ara.” ॥ २६ 
तो सूत fia म्हणे, “भो आयुष्मन्‌ ! कुमार आपणकीं ! । 
हाकिन हरि अरिवरि, परि कुररुगुरुशीं गांठि, कठिन हा पण Fi.’ २७ 
हांसुनि सौभद्र म्हणे, 'हूटकीन SF corer Shara, । 
हाक्राजुनकृष्णाशीं करितां समर न शिवेल' भी मातें. || २८ 
*द्रोणानीका माँनू जॅन सागर, मॅजहि सैत्वरा मॅकर. । 


a काय न्यौयपरसच्छात्रनदीजसत्व रोमकर ?' ॥ २९ 
‘Sate नीटचि चालविला रथ विमॉनसा aa; | 
देती प्रेभूक्तितें श्रितमति, कुळेंजा जेंवि मान सासूतें. ।। ३० 
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१. आज, २. मांसभक्षक्रांस. ३. हा शब्द अभिमन्यूचें सामथ्ये सुचवितो. ‘s- 
gaa’ (धूळ उडविणे) या शब्दापासून द्दा निघाला. ४. कुर--उपचितेंऱ्कुरुसंपादित 
न्यॅ. ५. सारध्याला, 'सुवीर'शब्दांत किती तरी अर्थ आहे !| ६. वीरपुत्र sas 
णारी, वीरमाता. ७. वडिलांनी. अजुनाने सुद्धां आज माझ्या आईस वीरमाता म्ह- 
णावें असे लोमहर्षण युद्ध मी करणार | वडिलांच्या शिफारक्षीची कोण होस ही! शा- 
बास ! अभिमन्यू शाबास ! ज्येष्ठ पित्याला अभय देऊन ह्या लोकांतील धन्यता मिळ- 
वून घेगाऱ्या वीरा ! शाबास ! येथें विरोध, असंभव हे अलंकार प्रथमाधोत असून 
पुढें पर्यायोक्ति आहे. ८. सारथ्यानें आपल्या ,यजमानास 'भो आयुष्मन? म्हणून 
हांक मारण्याचा प्रघात होता. ९. आपण कुमार अथोत्‌ अल्पवयी आहां, ह्या गो- 
ht स्मरण सारथी अभिमन्यूस करून देत आहे. कुमारऱ्पंधरा वर्षांच्या आतीळ व- 
यांचा मुलगा. १८. घोडा. ११. हा सारथी कसा 'र, र, ट, ट, करितो आहे 
पहा ! १२. मुद्दाम बोलावीन, १२. मद्दादेवास. १४. भयाचा विटाळ सुद्धां हो- 
णार नाहीं. १५, द्रोण--अनीकऱ्द्रोणसन्याला न्याला. १६. लोकांनीं मानावे. १७७, तरा- 
युक्त जो मी लयाला. १८. म्राह, नक्र. १९, घेईल काय १ तसेंच aed सल द्रोग 
घेऊं THU नाही. २०. न्यायनिष्ठ स्वशिष्प भीष्म जो wa aa. २१. परशुरा- 
माचा AA. २२. ततू-निर्बेधन्याच्या अति angst. २३. विमान जसे अडख- 
ळत नाहीं तसा. यांत सारथ्याचें कोशल्य प्रकट होतें. २४. यजमानाच्या आज्ञेला 
प्रभुनिष्ठ सेवक मान देतात, आपल्या मनाविरुद्ध काम करणें ais, तरी तें करितात. 


३ अध्याय] महाभारत. ४७ 


'भीमादि संबळ सर्वहि उठले तो deste फोडाया; | 
इकडुनि कौोरवकटकहि होर्य पुढे, wees Areva. ॥. ३१ 
रथ थडकले भडकले हय, दोसख्जवन्हि धडकले वरते, | 


अन्योन्य ब्यंगुलही राहो देती न धेड कलेवर ते. ।॥ 32 
पावत असतां दोन्ही करुनि सुतुमुलाइवास वध सेना | 
व्यूहीं शिरे' ुरुपुढें; ake data बासव Fear. ।॥। ३३ 


व्यूहीं गॅमे खुभद्रासुत गजयूथांत जेंबि बॉल-हरी | । 

त्यावरि पडल्या सेना ar मंथांद्रिवरि जेवि बा ! लहरी. ॥। ३४ 
वहुतांशीं एकॉकी सौभद्र wee करी सॅमुत्साहें, | 

अंसकृत्‌ सूतासि म्हणे, “सुयशस्कर समर हो, Hawes’. ॥ ३५ 


कडच्या 
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या अप्रस्तुतप्रश्मसेन सूताची ayer उत्तम व्यक्त झाली आहे. ,पुढील उपमाही 
हाच अर्थ सवांस समजेल अशा रीतीनं सांगत आहे. सत्कुलोत्पन्न aft आपल्या सासूस 
(4qa) मानच देते. २५. Hoel. 

१. ससन्य. २. “die ते vee’ असाही पाठ आहे. २. व्यूदृरूप किला. ४. पुढें 
सरसावले. मोडणेस्पराजित करणें. ५. शस्त्रांच्या घर्षणापासून होणारे अभि. = वर्णन 
वाचून आपण TA युद्ध चमत्कार Weal आहोंत असे वाटतें ! हा भाविक अलंकार 
होय. ६. दोन अंगुळेंभर, ७. BAIN आहे ज्यांत असे, नीट, चिंधड्या कशा झाल्या 
हं या शब्दचित्राने उत्कृ समजत आहे. ८. सुतुमुल--आहवरसअति तुमुलयुद्धास. येथें 
Tumult शब्द घ्यानांत आणावा. “सुतुमुलाहवास' हे ‘He’ याचे कर्म. दोन्ही 
सेना GIFS आहवास करुनि aa पावत असतां-अैसा अन्वय. ९. सौभद्र Arar. 
१०. ज्या व्यूहांत. ११. इंद्र. १२, सरसावून जाईना, आपग “'धजेना' म्हणतों. 
टंद्राने नुसतें मनांत gal शिरण्याचे साहस केळ नसतें ! आजापेक्षां नातू किती तरी 
पराक्रमी | 9३. वाटला, शोभला. उत्प्रेक्षा आहे. गजयूथांत मेजवानी झोडणारा 
सिहाचा छावाच शोभतो कीं काय असे वाटलें ! av. तिंहशावक, ह्या ग्रीलर्थात 
“सुभद्रासुत' € उपमेय, ‘awed’ हँ. उपमान, ‘AR हा साव्श्यवाचक शब्द 
होय, परंतु येथं साधारणधर्म स्पष्टपणें eer art, म्हणून हें घर्मलुता उपमेचें 
उदाहरण होय. १५. ससुद्रमथन करावयास घेतलेल्या पर्वतावर, मंद्राचलावर, 
१६. क्षीरसिंधूच्या लाटा, समुद्रमथन झालें त्या वेळीं जशा लाटा पर्वतश्राय उसळून मं- 
WAS Wat आदळस्या असतील, तशा सेना त्या अभिमन्यूवर पडल्या ! 
१७. Ghat. १८, चांगल्या (AAA) उत्साहाने, १९. ALAR. २०. समुतः*साहॅस 
आनंदानें सहन कर, 
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तकश्वापळतेसि दुजी adie श्रीस काय मद नारी ? । 

वाटे करितो gyda मेनुष्यकाय Heard ! 1 ३६ 
मूर्त वसंत गमे तो,गमति रिपु ia ते करीराग, | 

कुरुकटकीं, पंशुबिकरीं श्रीरूद्र तसाचि, तो करी राग. ॥ ३७ 
aati बालासि म्हण Ged, “गगनींच करुनि आ वर्ते, । 

किं बहुना ? हय, रथ, गज गिळिले झोणितनदींत sad.’ ॥ ३८ 
तेव्हां agaist वदनें झालीं cota शुष्क रसे; । 

शोभे विजयोत्सीहें अभिमन्युमुख प्रंफुलपुष्करसें. ।। ३९ 
दुर्योधन स्वयें मग सोभद्रवधार्थ धांवला कोपें; । न 
फेठभमथन 'हेरिसि, तसें लाला तें कमे वाटलें सोपे ! 1.7 ४० 
तें द्रोण म्हणे, “भट ar! रक्षिति सुर जेंवि तारका सु-रँसा । 
रक्षा, अभिमन्यु न हो sear, कुरुराज लोरकासुरसा.' ॥ ve 
भूरिश्रवा, aa, कूप, कूतवमा, कर्ण, sea, यांसहित । 
धांवे ससुत शुरु, कसें होऊं देइल समक्ष तो Wea? ४२ 
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१. Ha (लक्ष्मीला) जशी दुसरी नारी मद दाखवू शकत नाहीं, तशी, [कवी 
म्हणतात] त्याच्या चापलतेला मद दाखविणारी (तिच्यापेक्षा जासत पराक्रम करणारी) 
दुसरी चापलता तेथें कोठून दिसेळ £ अथवा feast तरी मद काय दाखविणार 2 
२. aaa. २. सदाशिव. उत्प्रेक्षा मनोइर आहे. ४. cava. ‘ara’ असें 
पाठांतर, विपन्नस्थायाळ, ५. करीरंबूक्. किंव! Agar कोंब. दुसरी उत्प्रेक्षा. ६. प्राणी- 
मात्राच्या समुदार्‍यांत, प्रलयकालीं रुद्र उप्र खरूप धारण करितो, ata अभिमन्यूचें 
स्वरूप भयंकर दिसले. ७. अभिमन्यु बाळाला. किंवा मूख दुर्याधनास, ८. राक्षस. 
९७. आहें. मी (राक्षस) आकाशामध्ये 'आ' पसरून [तुम्हाला गिळण्यासाठीं] तयार आहें. 
qo, भोंबऱ्यानें. रक्तसंचय होऊन तांत भोंवरे बनण्यास प्रवाह किती वेगवान पाहिजे £ 
११, कोरडी, १२. वौरभीनं. १३. Raa म्हणून सरस कमलासारखें. उपमा 
मनोहर आहे. १४, करिश्यावक. १५. सिंहाला, अभिमन्यूचा नाश करणें सुकर आहे 
ae वाटणे ही salwar wife होय. १६. तारण करणारा जो aad we 
देब रक्षण करितात, तसे तुम्ही WATT रक्षण करा, ही व GIS उपमा पंतांच्या 
कान्यप्रतिमेची फळें आहेव. १५७. अस्रताते.' १८. षडाननसा. १९. Fae. 
याळा मारण्यासाठी षडाननाचा अवतार झाला. २०. आपल्या डोळ्यांदेखत, 
२१. SRT. 
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सोडविळा 4a जेव्हा होय aor! hers Fa क्षण at! । 
करितेंचि at स्मराचे तैत्तेजोरूदनयन भक्षण हो! ॥ ४३ 
आठवा जो सारुतिपासूनि सुटोनि बांचळा लरणी, | 

बसती कुररुपशिरीं परंशरकानिची तेघवांच लात रणीं. Be 
सप्तोत्थित इरिसा तो उघडी ars ate दृष्टीत; । 
स्वैविशिखनिकरसमीरें उडवी बहु agarose. 11 ४५ 
नृप न दिसतां म्हणे, ‘er | गेलों खाया करूनि आ जवळ, | 

at कवळ पळविला कीं ! पावेळचि आज लाज आऔजवकळ. 1) ४६ 
सौभद्र बहु क्षोभ, गर्जे पाहूनि कँवळहरित्यांतें; । 

जीणो अपराधी गज हटकी दापूनि जवळ हैरि a. |. ४७ 
त्यां सिंह्नाद होय, डू पुच्छीं जसा पेदेन्यास, | 

Fe are सर्वहि; देखेवतेंही न तें तैरदेन्यास. 11 ve 
Yaar, wat हाणी सवीसहि तीन तीन शर, भोचा. । 

वाटे, बहु सिंहांशीं समर करी 'छुंपित पोते ier. ॥ ४९ 


१. दुर्योधन. २. ‘Fea? at पाठांतर. ३. ही ater अतिशायोक्ति युद्धनिकर 
दाखविते. ४. आकाश शसत्रमय ares ! ५. मदनार्चे. ६. नाहींतर अभिममन्यूचें तेज 
हाच कोणी areca तृतीय नेत्र दुर्याधस हाच ag काय मदन त्याचें भस्म करावयास 
बसलाच होता ! ७. qa. 'उगवतांव्ि सूर्यबिंब Fas करी Ter अनुलक्मून मारुतीच्या 
SUA सरण झालें MYT स्सरणालंकार आहे. ८. बसली असती. ९. दुर्योधनशिरी. 
१०. शत्रुच्या शररूपी शनिम्रह्माची, हा ग्रह उप्र असून यानें बिक्रमादिल्यास पुष्कळ छ. 
fas, हें प्रसिद्धच आहे. ११. झोपिंतून उठलेल्या. १२. विगतमोह, ज्याची मूच्छो नष्ट 
झाली आहे असा होऊन. सर्वानी त्यास क्षणभर मू्छित केलें होतें व दुर्योधनास पळविळें 
होतें. १३. आपल्या बाणससुदायरूप वायूने. १४. शक्षांच्या पजन्याळा धुडकावून RS. 
१५, प्रास. तोंडचा घांस पळविला आहे ! १६. आजोळ ( यादवकुळ, ). मातृकुलाळा 
आज लाजेने खालीं बघावे लागेल | मातृपितूकुळाच्या घवलकीतीबद्दळ अभिमन्यूची काळजी 
स्मरणीय आदे. आपला पराभव पर्यायार्ने सांगितला म्हणून प्योयोक्ति. १9७. ate 
हिरावून नेणाऱ्या भूरिश्रवादि वीरांस पाहून faeare करी. १८. जे अपराधी गज ay 
दापूनि (दरडावून) हरी जवळ eee (बोलावी) जाणो. १५९. सिंह. उस्मेक्षा अलंकार 
आहे. ३८. ger, २१. aera. २३. पाय ठेवणे. उपमा बहारीची आहे. २३. 
दुसऱ्यास तो परश्वरसार जुसता wera ना देखीळ ! १४. sapere अमिम- 
न्यूवांचून दुसऱ्यास. २५, प्रभूचा माचा (अभिमन्यु.) २९६. रागाषळेळा झरभवबाळक, 

५ dite We Re 
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errs प्रवळ बहु भटांसही न तो आटे; । 
फाटे तदृष्टिपुढें बेळ, जेलदीं मूर्तवातसा वाटे. ॥ ५० 
होय पुढे अशश्‍्मकपति, कीं तत्तेजें न वीर करपोत; | 
खंडी तैद्धय, तूत, ध्वज, धनु, मुज, शिर Sate मंरपोत.॥ ५१ 
पडतांचि अश्मकेश्वर कर्णद्रोणादि करिति scat; | 


Pacer तो निर्वेबी, मिववी, स्तुराधिपतिदृष्टी. 11 ५२ 
भेदुनि at उरःस्थळ चळचळ बॅलजलधि कर्ण कंपविळा; । 

मूठिंत करूनि सद्रप सौभद्रे rare संपविला. 1 ५३ 
एके Han बघिला बाणे, एकॅचि 'दीघेलोचन हो ! 1 

एकचि “ead, गमळे ते धूँक तो विरोर्धन हो ! 11 ५४ 


मांनी वीर पळाले, गुरुनेंद्ि निवारितां, तडक; राया ! | 


‘ata: शिशौ वहित्रे च weet च वाससि' इति मेदिनी. उत्पेक्ता. 

१. भाटोपे. २. विसकटून जाई. ३. सैन्य. ४. मेघाच्या ठायीं. 'जलदां' असाही पाठ 
आहे. ५. मूतिमंत वायूच कीं काय असा. उत्प्रेक्षा आहे. ६. अभिमन्युच्या sara. 
७, तत--इगऱ््याचे घोडे, ८. सारथी. ९. WBA. १०. THAR. ‘dla’ या 
शब्दाने हत्तीचा छावा लीलेनें केळीचें झाड उपटून टाकितो, तसा ania अश्मकेश्वरस 
सहज खगोपर्येत फेंकून दिला es ध्वनित होतें. ११. फुललेल्या पळसाच्या बृक्षाप्रमाणे 
शोभा आहे न्याची असा रक्ताने तांबढा लाल. १२. इंद्रास हें नातवाचें अमिनव युद्ध 
पाहून समाधान aes व पुढें काय होईल याची भीतिद्दी वाटली. ज्या पराक्रमाने आजो- 
बास आनंद झाला, तोच पराक्रम Radia संतप्त करून नातवाचा are करवील 
अशी भीति वाटली. दीपक अलकार आहे. १३. इंद्राची दृष्टी, १४. बलसागर ae 
बाणाच्या वेगाने कांपावयास लागला |! १५. शल्याचा ( मद्रपाचा ) प्रताप विळयास 
TS, त्याच्या प्रतापाचा अस्त केला. १६. हे तिघेही ध्रतराष्ट्राचे पुत्र असें सांपडतें. ata 
अभिमन्यूरने मारिळें असं भारतांत व येथे वर्णन आहे. भोमारने सर्व ध्रतराष्ट्रपुत्र aks 
अक्षीही आख्यायिका आहे. हा काय घोंटाळा आहे तो उलगडण्यास खात्रीचा मागे 
दिसत नाहीं. सुषेण, कुण्डभेदी, दीघेलोचन हे ठिघेही श्रतराष्ट्रपुत्र होते असे “भारतीय 
amis ऐतिहासिक sata ठिहिळें आहे. धृतराष्ट्रास याच नांवांचे अन्य पुत्र असतील 
a arya ल्या अन्य gaia मारिले असेल ae म्हणण्यास मात्र जागा आहे, 
१७. घुबड. १८. सूये. १९. मानी वीर असूनही व क्रोणानें one नका? म्हणून 
सांगितठें असूनही ते vas ! विरोधाभास आहे. पुढच्या अ्धोत त्यांची कोण are 
बळ उडाली होती ती उत्तम रीतीने वर्णिली आहे. 
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स्यंदून शौधहि पिटितां सांगति सूतांसि dive कराया ! i) ५५ 
झाला पुढें महाबळ झाल्यानुज जो तयास तो खँपवी. । 

era, Sarak, waft पैवेतपाटनजया, dare Fh. 1 ५६ 
wét सद्रपकटका असुरबला St तारकाराती, | न 
रोधिलें काय परधमू त्या, At पूणोवत्परर कारा ती ९0 ॥ ५७ 
सप्रेम पार्थपुत्रामति पाहुनि तत्पराक्रमें ' डोले, । 

कुरुपति परिसत असतां द्रोण कूपाशीं कृपाभरें बोले. ॥ 4 
“हूषेवितो मज garg, नव्हे हा कुमार सामान्य; | 


धन्या सती gua! नंदन जींचा Saree मान्य. ॥ ५९ 
मारावें सकलहि बळ, परि सुज्ञा ! तत्व बद न कां मारी ? । 
af धृतरणकुतुकाच्छादितबहुबाहुवदन व्हामारी  ॥ ६० 


१. लगबग, TF. २. सोभद्र. ३. मारी. ४. gatas अभिमन्यूप्रमार्णे, 
याचाच 'ज्या प्रकारचा? असा अर्थ केल्यास अभिमन्यु उपमेय ब पवि उपमान असें 
होतें. gata फरक नाहीं. सौभद्रास वज्ञाप्रमाणे आनंद झाला असें म्हटल्यास उपमा 
होते. वज्ञास सौभद्रासारखा भानंद झाला असें म्हटल्यास व्यतिरेक अलंकार होतो. 
उपमेच्या अर्थात “होय? यास दोन कते पाहिजेत. व्यतिरेकांत ‘Tas ते काम भागते. 
५, ज्याप्रमाणे अभिमन्यूला आनंद झाला त्याप्रमाणे, पर्वताचे विदारणानें प्राप्त झालेल्या 
जयामुळे वज्ञास MS असेल. ६. सहर्ष, ७. वज. ८. तारक--अरातिसतारका- 
सुरशत्रू , कार्तिकखामी. ९. अडवील. १०. dag. तो पूणोवतार होय. वाटेल 
तेथें जाण्याला परत्रझाला हरकत नसते aat युद्धकुशल अभिमन्यूस नव्हती. ११. Te 
हाळा. १२. ती शत्रुसेना. रूपक आहे. १३. द्रोण डोळं लागला, Meaty असें 
असावें. हें da इतके अनावर झालें की, sue दुर्योधनाच्या समक्ष कृपाचायोशीं बोळ- 
ल्यावांचून sara राहवेना ! १४. असली Mara मिळविणे हेंच जन्माचे 
सार्थक नव्हे काय £ १५, कुमारस्कार्तिकवामी. येथें उपमालकार आहे. पण हा 
उपमालंकार आणखी एक उपमालंकार ध्वनित करीत आहे. जर अभिमन्यु कार्तिक- 
स्वामी झाला, तर सती सुभद्रा सहजच पार्वतीसारखी झाली. याप्रमाणें उपमा ध्वनित 
असली, म्हणजे 'उपमाध्वनि/ झाला. [ अलंकारमीमांसा ]. १६. रहस्य सांग. कां 
ake नाहीं याचें कारण सांग. १७. द्रोणांनीं कारण ara काढले तें पहा. ते उस्े- 
eet सांगतातः:-संहारकती मदनशात्रु शकर ह्या या युद्धाने उत्पन्न Mee arses 
आच्छादून टाकिळीं आहेत भापल्या दहा हातांनी पांचही aay ज्याने असा wey 
RIS आहे असें वाटतें | संहाराचा अधिपतीच स्तन्ध बसल्यावर मृत्यूचा व्यापार बंदच 
पडाषमाचा ! आखये ars म्हणजे आपण तोंडावर हात ठेवतोंच. 1¢, fe, 
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कुरुराज म्हणे, 'कणी ! gree watts अंतकालाही, | 
गरडापुढें Sak काय न पावेल अंत कीाढाही ? ।। ६१ 
परि झाळा ला शिष्यखेद्दानें मूं द्वा त॑पोराजी; | 


स्तवितो भाट तसा. कीं वाटे siete हात पोरीशी | 1 ६२ 
बोला दिळें बळ, we द्यावे दहनाचिया Sar ara. | 
हें. पाळावा पद्रें नेणें तेणेंचि मालवावा तें. ।॥। ६३ 


yet करुनि उपेक्षा Ber दुःसह अंसाध्य आमयेसा; | 
पसरिळ न जग गिळाया Sea भूत कोण ‘on’ azar ?। ६४ 
दुःशासन बोले, “जड काय सैंदनहानिकाम Soret ? । 
मद्वाइ-राहूचा Saar Ry et fret मड मास, 1 ६५ 


१, दुर्योधनाला ही शिफारस अथोतच विषाद देणारी झाली, म्हणून तो म्हणतो. 
२. प्रत्यक्ष यमाला सुद्धां. १३. यमासारिखा उप्र. ‘neta’ (अत्यंत भयंकर सुद्धां )- 
असें पाठांतर. vi eget. अप्रस्तुतप्रशासा आहे. 4. मोहित झाला, वेडा 
Ws. ६. द्रोण, ७. राजाची स्तुति करणारे बंदिजन. दृष्टी स्तुतिपाठक, ad स्तुति 
करणारा, बडबडणारा असा अर्थ झाला आहे. ८.-या कालच्या Tage (सौभद्रापुढें) 
आतां हात जोडितो कीं काय, तव्याला शरण जातो at काय अशी भीति बाटते ! 
९. बाळ अभिमन्युला, १०. अभीच्या फुणगीला. ११. जेणें get ( पद्राच! वारा 
घाढून ) [ दद्दनरअभि; दीप ] पाळावा, तेणेंचि तो माळवावा [तसें] हें [ea होय]- 
असा दुर्योषनाच्या म्हणण्याचा मतलब. कोरवांस जय मिळावा म्हणून न झटतां, 
अमिमन्यूची तारीफ करीत grad बसळे, म्हणून यांच्यावर हा कोरडा दिसतो. 
“हू पालावें cet, dos जेणेंचि Maar ते' असा पाठभेद आहे. येथील 'हॅ' व “ते! 
यांचा संबंध नीटसा जुळत नाहीं. १२. न बऱ्या होणाऱ्या रोगासारखा. १३. प्रल्याधि- 
aft जो शंकर यास प्रिय weer राक्षस. मयासुराप्रमाणें कोणता राक्षस विश्व गिळण्यास 
आ पसरणार नाहीं £ शृष्टांत आहे. १४. मदनास मारण्याची इच्छा करणाऱ्या 
सांबास. ह्दांत आहे. शेकरांनीं मदनदहन SS, ही गोष्ट सर्वविश्रुतच आहे. कुमार- 
संभवां'त हा दद्दनप्रकार उत्तम वर्णिला आहे. १५. शिवास. ‘en: कपर्दी श्रीकंठः 
शितिकंठः aed इत्यमरः. १६. चंद्रासारखा. १७. चांगला. रूपकही ai- 
aS आहे. Ug नामक ta चंदरसूयानीं चहाडी केली म्हणून त्यांचा प्रास करितो a 
soe कथा प्रहगाची मीमांसा करण्यासाठीं तयार झाली. राहुर्छाया-असाही 
अर्थ आहे, 
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आहे संच्छरनिकरा अवगत पांडिल जें जेजगरा ते; । 

या असुह्ृदपत्या तें गिळिळ, मासी जसा अज Fad. ॥ * ६६ 
मरतिळ UR पांडव “dick ते सोडितीळ आवास, i 
आवास अतकाचा प्रियेश्ोक, हरिस म्हणेळ ‘er वास, ॥ ६७ 
एकक्षणिं समस्तक्षय होय, असे पहा कसे करितो. | 
सौोभदमस्तकीसह आतां निजकटकसंकटा हरितो.' 11 GC 
ऐसे बोळुनि att, Rx गिळायासि Ha cre निघे; । 

कार्षिण म्हणे, “ये, देतो. सच्छळफल, Go समोर Heh घे. | ६९ 
अरु्वसहेसही बहु देतो खळकायभार तोप सदा. | 

ताता ' भीमाचे हें नोहे वळ काय ! 'भारतापसदा ! 1. ७० 
माझे न पावतिळ तव हननें साधुंत ' र्‍्हीमरति ज्ञाती । 

जरि खल म्हणतिल ‘van; आम्हीं ang तरी प्रतिज्ञा ती. ॥। ७९१ 


Sian gv असें हें SRA aa, 'मीम तात, ef तनय, | 


१, मत-शर--निकरऱ्माझ्या बाणांच्या समुदायास, २. गिळण्याविषयीं अजगराची 
प्रसिद्धिच आहे. ३. अ--सुहुव--अपत्यसशत्रूचा मुलगा त्याला. ४. तें पांडित्य, कौ. 
शल्य. ५._शिव. ६. fad. ७. सहअजुन, ८. अंतःकरणाचे जरी खंबीर 
आहेत तरी. विरोधाभास आहे. ९. घैयोस. १०. स्थान. ११. प्रिय जो 
जन त्याच्या BWIA शोक. हा शोक प्रसक्ष Byres म्हणजे यमाजी arent 
राहण्याचे ठिकाणच असते. उत्तम अनुभवाचे F सार आहे. “भा बासणे मरणे, अमि- 
मन्यूवर कृष्णाजुनांची ब सगळ्यांची किती प्रीति होती बरे १ १२. येथें सहोक्ति भ- 
SRT OS. MA कोरवसेनेवरील महासंकट उत्तम ara केलें आहे. सोभद्रमसक तु- 
ze म्हणजे भआापळें संकट संपर्ळेच ! १३. चंद्रास. १४. अभिमन्यु. १५, Gat 
छलट--फलन्साधुछलारचें फळ, १६. पळभर. १७. रहा, उभा रहा. क्षणांत ger व 
तुझ्या पापांचा अंत करितो. १८. gedta. ‘adagr वसुमती agate?’ इत्यमरः. येथें 
विरोध आहे. १९. संताप देती. Re. तात (चुलते) भीमाचे (भीमासारखें) & 
(एभ्वीचा भार कमी करण्याचें माझे) बळ नोहे काय £ आहेच. २१. भारतन-अप- 
सदऱन्भरतवंशजांतीळ नीचा. "22. लजिप्रती. २९३. माझे ज्ञाती (कुलबांधव) यांना 
(मी ger are तर) wet मान घालावी लागणार नाहीं. २४. जरी दुष्ट Ste 
“भीमाची दुःशासनवधाची ater भोडली' असे म्हणतील, तरी आम्ही 'भीमभविश्ञा 
खरी झाली,” असे तिद्ध करू, २५. “आत्मा गे पुत्र” ऐतरेयोपनिषदू, तेव्हां तुळा af 
मारलें काथ, भगर माझ्या Feat aes काय, एकत. २६. उपनिषदांची गणना 
थुर्तीतच ga, २७, मी मुठ्या, चुलता द्दा बापाम्रमार्णेच पूज्य -भाहे. 


४ मोरोपंतकृत द्रिणपर्व 


थुतिकिंकरांसि देवांधमोसह जोडितात हात aa.’ ॥ ७२ 
परिसुनि धिक्कार रणीं मानी रथ, चाप, कां न ate करी ? । 
गमले, Sas we ह्विपे मारायासि काननीं टैकरी, 1 ७३ 


fart तव सुव गमला, Geral दाटला पळस साच; 1 

मूर्छित म्हणुनि पळवितां सूतानें, वाटला पॅळ ससाच ! ॥ ७४ 
धमोदि सर्व झाले दुःशासनपरिभवें परम et; | 

ज्ञाने मोहपराभव होतां जैसे तपःपर महर्षी; 11 ७५ 
धांबति सहाय व्हाया सौभद्रा द्रोणसेन्य फोडूनी; । 

सोडूनि विशिखवृष्टिसि, are पाहति, परांसि ' सोडूनी. ॥ ७६ 
भूप म्हणे, ‘aor! Rg, झटले जरि We समस्त, न॑ निवारे, | 

स्वभुजांसि म्हैण-रींचे आलिंगुनि yaa aa निवा रे ! 11 ७७ 
तूं या धॅनंजयाच्या शरवर्षं शमविशील फुंणगीतें; | 

aks चित्तावरि तरि, भुलविशिल सुर स्व-कीर्ति-गुण-गीते.॥| ७८ 


2“ नाण 





१. नय देवांधमोसह श्रुतिकिंकरांसि हात जोडितात-हा अन्वय. नयरनीतीची तत्वें. 
श्रुति-किंकरऱ्थुतींचे, वेदोक्त वचनांचे दास, त्यांना. श्रुतिमागे Ae आहे. म्हणून 
दुःशासनवधांत आपण पाप करीत नाहीं, अर्से म्हणण्याचा अभिमन्यूचा भाव आहे. 
२. सानी पुरुष जो दुःशासन तो. ३. सल. ४. 'जमले' असे पाठांतर. aAs= 
Qa झाळे. ५. हत्ती. उत्प्रेक्षा,अलंकार आहे. ६. अरण्यांत, वनांत. ७. टक्करा. 
८. क्षतासहित, जखमी, पळसाची उपमा अगर Tear रणवीरांस नेहमीं लावण्यांत 
येते. ९. सारथ्यानें. १०. पळभर खसाच वाटला | काय तारंबळ दुःशासनाची 
ही! ११. तपोनिष्ठ, १२. aerate. येथील उपमा सवोगखुंदर आहे. तपोवलाबें 
ज्ञान उत्पन्न होऊन We नाहींसा होतो. १३. द्रोगानें Teer व्यूह तो. १४. मोड 
करून. पराभव करून सारू पाहती (नाश करूं पाहती). १५. योद्धे. १६. मागें 
ata. १७. Garrat कणोस म्हणतो कीं, तूं जीवावर ware होऊन युद्ध कर, तूं (कणे) 
स्वभुजांसि ten (Ht भुज हो ! ] सुरींचे घटसम खन ansgh निवा-असरा 
भन्बय (मार्गे अध्याय १ गरीति ७५ वरील टीपा पहा). १८. देवांगनांचे. १९. अजुन. 
(इंच att नांव आहे म्हृणून उपमेकरितां ‘afh.’) २०. स्फुठिंगाते. समासोक्ति 
आहे. अभि ब अजुन यांकडे अर्थ लागतो. फुणगी-अभिमन्यु. २१. हा दुष्ट दुर्योध- 
नाचा विडविणारा ठोमणा तर नव्हे ना १ “देवांना भुळविणे' येथे प्रतीपददी आहे. 


४३ अध्याय] महाभारत. Sala, 


शस्त्राखवृष्टि करितां घन कर्ण गमे रंत्रुवर्णनग बाळ. । 

किंबहुना ? ढेयासेतररचित सविस्तर सुवणेन गबाळ. + ७९ 
Te, TH, छत्र, ध्वज, धनु, खंडुनि, वघूनि अनुजातें, | 
राघेयातें पळवी सोभद्र; कुमार HA दुनुजातें. 11 CQ 
sqet शिरतां पांडव, वारण FS जयद्रथें बा ! तें । 

हृंरवरकृत्य |, जळघितें करिल प्रभु थेंब, जलघि Hert! ८१ 
असुषेणसूत Zot वघितां झाले रणीं चपळ वाजी; | 

जाणो परस्पर म्हणति, 'जीऊं द्या यक्ष, धगीच पळवा जी 111 ८२ 
वथितां Hara राजा age कोळे मुखांत लपवीले; | 

areas रूक्मरथसहित तत्सख शत राजपुत्र Bras. ॥ ८३ 
'हेरिशिझ्युवरि यूंथवधप्रकुपितमदमत्तयूथपाळकसा | 


१, Hoa मेघाप्रमाणे शस्षाक्रांचा त्या लहानग्या भभिमन्यूवर भडिमार केळा, पण 
तो वीराचा aa मेरुपर्वताप्रमाणें अचळ राहिठा-असा भावार्थ. उत्पेक्षालंकार. 
२. मेरु. ३. फार कशाला ? फार काय सांगावें £ आक्षेप अलंकार आहे. ब्यासा- 
शिवाय इतरांनी केलेलें वर्णन गाबाळ असें सांगून कणोमिमन्यूच्या युद्धांचे अवणेनीयलख 
सांगितलें आहे. व्यासांनाही पंतांनी येथें उत्तम शिफारसपत्र RS आहे. कितीही वि- 
स्तृत केलेलें किंवा कितीही alas Bas वर्णन गबाळच |! ४. व्यास-इतरर्‍व्यासा- 
हून इतरांनी केलेळें विस्तृत असें sins वर्णन, 4. रद्दी. ६. धाकव्या भावाला. 
७. कार्तिकसबामी. ८. “दनु'पासून ‘aga.’ येथें तारकापुर. ९. निवारण. १०. शंकराच्या 
वराचा हा प्रभाव ! जयद्रभास शंकरानीं वर देऊन “| एकटा फक्त एकच वेळ पांडवांचा 
पराजय करक्षील' असे सांगितळे होतें. ११. प्रभूला काय अवघड आहे £ १२, 'वसु- 
घेण? हें west मूळनांव. लाचा सारथी. १३. अलुनपुत्रे. १४. adie अश्वपलाय- 
नावर पंतांनीं फारच समर्पक उत्प्रेक्षा केली आहे. १५. आपला मालक (कर्ण), 
च्याला जिवंत we. यश ts तरी फिकीर नाहीं !-_हा भाव. १६. मूळांत 'वसातीय' 
असे नांव आहे. आमच्याजवळ असळेल्या आदशेप्रतींत व इतर दोन प्रतींत 'बश्याद्य'च 
आहे. या तिन्ही प्रती एकाच मूळ प्रतीवरून केल्या नसतील तर पंतांनींच 'वशात्य' we 
नांव figs असावें. Homer at times nods ! १७. gq. मृत्यूचा जभडा 
खरोखरच केवढा मोठा असळा पाहिजे | The jaws of death. हॅ. weqaged 
अथोने किती तरी ass oe ! पर्यायोक्ति अलंकार. १८. ‘Raa होणें ar 
पासून ‘aq’ आणि ताचा ‘aq’ झाळा, १९. सिंहपोतावर, छाव्यावर, २०, कष 
पाच्या मरणानें रागावळेल्या मदोन्मत गजपतीसारखा, 


4S मोरोपतहत द्रिणपर्वे 


घांवे कुरुप, परि पुन्हा त्यासि न पळवीळ arias कैसा Vice 
अंध म्हणे, 'रे संजय ! हें ला dra वेषे सोळावे, | 

लोळावें मांडीवरि, तेणें क्रोंणादिकांसि Tart | 1 ote 
न पवे Shee, परमाथोची वाट See काय ? । 

aaa कथिशी; पौरि हें मज okt aes करू काय १? ॥ ८६ 


संजय म्हणे, “म्हण Gaza, 'भीष्माचा एकला पणतु, मुलगा | 

करिता झाला mee, बहुतांनीं वेढिला te तुमुळ गरा! ॥ ८७ 
कु-रुसैन्यांत गमे ज्यापरि ' रंभाकाननांत वोरा हो ! । 

त्या विजयश्री दैउनि “Gar कां न aaa da? ॥ ट्ट 

समरीं स्मरोनि aqet, “मी धन्य !' “अधन्य' Rear! “GA 

काय ay? कुरुगुरुसहि पॅळवि पळ र्लक्तविनय नातू ते. ॥ ८९ 


१. दुर्योषन. २. THEN. पळविला अर्से इष्ट उत्त आहे. ३. नातु भमिस- 
age. ४. ‘ahaa 'पर्जन्यः'वाची आहे. पूर्नी पावसाळ्य़ापासून वर्षे मोजित असें ‘ag,’ 
“अब्द! ह्या शब्दांवरून दिसतें. शरद्तूपासूनही वषोरंभ होत असे असें ‘aq’ शब्दा- 
बरून fad. 'र॒गा'पासून अद्यापिही वषे मोजत्तात. ५. षोडशव्षीही मांडीवर लोळ- 
णारा मुलगा चमत्कारिकच असला पाहिजे व आजोबांची मांडीही बरीच प्रशस्त असली 
ares ! शिवाय या मांडीवर लोळणाऱ्या ठेंकरास ठेंकरूही होणार OA. म्हणजे उत्तरा 
भरोदर होती. तेव्हां श्वतराषट्र केवळ लाडा कोतुकानें म्हणत आहे असें घ्यावें. असंभच 
अलंकार आहे. ६, Fiat Ses न पावे काय १ ७. धुवमाता. <. खोटें 
म्हण पाहिजे तर पण, ९. बालवय ee ज्याचें असा एकटा gem बहुतांनीं वे- 
fear, तथापि gga रग (घोर युद्ध) करिता झाला. भीष्माचा उल्लेख साभिप्राय आहे. 
१०, युद्ध, ‘Ty’ असें पाठांतर. पणसन्परंतु. ११. कदलीवनांत जसा वारा. 9%. झ्या 
मीतींत अकरा अक्षरी अंत्ययमक आहे. पण चरणच अकरा अक्षरांचा असल्यामुळें, 
हें 'बवरणयमक' सभजावे. १३. आठिंगना. १४. त्या नातवा परिरंभा देऊनि 
विजयश्री काँ न uel (at न स्थिर होवो 2). येथील यमकचमत्कार, रंभाकाननांतीळ 
sara आणि विजयत्रीच्या हढालिंगनरूपी चेतनीभावाची कल्पना या सर्वानी या प- 
aids उत्तम adie फारच रमणीयल आले आहे. १५. वक्षुह्दींना (बतराष््रा), 
१६. 'तूर्ते' Eady’ ब 'अधन्य' या दोन्हीकडे घ्यावें. मला युद्ध cere 
gies म्हणून मी धन्य, १७. 'कुर्युरही ced? eran पाठ आदशेप्रंतींत होता. 
१८, SHUNT करणारा. gu, 


₹.जधघ्यबाय ] ARETE ae 


eran घांवे, जेव्हां grote gare नावंरती; | 

घननाद दशसुखावरि जी स्थिति घाली सुयोेधनावर ती. ॥ ९० 
हॅननचि agua ars, wee, तुसच्या न नातवा नातें! । 

aga न ara, तरि att शिशूर्चे मनांत वाना तें. 11 ९१ 
कार्ण्ि म्हणे; “ये, शोकद हो ताता साँधुगंजन $-शीला; । 

SS 'भालुमतीच्या, मळवाया वंश, अंजन Lefer! ९२९ 
तूं त्या योग्य ? Bonga धरि खलदुर्मिळा सुनासा ज्या. | 
काकी म्हणत्ये, ‘Bat करुत यर्शे उर्मिळा सुना माज्या ! । ९३ 
‘qtr हें योग्य मळा, योग्य ger ‘Aware’ हें नाम; | 
रावणसा बाप तुझा, at! माझा Rae sat राम. ॥ ९४ 
घिर्कू प्रथम, मग करुनि रण, ater लक्ष्मण ' किरीटितनयानें. | 
हें पुत्रशोकविषफळ fas दुर्योधनासि अंनयानें. 11 ९५ 





१. TMS कसलेले योद्धे यांना gat अभिमन्यु आवरेनासा झाला. २, इंद्रजिव. 
हा रामावर थांवला तेव्हां रावणाचें तोंड काळे ठिकर aes, तसा सुयोघन काळा 
पडला. लक्ष्मण घांवला व दुर्योधन काळा पडला ! असंगति अलंकार, ३. असि- 
मन्यूचा मृत्यु इष्टतम As. TA Tes एका बाजूला |! ४. तुमच्या मातवाला. 
७. स्तुति करवे. ६. तोंडाने वर्णन करवेना तर मनांत तरी नातवाच्या शौयोची BA 
करा. संजयाचा टोमणा खासा wae! 9. awe. ८. हें विशेषण लक्ष्मणास 
पिल्यासह्द लावावें. ९. उुयोधनस्रीच्या. १०. अंजनुर्काजळ, aula काजळासारखी' 
अपकीर्ति. “भानुमतीच्या पोटीं अंजन' असें म्हटल्यामुळे येथें विरोध व अर्सभव' 
अलंकार आहेत. ११. Tal, जन्माला. १२, अथोत योग्य नाहींस. काकथोने 
नाही. १३. दाशरथिलक्ष्मण, १४. खलाला दुष्प्राप अशा सुनामाला, चांगल्या at- 
वाळा, १५. काकी (भानुमती) म्हणते, “माझ्या सुना wat after (दशरभपुत्र 
उक्ष्मणाची पत्नी) Sar (लोपळेली, झांकळेली) sea.’ काय काकीची आपल्या मुलाविव- 
यींची महदाशा ही | व्यतिरेक अलंकार आहे. १६. *रावणसा पाप तुझा बा? असाही 
' पाठ भाद्दे, पापरपापी; WHAT. १७. BM आहे यश ज्याचें. अभिमन्यु seat 
झाळा तर अजुन ददारथ झाला पाहिजे होता. पण येथें आपल्याळा मात्याशीं कांही 
ster नाहीं. राम ब रावण यांची etd व पराक्रम यांस stare असिमस्यूचें हॅ 
भाषण आहे. १८. re करणें, धिक्कार करणें. १९. अजुनपुत्ताने, re. दुर्याष” 
नाच्या wearers सुतनिधन हें विषफळ लास झा wats प्रास are ! 
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सुत मरतां भूप er, ‘ks अधर्म म्हणुनि न dara; । 
सारे मिळोनि मारा, cet द्या एक cee नच, drat. ॥ ९६ 


द्रोण, A, gers, कृतवमो, कणे, कूप असे सा हे । 


बळले dae, uit कार्षिण महावीतसा न तो साहे. ॥ ९७ 
Sigh म्हणत ae’ “विझवूं मारू, दिवा-ससासा जे, | 
तो aie भंगुनि, जयश्रीयोगें श्रीनिवाससा साजे. i ९८ 


काथसुत मधुनि, केला विरथ, कूपाचार्य बा ! तुज्या भाते; । 
ohare वधितां स्मरलें न Gig ज्यां नाते. ॥ ९९ 
बघितां gegord म्हणती सुर ‘ad क्रांपवीना ' की । 
aware याचे शर; मिरवी गवे कां पवी ate १॥ १०० 
कणोसमक्ष मारी लाचे निघिर्यक्षवत सचिव सा हो ! । 

लांसि म्हणे, “होउनि चिर वीरंसुंगतिसुरमिवत्सचि वसाहो !' १०१९ 
कणोचा भंग करुनि झागधसुत अश्वकेतुळा Sct; | 

Yeo “विधि, तसा तो परबळनाशार्थ हेतु लाख रची. । १०२ 


१, fae नका, लाजू नका, मागें घेऊं नका. २. पापा (अभिमन्यूला) मारा, 'व 
राहूं देऊं नका. सर्वे मिळून एकठ्यावर जाणें पाप आहे असें मनांत आणून ay 
नका. ३ एका राजाचें ate, ४. सहा. 4. मेघासारखे. ६. सोसाठ्यानें वाह- 
णाऱ्या NAA. उपमा खाशी आहे! ७. भभिमन्यूला कोंडून पूर्वोक्त सा वीर 
म्हणत होते at, “दिवा Red, ससासा (सशासारखा) are’. “दिवा जसा सांजे' अ- 
साही पाठ आहे. सांजऱ्संध्याकाळ. यथासंख्य अलंकार, <. सिद्धीचा लाभ झाला 
म्हणून, जयश्री व अभिमन्यु हें aga लक्ष्मीनारायणाच्या दंपत्यासारखें चांगलेच शो- 
भणार. ९. लक्ष्मीयुक्त कृष्णासारिखा. १०, नातवाने. ११, कुरुसैन्याची कीर्ति 
वाढविणारा FINS राजा. १२. कदापि. १२३. ज्या अभिमन्यूठा नाते aw 
नाहीं. कुर आपलेच बंधु यांचा नाश आपण करितों हें स्मरण झालें नाही. a. स- 
ata कसा कांपदीत नाहीं £ कारण. १५. खर्गात. या ओळींत व्यतिरेक व प्रतीप 
अलंकार आहेत. १६. Pett (इब्यभांडाराचें) रक्षण करण्यास ठेवलेल्या यक्षासा- 
रखे. १०७. वौरांना प्राप्त होणारी aA हीच कामघेनु तिचे वत्स (बालक) होऊन 
ante चिर (नित्य) वसा (रहा). १८. मायधसुताला, भश्वकेतूला मारी. १५. प्रति- 
He म्रारध असलें म्हणजे नाशाचे लाखों Fg उत्पन्न होतात तसेंच. २०. देव. 
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“कालियसा' दौःशासनि ‘efter’ म्हणे ‘ar tog’; धीटांचा । 
प्रेमु, तन्ममी हाणी gg, जैसा तो पैरा सुधी टांचा ॥/ १०३५ 
त्यासि म्हणे, ‘ga ara कीं तूं ? नरकाय पौपवर्नि Ga 
जो झोंबळा सतीच्या सोडाया afte fee. ॥ १०४" 
मज जिंकाया केंचें बळ खेळजन्मा ! तुला ? निरी os । 

सोडुनि; अंजितत्व जगीं एका सन्मोतुठा निरीहातें. 11 १०५ 


जैसा बाप पळाला, तुंही तैसाचि पाप ! पळशील; । 
मेळुशील saat, कीं आतांचि पतंगसाचि seats.’ ॥ १०६ 


ऐसें बोळुनि सोडी दूःशासनसुतवधार्थ नौराचा; | 
छेदी शरतयें कुरुगुरु ल्या मित्रा gatas. ।॥ १०७ 


१. मृत. २. घोटांचा प्रभ हे अभिमन्यूस दिलेलें Rago किती तरी शोभत 
ame! ३. बुद्धिमान श्रीकृष्ण. कालियामदेनाचा प्रसंग एका उपसेनें पंतांनी व्यक्त 
केला आहे !' ४. शत्रूस, कालियास, ५. पापांच्या भरण्यांतील. “"पापखनि” असाही 
पाठ आहे. ६. आसल. ५. द्रोपदीच्या सर्कियेसह्द (पातिमत्यासह) निरीस सोडाया 
झोंबणारा व नररूप धारण करणारा पापरूपी अरण्यांतील आखल जो दुःशासन द्याचा. 
येथें पयोयोक्ति व रूपक हे अलंकार आहेत. ८. येथें 'सहोक्ति' आहे. ९. खल 
जो दुःशासन त्यापासून जन्म ज्याचा असा तू त्या तुला. 'पित्रपराचे gra दंड” या 
बिपरीत न्यायाने द्रौपदीसतीची निरी सोडणारा तुझा बाप म्हृणजे तूंच या तुला 
युद्धामध्ये जय कशाचा मिळतो ९ १०, आर्जिक्यषणा जगामध्ये एकालाच मात्र. 

सन्मातुला (चांगळा आहे मातुल, मामा ज्याचा) Hat मला व निरिच्छ असा जो मी 
द्या मलाच सिद्धि प्राप्त होणार. 'आशा येषां दासी तेषां दासायते ata’ या न्यायाने 
पंतांनी या जगांत मोक्ष कोणाला मिळेल याचाही निकाल व्यंजनेनें Fer आहे. 
येथीळ यमकचमत्कार हृदयंगम आहेत! ११. 'मन्मातुलाः असाही पाठ आहे. 
१२. काय अभिमन्यूची दर्पोक्ति ही ! दोःशासनी आपलें यश॒हारवून पळून Wes, 
किंवा ats, a निकाल अभिमन्यूनें aren तोंडावर देऊन “तूं मळा जिंकणार नाईहींस' 
ae पयायाने सांगितलें म्हणून प्यायोक्ति आहे. कृष्णाने भर्जुनास वादांत इटविळें 
तसेच अभिमन्यु दोःशासनीस मेडसावीत आहे. “पळाडास तर Waals, रणांत 
राहिळास तर मरशील !' ही कोण मीति ! ‘ate’ धब्दाची पुनरुक्तिद्दी मनोहर आहे. 
१३. बाणास, १४. सुद्शेनव-आर (सुदर्थनचक्ररूपी ane) त्याच्या Rarer (बा. 
Tet), अथोत्‌ अत्यंत तीक्ष्ण बाणाळा. मूळांत दरौणीने बाण तोडला असे आहे. 
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ती शरहानि तया, af दैरिच्या नाकांत घातली काडी ! । 
द्रोणध्वज Brag च्छेदुनि तत्काळ भूतळीं पाडी. 11 १०८ 
शल्य पुढें होय तया तत्काळ उरीं शरत्रयें ताडी; | 

सद्रप शर नैव सेव नैवनीतसरदुकुमारदारणा घाडी. ।॥ १०९ 
Rig करूनि TAS हाल्य जसा तारकासुर HATS; । 
Sasa afte मग gat. ।॥। ११० 
qe म्हणे, 'कुरुनाथा ! हा संवोहीं मिळोनि मारावा; | 

भ्याले यास भट, जसे भीती wary भ्रेगोत्तमाराबा. । १११ 
मारिळ एकैकातें, शंरगोचर शूर कोण न खपविला ? | 

we 98, परि न कंपद काय न्हरिरक्तेशोणलख 'पविळा 0? 11 ११२ 
क्रोणासि कणेहि म्हणे, “गुरुजी ! मज तों नसेचि Arata; । 
ऑबांका युक्ति, म्हणो न तुम्हांसहि हा “करूनि आ, वांका ? ११३ 
arate म्हणे, 'कणो ! हा Merete गॅरळ, करूनि आ, वमला. | 
आहें dart, परि सोडुनि गेला मघांचि आव मला. ॥। ११४ 


१. सिंहाच्या. २. खिजविणें सांगायला ही उपमा किती समर्पक आहे १ नाकांत 
काड्या घालणेन्कुरापत काढणें, त्रास देणें, मर्ममेदक भाषण करणें. (मोरोपंतकृत सभा- 
पर्व-अ० ४ ग्रीति ८४ पहा). २. नऊ कोरे. ४. लोण्याप्रमाणें मक अंग ज्याचें 
अशा बालवयस्क अभिमन्युह्ननार्थ ! ५. AA झाढा, मोडला रथ ज्याचा असा. 
q. Sears. ७. एक राजपुत्र, असेच इतर चवघे कांहीं राजे व राजपुत्र होते. 
८. ह्वा मामांचा aa! कुनीतिबीज पेरण्यांत यांचा पहिला नंबर ! ९. सिंदध्वनीस. 
apts ही ore दयावी यापेक्षां आणखी कोणती श्रिफारस पाहिजे १ अलुप्रासही 
MSA. Yo. बाणाच्या टप्यांत आळेला. ११. पूर्वी मऊ at, पण नरसिंहाचे 
रक्ताने SH MSS नख वजनाला कांपविणारें नाहीं काय 2 आहे-हा काकर्थ. 
येथें व्यतिरेक अलंकार आहे. १२. ada रक्ताने आरक्त mes नख. 
१५, aH. १४. BY. कगोची A स्पष्टोक्ति अ गुरुसंबंधानें सीति आणि उपाय- 
wa यांवरून अभिमन्यूने काय कहर उसळून Ret होता, याची उत्तम कल्पना होते. 
येवढा दठसागर कर्ण, तोही लटपटून जाऊन युक्ति atta waar! १५. ater. 
STATS. १६. अभिमन्यु. १७. तक्षक a एका नागकुलाचा अधिपदि आहे. 
येग्रीऊ रूपक अभिमन्युक्षत संहार दाखविते. १८. विष, “वमला? art कर्मे. 
१९. “मी येथें राहिलों one म्हणजे काय, AS तर ke विसेळ या संकोचाने Tikal 
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मज Wah सुखवितो बा ! हा सामान्य काय गा ! बाळ? । 
उतरुनि सांडावा यावरुनी सेर्वस्व कौय गाबाळ. ॥ ११५ 
याचा धन्य गुरु ! जसे धन्य प्रयुभ्नर-शुह-कुंशलवांचे; | 

न दिसे आज मज रणीं जो सौभद्रापुढे, Sere वांचे. ॥ ११६ 
स्पष्ट अभेद्यकवच हा बीभत्सुकुमार ‘spat ! ल्याला, | 

'कीं अभिनवाहि, याचें भ्यावें सुकुमार अंग, पाल्याला ! ११७ 
म्यां fase पढविली, बिजयानें कवचधारणा तनया; | 

भेदुनि कवच करिल Yk तिलतुल्य व्यथा रणांत न या. ११८ 
जरि इच्छिसि हेतैसुतकुरुपतिशोकप्रशम कौ्ष्णिच्या पेतिं । 


आहें. बाकी माझें घेये मला Aga केव्हांच AS आहे £ saa कुरुगुरूची ही she! ! 
आवऱअवसान, धीर. 


१. पराभव करून. विरोध अलंकार. बार्बाप असा अर्थ केल्यास द्रोणाच्या भंगानें 
AAA सुख होणार हा Hania अलंकार होईल. २. 'यावरुनि aade’ असें 
पाठांतर. ३. देह. असला असामान्य कुमार पाहून अजुनाच्या गुरूला लाची दृष्ट 
काढावी, व आपले सवाचे देह गाबाळ म्हणून त्याच्यावरून उतरून टाकावे अशी इच्छा 
होणें नीटच आहे. ४. रामपुत्रांचे गुरु वाल्मीकिकषी. gear शिव. sgarar कृष्ण, 
हे प्रयुप्रादि वीर कुमारवयांतच प्रसिद्धीस आले होते. ५. या शब्दाची व्युत्पत्ति चमत्का- 
रिक आहे. “gary लातीति कुशल: ह्या क्रषीकाळांतील शब्द होय. agar कुश तोडून 
आणणें व सुरक्षित पार येणे यास कुशलल मिळून पुढें कुशल म्हणजे ‘age’ a नंतर 
“क्षेम' असे अर्थ आले. “खुशाल? हा 'कुशला'च्याच कुलांत उत्पन्न झाला ! येर्थे कुशळ 
म्हणजे खुशाल, क्षेमरूप असा अर्थ ध्यावा. चतुर घेतल्यास जो कुशल तो वांचेसा न 
दिसे-असा अर्थ होईल, पहिल्यापक्षीं विधिविश्षेषण व दुसऱ्यापक्षीं गुणविश्षेषण होईल. 
६. अजुनपुत्र. अजुनास कवचधारणेची विद्या आचायीनीं शिकविली होती. ७, कणी. 
८. हा अमेद्यकवच (न भंग TAME कवच) Alar आहे-असा अन्वय. हें AE आहे. 
(उघड आहे). हा निश्चय (अगर अनुमान) पुढील विधानावरून झाला आहे. 
९, कारण, नूतन म्हृणून कोमल पाल्याला सुद्धां vad इतके. यांचें अंग सुकुमार (ना 
जुक) आहे | व्यतिरेकानें सोभद्राचा नाजुकपणा सांगितला. १०, इंद्र, वजधारी 
इंद्र सुद्धा (अभिमन्यु विगतकवच mer तरी) त्याला तिळायेवढीही इजा SS शकणार 
नाहीं. ही अतिदायोक्ति होय. ११, ear’ असा पाठमेद. व्यधारनजखम. १२. ज्याचा 
पुत्र VF MS आहे असा जो कुरुपति (दुर्योधन) याची शोकशांति. १३. अभिम- 
न्यूच्या, १४, पडण्यारने, मरण्याने, येथून कपटमंत्रास आरंभ शाला. 

द मोर Fo zte 





६२ मोरोपंतळुत [ द्रोणपर्व 


तरि ag पाड कैसा आधीं तोडोनि काष्णिचापाते. ॥ ११९ 
कामुक, गुण, हय, ants, खंडन इंतुर्के aaa बापा हें । 

जें यांत घडेल तुला तें तरि करिं, करूनि यत्न बा ! पाहें. Nexo 
अक्षतधनु तोंबरि हूं “वीरशिरोरन्न नावरायार्चे; | | 
यास्तव सर्वहि रक्षं, आजि करूनि यत्न, नांव रायाचे. ॥ १२१ 
प्रभु वृत्रशिरासि जसा खंडी भयदांयकास नोकाचा; | 

नैसाचि कणे करिता होय तया सोयकासना कोचा. ॥ १२२ 
मारी 'हैरींस सहसा कूतवमो; सारथीस गोतमही; । 


परि न गडबडे तो पिदूमातुळसम-ुद्धकीर्तिधौतमही । ॥ १२३ 
सौभद्र विरथ होतां Yale करिति wea, | 
ते निष्कुपत्व पाहुनि झांकिति बहुसदयसाधु esta. ॥ १२४ 








tee ee a hn ae 


१. कोणत्या तरी उपायाने art धनुष्य आधीं alga तें खाली ge. २. अभि- 
मन्यूच्या धनूर्ते. ३. इतक्यांचें एकदम खंडन. काय कर्गद्रोगांची घाबरपद्द A! अ- 
FAS क्षणभर खालीं बसावयास लावणाऱ्या कणोला अजुनगुरूने असा मंत्र सांगावा 
यापेक्षां Ut भय दुसऱ्या कशार्ने व्यक्त होणार 2 “भिऊ नको, gar येईल तेवढें तरी 
कर, निदान यक्ष तर करून Ger “Try again’ ही कणोची Mera होय. ४. ‘wea 
इतकेंचि waa’ असा पाठभेद. ५. 'जें यांत घडेल तुला, तें करिसिळ तरी करूनि 
ar! पाहे' असाही पाठ आहे. ६. अस-क्षतम'घनुसधनुष्यभंग न होई तो. 9७. वीर- 
श्रेष्ठ अभिमन्यु. ८. दुर्योधनाचें. म्हणून सर्वेही यक्ष करून आज रायाचें नांव राखू. 
या नांव राखण्याच्या भानगडींत सर्वजण आपआपर्ले नांव बहू करून घेणार होते ! 
५. खगोचा प्रभु इंद्र. १०. भीति उत्पन्न करणाऱ्या (वृत्रणिरास). ११. करिता होय 
करिता झाला. १२. घनुष्यास. १३. लेचापिचा. १४. घोड्यांना. १५. BT, 
१६. बापाच्या व मामाच्याप्रमाणे धवलकीतीनें पावन केली आहे gedt ज्यानें असा अमि- 
मन्यु गडबडला नाहीं, म्हणजे आपली धवलकीर्ति मलीन होईल असें अपकृल लानें BS 
नाहीं. हें सगळें संस्कृत विशेषण सामिप्राय आहे म्हणून परिकर अलंकार आहे. Raz 
'क्रियासिद्धिः सत्वे भवति महृतां नोपकरणे', मोठे ठोक साधनाच्या भिरीवर अवलंबून 
नसतात हेंही पयायाने सांगितळें आहे. ज्यांना बिपत्कालीं 84, तेच खरोखर az ata. 
gas १२६ गीति ger. १५७. धर्म ध्यानांत ठेवून युद्ध करणारे सुद्धा. a विरोध होय. 
“तेव्हां कोठें Ter होता carga | तुझा aa! ही अजुनाची प्रश्नावली (मोरोपंत-कर्ण- 
पर्व-भध्याय ४९ पहा) ह्या प्रसंगासही अनुसरून आहे ! अत्यंत त्रास झाल्यावर बर्म- 
sist सदिच्छा कशी लटपटते याचें हे उत उदाहरण आहे. १८, निदेयल. १५९, साधु 





३ अध्याय] महाभारत. ६३ 


म्हणती, “हाणा, मारा, पाडा ह्या, कोय पाहतां तोंडा ? । 
कोंडा, प्राणव्यसनीं बाळ get, Saat जसा धोंडा. ॥ १२५ 
तो aga घेउनि अवलंबी वीरनायक ers; | 

(खु. बंकट पडतां, सोडुनि पैयोसि, म्हणेळ काय SA दाय 1१२६ 
पाहुनि गरुडा गगनीं tt जसें काय कींद्रवेयांचें, | 
तैसेंचि 'भगबदनुजातनुजा कुरुनायका ! द्रवे यांचे. ॥ १२९७. 
केवळ हृदयीं भ्याले जे जे त्या 'पेविपरीस गाढाला, । 
शिरले रॅथातळीं, मग घेतील शिरीं न काय गा ! ster? Were 
wag? क्षितिवरि पाडी द्रोण च्छेदूनियां भेव त्सरुस; | 
“RET म्हणे, 'न मज, तुज ‘aed’ त्रिभुवन म्हणो, न वत्स! रस. 


च्य rer टा eee a tt ae 








म्हणजे प्रपंचांतून विरक्त झालेले महंत मात्र हें निष्कारुण्य व ही अधर्मशीलता पाहून 
डोळे झांकिते झाळे ! काय करतील बिचारे 2 

१. अभिमन्यूला. घ्या असा पाठभेद. २. तोंडाकडे काय पहात बसलांत १ 
खस्थ कां ? काय एका बाळावर गर्दी ही १ उपमाही अधमंश्यालिनीच आहे ! ३. चि- 
ast. ४. तलवार व ढाळ. 4. आश्रय करी. अभिमन्यूर्ने आकाशांत उडी मारि- 
Haat भाव. ६. आकारा “या पद्यांत ‘a’ ‘a’ आणि 'क' या वणाच्या ages 
छेकानुप्रास, Waa’ या क्रमोक्त aise अत्ययमकः; व उत्तरार्धात अ- 
थोन्तरन्यास; या अलंकारांचे aan मेळन as आहे” [अलंकारप्रकाश]. 
७. ज्ञाता. म्हटलें HAA एव ural Aa खरूपं यो न सुंचति |!” ८. सपाचे. 
aya मुलगे म्हणून काद्रवेय, ९. भगवत--अनुजा१-तनु--जारभगवंताच्या कनिष्ठ 
भगिनीच्या पुत्रास (अभिमन्यूस) [पाहून.] १०. कुरुसैन्याचें घेये पातळ झालें, 
उपमा सरस आहे. ११. पूर्णपणानें जे भ्याले. १२. वज्ञापेक्षांही बळकट जो a- 
मिमन्यूचा ax ल्याला. व्यतिरेक अलंकार. १३. आपल्यावर असिघात येऊं नये 
म्हणून रथाच्या खालीं लपून बसले. मग दुसऱ्यांनीं आपल्या डोक्यावर ढाला घेतल्या 
यांत काय aad आहे 2 येथें भयानक रस आहे. सैनिकांची कोण दाणादाण झाली 
याचें थोडक्यांत पण मार्मिक रीतीने पंतांनी वर्णन केळे आहे. १४. नवीन. 
१५. Tera मूठ तिळा, weer. eae: aA सुटे स्यात? TAT. १६. द्रोगाच्या 
मनांत हें अधर्म युद्ध कसे खात होतें याचें दिग्दशेन पंतांनीं उत्तम HS आहे. एकय्या 
बाळाला सहा महारथ्यांनीं मारछा यांत धन्यता त्यांच्याकडे न येतां अमिमन्यूकडेच 
जाते. व्य़ेजनेने अधर्म युद्ध आहे असं सुचविण्याची पंतांची खुबी seaia ठेवण्या- 
सारखी आहे. १७. न Ga, रुसू नको. 


qe मोरोपंतकृत द्रोणपर्व 


कणे करी Tata, भ्रितंवित्ाचे जसे गणप, SHS; । 

aft qt न शकले वीर Rare त्या रंणपदुकडे. ॥ १३० 
कार्षिण म्हणे, “tes इकडे पाहुत सज्जन, न पॅत्रिकेतुकडे; | 
Saat लिहिले. कीं aga मंज्नननपत्रिके ! तुकडे 7 ॥ १३९ 
हेंत्रुमुखींचें, क्षितिवेरि उतरुनि घेऊनि चक्र, पाणि BA! । 


भासे साक्षात्‌ शिरला असुरसमूहांत चक्रपाणि ह्री !॥। १३२ 
वारिति जसें sag cand सर्व ' संत परचर्के; | 
कणंद्रोणादि तसें खंडिति बहु तें खैअंतपर 'चक्र. UI १३३ 


मग भेकमूषकां ' जें क्षुधितक्रोधी महाभुजग दे, तें । * 





१. ढालीचे तुकडे. २. आपल्या आश्रितांच्या (भक्तांच्या) aaa तुकडे. “त्रुट'पासून 
‘FHS’ असा शब्द झाला आहे काय १ गणपतीचे नांवच विघ्नराज, Area, असें आहे. 
‘Ser हें अपभ्रष्ट BST आहे. येथील उपमा स्पष्टच आहे. ३. अशा ase झालेल्या 
अभिभन्यूकडे नुसतें ढुकून पाहण्याची कोणाचीही छाती झाली नाहीं | काय रणधुरंधरल 
हें १ अश्या धनुधरापुढें युद्धामध्ये टिकण्याची वाती तरी कश्याला हवी £ हे सुचविले 
आहे. ४. ज्याच्यापाशीं (ससंरक्षणार्थ) wa नाहीं त्याला. ५. युद्धकुशलाकडे. 
६. क्षणभर. सजनऱसाधुजन, पापभीरुजन, ७. गरुड आहे ध्वजस्तभीं अशा कृष्णा- 
कडे. ८. शरीराचे ढालीसारखेच. ९. मतझ-जनन--पत्रिकेऱ्माझ्या जन्मपत्रिक्के ! 
जन्मपत्रिका अचेतन असून, ती सचेतन आहे असें समजून तीस संबोधिले आहे. म्ह- 
णून येथे "चेतन धर्मारोपोक्ति' नामक अलंकार आहे. जन्मकालीन तिथिनक्षत्रादि- 
कांच्या आधारावर जी कुंडली तयार करितात तीस 'जन्मकुडली' म्हणतात. कुंडल्या 
करण्याचे नियम 'जातकशास्रांत सांपडतात. 'भूगुसंहिता'नामक प्रंथांत प्रत्येक 
मनुष्याची जन्मकुंडली व फल हीं सांगितलीं आहेत असे म्हणतात. जन्मपत्रिकेत लि- 
ss खरें असतें अशी पंतांची समजूत होती, असे वाटतें. १०. खालीं उतरून 
चक्र घेऊन शत्रूचे Faas पाणी हरण करी. तोंडावरच्या पाण्यालाच ‘ay’ असें 
फारशी भाषेत म्हणतात, ११. पळवी, eer करी. १२. चक्र (चाक, THAT) 
आहे हातांत ज्याच्या. येथील उत्प्रेक्षा व “चक्रपाणी'मधीळ खुबी हीं वीररसाला उत्त- 
जन देत नाहींत असें कोग zee? १३. या गीतींत पंतांनी जी उपमा दिली आहे 
ती तत्काठीन उत्कृष्ट राजकीयविचारसरणीरचे निदर्शन करिते. १४. शत्रूचे सेन्य. 
१५, आपल्या नाजयाविषयीं तत्पर असणारें चाक. “खतःचा अंत करणारें' ह्या शब्द 
पंतांनी साभिप्राय तर लिहिला नसेळ ना ६९ १६. बेडूक a उंदीर यांस. १9. जें 
दुःसह भय. फार दिवस खायला न मिळाळेला व म्हणून चवताळलेळा मोठा नाय. 
(भुजेनऱन्कोटिल्येन गच्छतीति भुजगः.) 


३ अध्याय] महाभारत. Ru 


दुःसह wa आम्हां दे धरुनि करीं तो महाभुज aI. ॥ १३४ 
"तेणें, हय सूत agh, sprees परभावातें | 

दावुनि, हरिली कौरंवदीपरि, जशी दीपकप्रभा बाते. । १३५ 
पाहुनि संमुख जेव्हां धांवे सौभद्र fear aii, | 


agit रॅथोपस्थ सरे शुरुनंदन तीन arse मार्गे. ॥ १३६ 
“खा माते ! देवि ! गदे ! धेमोहितसदिषकालिके ! याते, । 
ऐसें म्हणोनि मारी तो खुबलतनूज कालिकेयातें. ।॥ १३७ 


गांधार Sean, वोह्यवसातीयरथ दहा मथिले; | 
कैकेय वीर सप्त, fer दश, हे मुख्य मुख्य मीं कथिले. ॥ १३८ 
केला चूणे AACA दुःशासनसूनुचा गंदा-घातें; | 


साहे न परबलातें जैसा हेरिनाममनु गँदाघातें. | १३९ 
बाहुप्रतापचरितें दावी तो पौर्थकायज गदी शें; । 
वाटे adder qa aaa कोपार्थ काय जगदीशें ?॥ १४० 


त्या सोभद्रावरि Year गरगरगर गदेसि फिरवीत | 


कली नस i प. 0०. ee ee ee ee: 





अनण 


a, कोरवांना. Ae व मूषकांस ads aay भय वाटतें. ह्या उपसेनें संजयानें 
कौरवांस किती age दिलें आहे? २. पराक्रमी, आजानुबाहु. २. अभिमन्यूनें. 
४. सामर्थ्यांला. ५. कोरवतेज. ६. ही वर्वि-दीपक उपमा समर्पक होय. लहान 
दीप म्हणून दीपक. ७. रथ--उपस्थरररथी बसण्याचे जे रथांतील sara लाच्या 
आसपास जी सखल जागा असते ती. ८. अश्वत्थामा परत Pazar ! ९. धर्मीला 
अहितरूप जो हा महिषासुर याला तूं कालिके देवि. १०. गांधारदेशाचा राजा. 
११. सल्याहत्तर. १२. मुळांत “वसातीयरथ' असे आहे. वसाती म्हणून कोरव- 
पक्षीय योद्धा अभिमन्यूस मारीन अशी प्रतिज्ञा करून आला होता, पण बिचारा 
आपणच मरून tar! १३. ही ठळक मंडळीची यादी. किरकोळ खुद्योचा काय 
हिशोब सांगावा 2 फार संहार केला असे प्योयोक्तीनें सांगितलें आहे. १४. घोड्यां- 
सुद्धां waist चूर्ण करणारा गदेचा रामटोला किती जोराचा असला wes? १५, हरि- 
नाममंत्र. मंत्राने रोग दूर होतात अशी समजूत अद्यापि आहेच. eager रोग व 
पाप सहन होत नाहींत. १६, रोगरूप Td. १५. पार्थकुमार व गदाधारी अभि- 
Wy. १८. Meet चरिते. १९ उत्पन्न केला. २०. सन--आमयसररोगांसह. “are 
वर्तेविळा यमसा यमकोपाथ काय जगदीशें' असाही पाठ आढळतो. २१. बलराम. 
ह्याला गदापति wot. कारण गदायुद्धांत याचा हात धरणारा कोणी नव्हता. भीम व 
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दुःशासनसुत ata निजभुजभुजगप्रवाप मिरवीत. tt १४१ 
युद्धचमत्कार रुंचिर, सुचिर, प्रकडुनि मँहागद भ्राते । 
अँन्योन्यकृताघातें at! मूछो पावले sear ते. 1 १४२ 
आधीं उठोनि, उठतां सौभद्रशिरीं प्रभो ! गरा घाली; । 

Ade करी ती दुष्परिहायी जेंबि प्रंभोगदाघाली. ।॥ १४३ 


पडली जसी कराया प्रेक्षंकसुरविरस भॅस्तक्रोपरि ती; । 

भूवरि सौभद्रतनुहि ओकुनि सरुधिरसमस्तकोप “Ret. || १४४ 
आधीं श्रम बहु झाला होता, तो atadt Sarre हो | 

Rar ढौःशासनिनें धमे, नय, त्यजुनियां असा वघ द्दो! ॥ १४५ 
प्रेक्षक, सुर, मुनि, सजन, बहु हळहळले ' किरीटि-सुत-पार्ते; | 
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दुर्योधन हे बलरामाचे शिष्य. बलसागरऱबलसमुद्र aad पद काढल्यास ते दोःशास- 
At विशेषण करावें. येथील sada यमकचमत्कार व अर्थचमत्कार पंतांच्या कवि- 
खाळा afta करितात. गदा फिरवित असतां भुजाचें सपोकृति भ्रमण किती खुबीने 
आणिलें आहे १ ‘ar सोभद्रावरि खलसा' असा अन्यपाठ. 


१. तज्ज्ञाचें ae करणारे. २. बराच कालपर्यंत. ३. गदानिपुण wa 
(भाऊ भाऊ). “मोठ्या गदा हातांत aan’ असाही अर्थ होईल. ४ परस्परांनी 
एकमेकांस केलेल्या प्रहाराने. 4. बहुत बळकट. ६. दोःशासनी आधीं सावध 
gina त्यानें सोभद्र उठत असतां त्याच्या डोक्यावर गदा मारिली. ७. विगतवश, 
मरणासन्न, ८. परिहार करण्यास अशक्‍य. ५. प्रभोगद (पुष्कळ भोग देणारी) 
अघ--आली>पातकप'क्ती. १०. युडचमत्कार पहाणारे जे देव ater विरस करण्या- 
साठी, ११. भभिमन्यूच्या मस्तकावर ती पडली; त्याच वेळीं सरुथिर (हधिरासह, 
THA) समस्त कोप (सगळा क्रोध) ओकून टाकून रिती (रिकामी) झाळेली सुभद्रा- 
सुताची agel भूमीवर पडली | येथे सहोक्ति व दीपक अलंकार असून ल्या योगें 
काव्यास WAS आळ आहे. भेक्षक देवांचा विरस झाला व आपलाही होतो, कारण 
काव्य सरस त परिणामकारक MS आहे. १२. रिक्त, रिकामी. १३. भानरहित्त 
असा. १४. अश्या भधर्मी व अन्याय्य रीतीनं. येथें समुक्ययालंकार आहे. “होकार!- 
area द एकंद्रीनंही पंतांनीं संजयाचें बोलणें शोकरसपरिपूर्ण केळं आहे. १५. अजुनाचा 
‘FST पडला म्हणून. AL सरदार अधमोनें मारला गेला म्हणून सर्वासच वाईट Tas. 
ज्यांना AGA पूणे झाड आहे ठे इळहळळे यांत awd नाहीं. आत्मा अमर आहे, 
HS समजणारा नारदादि तपोगण हाही ढळढळां रडला | हा विरोध अलंकार आहे. 
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रडला पाहुनि सलग्रझज्ञहि नारदादि सु-तपा तें. ॥ १४६ 
ज्यांचा संकल्प, fragans जिष्णुचे असु खपावे, | 

ते तव पुत्रचि झाले Fea, इतर अहितही अ-सुख पावे. | १४७ 
qa सखवभटांसि म्हणे, ‘sf परमदुळेभा असी मरणीं; | 

कां रडतां ? सौभरद्रे ai aa MRS असीम ot.’ ॥ १४८ 
चित्तींच पळांत म्हणे शतदां, बाहेर न बेहुवस, ‘eta! | 
समजावुनि said धैर्य शिबिरासि जाय संसहाय. ॥ १४९ 
कवच विकॅळ as न दे quia, जसा तुरंगमा तंग | 

सुरतैशोका 'शिबिरीं भी, जैसा feet कुरंग, Hr. | १५० 





अध्याय चवथा. 


te ESBS 
(चतुर्थदिनयुद्ध.) 
धमे म्हणे, ‘ar! हा ! म्यां ' मंदें Fie कुमार मारविला; | 


१. नारदादि तापस, २. ज्या तुझ्या पुत्राचा संकल्प असा की. ३. प्राण, 
४« आनंदित. ५. शत्रुही aga (दुःख) Tas. बिरोधाठलंकार. ६. जीवयात्रा. 
यापेक्षां जन्मार्चे सार्थक्‍्य जास्ती काय होणार £ “रमणी? असा पाठभेद. ७. भपार. 
मुळांत वर्णन फार आहे. ८. धर्मराज लोकांस उपदेश वरच्यासारखा करीत aa, 
पण स्वतः मनामध्ये 'हाय ! ala! ची जपमाळ घेतळेली | सारांश, “परोपदेद्दे पांडि- 
ay हा इतर ठिकाणीं लागू पडणारा न्याय a’ शोकातिक्वय दाखविण्यास उत्तम 
उपयोगीं पडतो. ९. पुष्कळ वेळ. १०. Marae पळांत शेकडो वेळां “हाय ! 
हाय !! म्हणे, परंतु बाहेर न म्हणे. ११. अशा प्रसंगीं द्रोपदी, सुभद्रा, उत्तरा इत्यादि 
Pearse जाण्याला मोठेच घेथे पाहिजे. १२. आपल्या इष्टमित्रांसदद व सैन्यांसह., १३. 
अंगांत कवच होते म्हणूनच धमोला वेकल्य प्राप्त aS नाहीं. पुढीळ sear Aras 
आहे. अगावर रणाचा पोषाख होता तोंपर्यंत धर्माने धीर धरिळा, पण facia गेल्याबर 
तो सुतशोकाला भ्याला. कसा £ तर सिहाला gta किंवा eat भितो तसा. “पुतशोका 
वश शिबिरीं' असा एका प्रतींत पाठ आहे. हाही वाईट नाहीं. आददोप्रतींत व लेंहृळक- 
रांच्या आवृत्तींत 'शोका$वश' असा पाठ आहे तो मात्र प्रशस दिसत नाहीं, द्रोणाचा- 
यांच्या सैन्यापत्याचा तृतीय दिवस येथें संपला. येथपर्यंत मुळांतीळ पन्नास भध्यायांतीढ 
कथानक MS आहे. १४. विबिरऱ्सेनानिवेख, सैन्याचा तळ, डेरा, १५. Tr, Te. 
१६. हत्ती, १9७, Galt, नडबुद्धीनें. १८. जाणून बुजून. 
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बैहुवीरसूत दिसल्या अधिक सुभद्रा, उमा, रमा, Tet. १ 


अजुनकृष्णखुभद्राकृष्णाकुंतींस 3 * समजावू 9 
TIAGO काय or 
कोळ न भेटे केसा ? तद्वदनीं पुंत्रकायसम जावूं ? ॥ २ 
अद्यापि उत्तरेचें सुख “पीत असेल aes हळदीने. । 
ah, जेंवि ळेब्घसन्िधिनाशें, करिजेल न हळहळ,  दीनें. ॥ ३ 
तुज उत्तरे ! मुलि ! दिल्हा म्यां कापायास मान विश्वास; । 
विश्वीस 
कलिकाल काय gee, मज बहुपापासमान विश्रीस १ ॥ ४ 
wae कसें असें मज Ga! ciate काढ कॅल्हातें. | 
१. वीरमाता पुष्कळ आहेत त्यांत. २. सूर्याला तीनच वीरमाता श्रेष्ठतम दिसल्या. 
अभिमन्युमाता, षडाननमाता व प्रययुत्रमाता ह्या तीन वीरसू होत. हे तिघेही बालवीर होते. 
षडाननानें तारकासुर TIGA शेबरासुर यांस लहानपणींच ans. अभिमन्यूचें वृत्त 
तर आपण वाचलेंच आहे. 'सूयोठा' आढळली नाहीं, असें म्हणण्याचें कारण सूर्य सर्वे- 
साक्षी आहे. तो भगवंताच्या नेत्रापासून उत्पन्न झाला व ल्यास सृष्टींतील qan-eqe, 
जड-अजड वस्तुमात्र दिसतें अशी समजून आहे. ‘ee शब्दाची योजना सामिप्राय 
आहे म्हणून 'परिकरांकुरा' san. ३. कृष्णास्द्रोपदी. ४. काय सांगू £ कशी 
समजी करू ६ त्यांचा शोक कसा घालवू १ इतरांचं समावान HS पण यांचें कसें करूं 2 
समाधान करण्याचें काम घरच्या Beal पुरुषाकडे असतें. ५. काळही मला मेटत नाहीं 
कसा तो पहा, मला मरणही येत नाहीं! ६. काळाच्या तोंडांत. ५७. पुत्र अभिम- 
न्यूच्या SETA AB जातां येईल £ पुत्नाबरोबर मलाही मरण येईल १ ८. पिंवळें. 
९, पुष्कळ, १०. लमसमयीं ढाक्‍्लेली हळदही अजून बिचारीच्या तोंडावरची गेली 
नसेल | ११. म्यां हळहळ (शोक) न करिजेळ (न करावा). १२. प्राप्त झालेल्या 
उत्तम ठेव्याच्या नाशामुळें. “ढब्वसंनिधनाश' असें पाठांतर. १३. द्रव्यहीनानें, भिका- 
sam. १४. जगताला कलियुग माझ्या पाप्याइतकें काय बुडवीळ £ कलियुगांत पातक 
होणार नाहीं इतकें पातक मीं तुला बुडवून केलें आहे. पापाचा भार पृथ्वीला सहन 
होत नाहीं व ती बुडते हें प्रसिद्धच आहे. १५, ह्या शब्दावर ‘aaa अशी खुद्द 
पंतांच्या हातचीच टीप आहे. हें भाषण क्षत्रधमीस उद्दयन आहे. “चेतनधर्मारो- 
पोक्ति'-अलंकार. ( मार्गे ge ६४ टीप ९ पहा). १६. तरवार. १५. युद्धासाठी 
तरवार उपस असें st सांगितळें 2 युद्धाचा परिणाम पहा कीं कुलाची वृद्धि कर- 
णारा, गुणवान, सुख देणारा असा बाळक मात्र मी ग्रत्युमुखांत ढकलिला. ज्या कृष्णा- 
दिकांनीं क्षत्रियांच्या धमोस अनुसरून युद्ध कर म्हणून धमास भर दिली, लांच्या 
वाकयाविषयीं ala संशय उत्पन्न झाळा आहे. या पद्यांत 'क'ची गर्दी, अकरा अक्षरी 
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मृत्युमुखी कुलकरगुणशमोकरबाठका, ढकल ETA.’ ti ५ 
Yara सुतझोका waar, ये मेहातपा व्यास; | 

ज्या जोडिले त्रिभुवनें प्रभुच्या जैसेच हात पीाव्यास. ॥। ६ 
तो मुनि म्हणे, 'शुतिस्मृतिशास्त्रज्ञा ! पांडवा ! नकोचि रडूं; । 
शोकभरें प्राकतसा बा ! कैंतसाफल्य तूं नको Ae. ।॥। ७ 


गेला Saunier, पुरुषोत्तम तो जगीं असामान्य; | 

"Sea नव्हे, ar! eat ! पुत्र असावा कुलठीं असा सोन्य. ॥ ८ 

मृत्यु हरितसे समयीं अमरांसहि; कवण ager चुकवी ? । 

ऐसे जाणुनि तत्व, ठेयेसनांत न मोह पावती सु-कवी.'॥ ९ 

qa म्हणे, ‘a! गुरुजी ! मजला मृत्युखरूप केळवा हो ! । 
यमक व धमाच्या निश्चित मनाला संशयाचा वेढा इत्यादिकांनीं बरीच मनोहरता आली 
आहे. एका हेतूने कायोस आरंभ केला असून परिणाम भयंकर झाला म्हणून विषम 
अलंकार आहे. 

१, कुलव्रद्धि करणाऱ्या, TET व सुख यांची खाणच अश्या लह्वान मुलास. २. मोठा 
तपस्ती. ३. त्रिभुवनें (त्रेलोकयानें) ज्या हात we; si? ae तो जैसा प्रभूचा 
पावाच होता. (म्हणजे अठरा पुराणें व तितकींच उपपुराणें रचून BA प्रभूच्या अभि- 
नन युणांची अद्भुत ठीला वर्णन करून तो प्रभूचा पावाच झाला होता.) उत्प्रेक्षा 
आहे. अगर प्रभूच्या पाव्यावरील गाण्यास भुळून सर्व त्रिभुवन हात जोडून उभें राहिलें 
असें भागवतांत सांगितळें आहे. ata ज्याचा पुराणध्वनि ऐकून सर्व त्रिभुवन हस्त 
जोडून A झालें. उपमा आहे. ४. मुरलीस. 4. हें विशेषण सहेतुक आहे. शोक 
करू नये असं उपनिषदांत व गीतास्मृतींत सांगितलें आहे. म्हणून परिकर अलंकार. 
६. सामान्य पुरुषासारखा. Like a layman. ७. ज्यानें आपल्या जन्माचे सा- 
्थक्‍्य केळें ME असा. <. युद्धामध्ये मरण पावलेला पुरुष खगोस जातो असे भग- 
बद्वीतेंत सांगितलें आहे. “खगेद्रारमपादृतं? (ato ३२ अ० २) व “हतो वा mTOR 
खर्ग' (श्हो> ३७ Ao २) पहा. ९. अभिमन्यु a अलौकिक पुरुषभ्रेष्ठ होय. 
Jo. शोक करण्यास योग्य. ११. मान देण्यास योग्य, माननीय. ‘a जातो aa 
जातेन याति da: समुन्नतिम? and अर्थ हाच आहे. १२. वेळ भरली म्हणजे 
अमरांसही wey येतो. हा विरोध होय. अमर म्हणजे पुष्कळ दिवस जगणारे इतकाच 
खरा अर्थ. एके ठिकाणीं ters आहे, *मातुलो wer गोविंदः पिता यस्य waa: | 
सो$पि काळवदं प्राप्तः कालो हि दुरतिक्रमः ॥.? तसेंच “पुरंदरसहद्ाणि चक्वर्तिशतानि 


च । निवोपितानि area प्रदीपा इव वायुना ॥.? १३. शोकसंकटांत. १४. aera. 
१५, सांगा. 


wo मोरोपंतकुत [ द्रोणपर्व 


या तप्तावरि तुमची सुक्तिसुधासिंधु एक पळ वाहो.! I १० 
anja म्हणे, 'कथितो मी इतिहास da तुज पवित्रास; | 
बार्धो न दे बुधा खो शोक, महेंद्रा जसा पवि त्रास. ॥ १९ 
होता dt अर्कपन नृप तो, ER गांठिजे जसा afte, | 


तंत्नंदन हृरिसमबल' ghar मारिळा रणीं आरेनीं. 11 १२ 
शोकार्त तू जसा मज पुससि, अकंपनहि नारदा नमुनी; | 
मृत्युस्वरूप सांगुनि करि त्यातें मोहैपारदान मुनी. tI १३ 
“SH तूं मज ga, पुसे तेंचि अकपनहि नारदा नमुनी; । 
भ्रत्युस्वरूपकथनें त्यासि करी मोहपारदान मुनी. 1 १४ 


पूर्वी, बहैभाराती ऐसें चतुरानना धरा विनवी, । 
‘ae भय, दींटे, नच आटे, किति म्यां प्रजा धरावि नवी ?' १५ 


न सुचे युक्ति चतुर्विधभूतप्रामासि संहरायातें; | 


अन“ (मळी iN hier an one 


सु--उक्किन पुधा-सिंधुन्सुवचनामतरूपी महानदी. रूपक आहे. २. इति इ: 
आस (याप्रमाणें होतें) असें सांगणारा तो इतिहास. २. पुण्यप्रद. पवित्रासनशुद्धास. 
४. इतिहास. ज्याच्या श्रवणाने समंजस पुरुषास शोकाचा ताप होत नाहीं तो. ५. aH. 
६. (शत्रूपासून) ताप, ७. कृतयुगीं. याला सलयुगही म्हणतात. ८. सिंह. 
९, अकंपनाचा GA. १०. इंद्र किंवा नारायण यांसारखा बलवान्‌. ११. या क्रियेचा 

झन्वय मध्यभषणिन्यायाने “Ay व 'अकंपन' ह्यांकडे आहे. १२. ‘Wa’ असें पाठांतर. 
१३. Meader दुसऱ्या तीराला ननेण्याचें दान सुनी करी (लाचा शोक नाहींसा करी), 
१४. गीति १२ व १४ समानार्थक आहेत. पंतांनी दोन aa केल्या व त्यांतील एक 
कायम करणें त्यांस इष्ट असेल. पण त्यांपैकी नापसंत असलेली गीति पंत खोडून टाका- 
बयास विसरले, ad दिसतें. यावरून मनासारखी Wa होईपर्यंत पंत दोन दोन तीन 
तीन saa atta असत, असें दिसते. १३ वी गीति त्यांस पसंत पडली असती. 
१५, भारपीडित अशी पृथ्वी. १६. हें प्रथ्वीचे बोलणें आहे. जिवत असणारे व न- 
बीन उत्पन्न होणारे प्राणी यांचा भार कसा सहन करावा अशी एथ्वीस चिंता पढून ती 
अह्मदेवास शरण AS, ही कल्पना कांहींशी वस्तुस्थितीस अनुसरून व म्हणूनच विशेष 
सरस आहे. प्रथमतः मनुष्य अमर होता असे खिलीशाख्राचेंही मत आहे. १७, प्रजा 
जास्त होत आहे, पण मरत नाहीं; आणि नवीन उत्पन्न होतच आहे. म्हणून माझी 
भीति जास्त वाढत आहे; कमी होत नाहीं. १८. चार प्रकारचे (म्हणजे उद्धिज, खे 
दज, अंडज, ALA) प्राणिसमूह आहेत. 
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कोपे ब्रह्मा, जाणों यया भूतार्चेचि “ste, राया! ते. ॥ १६ 
तेव्हा विधिच्या रोमच्छिद्र-वदन-नयन-कर्ण-नाकांनीं | 
after वन्हि, अश्या या आइकतों कोपवर्णना कानीं. ॥ १७ 


बेनवन्हि तृणासि, तसा भूतम्रामासि afte तो केवळी; । 

az जगत्क्षयसमयीं wight ये पद्मयोनिच्या जवळी. ॥। ९८ 

रूद्र प्रभुला wah लोकक्षयकारिं तेजे आवरवी. | 

इतर किती विनवाया ? तेजस्वीही धरी न आव ea. १९ 

प्राथुनियां आवरवी जेव्हां कोपानलासि Heart | 

प्रकटे रक्ता, कृष्णा, पिंगा, सुरदृष्टिविभमद नारी. i २५ 

तो dy सांगे, ठेवुनि ‘aa’ oe नाम, तेंचि काम तिला, | 

त्या उप्ननामकायेश्रवणें होइळ न खेद कां मतिठा ? ॥ २१ 

मृत्यु म्हणे, 'प्रभुजी ! हें काय ? बरें तेंचि काये करवा जी ! । 
ve योजावा जन geet it, वीरेंहि कायेकर Aish.’ ॥ २२ 
ऐस म्हणुनि रडे, “कीं Hele सुशीलासि सोडवी पाणी ! । 





te यण a ere: 


१. पातक. २. Gaga कोपणें म्हणजे प्राण्यांचे पापच जाणों | उत्प्रेक्षा. 
३. वन्हिज्वाळा इतक्या द्वारांतून बाहेर आल्या. मुळांत आकाशांतून ज्वाला निघाली 
असे आहे. ४. दावानल. ५. गिळून टाकी. कवलऱप्रास, ६. पद्मयोनि>जझा, 
७. तो अशि. ८. संकोच करवी. ९. इतरांची काय कथा ६ प्रत्यक्ष तेजखी सुर्याचे 
सुद्धां घेये खचले. १०. वेय, get. ११. शिव. शंकरांनी Maes शमन केळे 
हें योग्यच | कारण क्रोध व ufa हे उभयतां लांच्याच ताब्यांतळे ! १२. देवांचे ढोळे 
फिरविणारी, aia भ्रम उत्पन्न करणारी. पिंगासपिंगट रंगाची, पिंवळसर. भयानक रस 
आहे. १३. ANAT. १४. भयंकर नांव व कास ऐकून त्या सृत्यूळाच खेद उत्पन्न WS. 
१५. Basta कार्ये करावयास सांगा. १६. शहाण्या माणसानें मनुष्यास चांगल्या 
मायाचे काम सांगावें, चांगल्या arta लावावे. कार्ये करणाऱ्या, कार्यक्षम after वीर 
पुरुष असला तरी त्यानें चांगल्याच मार्गोनें न्यावे. कार्यकुशल ez म्हणून भलत्या ay 
जावयास ढावू नये. उपमा सुंदर व ठौकिक प्रतगास अनुसरून आहे. १9७. घोडा. 
१८. कारण. १९. चांगल्या arta नेणारा age gai सौजन्यावर पाणी सोडाव- 
यास ata आहे. विरोध असून लोकोक्ि आहे. पाणी सोढल्यानंतर दिलेल्या 
TG आपला दृक राहत नाहीं, हा aI Sagat ae. 
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प्रभु अश्रुबिंदु तीचे न wat दे, far ओढवी पाणी. ॥ २३ 
Siem म्हणे, aga! तूं माझ्या होशील मान्य उत्तीर्ते; । 


कीं जन्मलीस, योजित असतां संहारहेतुयुक्तीतं. 11 २४ 
‘eq, गुरु, असें. न म्हैणता, ओढुनि घे जीव सर्व सरसकट. | 
जैसा गंवैगजाचा argh हरितो अलींस सरस कैट. 11 २५ 
माझ्या बरें get अघ कोणीहि न लावितील Sarr”. । 

ऐसें बहु समजावी, परि न तिचें aad मनघे तें. ॥ २६ 
‘Eta Gren’ ऐसें स्पष्ट न वदतांहि देव हषेविला. | 

तो 'पूर्बदग्धजीवांवरि केरुणामृतपयोद Tee. 1  ढ २९७ 


एके चरणेंचि उभी, धेनुकनामाश्रमीं gar! होती. | 
तप एकवीस पॅद्धें तपली; गमली खरी Sorat! ती. ॥। २८ 
त्यावरि 'चवदी way पुण्यारण्यांत ही सती duet. | 
मग Sige पद्य संगसहचयो करितां पितामहा जपली. 1 २९ 


—— राहा oe ae टाटा ““ अल >> ह ce 


१. मृत्युस al केठें आहे हें लोकसमजुतीच्या विरुद्ध आहे. या wea अश्रु गळू,दिळे 
नाहींत, याचें कारण अश्रूपासून कांहीं अनर्थ उत्पन्न होईल म्हणून तर प्रभूने हात 
आडवा आणला नसेल ना £ २. हात. झटपट हात पुढें करी-असा भाव. 
३. त्रह्मदेव, ४. नाश करावयाच्या कारणाची युक्ति. कारणाम्रमाणे काये होतें असा 
अनुभव आहेच. तेव्हां तुला हें काम पत्करिलें पाहिजे-असा भाव. ५. असा विचार 
न करितां, मेदाभेद न ठेविता. ६. मदोन्मत्त हत्तीचा. मदाचा वास कित्येक प्राण्यांस 
प्रिय असतो. उपमा आहे. शहाणे, वेडे सर्व प्राणी ओढले जातात हें दाखवावयाचें 
आहे. ७. माजलेल्या हत्तीचें रसयुक्त गंडस्थळ, ' ८. “अनघेतें'ननिष्पापेला) ger. 
९. “अनघे ! ते. असें पाठांतर. तें aa पाप तुझ्या माथ्यावर कोणी लादणार नाहीं. 
१०. Sel मान्य करिते. ११. ब्रह्मदेव. १२. पूर्वीच जळून खाक झालेल्या जीवांवर ती 
ब्रह्मदेवाची कृपा ही एक wats झाली | रूपक आहे. सरसकट जीवांस मारून टाक 
अशा आज्ञेने WPM जबड्यांत अह्मदेवाच्या ठरावाप्रमाणें शिरलेले जीव असा पंतांस अर्थ 
RE होता काय £ १३. BAT. १४. एक संख्या आहे. 'शतकोटी' असें भारतीय 
टीकेत म्हटलें आहे, १५. मूर्तिमंत दयाच ती वाटली. संहाराचें काम आपल्यास न- 
ad येवद्यासाठीं स्रत्यूदेवतेची ही तपश्चया | उत्प्रेक्षा आहे. १६. “ater वर्षे) असे 
पाठांतर, १७. तप करिती झाली. १८. aaa पद्म वर्षे. तेंडुलकर यांच्या आवू- 
तींत “समा? असा पाठ सुचविला आहे तो मुळास धरून नाहीं. १९. aatagadara 
संचार, २०, [ ब्रझदेवाच्या नांवाचा तिनें ] जप केला. 


४ अध्याय) महाभारत. 192 
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होती, निजेनियमातें संरक्युनियां, अशीतिशत वर्षे. 1 ३० 
तितुर्केचि कौशिकीच्या तीरांत, तसेंचि पंचगंगांत, | 
बेतैसकांतहि तपली, St ये केवळ कृशत्व अंगांत. ।। ३१. 


तपली तुहिननगीं, सुंरयजनस्थानीं निर्खववत्सर ' ती; | 
'तेथित्तरति तपीं ag, जशि जननीच्या स्तनींच Hardt. ॥ ३२ 
Tae, मेरु, मलय, पुष्कर, गोकर्ण, aaa | 

तपली, धरिले ते, जे उम्र नियम वाटले प्रिय मनांत. । ३३ 
भेटे, saa होउनि, fafa, आचरतां अनंत तप, तीस; | 

स्मित करुनि म्हणे, ‘sat! at Sac नियम धरुनी वैपतीस?१। 
मृत्यु म्हणे, “कांपवितो प्रॉणिवधाधमे, म्हणुनि तप ake; । 
sudan ! अभय मला द्यावें, त्वां ad विनेतभय हरिठें.॥ ३५ 
Siem म्हणे, 'न अधमे स्पर्शेल, gar नसेचि विघिवाणी. | 


SS तदा सति ! संहुरूपदेश न बुडवी कोणाहि, अस्रतनिधिवाणी संद्ररूपदेश न बुडवी कोणाहि, अस्रतनिधिवाणी.' i ३६ 


, १. नंदास्कुबेर नगरीच्या बाह्यप्रदेशीं वाहणारी नदी. (भागवत.) शाल्मली द्वीपांतही 
ह्या नांवाची नदी आहे. २. 'शोचसंतोषतप;सखाध्यायेश्वरप्रणिधानानि faa’ (पातंज- 
लयोगदशन.) ३. HS हजार. ४. विश्वामित्र नदीच्या. ही हिमालयपर्वतीं उगम पावते. 
4. पंजाबांत वाहणाऱ्या नदीतीरावर. ६. एक तीर्थविशोष. ७. काय om तपश्चया ही ! 
८. हिमाचलपर्वती. ९. देवांची aga. १०.*वत्सरऱवर्ष. “स्थानींहि खर्वव- 
wav’ असें पाठांतर. ११. मृत्युदेवता, १२. तिच्या चित्ताची प्रीति. १३. मुलाची 
प्रीति जशी मातृखतनावर Rag असते तशी. उपमा समपॅक असून ती ar att दया 
व सत्कायेप्रेम व्यक्त करित आहे. १४. नर्मदेच्या उत्तरेस a कुरुदेशाच्या पश्चिमेस 
असणारे वन. Tat श्ोनकादिकांस तेथेंच पुराणें सांगितलीं. ही तपस्वी, व क्रषी यांची 
राहण्याची जागा होती. १५. दुःसह, oH. १६. तपतेस; तपश्चया करितेस. 
१७, प्राण्याचा वघरूपी अधर्म, १८. येथें “आमय मज द्यावे असा पाठ आढळतो. 
(आमयऱ्मरोग) पण तो अपपाठ दिसतो. ‘aay ae’ असा पाठ आहे तो प्रशस्त 
असून मुळास धरून आहे. “भीतायाखु महाभाग प्रयच्छाभयमव्यय !' (महाभारत- 
द्रोणपवे-अ« ५४ So ३१ पहा.) हेत्वळकार. १९. नम्राचें मय. २०. ब्रह्मा. 
२१. मिथ्या. २२. agear उपदेश कधीही, कोणालाही घातुक होत नाही. 
२३. अभ्रतनिधीसारिखा. 

१ Ho Jo द्रो० 


we मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 


मृत्यु म्हणे, ‘at आग्रह, तरि भूतांची अशीच हो हानी; । 
भेदावें Stag द्रोहेष्योक्रोधलोभमोहांनी.' ।। ३७ 
“कैमोनुरूप TI, रोग, प्राण्यांसि नित्य खातील. | 

तुज, ara कोप -सोडुनि करितां संहार, साधु गातील. ॥ ३८ 
तव अश्रुर्बिदु धरिले, रोगांचा तोचि होय हा निकर, । 


प्राीण्यायुददीनिकर; प्रीष्मीं रावि जेंवि तो्येहानिकर.? 1 ३९ 
संहारनिसित्त अशी मृत्यु विधिकृता अकंपना ! आहे. । 

ware पुत्रमरणें कां ? मृत्युप्रास सर्वही at! हे. ॥ ४० 
कंरुणानीरद नारदमुनिच्या वर्षोनि उक्ति ar ar 

देती अकंपनाला तापापासूनि मुक्ति गा ! Gen! | Be 
सांगे शोक sara ऐसा इतिहास हा Sa व्यास. | 

याच्या श्रवणें श्रोते निवती पावोनि Sry Weare. 1) ४२ 
qa म्हणे, “पुनरपि मज, निववाया, ' कीर्तिसत्सुधाभरितें । 
aka राजषीचीं सांगा; मन याचि Geer aka.’ ।। ४३ 








ere tree सट “ter a in . — 


१, होऊं दे. २. प्राण्यांची शरीरें द्वेष, असूया, क्रोध ant मेदावी as होऊं 
दे. ३. हें ब्रह्मदेवाचे वाक्य आहे. ४. काम सोडून व कोप सोडून तू संहार केलास 
तर. निष्कामबुद्धीनें व क्रोधविरहित होऊन आपलें काम केलेंस तर. अथोतच मग 
अन्याय होण्याचा संभव नाहीं. ५. समूह. वर त्रझदेवाने अश्रु aks आहेत त्याची 
ही मीमांसा ! ate सोडून कार्यकारणभावानें उत्पन्न झालेली ही मीमांसा आपल्यास 
संमत आहे, तथापि ‘fram, ge’ अशीं उपपर्दे आपण मृत्यूस देतोंच. ६. प्रा- 
प्यांच्या आयुष्याची हानी करणारा. पुढीळ उपमा स्पष्टच आहे. v. भ्रीष्म त्हतूमध्यें 
जल्शोषण रबि करितो तसा. ८. सृत्युदेवतेचें Gas आपण सर्व आहोंत. हैत्व- 
ळ॑कार. येथें रत्युदेवतेची उत्पत्ति, तिची नाखुषी, aval, यजमानाने सांगितल्या- 
वर कर्तेब्यखीकार Tae गोष्टी संस्मरणीय आहेत. हहींच्या हांजी हांजीच्या काळांत 
प्रथम “होय” म्हणून मग कुरकुरणारेच सेवक सांपडतात ! ९. दयाभेघ नारद. 
१०. नारदाच्या या उक्तिरूप गारा वषुंन, गारांच्या पावसाने थंडाई येते हें अनुभवसिद्धच 
आहे. परंपरितरूपक आहे. ११. धर्मराजा | १२. ga (मंगलप्रद, पवित्र) 
इतिहास (कथानक). सकार-शकारांची गदी पहा. १३. तत्काळ. १४. कल्याण. 
१५. कीतिरूप उत्तम, गोड srt ads. १६. SHE वराळा माझे मन TRA. 
मला संतचरित्र tear. 


2 अध्याय] महाभारत. ७५ 


व्यास म्हणे, 'जरि म्हणसी, श्रंवणीं राजर्षिचिरितरस ओता. | 
तरि ऐक; faaartge aera चांडुनंदना ! होता. ॥ ४४ 
सॅख्येंकरूनि पर्वत, नारद ओले तया पहायाला. | 

awa पूजी प्रेमे, प्रार्थी सर्वस्बही वेहायाळा. ।॥ ४५ 
तों तैत्सुता तयाप्रति Ash, वंदुनि पदें; उभी राहे, । 

पर्वत म्हणे, ‘aor! रॅविभा, “ot, ' श्री, ' कीर्ति, कोण दे ora?’ 
भूप म्हणे, 'आली वेरेबर मागायासि पर्वता ! तनय़ा. | 

हें कन्याकृतिचिताइदिनीक्षत; तरति सर्व तात न a ४७ 
नारद म्हणे, ‘aa! मज योग्य जरि ge म्हणेळ मन, दे हें; । 
arate न केवळे, ऑर्थिकरीं देति साधुजन देहे. ॥. ४८ 
भूप म्हणे, 'योग्य gaat तूं, HA आनना ta, | 
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१. कर्णी. कानांनींच हें za प्यावयाचें ! २ मुळांत 'शेब्य आहे. % हे 
qa! ४. सख्य होतें म्हणून, ५. इतरत्र 'आला? असा पाठ आहे, “पाहायाला 
ae’ व ‘Came to see’ हीं समानार्थक वाक्यें होत. ६. अतिथि मागेल तें द्यावे 
असा पूर्वीचा प्रधात होता, म्हणून “इच्छा असेल तें मागावे' अशी लाने प्रार्थना केली. 
७: संजयाची कन्या त्याकडे येऊन. ८. cis. ९. oa. येथें साहश्यमूडक 
संशय आहे म्हणून ससंदेह Assit झाला. 'रविभा की श्री असा पाठभेद आहे. 
go. लक्ष्मी. ११. यश. १२. उत्तम पति किंवा पतिरूप वर. १३. eared 
Maat शत. १४. या काळजीरूपी नदीला तरून जाण्याचें सगळ्याच बापांना 
साधत नाहीं. 'कन्येति जाता महतीहि चिंता ea प्रदेयेति मदान Aas: । दत्ता सुखं 
Tree वा न वेति कन्यापितृत्वं खळ नाम seq ॥' असे एका कवीनें म्हटळें आहे, 
तें योग्यच आहे. असेच उद्गार पंतांच्या कबितेंत अन्यत्रहनि आढळतात. (१) आत्मा 
पुत्र, सखा ot, कन्या fans सर्वकाळ जिळा । प्रसवोनि ae मनीं श्रीमंतहि पितर 
सर्व काळजिला. ॥ (आदिपर्व-अ० ३०॥२९). (२) saat wag Made 
म्हणे, ‘gat असाब्या/ ही । इच्छा aka न शिवो, न मिळाला मदितरा असा 
व्याही. ॥ (उद्योगपर्व-अध्याय १३॥२०१). १५. याचकाला कन्यारक्षवसें काय, 
आपलें सर्वख त्यास साधु लोक ain करितात. परोपकाराची ही परमावधि नव्हे 
काय : कर्ण, शिबि, कबीर इत्यादि दानशूर पुरुषांची उदाहरणें सुप्रसिद्धच भाहेत. 
१६. याचकाच्या हाती. १५. TH. १८. दुत. दांतांवांचून तोंड aga दिस- 
तेंच. उपमा संदर आहे. 


७६ aided. द्रोणपर्व 


कोण सुबुद्धि म्हणेळ ? “स्वप्नियकर योग्य झान, नारद A ४९ 
स्तव्याचि पिज्ञाचसखा झाली जाणुनि सँपर्वता बरिती | 

स्तविते ने ठेविती जरि मन हरिवरि कीं सुपर्वतावरि at.’ ॥ ५० 
पर्वत म्हणे, ‘a कोणा तूं बैहुकलिहेतु वांकशी वरिली ? । 

गैति तुज नैसो, मनें म्यां वरिली जी, हे gat कशी वरिली? ae 
'दाग्दानादिविधिविना हृदये वरिळी, म्हणोनि कशि भायो ? । 
तुजहि मजविना स्वगेति न घडो, कीं व्यर्थ दूषिसी आयो.' ॥ ५२ 
ऐसे परस्परांतें श्ापुनि, संकलारिकालबाहो ! ते । 

quae नारदपर्वतसुनि बहुत कालवा ! होते. ॥ ५३ 
sat ग्राह्मणांसि पूजित होता पुत्रार्थ भूप तो भावें, । 

ते म्हणति, “नारदा ! सुतदीपें खजयनिशांत strat. ॥ ५४ 
ant galt, जसा प्रियपुत्राशीं सुखें वदे तात; | 





१. Typ आपलें a करणारा दुसरा आहे, नारद नाहीं, ast कोण शाहाणा 
म्हणेल १ कोणी म्हणणार नाहीं-असा काक्कर्थ होय. २. स्तुतीला योग्य. ३. शिवा- 
प्रति. ४. सुपर्वता म्हणजे देवल अशी पंतांची टीप आहे. [पार्वतीने शेकराचे 
ठिकाणीं] सु-पर्व-ता (देवपणा) [आहे असें] जाणुनि पिशाचसखा (aE, शंकर 
स्मशानांत राहातात, अशी प्रसिद्धि आहे) ward (ती स्तुति करण्यास योग्य अशी, 
पार्वती) वरिती झाठी-असा स्पष्टार्थ. सुपर्वनदेव, देवता. “सुपवोण: सुमनसस्‌ त्रिदि- 
ajar Rate: (अमरकोश). «५. त्याचप्रमाणें जरी स्तविते (स्तवन केलें असतें) 
तथापि ती ars मन हरीवर (विष्णूवर) किंवा सुपर्वेतावर न ठेवती (तिनें ठेवलें 
नसतें). ठिंगपुराणांत विष्णूशीं तिचा विवाह झाला at कथानक आहे. सुपर्वताचें मन 
तिच्यावर लुब्ध काठेंच होते. ६. नारदाची भांडणे लावण्याबद्दळ प्रसिद्धीच आहे. 
तूं बहु-कळि-हेतु (तूं भांडणे उत्पन्न करणारा) आहेस, कोणा वांकसी (वांकडेपणा) 
न बरिली १ (तूं कोगाशीं भांडण केलें नाहींस) असा अन्वय. ७. तूं खगोस जाणार 
नाहींस. ८. वामिश्वयादिक्रियेशिवाय, भारतकालीं वाग्दान, afer, सप्तपदी इ- 
are विधि झाल्यावांचून लमास wetne येत नव्हतें. त्यांत सप्तपदी झाल्यावांचून 
तर लभास निव्चितलत येतच नव्हते. 'मी मनाने अमुक af वरिठी' म्हणजे ती माझी 
झाली असे होत नसे. «९. श्रेष्ठ पुरुषा. १०. सकल अरींचे यमच असे बाहु ज्याचे 
अशा wat! ११. भक्तीने. १२. निझञांतऱन्गृह. “निशांतवस्तयसदनं भवनागारमंदि- 
wy इत्यमरः, ‘Wen weer’ असें wes आहे ते ठीकच आहे. १३. Gaara. 


४ अध्याय] महाभारत. ७७ 


“तुज हे सुसंताते, जशी सुजनासि सुजन gaa देतात. | ५५ 
बोले जसा तुज व्हावा, क्रषिवरवचनें तसाचि सुत wre.’ | 

त्या खंजयासि वदला ae बहुसुप्रसन्न सुंतपा हँ. ।॥। «५६ 
भूप म्हणे, “विख्यात, खंबायुधदहनांत अहित होमुनि, हो | 
TABI सकळ कनक, eat ge hea, हो ! मुनि at! ५७ 
दिधला तसाचि वर, सुत अद्भुत झाला, तयासि तो जनक | 


ठेवी नाम Sails असें, तो at मुते कनक ! ॥ ue 
त्याचें कनकचि सारें मल, मूत्र, Az, लाळ, सेंबूड; | 
ara म्हणेल तेशाचें 'मोहीं' ताताशि aaa ‘ge.’ 1 ५९ 


सौग्यभरें ag भोरी भासे waagd, जशी अँलका; | 

परि  इंतचि धन वाढे, म्हणडनि दृष्टांत होय हा हलका! ॥ ६० 
किंबंद्डैना ! कोंतेया ! बा ! अँनुपायज्ञलुब्धघोरांनीं । 

चोरांनी, हरुनि बळें वधिला कनकार्थ बाळ तो रानी !॥ | ge 
ame म्हणे, ‘er! हा ! हे होइल मिथ्या ferent ! कदा वातो? | 
Rate मेज कवण तुझ्या कुशलसुघेकरूनि शोकेंदावाती Vi ६२ 
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१, क्षेमालिंगन. येथील दोन्ही उपमा व्यवहारज्ञानदशक आहेत. २. तुला Far 
ga पाहिजे तें सांग. तसाच तुला मिळेल, पहा. राजानेंही चमत्कारिक वर मागितला. 
इंग्लंडांतील एका राजाची सुवर्णलोभाबद्दल atte प्रसिद्धि असून wid देवतेजवळ 
असाच कांहीं चमत्कारिक वर मागितला होता. ३. तपोनिष्ठ नारदमुनि. ४. आपल्या 
आयुधाभींत. ५. शत्रु. रूपक आहे. ६. ज्याचेंमलमृत्रादि. ७. पूज्य. ८. सुवर्ण- 
रूप आहे Stat (मलोत्सजन) ज्याचें असा. ९. gas gary. १०. तशा 
मुलाचें बाळसें (बाळपणांतील ded) ‘ate ge’ असें ताताला कां न म्हणेल ? सारांश 
संजय राजा आपल्या मुलावर अत्यंत प्रेम करू लागला. पर्यायोक्ति आहे. ११. सुव- 
णोच्या राशींनी. १२. aad, We. १३. कुबेरपुरी. येथें नऊ निधि आहेत. 
१४. संजयपुरींत. येथें व्यतिरेक आहे, कारण sass आधिक्य ales आहे. 
Sh. बहुत काय सांगावे. १६. उपाय न जाणणारे लोभी क्रूर अशा. १७. सुवणा- 
करितां. इ्सापनीतींतील सुवणोरचें अंडे घालणाऱ्या कोंबडीस मारणार्‍या दासीची व या 
चोरांची गति सारखीच झाली | कोठें इसाप आणि कोठें व्यास, पण दोंघांसही समार 
नार्थक गोष्ट सुचली, हें त्यांच्या बुद्धिमत्त्वाचें ae होय. १८. कधीं. १९. तूं 
कुशल (सुखी जिवंत) आहेस अशी ware बातो, तिच्या योगाने. २०. शोक- 


9¢ मोरोपंतकृत [ द्रोथपर्थ 
नारद यासि म्हणे, “गा ! तुज उचित नव्हेचि शोक तोकाचा. | 


Ri तो काचा, set aah जो काय वेंचिती काचा. ॥ ६३ 
पॅणजाला, आजाला न रडसि ळुंतपौषयत्न बीलाही । 
श्रेयस्कर ते, कीं ar विरेंहगरद सुगुणरक्नष बोलाही ? ।॥। ६४ 


कथितों, पुण्यतर तुझया पुत्राहुनि पुरुष, ऐक, त्यास रड; | 

कवि म्हणति, “Sif शिरं:कंपसहहि सूक्त teat acs.’ ॥ ६५ 
होता Adar, दाता, दाक्राहुनि ळेब्धरस Hea रणी; । 

ज्याची सँंदुपायनियति इष्ट ght, तेंवि न सॅमरुत्तरणी. ॥ ६६ 
यज्ञ कराया Melt ait या स्वेकुलगुरुवरा जीवा । 

dai PPE पदयुगा, जेंबि मुखें तृषितमधुप tsar. ॥ ६७ 
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दावानलानें पीडित जो मी ल्या मला. रूपक आहे. 


१. बालकाचा. २. कचा. दामयमक आहे. ३. परीस. gare टाकून कांचेचे तुकडेच 
कायते वेंचणारा नर काचा (FAT, FA) होय. म्हटठें आहेः-'काचे मणिर्मणी काचे येषां 
बुद्धिः प्रवर्तते । न तेषां संनिधा set नाममात्रो$पि Asa ॥. अप्रस्तुतभ्रशसा 
अलंकार आहे. ४. वर (श्रेष्ठ) आजा तो षणजा. आजा हा “आयो'चा अपभ्रंश. पण- 
जाला>पणजासाठीं, पणजाप्रीलर्थ. ५. तुझ्या पोषणाचा केला यक्ष ज्याणे. ६. बापा- 
छाही, येथील ‘ars विशोषण फारच अवजड होय. ७. वियोगरूप विष देणारा. 
८. agra रक्ष त्याजवळ De तरी. सपोच्या डोक्यावर मणी असतोच. ९. बाल- 
रूपी सर्प. रूपकालकार. १०. विशेष पवित्र. ११. “अरसिकेषु कवित्रनिवेदनं 
शिरसि मा fea मा fea मा fete’. उगेंत्िलव्यर्थ, मर्म न समजतां. ‘aq’ मूळशब्द. 
लाचा ‘ATs’ झाला. तू सरड होऊं नको, मर्म समजून घे-असे सांगण्याचा भाव आहे. 
व्वुळनवलन करणें हा सरडाचा खभावच होय. पयोयोक्ति आहे. १२. उत्तम भाषण 
शिर डोलवित tamer. १३. यज्ञ करणारा. १४. Maer आहे रस (AA?) 
ज्यानें. 'वीर्य' असाही 'रस' शब्दाचा अर्थ आहे. १५. मरुत्नामक राजा आविक्षि- 
ताचा पुन्न. हा grata राजा दिष्टकुलांत उत्पन्न झाला होता. याच्या यहाया भंग 
करण्यासाठीं रावण आला होता असे वाल्मिकीरामायण-उत्तरकांडांत म्हटलें आहे. 
१६. ज्याच्या See उपायांच्या नियमांनी जी इष्ट गति प्राप्त होई. व्यतिरेक as- 
कार आहे. १७. सत-मरुवत-तरणींस्अनुकूळ वायुसहित नौकेमध्ये. १८. मरुत्तानें 
प्राथना केठी, १९. सूयेकुलगुरु ae याच्यापेक्षांही श्रेष्ठ अशा. २०. geerdta. 
‘ata आंनिरती वाचस्पतिः' इत्यमरः. २१. मस्तकाने, frat. २१, ज्याला तहान 
Sst आहे असा भ्रमर, २३. कमला. उपभा आहे. 


४ भंध्याय | महाभारत. ७२ 
'छुरपति सोडुनि जाणें नृपयज्ञा, हें नव्हे उचित मातें. । 


ऐसें मनांत आणुनि जीव उपेक्षी तया शुचितमातें. ॥ ६८ 
भेटे नारद लाला फिरेतां, पावोनि फार Bara | 
ऐकुनि वृत्त, म्हणे, ‘ay! लेखावे सर्व सारखे awa.’ | ६९ 


सांगे खुरषि, ‘ont गुरुबंधु, तदीयदृ्ति पैशाची; । 

Saad’ नाम art यासि यशाची र्हा, न पैशाची. ॥ ७० 
याराणसीदशवीं शिंवेधी तो वळखावयासि हे खुण गा ! । 
वळखावा aera, अतिकृपणाचा za! जसा कुणगा. ॥| ७९ 
वाँराणशीपुरीच्या द्वारीं मांडूनि Sor उमगावा | 

gaat ‘feat शिरलो! म्हण, कविनीं त्वत्ताप धुम गावा. 1) ७२ 
छल सोसिंतां सरुत्त रॉरुमंत्रबळें ers पद नमुनी; | 

होय Gorse, वरद, शिष्टवर दयाप्रसन्नवदन मुनी. ।। 93 








१, इंद्राला. २. हे बृहृस्पतीचे विचार आहेत. वरशिष्ठालाही असाच प्रसंग नेमिरा- 
जाच्या वेळीं आला होता. ३. झुद्धांमध्ये Ae जो मरुत्त लाला. ४. नारदाचें भ्रमण 
सर्वविश्वुतच आहे. पण नारदच ही कथा संजयास सांगत आहेत, तेव्हां प्रथमपुरुषी 
बोलावयाचे सोडून ते तृतीयपुरुषीं कां बोलतात नकळे ! ५. ad दासांना सारखं 
वागवावें. हा इंद्र व हा मरुत्त असा भेद करूं नये असा भावार्थ पयोयोक्तीने सांगून 
नारदांनीं आपला खेद प्रकट केला आहे. ६. पिशाचतुल्य. कांहीं तपसखी tart 
वृत्त, कांहीं अजगरवृत्ति पत्करितात. ५७. संवर्त a अंगिराक्रषीचा सुलगा. बृहस्पति 
हाही अंगिराक्रुषीचाच सुलगा. हे दोघेही श्रद्धेपासून उत्पन्न as म्हणून सहोदर होते. 
वर गुरुबंधु FESS आहे त्यावरून संवर्त हा नारदाचा युरुबंधु असावा असें दिसतें. 
८. इच्छा. ९. या जगामध्ये मनुष्य कर्म करितो F Yaraftar किंवा कीर्तीसाठीं 
करितो, अशी प्राचीन कालापासून समजून आहे. कित्येक साधुठोक परोपकार करितात 
ते केवळ कतेब्यप्रीति म्हणून करितात व कित्येक राक्षस कर्तव्य करावयाचेंच नाहीं 
wa बुद्धीने कर्म (अकर्म) करितात | पंतांनी इकडे कां wa दिळें नाहीं at ६ 
१०. कादीक्षेश्रांतील प्रेतांविषयीं मंगलबुद्धि ज्याची आहे असा, प्रेतास अमंगळ न मा- 
नणारा. ११. कल्याणबुद्धि, १२. लोकांस न कळतां ठेवलेले xa. TAT आहे. 
१२. शव. १४, “मी anita feel’ असें सांग. भारत-अश्वमेघपर्वे-भ० ७ पह्या 
१५. aera. १६. “सोशिंलाः असाही पाठ आहे. १७. नारदांनी दिलेल्या 
मंत्राच्या बळाने.” १८, gente. १९. ater लेहयुक्त, व दयेने प्रस्न ae 
वदन ज्याचें असा शिर (दिष्टलोकांमध्यें fg) मुनी झाला, 


ce मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


भक्तां अभयप्रद, जो इतरां Slat सकाय संवते, | 


घालील न दारणागतकायो तो कांस काय संवत ? ।। oY 
करितां qed मख, ये डातमख उचळूनि वज भाराया | 
कांहीं 'वालों न विला aad तदभिमान at! राया ! ॥ ७५ 


ज्याच्या मखीं सभासद सुर सर्व, मेरुत्समूह पैरिवेष्टा. । 

म्हणति पैरस्पर भुक्तट्रिज, जरि fe न धरि पोट, परि Fer. ॥७६ 
grat yaar देऊ, sagh ag कनक, तो Aa दीस | 

म्हणउनि ite दे ज्याला कांचनमर्यतुहिनगोत्रपादास; | ७७ 
केळी सफला ज्याची wad सर्वपावनसवेहा; | 

ज्याच्या राज्यांत म्हणे, “ent, दारिद्य, दुःख, न॑सवे' हा. ॥७८ 
राहे पथींच Xan! Aisa बहुत दक्षणा edt ! | 

त्या सुगुणसागराचा पावेल न अंत सु-कवि-धी-टिटेंबी. i) ७९ 
कां रडसि सुताकरितां ? येज्वा, दाता, असा awa मरे ! | 


क ८ as arte hmm 








Senet 


१. मूर्तरूप धारण करणारा प्रलयकाळ. २. कांस Teter करण्यासाठीं 
कंबर बांधणे, तयार होणें. ३. इंद्र. ४. कोण इंद्राची परोत्कषोसहिष्णुता ही ! aret 
संवतोर्ने फजितीच केली आहे. ५. हे weg दितीचे पुत्र. यांचे इंद्राने गमातच g- 
कडे केले तरी ते मेले नाहींत. ६, वाढपी. 'वेष्ट' आणि ‘Waiter’ हे शब्द किती जवळ 
जवळ आहेत पहा ! ७, आपसांमध्ये. ८. येथें हास्यरस आहे. भोजनप्रिय 
MMT परस्परांस म्हणतात कीं sat पोटावर धोतरे रहावयाचीं कठिण पण तीं कशीं- 
तरी गुंडाळून घ्या. ९. कुबेर. हा धनाचा अधिपति आहे. १०. द्यावी म्हणून. 
११. लज्जा. १२. भक्त. मरुत्त दान देऊन इंद्रकुबेरांस खालीं पाहण्यास लावो म्हणून. 
Vg अलंकार आहे. पण या अलंकाराची गणना मम्मटाचार्यानी Ft नाहीं. 
१३. संवते. १४. सुवणेमय हिमाचलाचा पाद (चतुथाश) 'अद्रिगोत्रगिरिप्रामाचल- 
ऐैलशिलोथया:” इत्यमरः. १५. सर्वांत (अत्यंत) पबित्र अशी सवाची (यज्ञाची) Ser 
(इच्छा). १६. चोर. १७. असणार नाहीं. १८. “कतो यजति ते कल्रिजः 'बृताः 
gee ये ag ते ahaa’ यजमानेन धनानि दला वरणीयाः इल्यमरः. येथें कलिजांस 
इतकें Ram की ते नेतां नेतां वाटेतच थकले ! १९. विप्र म्हणजे ब्राह्मण त्यांना 
सुद्धां मरत्ताच्या दक्षिणेचा वीट आला ! ब्राह्मणास दक्षिणेचा वीट येणें कठिण आहे. 
Re, 7 कवीची बुद्धिरूप टिटवी (agadtitar पक्षी), परंपरितरूपक आहे. 
२११. : 


४ अध्याय] महाभारत. ck 


होता बहुप्रकारें त्वत्तनयापरिस परम उत्तम रे! । ८० 
देवर्षि महणे, 'स्रुंजयराजा ! दुसरा BET TT होता. | 
न तसा दुजा प्रतापी, अहितमहीपतिमहाहुतीहोता. ti टर 


त्याच्या राज्यामध्ये THe घन बहुत बोरिपरि सोनीं | 

चित्तीं ‘fear न म्हणें, हें पैरमात्वयेकौरि परिसोनी. ॥ ८२ 
ज्या agisata नद्या, ard, जे कूप, काय कोसार, | 

तत्तोय, पंक, ts, कनकचि ! तें मनुजनायका सोर. ॥ ८३ 
त्यांतील स्वर्णमय झव, देटेर, मकर, मीन, कांसव, at! । 

ऐस? सभाग्य न करिल, होउनि गुरुचरणठीन, कां संत्र हो? cv 
जें देमयाद पडलें मेघांतुनि तेंहि हेमेयादा वी. । 

diga दाखवि त्या, अतिअद्भुत ana हें, Har दावी. ॥ ८५ 
यज्ञांत सर्व सोनें दे, छत्रचि लो न देववे, ard । 

त्या यादांचींहि दिलीं; यजिले जे उक्त देव वेदानें. । ८६ 
जो हैयमेधसहखें Fahy ast, वीर राजसूयशतें; | 

dig न जें तिळ मिरवि बहु Beas यश ते; । ८७ 





१. सार अलंकार आहे. २. दुसरी गोष्ट सांगतात. ३. यावर इंद्र प्रसन्न होऊन 
त्यानें gatistt एक वर्षभर याच्या राज्यावर Het होती. ४. अहित--महीपतिन-महा- 
हुती--होताऱशत्रुरू्पी राजांच्या आहुतींचा हवनकतो. काय 'इ'कार हे ! 4. पाण्या- 
प्रमाणे, ६. सुवर्ण. (GS अध्याय १४1२२ पहा). ७. ही अत्यंत आश्वयेकारक गोष्ट 
ऐकून, ती खोटी असावी असें मनांत देखीळ आणू नको. ८. लाच्या राज्यांत. 
९, मोठी विहीर. १०. तळीं. ११. Aare. १२. “सारें (सगळे? ह्या अर्थी 
"सार? असा पंतांनीं शब्दप्रयोग केला नसेल. तेव्हां 'तें मनुजनायका सार [वाटे]-असा 
अन्वय करावा. १३. पानकोंबडीं. १४. बेडूक. १५. TE. १६. सुवर्णजलजंतु. 
१७. सुवर्णमत्स्याला. ‘Sara वखुनः संपत? असे उदात्ताठंकाराचें लक्षण आहे. 
एथे संपत्ति भाहे, पण चमत्कार फारसा नाहीं. १८. मयासुर हा aga गोष्टी दाख- 
चिणारा होता. यानेच धर्मसभा निमाण केली होती. १९. मयासुरास. Xe. सुझहो. 
त्राला, २१. राजविन्ह म्हणून छत्र देववेना. २२. जे देव Aart उक्त ते TR. 
२३. अश्वमेथसहले. अश्वमेध यज्ञाने राजाचें सावभौमल प्रकट DT, व राजसूय TWA 
राज्याभिषेक qa होतो, २४. यथाविधी यजन करी. २५. दुसऱ्या वीरमाता. २६. g 
at राजाची माता जें पुष्कळ यश मिरवी त्याचा इतर वीरसुंस अल्पांश्यद्दी Rarer नाहीं. 


द्र मोरोपंतळूत [storey 


मेळा असाहि. कोणिदि जननसृतिस करुनि पुण्य तरतो कीं? । 
ag आपणांत, अथवा गुण Var कवण पुण्यतर तोकीं १ ॥ cc 
हॅयमेधसहर्षांचें जेणें BS dea Sea रे ! | 

ऐसाहि अंगे मेळा, काळाला कोण, वरुनि जन्म, तरे १॥ ८९ 
जो शतसहस्त्र Tatars यज्ञांत दक्षिणा कन्या. | 

मेख उत्तरोत्तर अधिक. वणोव्या दांनजाति किति अन्या १॥ ९० 
मखनटनतेकसुख तें ऐकुनिहि RS qa! सुख न काने. | 


अंगे सॅखक्रिया, मरुमार्गी, केली, कृपा Facet. ।॥। ९१ 
तुजहुनि Yaar बरा, त्वत्पुत्रापरिस पुण्यतर अंग; । « 
तोही Aer राया ! कां रडसी ? सोड शोकॅकर संग. ॥ ५९२ 


देवर्षि म्हणे, ‘erat! श्रवण gat तो नसेल fare केला. | 
ज्याच्या कीर्तिहुनि उणी म्हणति सुकबि अमृतवर्षिशिबिकेडी.।| ९३ 
यैद्धिहताहितनृपह्तवित्ते ras सर्व देव येजी. | 





eee ae 


१. कारण पुण्य HS म्हणून कोणी BPMN जबड्यांतून सुटतो असे नाहीं. >. g- 
QA राजासारखा, ३. बालकाचे (अभिमन्यूचे) ठायी. ४. येथून अंगराजाची गोष्ट 
सुरू झाठी. ५. अश्वमेध aes aga केले. ६. शिष्टमान्य, ७. as, अंग 
WAS. ८. जन्म घेऊन काळाला कोण ats (काळाच्या पलीकडे कोण जाईल ! ) 
सारांश “जातस्य हि gat aq: असें भगवतांनीं अजुनास सांगितलें तेंच खरें आहे. 
७, “मग? ह्या अपपाठ दिसतो. «१०. दानाचे अन्य प्रकार, ११. सुखनकाने (उत्तम 
खणणाऱ्याने) TEAM (निजल प्रदेशांत) [जेंबि] कृपा [करावी] (विहिरी, aaa वगेरे 
खणून पाण्याची सोय करावी) [तेंवि] अंगें (अंगराजानें) मखक्रिया (agar) केठी- 
असा अन्वय. १२. सु-खनकऱस्उत्तम प्रतीचा qn act. दृष्टांत आहे. 
१३. चौपट. १४. शोकप्रद संग (बंधन). १५. नारद पुनः शिबिराजाची गोष्ट 
सांगतात. १६. AAA. चंद्राला सुधांहु (अस्हतवर्षी) म्हणतात. av. पाळखीठा. 
चंद्राची शिबिका अत्यंत ga असावयाची. ती शिबीच्या कीतींपेक्षां कमी पांढरी क- 
dta वाटली. म्हणून gate अलंकार. कीतांचा रंग पांढरा असतो, असा कविसंकेत 
आहे. १८. युद्धकहत4 अहितनयपन-हृतन-वित्तन्युद्धांत मारलेल्या शत्रुराजांपासून हरण 
केठेल्या FATT. १९. यावरून शिबीचें शोये व धर्मश्रद्धा व्यक्त aera. ह्या ग्रीतींत 
गोब्राइ्मणांचा प्रतिपाळ व प्रजेचें संरक्षण यांमध्येंच त्यानें आपठें सर्व आयुष्य घालविठें 
हें पयोयोक्तीनें सांगितलें आहे. शिवाय धमोळाही सचेतनल दिलें आहे. 


४ अध्याय] महामारंत. 22 


गोमह्मणप्रजावननिजधर्मकरींच सर्व दे वय. जी ! ॥ ९४ 
श्री गणपतिजवळ गणकेसिद्धांतरहस्य जो Get सिकंता । 

तो aaa न ake कां गंगासिधुजतुसह सिर्केता १1 ९७ 
मोजील वर्षधारा, तारा, सारा सुस्तेरुपाखाण. | 

शिबिदर्तघेनु aid जरि वंरदेखर म्हणेल 'वाखाण.. ॥ ९६ 
रथ-हॅयेचतुष्टय, जसे प्रेरित Met कवि प्रतोदानें; । 

ay ara प्रेरी, बहु सुखवी dete fo तो दाने. | ९७ 
बहु saad केले, बहु गोकन्यादि दक्षिणा दिधल्या. | 

कवि म्हणति, “कंठकणी सन्मुक्तावृंद येद्यशोमिध ल्या. ॥ / ९८ 
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१. गोब्रा ह्मण व प्रजा यांचें पालन हा जो खधर्म ara ada. २. गणेश 
देवज्ञ म्हणून एक नामांकित ज्योतिषी शके १५ व्या शतकांत होऊन गेला. कोंकणांत 
नंदिप्राम (नांदगांव) येथील हा ज्योतिषी राहाणारा. याचे वडील केशव Vay यांनीं 
गणपतीची आराधना केली म्हणून गणेश हा ईश्वरी अंशाने एथ्वीवर अवतरला असें 
म्हणतात. “प्रहलाघव? हा याचा मुख्य Ha होय. (ao ate दीक्षित कृत भारतीय 
ज्योतिःशासत्र.) कवीला असेंही वाटलें की 'ठीलावती'चें ही अध्ययन गणेश दैवज्ञानें 
केलें असावें म्हणून गंगेची वाळू, पावसाच्या धारा, वगैरेंचे गणित तो करीत असावा. 
लीलावती' भास्कराचार्यांनी शके ११ व्या शतकांत उदयास आणिली, “लीढाव- 
ती"च्या साह्याने योबनाश्व राजानें झाडाची पानें मोजून नळास दाखविलीं, ही आख्या- 
यिका सुप्रसिद्धष आहे. ( सुक्तेश्वरकृत वनपर्व, अध्याय ८1११२ Tar ) 
३० ज्योतिषाच्या सिद्धांतांतीठ we. ४. उत्तम बुद्धिवान, ५. शिकणारा. 
६. गंगारसिंधुनदींतील प्राण्यांसहित. ७. ager ८. जलधारा. ९. मेरू- 
पर्वतांतील पाषाण. १० 'शिबिदत्तधन न वर्णिळ' असाही पाठ आढळतो, व॑हाच 
चांगला दिसतो. हा पाठ घेतल्यास असंभव अलंकार होतो. ११. ‘afte’ ह्याचा 
कती ज्योतिषशास्ञ शिकणारा (गीति ९५ पहा). १२. गणपति (2). वरदराज म्हणून 
लघुकोसुदी' व “मध्यसिद्धांतकोमुदी”चा कतो होता लाच्यासंबंधानेंही wees ate 
१३. ज्या रथाला चार घोडे आहेत असा. १४. “असतो पाहिजे. यमकासाठीं ‘era’ 
SS आहे. अष्टाक्षरी यमक आहे. 'उपमाही खाशी आहे. शरीररूपी रथास हांक- 
णाऱ्या आत्म्याचे रूपक Pat नामक sis तलज्ञाने gta ass आहे. मोठे पुरुष 
एकसारखा विचार करितात. हें fara कुतूडलजनक होय. मनोनिम्रह्माचा बोध 
यावरून होतो. १५. चतुर सारथी. १६. weet. १७, शरीर. १८. अनल्प; 
पुष्कळ, १९. उत्तम मौक्तिकघोंत. २०. यवत यदासः-अमिध-ज्याची कीर्तिनामक. 
२१. TOT करा. “आपल्या कंठामध्यें आणि कानांमध्ये ga यशोरूपी उत्तम मेरेल्यांचे 


ée मोरोपंतकृत (array 
ज्या fara म्हणे, “ठिावेचा घेनपत्वें अपर मित्र देवेर, हो.' । 
अक्षय धमेश्रद्धा, सुयश, असे बहुत चित्र दे व हो! ॥ gs 


eqay ! देवर्षि म्हणे, “गेला, मेला, असाहि शिबिराजा. । 
यास्तव नको wet, म्हण या साश्रुजनांसहि, afr जा. १०० 


अध्याय पांचवा, 


बण केकी किक 


देवेर्षि म्हणे, 'होता दशरथनपपुत्र रामराजा, गौ. | 


जेणें साधूनि दिला Stat, सुरसिद्धपामरां, जोगा. 1 १ 
वघिला जेणें राक्षसवर, विश्वविनाशकर, दृशानन गा ! | 

आली, diat यत्पदयश, देवांच्याहि वरदा न Ain. 1 र 
यक्षरणाच्या घेती, मस्तक मळवूनि, देव धूलीला. । 

तीथोधिक “2; गोतमेसुनिची कळवूनि दे ay लीला. ॥ ३ 
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wa धारण करा' असें कवि म्हणतात. सारांश शिबिराजाचे यक्षाचें श्रवण a Hada 
करा, AA सांगण्याचा भाव आहे. रूपक फारच मनोहर AS आहे. 





१. पार्वतीचा. २. कुबेराप्रमाणे धनपति आहे म्हणून. ३. दुसरा. ४. दीर. 
शंकर हे FATA भाऊच मानतात, तसेच शिबीस मानूं लागले. ५. ‘get धर्मश्रद्धा 
व सद्यश अनंत कालपर्यंत we’ असे शंकरांनीं अनेक सुंदर वर शिबीस दिले. 
६. या रडणारे लोकांस. ७. आपल्या रावटींत जा. ८. व्यासांनी was व नारदांनी 
aaa किती प्रकारांनी तरी समाधान केलें आहे at? या अनेक प्रकारांवरून अभिम- 
FATS धर्मराजास केवढा जबरदस्त शोक झाला होता हें दिसून येतें. ९. was 
कथा सुरू झाली. रामचंद्र हें पंतांचे कुलदेवत ! तेव्हां 'अधिकस्य अधिकं gay असेच 
काव्य आपल्यास दिसेल, १०. याची कीर्ति गात बसा. ११. सर्वे लोकांस (देव, 
योगी, साधु व अज्ञजन) यांस. या चरणांत रामचंद्राचें प्रम दाखविणारा अर्थ ओतप्रोत 
भरला आहे. ‘Ara’ शब्द gat कचितच असतो. १२. Stare. १३. “घ्याया? 
असा पाठमेद. १४. STRATE, १५. श्रेष्ठ स्थिती. १६. ही रामचरणाची धूळ 
पाबन करणाऱ्या तीथोपेक्षांही जास योग्यतेची आहे असें गौतमभायी अहल्या, प्रमु- 
sider अघुभव घेऊन, लोकांस ead झाली, १७. गोतमक्नी अहल्या, 


१६ अध्याय ] शहासारत. Pa 
"Et पाहे arvenit Fag चित्तांत जे विवात शिळी, | 
area सुधारस Ria, सुरसिकांसि जेवि भाव शिळा. ॥ ४ 
gag अजडा केली येत्पादरजोलवानिळें ‘Serer; । 
यज्वननीच्या, होउनि टेंग्वधिनें' छोळ, Bas, Fer u ५ 
'येत्तेजे जलनिघिरच्यी acd न दगड, विशोळनगहि, बॅर; । 
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१. किंबा शापरूपी घनदाट अंबकारामध्यें चित्तांत जे (aaa) त्यांचें व्यान 
करून (ध्यान केलें म्हणून) त्या शिळेला (शापप्रस भहल्येला) प्रातःकाळचा सुखद 
प्रकाश हृग्गोचर झाठा ! fang आहे. २. चरण. ३. प्रभात. ४. रामरचिंत- 


नाचा प्रभाव कवीनें सांगितला आहे तो कोणत्याही war भूषणप्रदच होईल. पाप 
करणारा अत्यंत मलीन पुरुष असला व आपण पाप करितों असा ल्यास se झाला 
अ तो इश्वररचिंतन करूं लागला म्हणजे तो मुक्त होण्याच्या मागीळा sas, अर्से शि- 
सीशाक्लाचेंही तल आहे. ५. ज्याच्या पायांच्या Adige अस्त सुद्धां नीरस वाटळें 1 
६. भोजनशात्रामध्यें पटाईत (विद्वान्‌ ठोक) जे त्यांस, ७. Maser विरघळून, पाप्याच्या 
अंतःकरणांस द्रव आणून. ८. हलकी, निष्पाप. अतिशयोक्ति आहे. ५. ज्याच्या पाद. 
रजाच्या BT (मंद) aH. १०. कुत्सित शिळा, किंवा अत्यंत पापी खी. ११. क्षीर- 
सागर was (कावराबावरा) होऊन त्यानें कोसल्येच्या कुसव्याची स्तुति केळी, भापल्या 
आभ्रवणीपेक्षां कोसल्येच्या कुसब्याची कौर्ति ज्यास म्हणून क्षीरसागर भयभीत झाळा-असा 
भाव. १२. येथें प्रतीप अलंकार आहे. 'दुग्योदथि ste’ असा पाठ आहे. 
१३. MAS. १४. FAAS. १५. ज्या रामचंद्राच्या पराक्रमाने, १६. बस्तु- 
स्थितीच्या sue दंतकथा कड्या प्रचठीत होतात ars EF एक उदाहरण आहे. राम 
वानरसेन्यासद्द लंकेवर चाळून TS. तेव्हां समुद्रापलीकडे जाण्याकरिता त्यावर लांनी सेतु 
बाघविला. ह्या सेतूचे ws नळाला मिळालेल्या वरामुळे पाण्यावर तरळले, aa are 
ख्यायिका आहे. पण तीस रामायणांत मुळींच आधार नाहीं. वानरांनीं मोठमोठे ger 
तोडून आणून ते ससुद्रांत टाकून, समुद्र भरून काढिला. वानर समुद्रांत पर्बत टाकू 
BAS असता पाणी एकदम वर उसळे व आकाशापर्यंत वर जाऊन खालीं येई, असं 
ata आहे. “एष शेळशिलाभमिसु qa मद्दार्णवम्‌ । द्वारमादृत्य sara रामस्ति- 
st सायुथः ॥' [युद्धकांड सगे 20195] म्हणजे-पर्वत आणि पाषाण झांनीं समुद्र 
भरून काहून ल्या AUF राम आळा व तो लंकेच्या द्वारापाशीं येऊन ave wer 
आहे. ह्या 'डोकांतील 'पूरयिला? ह्या पदाने तर समुद्रावर दगड तरल्याची दंतकथा 
खरी नाहीं, असें सिद्ध होतें. नळ हा विश्वकम्यांचा पुत्र, ह्याला सर्बवसखुनिमोगसामध्ये- 
रूप at पित्याने दिला होता. ada विश्वक्म्याने आपल्या पत्नीस असा वर fer होता, 
कीं Gar माझ्यासारखा GT होईल. ह्या वराच्या say तो सेतु बांधण्यास समर्थ 
WBA वसुुस्थिद्रि होती. तिचा aaa कसा झाळा तें देव WA! १७. सोठ- 
मोठे 74a. र —" दगडच तरके wT चाही वर मोठमोठे Wag aw. 
& Ge Fe Re 


<% मोरोपतळूत { द्रोणपर्व 


ज्याच्या BIT आला स्पष्ट दृशमुखास मात्र न गहिवर. ॥। ६ 
न तुळा शेतांत पहिल्या मधिल्या अंत्याहि तुरगमेघा या । 


गुरुकुळ मखथ्रुतींचें साक्षात्‌ साकेतपुर गमे धाला. ।॥ ७ 
युंबवृत्त असो, चाविति ad पिसा वा हिन वपु डेंकुण. गा ! 1 
राष्ट्र प्रेमे पोषी, कृपण जसा नित्य नव पुढें कुणगा. 1 टॅ 
करिते झाले ज्याच्या कीर्तिसुखे ane कपि ठोस्य. | 
qeat सर्वहि तत्वज्ञ न पाहतीच Fore. 11 ९ 


tracery करुनि Gta, दे शेवटीं Gre विश्वा; 
कि. बहुना ? पावविला जेणें यतिपतिमता सुपदवि शरा. १० 








ate ee ०५-८८ ee शा टश. “या 


रामान दक्षिणसमुद्रावर सेतु बांधिला त्यास अनुलक्षून हें वर्णन आहे. रामचंद्रानेंच जगांत 
पहिला सेतु येवढ्या प्रमाणावर बांधिला. दगडांनीं आपला धर्म सोहून अन्य धर्म घेतला 
म्हणून AR अलंकार होय, बिरोधही आहे. 


१. रावण मात्र सालिक भाव धारण केल्याशिवाय राहिला ! अतएव तो जड दंग- 
डापेक्षांही अप्रबुद्ध नव्हे काय १ २. रामांनी जे शेंकडों अश्वमेध केळे लांस तुला 
(साम्य)च नाहीं. ३. साकेतपुर (अयोध्या नगरी) ही यज्ञ आणि वेद यांचें जणुं काय 
युरुकुलच बनली होती 'गुरुकुल ga gay असा पाठभेद. ४. बरह्मदेवास. ५. तरण्या" 
ae अथात्‌ पुंड लोकाची गोष्ट तर राहूं द्या, पण क्षुद्र प्राणी कसे वागत झेते तें सां- 
vat. ६. ‘Pz पिसवाहि न वपु ढेकुण गा? असाही पाठ आढळतो. दुसरा आणखी 
एकः पाठ आहे तो असाः-*चाविति सर्व पिसाचांहि न वपु ढेकुण गा !' ७. लपविलेळें 
द्रव्य, कृपणाची नव्या कुणग्यावरची प्रीति प्रसिद्धच आहे. रामाचे प्रेमाला ही उत्तम 
उपमा होय. ८. शेकर हे रव्य व we या कलांचे आदिगुरु होत. शिवाय रामकी- 
as ayer अत्यंत आनंद होऊन लांनीं नाचायास sat साहजिकच होय. ९. वानर. 
१० FU. लास्य द्वा शब्द स्रियांचे gaia लावितात. ११. 'यदृशनेंहि सर्वहि) असा 
पाठमेद्‌, १२. कपिल-आस्यर्‍महायोगी कपिल ert मुख, १३. अकराइजार वर्षे. 
१४. “रंजयतीति राजा.” राज्य करून, असें GaAs. १५. मुक्ति, वैकुंठवास., १६. फार 
काय सांगावें 2 9७. Har. श्रीरामचंद्र राज्य करीत असतां, वादी आणि प्रतिवादी न्याय 
मिळविण्यासाठी महाद्वारावर आठे असें फारच aa होत असे, अर्से राज्य सुरळीत 
चाललें होतें. परंतु एकदां एका श्वानाचा वाद असल्य.मुळें तो महाद्वारी येऊन उभा 
राहिळा. त्या प्रकारणाची चोकशी रामाने Bat, तेव्हां असें आढढून as, at त्या 
कुत्र्याच्या समोरून रस्त्यानं जात असलेल्या एका यतीनें, हा आपणास चावावयास 
येत आहे असें समजून, A Raa dest ताड BS होतें. ह्या यतीस ass काय 
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गेळा ऐसाहि प्रभु. बा ! करिशी झोक काय तोकांचा ! 1. 

Wri eat, मुतो; जो स्वजनां दै शोक कोय तो काचा ॥. ११ 
भूप भगीरथ होता जो egal सुंगति दे बघुनी. । | 
ज्यासि म्हणे, 'त्ेत्पुत्री मी' ऐसें h नमुनि सुंगतिदेबंधुनी 8, 
उगमापासुनि सागरसंगमपर्यंत ई्रे-कार्म-हिता | 

गंगायेयने रचिलीं कनकाच्या करुनि Heer महिता. ॥. १३ 
यज्ञांत दक्षिणा दे ster भूप भूपसुतकन्या. | 

अन्या न घडायाचें, घडलें हें दान त्याचि अतिधन्या, ॥ १४ 
Asie Heat कन्यांच्या दे ace तो भूप; । 

आच्छादिलें जयांचे दिव्यांबररक्षभूषणें रूप. ।। १५ 
भ्रंतिकन्याकनकरथीं, जोडियले चार, नव, TT गमनीं; | 

avy Her ? 'प्रतोदहि ? साहति 'हू' हेंहि न वच तुरेंग मनी. 


करावें असें रामानें त्या श्रानास विचारिले. तेव्हां ara म्हणाला, कीं ह्या यतीस अल्प- 
कालपर्यंत कुलपति (एखाद्या प्रामाचा अधिकारी, sala कुळकणी) करा म्हणजे झाडें. 
त्याप्रमाणे रामानें यतीस दंड करून, श्वानास मार्गस्थ केलें-अशी कथा आहे. कुळक- 
ofr काम यतीस अयोग्य, म्हणून ह्या ल्यास देडच होय-असें तात्पये, जेणें यति- 
पतिमता (यति-त्रष्ठाला मान्य असलेला) श्वा (कुत्रा) सुपदवी (थोर पदाप्रत, मोक्षा- 
प्रत) पावबिळा (पोंचता केला, पाठविला)-असा अन्वयार्थ, 

१. सर्व जगाचा उद्धार करणारा. पुढे अथोपत्ति आहे. २. बालकाचा. २. ‘AF 
इगे मुते जो' असें पाठांतर. ४. शरीर, देद. ७५. कच्चा, क्षुद्र. ६. भगीरथ शा 
सूर्‍्येवशीय राजा. यानेंच एथ्वीवर भागीरथी आणली. अति प्रयक्षास “भगीरथ saa’ 
म्हणतात. कारण भागीरथी आणण्यास त्यास अतोनात श्रम पडळे होते. ७. उत्तम 
गति, मोक्ष. ८. हा विरोधाभास पहा. ५९. तुझी कन्या मी. १०, संथ चाल- 
णारी (१) 99. भागीरथी, १२, इ मनोरथाची हितकत्रा. १३. चयनेंस्स्थंडिलें. अगर 
घाट. (महाभारतटीका,) १४. विटा. १५, राजांचे मुलगे व मुली व राजे gal! 
१६. दुसऱ्याच्या हातून aad दान होणें अघटितच, १४७. सहलांचे TAHT 
कन्या | काय कन्यादानें ही १ १८. शरीर, अगर ज्यांच्या खरूपापेक्षांही अति संदर 
ब अति तेजखी geet होतीं म्हणून यांचें रूप (सौंदर्य) झांकून AS. १५. द्रएक 
कन्येच्या SAS. २०, चाबूक. २१. आरी. २२. ते घोडे इतके चपळ waa 
कीं, त्यांस मनांत सुद्धां कोणीं 'हू' म्हटळेठें खपत नसे ! मग चाबुकाची किंवा पराणीची 
अगर जेरबंदाची Ae कशाला १ आक्षेप अलंकार, २३. घोडे, 


ee मोरोपंबडत शिणपर्ज 


एका एका रत्रध्वलभूषितकन्यकारथामार्गे । 

wa शत सुमणिसुवणसेवरघर गज RS महामार्गे. tt १७ 
नोगानागामारगे कांचनमाठी ager दे वाजी. । 

तें हरिहरां म्हणति कवि, 'तुमर्चे देणें अनंत देवाजी Pip १८ 
वाजीवाजीमागें शत" सेंमवत्सा eevee दे गाई । 

विग्रैसती म्हणति, “शिवे ! ऐसेंचि सदा $थोक्त Sets" ॥१९ 
गाईंगाईमागें जें, वर्णू काय किति अंजाविक तें ? । 

हें साधुभाग्य घेइल Ardent a अंजा विकते. ॥ २० 
ऐेसाहि 'ैरिवक्षिण यज्वा, राजा भगीरथ “SAR 

राहेल कसा aga ? कवणा न ad गति नरा हे १॥ २१९ 
देवर्षि म्हणे, होता सत्पालक विष्णुचा दिलीप गडी; । 

जेणें अँप्रणतांच्या न शिरीं शाश्‍वत उरो दिली पगडी. ॥ २२ 
यत्सुपदासीं हेरिच्या मैत्री संपादिली Geet at! । 


$. सु--अंबर--घरऱऱ्उत्तम वरत, (सु--मणि) उत्तम रने, (सुवर्ण) उत्तम सोनें धारण करणारे. 
२. प्रत्येक गजामारें (सुवर्णमालायुक्त ages अश्व). ३. अरव, घोडे. ४. विष्णु ब शंकर 
या देवतांची उपासना भगोरथारने केली होती म्हणून कवी त्या देवांस आळवून सांगतात. 
१, वत्सांसह. ६. यथा--उक्तऱ्ास्रांत जशा सांगितल्या तशा कपिलादि. ७. आह- 
afer. ८. eta सांगितल्याप्रमाणे. manta सवत्स घेनूंची फार आवड असतेच. 
९. Reams. येथे यमकासाठो फॅतांस ओढाताण करावी लागली आहे. १०, शेळ्या- 
Hara कळष. ११. Sie उत्पन्न करणाऱ्या ब्रह्मदेवास, १२. विकते Bia=faaa 
ake, असा अर्थ दिसतो. १२३. बहुत दक्षिणा देणारा. १४, जिवंत राहिला नाहीं ! 
पुनः अथोर्पात्त आहे. १५. सगळ्यांची हीच गति, असा aed. अथीतरन्यास 
आहे. १६, येथून दिलीपकथेस आरंभ झाला. विष्णूचा गडी, विष्णूचा दास किंवा भ्रिय- 
मित्र. 'गण*पासून “गडी? हा शब्द निघाला म्हणतात. सूयेवंशाचा स्थापक इक्ष्वाकु लाच्या 
बंशांतीळल दिलीप हः प्रसिद्ध JS. १७. अप्रणतऱ्उद्धत. नमस्कार करण्यास शरि 
बांकवावें लागतें. नमस्कार न करणाऱ्या उद्धत लोकांस इतकें नम्र BS, इतके Ula वां- 
कण्यास लाविलें, की त्यांची Raq नेहमींचींच खाली पडलीं ! पयोयोक्ति आहे. 
१८. पगडी उरा न दिलीऱपागोटे राहूं दिलें नाहीं, aw BS. हा शब्दसमूडइ serene 
wate ठेवण्यासारखा आहे. १९. इंद्राच्या पदाने त्याची मैत्री संपादिळी | प्रतीष 
होय. राजाचें Qed Baz होतें पहा, 
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सुरनिळयरल्नसाजुहि पावे कंपा दिलीपदाने हो !1 २३ 
यज्ञांत दक्षिणा वेसुपूणी वसुधा Ret पदा नमुनी ! । 

ऐसें हें अलयद्धुत गाती प्रेमे दिडीपदान मुनी. ॥ २४ 
Say जो प्रभु मान्य, जसा व्यजनवायु वायूप्रें. । 

ज्याच्या, ढाजबिळा fy Gees भजन at gar, FF. ॥ २५ 
wat कनकमय वेदी, मंडप, यूपहि; परंतु हेमाचे । ' 
येद्यज्ञवाटवाटहि, ज्यांत निजुनि Soe म्हणति हे मोचे. ॥ २६ 
सुर हिवसे देखति ज्या करिल्या सुखवृष्टिच्या द्लीपातें | 

दूर्सने विलोकित्यांहि खगेति यद्दृष्टिच्या दिली पाते. 11 २७ 
ज्याचें (ae जळीं न बुडे, ओत्मज्ञमन जसें भवनीं. | 

कृपण जसा Aura सत्याच्या अति AS’ जो अवनी, ॥ २८ 
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१. देवांचा स्थानभूत रक्नशिखर मेरु. तो सुद्धां दिलीपाच्या दानाने कंपित झाला ! 
cata अलंकार आहे. २. संपत्तीने पूर्ण, दव्य वित्त खापतेयं रिक्‍थम्रक्थयं धनं बसु? 
इत्यमरः. Wawa. २. त्रझचिंतनांत निमभ झालेले BMA प्रेमाने हे Haga 
दान गाऊं लागले. 'मुनी शब्द सहेतुक आहे. विचार करणारे लोक सहसा Asay 
होत नाहींत. त येथें MSE सुचविले आहे. ४. cata. मन्युन्यज्ञ. *मन्युर्देन्ये 
करतो HA इति विश्वः, इंद्रापासून त्रास होतो. दिलीपाने संतोष Rsi-< डुचबिलें. 
५. महावायूपेक्षां. कारण व्यजनवायु संतोष देतो. ६. (चद्रपक्षी) sive दृष्टींनी 
खीकारिळें आहे भजन ज्याचें असा; (Gaal) सुलोचना ल्ञियांनीं ज्याच्या सेवेचा 
आदर केला आहे असा. “सुदगादतभुज नवा युवा? *असा आदशेप्रतींत पाठ होता. 
अ्रतीप आहे. युपाची तेजस्विता व उन्नति सांगितली. ७. ज्याच्या यज्ञतंभार्ने. ८. इतडेंच 
नव्हे परंतु. ९. ज्याच्या यज्ञशाठेची बाट ‘az: gy इत्यमर:. १०, काय HAS! संपत्ति 
Ut उदास अलंकार आहे. 'उदासं वस्तुनः संपत? (काब्यप्रकाश.) ११. “Haag 
मराडींत ‘Arar असा शब्द ABI. १२. सुखाचा बषीव करणाऱ्या dice देव हे श्चिवा> 
RI Areas देवेशराप्रमाणें) sla. देव नुसती दृष्टि करितात, दिलीप gare 
asa पाडित असे ! देवांहून Near वर्णिली म्हणून व्यतिरेक अलंकार, ११. ज्याच्या 
दृष्टीच्या प्रतनाने, नेत्रकटाक्षानेंच जे लांबच्या मनुष्यांस ही ait देई. dada 
ea मिळतें. 34 नुसत्या नेत्रकटाक्षांनींच काम होत आहे ! काय झुंष्यशीळला ही १ 
१४. दिरोषाभासमूळक अतिद्रायोक्ति, १५. tage मन संसारांत gear नाहीं 
दसे. उपसा आहे. १६. इब्याच्या. १७. रक्षणीं तत्पर, ही ET swat a- 
RA ब दक्षता दाखविण्यास उत्तम असते. 


Re मोरोपंतकत [ द्रोणफ्व 
कवि aed, 'नेत्रांडी कणीहीं लोकहो ! दिलीपा प्या. । 


पुण्यश्लोक Ta age जेणें तसी दिली पाप्या. ॥ २९ 
स्वाध्यायज चापरुणज ay “जेवा! ‘cay’ असे, जसे अब्द | 
aa, उदार ज्याच्या सदनीं हे पांच न जिरती शब्द. ।॥ ३० 


मेला असाहि; ज्याचें after "लिहिलेंहि दे वपु त्रास; | 

कां आठवूनि शोचिसि ? रे aera ! मॅनुजदेव : पुत्रास. ॥ ३१ 
नारद म्हणे, “वियोरें पुत्राच्या पावळासि कष्ट महा; । 

तरि परिस, सांगतों तुज शोक सराया समर्थ अष्टम est) ३२ 
zie युवनाश्व होता, गेला सृगयार्थ तो बनीं दूर; । 

तेणें aid, तृबितें, अरषिसत्रींचा विलोकिला धूर. 11 ३३ 
सत्रीं शिरोनि, न पुसे देउनि एकाहि हाक विप्राशी ! । 


१ प्र्यक्ष द्रानाने व कीर्तिश्रवगानं सुख सेवन करा. प्राशन करा. २. दिलीपानें, 
ज्यांच्या बिरुद्ध शत्रूस a सुद्धां काढितां येत नाहीं, ते questa होत. अथवा 'पुण्यदा- 
यक; mal यशक्वरित्रे वा यस्य, ३. पापी लोक सुद्धां पुण्यवंत झाले. 'आपणासारिखे 
करिती तात्काळ । नाहीं काळ वेळ तयां लागीं ॥ ह्याचा हाच अर्थ. रामाची उपमा 
AAI होय. ४. वेदघोषापासून उत्पन्न झाळेडा, ५. घनुष्कोटीपासून झालेला. ६. वेदांचा 
घोष, धनुष्यांचा टणत्कार व खा, प्या, उपभोग घ्या, असे एकंदर पांच प्रकारचे औदा- 
येसूचक शब्द ज्याच्या राज्यांत add नाहींसे as नाहींत. [ पंच शब्दा न जीर्यन्ते 
खद्ठांगक्य निवेशने । खाध्यायघोषो ज्याघोषः पिबताश्रीत खादत ॥ ] ata, Fete 
चालला आहे, शत्रूचा संद्दार चालला आहे, व प्रजेस जेथें सर्व प्रकारचें सुख आहे, अश्या 
प्रकारचें दिलीपारचे राज्य gid. 'विरती' असाही पाठ आहे. The sun never 
sets on the British Empire ही महद्याराणीसाहेब यांच्या अतिविस्तृत राज्याचे 
aay qatar उक्ति व वरील उक्ति ह्या aga पहान्या, ७. चित्रांत लिहिलेली मूर्ति, 
वित्र. ८. नरपते ! ९. सारांश, HS तुझा! पुत्र आणि कोठें दिलीप राजा, कीं जो मेल्यावर- 
दो आपल्या चित्राने पापी लोकांस निववीत ont! १०. पराकमी राजाची भार 
sat गोष्ट सांगतों. Grama योवनाश्व राजाची गोष्ट येथून सुरू होणार, यासच 
“मांधाता! ईं aia आहे. ११. यक्प्रारंभापासून aq संपेपर्यंत जो अवघि त्यास 
‘aq’ म्हणतात. १३ पासून १०० दिवसपर्यंत E ‘aq’ चाले. सत्र म्हणजे 
Seasion ! 
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“ aera | महाभारत, श्र 


भाविबळें arth, मुनिसाधितपरषदाज्ये. हा sft svat. 1. ३४ 
तत्काळ गभेवान्‌ नृप होउनिया, होय सभय, Sr, “हा; | 
ऐंषदाज्यपानसंकट जाणुनि वदले समस्त सेत्रप हा /॥ , ३५ 
भेडनि युवनाश्वाला, हांसोनि म्हणे सैदेव ayaa, ‘ey ! । 

हें संकट हरितो, परि सांगुनि पुत्रासि देववा सव ar! ३६ 
वैद्योकरवीं तदुदर, व्हाया गभोसि वाट, तो चिरवी; | 

या कमें बेहुकरही द्विकेरसुतन्यून बाटतोचि रवी. ॥ ३७ 
wight उद्रांतुनि firg, मोहांतुनि aie, ‘dot बाहेर. । 
ania देख म्हणती, Her आदेश पूणे, बा ! Se. y 

काकर म्हणे, 'युवनाइवा ! करिताहे उर्वशीहि बा ! sre. | 

ऊठ सख्या ! नेत्रांदीं प्याया पीयूरषपूर ster.’ | ३९ 
अमर म्हणति, “कां धास्यति ?' तों “भो धाता! असें म्हणे दाऊ; | 
घाली अंगुलि agai, तीहि stra, जेंवि गोपिका तेक. | / ve 
मांधाता ठाकत म्हणे; झालें dara तेंचि गा ! राजा! । 


a en ee ee a 0 re ८ 


१. पुढें होणार लाच्या योगानं. AM Ga तदन्यथा' “भवति च भाव्यं बिनापि 
यक्षेन.' सारांश नशीबी लिहिलें होतें त्या अन्वये आपली तृषा शांत व्हावी यासाठीं 
बळें खार्थचि भावी, म्हृणजे आपलें हित होईळ, आपली तृषा हरेल, असें भावी 
(उपाय योजी), असाही अर्थ होईल. युवनाश्वाने न बिचारतां as आपणच आदरा- 
Req करून घेतले, यावर कवीने छान ate काढिटी ! २. अभिमंत्रित आज्य 
३. Gem. ४. aaa आज्य प्याल्यामुळें उत्पन्न wes संकट, पुत्रप्राप्तीसाठीं 
सें asa अभिमंत्रित होतें. ५. सत्रकपस्कुलिज, याह्लिक, ६. ‘erat ee.’ 
७. देवांसह ८. Galaga ag करवा. ९. अश्विनीकुमारांकडून. ह्या शक्षविदयेचा 
भारतांतही उल्लेख आहे. कालवशात्‌ सर्व we नष्टप्राय झालीं, त्यांतच आमच्या अ- 
ज्ञानाने हेंही शात नष्ट ATS. पुढील कोशल्य पहा. १०. बहुत किरण (ga) ज्याचे 
असा सूये. प्रतीप आहे व दीपक आहे. ११. होणारा जो Rar ga aga न्यून 
रवो. १२. लरित. १३. अश्विनीकुमार. ‘araedt अश्विनो gal इत्यमरः. 
१४. भाझा पूणे केळी. १५, पहा. १६. AT. १७. LIN. १८८ TH 
मुख. पर्यायोक्ति आहे. “असतं ग्रहबाळकम्‌.” १९. ‘at धास्यविः्कोणाते पान 
करीळ ! २०. मां qatar पान करीळ. २१. दुग्धस्वरूपी. २२, - algal 
तल्या गोपींना (गोपांगनांस), २३. ताक. भोजनान्ते किं पेयं £ “तकं. २४ त्याचें नाम. 





1. मोरोपंळून्त {area 


waits सुखा देती frat, तप्ता जनासि गारा, ear. 11 ४१ 
झळा श्रतिशाखनिपुण, तरुण, सुंभटहि भरतां दिवस तीस ! । 
दिर्वेसांतचि तो विजयी जिंकुनि देवासुरादिवसतींस. ॥ ४२ 
विषयीं प्रथम शिरावे, जैखं पावोनि योवना sara. । 

ऐशी 'जंतुस्यिति; परि aks शुचि शील थौवनाऱवाने. we 
गमला मूर्त धंटजकर पैरनृपबलसिंघुपतित array, 

ज्यातें sR पावे कीर्ति त्रिजगांत ओतितमा धाता. ॥ ४४ 
“यद्राजसूयहयमखदात' म्हणति “अपूर्व ! अमरही, राजा ! | 
भंगाबया न शकले Tara, करुनि समर, “sre sar. । ४५ 
ब्रिश्वहि, शतदां पावुनि ज्याचें a यज्ञपुण्यपर्व, तरे; । 
घृतमधुदुग्धनदीशत ज्यांत बहुत ते सदज्ञपर्वत रे ! ॥ ४६ 
जो जो Tare होता aad, जिंकी पेराक्रमांधा त्या. । 

sof मरण बापा ! खंजयराया ! sen afar. ४७ 
wna, शौय, ज्ञाने, जो विश्वाधिक, असाहि तो Fer. | 





१. उन्हाळ्यांतीलळ वळवाच्या पावसांत गारा कोण खात (पीत) नाहीं ६ 'करका'दा- 
दाचा “गारा? द्या age दिसतो. २. ज्या सुखाला. ३. उत्तम योद्धा एका 
दिवसांत 1 देव आणि दानव यांचीं स्थानं. ६. रतिसुखांत, प्रापंबरिक सुखांत. 
goa बिषयसेबनाची निभत्सना भतृहरि-वेराग्यशतकांत फार चांगलो केली आहे 
७. कुत्र्याने. <. प्राणिमात्राची हीच गति. “आहारनिद्राभयभेथुन च॒समानमेतत्पध्चु- 
मिनेराणाम., अथातरन्यास व उपमा अलंकार. विरोधही आहे. ९. शुद्ध 
qo. अगस्तीचा हात. ११. शत्रुसेनासागरामध्यें पडलेळा. उत्प्रेक्षा आहे. १२. अ- 
विशयित. १३. तझा. सांधाता निमाण केल्यावर wast कोशल्यमूलक कीर्ति अ 
सिद्ध wel. पयायोक्तीने ह्या सवागसुदर होता, असे ध्वनित SS आहे. १४. ल्याने 
HIS शभर राजसूम व अश्वसेघ ay. १५. शत्रुपक्षीय Ws. १६. Rae. 
“क्ल ठेबितां ऐरणीं । बांचे मारितां तो थणीं ॥' ही लुकाराभोकति wis dau 
स्पष्टीकरण करिते. १७. पुण्यकालपर्वणी. १८. उत्तमात्नाचे गिरी. अतिशयोरि- 
मूळक रूपक अहे. रूपक भोजनबंधुंस मनोडर at | मूळभारतांतील wa पहाते. 
18. नामविश्वेष. जनमेजय, सुधन्वा, गय, पुरु, FRI अशा cw आदि- 
ert गणना होते. wart कथा पुढें आली आहे. २०. पराकममदारये अंथ. 
२१. मांधाता. 


५ अध्याय] मदामोर्क, ay 
ऐकसि कीं ? कां शिझुच्या झोके seperate. Ser 2 vc 
होता असाचि हरिच्या जो सुगुणे उतरला tp तुर्की, । 
वदले कवि, 'सत्कर्मे, gael, जीं; तीं वेशें जया खिंदुकी” ।॥ ४९ 
वेजधरासहि वहुभयदायक यँत्पाणिवर्तिकुश्. नाकीं, | 
तो ज्यांचा wat असुरपतिखुषपत्योसमेत Sey कीं. इ ५० 
ज्याच्या प्रेसूस परिसुनि, धन्य म्हणे देवेराजसू 'यश वें;' । 

"St तो यनिता झाला caved सराजसूयक्षते. tt ५९ 
बहुधा घडलें नुरवी तिल जें Ya वौजपेयशत, मा. । 

Soret बहु “हरिहर? at Gan जपे, यश तगाया ! yy ५२ 
आरि यैत्समरीं, हरिच्या जेंवि शिरंःपुंडरीकद शश, तरे; । 

दशदात “ अंतिरात्र' करी जो ' विघिनें 'पुंडरीके ' दशशत रे! ५३ 
सत्रे 'चातुमोस्ये' त्यांची संख्या बरी कथावि किती ? । 

सेवेल्पचि रसिक मत act. बहुत लिहुनि काय कवि कथा विकिती? 


ee पणा ~ ste rhs int lr Sa te 


एक एक गुणच त्याला विश्वापेक्षां मोलवान्‌ करणार. AX तर इतके आहेत. समु- 
WATS FIT. 
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१. तुझा सुखचंद्र. २. सुकला. ३. येथून ययातीचें उपाख्यान सुरू होतें. तुकी 
उतरलाऱऱ्तुलना केली असतां बरोबर भरला. इंद्राच्या तोडीस उतरला असा भाव. eR= 
इंद्र. ययातीचे आख्यान प्रसिद्धच आहे. (मोरोपंत-आदिपर्व-भघ्याय ११ पद्य. 
४. स्वाधीन, AH. सारांश चारही पुरुषार्थ यास साध्य me होते. ५, इंद्रास. 
६. ज्या झुक्ताच्या हातांतील a. काय शुक्राचे भय इंद्रास होतें हॅ ! arena <a 
वजधघराला सुद्धा असह्य आहे ! बिरोधामास आहे. 9. ail. ८. तो saa, शुक. 
‘gat TATE: काव्य उशना भागेवः कविः' इत्यमरः. ९. आईस. १०. देवराज (इंद्र), 
त्याची माता अदिति. ११. कारण इंद्राने केवळ शभर अश्वमेघ व दाभरच राजसूययज्ञ 
Hoare ! १२. पाप, १३. यज्ञविशेष. हें यज्ञशत घडलेल्या पार्यांपैकी एक तिळभर gat 
es ठेवित नव्हतें. ae. या ययातीला. श्रतीप अलंकार आहे. १५. ज्याच्या भयामुळे 
इंद्राने द्रिवविष्णूच्या नांवाचा जप करून, आपलें पद व यश कर्से तरी alas. “हाय 
असे बहु १ हृरिहरनामें'-असाही पाठ आहे. १६. इंद. १७. ज्या ग्र्‍यातीच्या युद्धांत 
उपमा गोड आहे. १८. सिंहाच्या. १९. शिरकमळ amt. ro. agate. 
२१. यथासांग. २२. रसिक (cas) पंडितांचे समाधान करण्यास लहानसेंच काव्य 
पुरें होतें. पंत विचारतात, “इतका पुष्कळ eater करून ate सांगतात at 


ey मोरोपंतक्ृत द्रिणपबे 


भूमंडळ विप्रकरीं, करुनि sare वेगळें, दे हो. । 

आधीं राज्यश्री, मग वरुनि तपस्या, म्हणे 'गळें देही !!॥. ५५ 
जें हिंमहेममडीध्री क्रीडे बेसोनि देवेयानीं, तें । 

नृपरत्न क्षण रडवी, करुनि विरक्तीस, देवयानीतें, ॥ "५६ 
ऐसाहि प्रभु मेला, “बरवा तुजपरिस जो चैतुगुण गा ! । 

गुण गाउनि पुत्राचे काय रडसि ? ae दांभुचे गुण गा. ॥ ५७ 
aq अंबरीष होता; यत्पिवृसंबंधि नाम नाभाग; | 

जो नित्य म्हणे, ‘a विषयभजनें हृरिनतिविना मना ! भाग. ॥५८ 
क्षितिस प्रजा, प्रजेस क्षितिहि, म्हणे, 'सुंगुण-सदॉ-नांभागा । 
आम्हांकरितां 'केरिता जो Wea, तयाचि. पेदानाभा गा. ॥ ५९ 
परिपाळिल्या प्रजा बहु जैशा भगिनी, सुता, सुना, भाच्या; | 
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काथ ? सारांश, दव्याकरितां ठोक ग्रथविस्तार करितात; हा qatar अमिप्राय दिसतो. 
ग्रंथविसाराचें भय पंतांस केवढे होतें हें दाखविण्यास हें विधान उत्तम आहे. पण वि- 
स्वार करून लिहिणाऱ्यांवर त्यांनीं जो कोरडा ओढला आहे, तो नेहमीं वस्वुस्थितीस 
धरून असतो असे नाहीं. 


१. आहझणास दिलेलें धन, दक्षिणा. २. ययाति. ३. देहत्याग करून Ata 
गेला. आधीं संसार व नंतर तपश्चयी हा पूर्वीचा मोक्षमागे दिसतो. ४. हिमालय व 
मेरुपवेत ह्यांवर, ५. देवांच्या विमानीं. येथें ययातीचे बिहार सांगितले. सुखोपभोगानं 
शांति होईना तेव्हां ययाति वेराग्यशील झाला. देवयानीस रडूं At साहजिक आहे. 
६. विरक्तिस्कामक्रोधादि विकारांच्या स्वाधीन नसणे, उदासौनता. ७. चौपट गुणी. 
८. शकर वैराग्याविषयीं प्रसिद्धच आहेत. ९. येथून अंबरीषार्चे उपाख्यान लागलें. 
हा नाभाग राजाचा मुलगा. १०. इश्वरनमनाशिवाय. हरीला शरण गेल्याशिवाय 
ug we. विषय्रोपभोगामध्यें हे मना ! व्यर्थ भागू नको (थकून जाऊं नको.) 
११. UNA माहेरधर जो नाभाग, त्याला आम्हांसाठीं उत्पन्न करणारा जो सदय पड्म- 
नाभ, त्या पद्मनाभाठाच गरा |! १२, उत्पन्न करणारा. १३. दयाशील, कारणाची 
स्तुति करून काये उत्तम आहे असें सुचविले आहे. म्हणून अप्रस्तुतप्रशसा आहे. 
१४, विष्णूळा. १७५. प्रजेस बहिणींप्रमाणे, मुलीप्रमाणे, सुनांभ्रमाणें व बहिणीच्या 
मुलींप्रमार्णे वा्यांबेळें. या सर्वांचा एका ओळींतच निर्देश पाडून मुली झाल्या म्हणजे 
नाके मुरडणाऱ्या व “सासुरवास? हा शब्द सार्थ करणाऱ्या लोकांच्या मनांत पंतांच्या 
ख्रीदाक्षिण्याविषयीं आदर उत्पन्न झाल्यावांचून carne नाहीं, 


% अध्याय] महाभारत. ९ण्‌ 


जेणें आशीराशी वरिल्या, मदूनि खळ, सेनाभाच्या. ॥ ६० 
अरिराजसहतस्तांचे जिंकूनि सहस्र, जो सद्य न वँत्री; | 

(रु शेरणागताभयत्रत सोडूनि seen कशी करिळ नव st lu ६१ 
4 gaat ज्याच्या मँखविप्रोच्छिष्टान्ननवसुवास a. | 
ही ऐकींहि adi, तें हयमेघशतींहि न aa चासव दे. | ६२ 
asa वेदान्य राजे सॅपरिच्छद wader, विप्रकरीं | 
दिधले; यज्ञांत जसे og द्यावे ! ख्यात हें केविप्रकरी. ॥ ६३ 
येथें सर्वहि पहिला संपन्न गेणेशदेव sia, | 


बा !*अन्नदान एकचि ज्याचें, दुसरीं न दे वदों दाने. ॥ ६४ 
भूंधीमिषिक्तदानें तो ' दे तेशीं सदा नगेजदानें; । 
किति सांगो ? दिधलीं हयगोदानें त्या संदानगजदानें. 11 ६५ 


१. आश्लीवादाच्या राक्षी. २. सुद्रोन हें विष्णूचे चक्र. ह्याकरवी अनेक खलांचा 
संहार होतो. त्या चक्राचे काम satay केलें म्दणून F anata देतें झालें. 
२. राजकुलांतील अगर श्रेष्ठवणांतील age Gas असतां त्यांचा वध a करण्याची 
पद्धति प्रीस व रोम येथेंही होती. अथोतच दयेचा अंकुर उत्पन्न झाल्यावांचून ही गोष्ट 
होणें शक्‍य नाहीं. ४. शरण्यास अभय देण्याचें तरत सोडून. ५. उत्तमकुलोत्पन्न. 
उत्तम कुलामध्यें जन्म झाला असला म्हणजे कित्येक गोष्टी साहजिक रीतीर्नेंच मिळतात. 
नव dl=aat बुद्धि, विलक्षण प्रकार. शरण आलेल्यास मरण द्यावयाचें नाहीं ही शिष्ट 
जनरीतच आहे. अथोन्तरन्यास अलंकार आहे. ६. अस्रताशीं बोळेना. ७. qai- 
तीळ ब्राह्मणांच्या उष्ट्या अन्नाचा नूतन सुवास, ८. अंधरीष. ९. एकाच यज्ञांत हा 
द्रव्य देई तितकें इंद्रास शंभर अश्वमेधांतही देतां येत ad! प्रतीप अलंकार आहे. 
दानप्रकार पुढें TWIST’ आहे. उपमाही पाहण्यालायक आहे. १०. Ra. ११. इंद्र. 
१२. यज्ञ करणारे, १३. उदार. १४. लव्याजम्यासह. १५. काव्यकुशळ कवींच्या 
sata हें प्रसिद्ध आहे. १६. येथें सर्वेहि पहिला (सर्व ठिकाणीं प्रथमतः स्मरण SR 
तात ज्याचें) असा दोंदानें संपन्न (लंबोदर) गणपती हा, ज्याचें (ज्या अंबरीषाचे) एक 
अन्नदानच वदों दे (सांगूं देतो). दुसरीं (अन्यदार्ने) न. मोदकप्रिय गणपती अन्नदानव- 
WANA AA अनुकूल होता. विद्येचा खामीही तोच. तेव्हां अनाव्यतिरिक्त इतर दान- 
वर्णने कवींस करू देईना. १७. eA राजदार्ने. १८. दोन्ही दानांकडे °2’ 
याचा संबंध आहे. १५. हत्तीची दाने (नगज-इत्ती), २०. सदानत-गजनदन्म- 
ee = देणारा जो अंबरीष लानें ( दानऱ्दत्तीच्या गंढस्थळांतून want 
मदांदुक ), 


यर Aiviawa far 


sufta विप्र पेहाया यज्चचमत्कार अंबरीख रची. | 

इतरीं धन, नभजनीं निज अंबर, FA “eat Sed. ॥ ६६ 

“हा पुत्रा !' काय म्हणसि ? काय रढसि ? जो असा अरिसभारी. 

मेळी तुजपरिस sein गुणवान; त्वत्सुतापरिस भारी. ॥ ky 

देवर्षि म्हणे, ‘oan ! परिसावा लपजनेंद्र &ाशबिंदु; । 

यदृष्टिपुढें अरिनृप्सिह तयांचा vera, शकष, बिंदु. ॥ ६८ 

at शतसहसत्र होत्या सुंगुणासृतसिंधु बायका, रोजा; । 

BRA ‘Reg पूर्वी मात्रा देऊनि बा “BP ara ज्या. ॥ ६९ 

पुत्र सहस्रसहस्र Ban दिले Baoan | 

जेणें, कथिळें, देणे हें धर्माचे; ware ! Sar ते. ॥ ७० 

सुरुचिर, gaits, सुचरित, सीक्षर, ते सर्वही अयुतयाजी, | 

te प्राणासि, तसे जे येतां त्राह्मणां egos 'या जी yw 
१. देखाया. Agia आनंद पाहण्यासाठी. खालची उपमा दानशोय प्रकट करिते. 
२. वक्नवबान्‌. ३. देतो. नमझजनींस्वक्षरहित मिकारी. Give to him that 
needeth. ही दानपद्धतिच प्रशस्त होय. ४. शत्रुसभेचा ag. ५. अथोपत्ति 
आहे. ६. राजशिरोमणी. ७. Us. ८. शत्रूंचा. ९. ससा. (SS शत्रु- 
fae, a आणि त्यांचा बलससुद्र, थब-असा अर्थ.) यथासंख्य अलंकार असून अति- 
शयोक्तिमूलक रूपकही आहे. १०. त्या राजाला. ११. सद्गुगरूपी अम्रवताचा सागर 
अश्या असणाऱ्या. १२, a’ या वणास (रतिसखुतिपूर्वी ‘a लिहिती म्हणजे “*येरवि- 
स्तुति» ती रतीची स्तुति येर (निष्फळ). एका AH रतीचें सोंदयसर्वख “येर? झालें ! 
काय कवींच्या शब्दचमत्काराचें सामध्ये पद्दा की एका “य काराने we होऊन पुनः 
seg अलंकारद्दी झाला! १३. बायका. १४. दहा लक्ष. १५. आपल्यासार- 
खेच गुणवंत. १६. आपल्या लक्ष त्रियांस. १७. हा खतःच्या दारांस site 
आहे. धर्मसंबंधी ge निष्ठा पूर्वीच्या राजांची जबर होती. म्हणूनच त्या वेळचा समाज 
सुखांत नांदत होता. लक्षारूध्यानांत ठेवा. हें धमाचे देणें आहे. मी ad करितों म्ह- 
णून मळा देणें Rat suns, किंवा घमाच्या सरक्षणार्थ इं देणें RS ond, अथवा घमोनें 
इं KS आहे, मठा गर्व वाहण्याचे कारण नाहीं. १८. Agaradiga. १९. दश्मस- 
eu aged. हीं सर्ब मुऊञांचीं विज्लेषणे आहेत. २०. देह प्राणाला बोळावतात, त्यात्र- 
मारणे ते भाह्मणांस भादरानं बोळावित असत. mea हे MII प्रतिनिधि, तेव्हां बिद्े- 
शिवाय राजे म्हणजे प्राणद्वून्य कळेवरें होत ! उपसा उत्तम आहे. 
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Reak अश्‍वमेधीं Ras, देताहि ga नवे दानी ! । 

afer एकहि भावी ऐसा कबिलोकेनुत न येदांनीं. ॥ ७्रे 
एकेकसुतामारगे शत wa कन्या दिल्या महाभाग. । 

कन्येप्रति शत शत गज, at! आईइकतां ने या Fay भाते. tl ७२ 
एकैक गजामागें शत शत रथ दे; रथारथासागें । 

शत शत हैरि दे; efter star, परिसावया कथा, मार्गे. ॥. ७४ 
एकेका हरिमागें दशशत ज्या भरिति dz gta तिघे; । 

ज्यांच्या पर्ये म्हणावें करुनि अयज्ञोचिते aa, He.’ ॥ ७५ 
uae घेनुमारगें बहु दे जो दानपति Sone हिरे ! । 

safe तसे विषय, जसे क्षीरसमुद्रालया अजा ' विहिरे.॥ ७६ 
हयमेधांतीं उरले ' क्रोशोज्ञत.अन्नराशि तेरा हो ! । 
कांचनयुपाद्यद्धुतसाहित्याची कथाचि ते रौहदो. ।। ७७ 
ऐसा हछाशबिंदु न, जो करितां अरिकायहोम, sass; | 


१, दिले असते. दुसरे मुलगे क्षाले असते तर ल्यांसही लाने त्राह्मणांना RS 
असंते. २. वेदांनीं अश्या एकाही राजाचें वर्णन BS नाहीं. सावीरखास होणाऱ्या, 
Rad जन्म पावणाऱ्या | ३. कविलोकनुतस्कवींनीं (शहाण्या माणसांनी) व 
लोकांनीं स्तुति केढी आहे असा. हा समास व लाचा Ane विशेष मनोहर ae. 
Praised by the classes and the massem ४. उत्सवास. ५, विणून जाऊं 
नकोस. शीण येण्याजोग्या गोटी तर खऱ्याच ! ६. अश्व. ५७. निष्ठा, विश्वास, ८. ही 
कथा ऐकण्यास श्रद्धा पाहिजे ती हरीपासून (इंद्रापासून) मागून घे. इंद्राला यक्ष कोणी 
किती केले त्याचा हिशेब ठेवावा लागतो, असा अर्थ दिसतो. ९. तीन घागरी. तिघे, दोघे, 
वचे वगेरे विशेषणे सजीवांच्या dita हल्लीं उपयोगांत येतात. १०. अग्रताळा 
यज्ञाच्या कामीं निरुपयोगी करून त्याला घेनुपय म्हणू लागे, की “आमची Os करण्यास 
लाग. अठंळार प्रतीप आहे. ११. खवन. १२. अजा--अवि-शेळ्यामेंद्या. १३. क्षी 
रसिंधुवासी. १४. झरे. पुढिंगी शब्द आहे. उपमा योग्य आहे. १५. कोसभर उंच. 
१६. सुवर्णयज्ठखंभादि. १७. विशेष सांगण्याच्या हेतूनें agar निषेध केल्य म्हणजे 
आक्षेप अलंकार होतो. १८. क्षत्रुदेहाचा होम. कारण असून कार्य नाहीं तेथें 
Banke अळंकार होतो. १५९, न घामेलारूज्याळा Ta आला नाहीं, जो थकला 
नाहीं असा. 

% ay e To at क 
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तोही sau म्हणति, “बहु पुसतां काय ? हो ! मघा मेला. '७८ 

देवर्षि म्हणे, “भूपा ! परिस बरें हें सुवणेन गेयाचें. | 

“ wv 

प्रैतिहयमेधीं धरि भय अधिकाधिक सेणिसुवणेनग ay. ye 

मेळविलें, पुण्य, «यश न्यायाचरणें अनंत राये हो ! । 

केलें शतवर्षे हुतरिष्टाज्ञाशन अनंतरायें हो ! । Lo 

गय, सुप्रसन्न होतां आमि, म्हणे ale, “पावका ! मातें । 

जरि ac देसी, wate, या पुरवायासि पाव कामाते. ॥ ८१ 

वरदा | वंरंदानाधिक कांहीं जरि नाठवे दयावेगा ! । 

तरि सह्ठुरुप्रसादें थॅमनियेमें पाठ वेद यावे गा ! ॥ CR 

मज अक्षय्य मिळावीं Fa, न करूनि अन्यहानि, धनें. । 

या gat धन्य जरि न करिशिल, at दास Yea हा PL ८३ 

देतां सर्वस्व, सदा श्रद्धा त्राह्मणपदावरि असावी. | 

शिर्वमूर्त ! नाशाया सर्व सुरट्ठममदा, वेर असा वी. ॥ ८९ 
4. माकंडेयासारखे किंवा वकदालभ्यासारखे चिरंजीव मुनी कोणालाही ‘at मघाच 
मेळा? असेंच म्हणणार ! २. येथून गयराजाची कथा सुरू झाली आहे. ३. प्रत्येक 
अश्वमेधाचे वेळीं मेरूस भय पडे की, आपलें पुष्कळ सुवर्ण व Waa होणार ! 
४. मेरु. ५. पतांच्या दरबारांत न्याय्याचरणाचीच विशेष मातब्बरी होती हे aia 
वयास नकोच. ६. पुण्य व यश यांचं विशेषण. ७. हृवन केल्यानंतर शिल्लक 
राहिलेल्या अन्नाचे भोजन. ८. निर्विप्नपर्णे, ९. या कामाला (इच्छेला) TA करण्यास 
पाव. १०. वरदान देण्यापेक्षा ज्यास्त कृपा कोणल्या रीतीने करावी, हें आठवत नसेल, 
तर वेद पाठ यावे, असा वर दे-असा भावार्थ. “वरदानादिक? असाही पाठ आहे. 
११. अहिंसा, BU, अस्तेय, ATA, परिग्रहह अश्या पांच Ra कमाच्या नियमाने. 
१२. Rags, संतोष, तप, area, इश्वरप्रणिधान हे नियम आहेत. (पतंजलि.) 
१३. सुचिर. १४. धमानं व न्यायाने धन Hard, दुसऱ्याची हिंसा करून मिळू नये 
अगर दुसऱ्याचा तोटा करून मीं श्रोमत होऊं नये, असे wars मागणे. हाच खरा ys- 
तिपथाचा धर्मे होय. व्यवहारांत याचा जितका प्रसार होईल तितकें चांगलें होईल. wary 
पुढीळ आयांधे तर सोन्याच्या तसबिरींत धाळून ठेवून त्याचा Aa पाठ करावा, इतकी 
लाची योग्यता आहे. १५. श्रीमंत. १६. सुखी. ही सर्व पंतांची gaat आहे. 
१७, मरणाने, मरण पावून. 'भिकारीपणानें' असाही अर्थ आहे. १८. कल्याणमूर्त. 
१९. STATA THT. २० असा वर दे. *शिवमूर्ते' हें विशेषण सद्देतुक आहे, 
म्हणून येथे "परिकरा ठकार आहे. 


४ अध्याय] मद्ाभारत. ९९ 


भायी भल्या Gant थोड्याचि बहुत, नको बहु कु-शीलीा. । 
gaat साध्वींच्या यावें म्यां, द्यावया यक्ष, walter. ॥ ८५ 
श्रद्धा बहु दे, आले असतां wear ses राजे वा; | 
सेम विनवावें कीं, “द्या सूदां यश, नावरा करा, जेबा. ॥ ८६ 
at! जेंवि पिजुनमन परमर्मी, धर्मींच मैन्मन cat, जी ! । 

मः धँर्मरतिविना वानरजन्मांतचि कां न जन्म नर मोजी १॥ ८७ 
माझ्या विहिताचरणीं हक्‍्पांत नसोचि अंत्रायाचा. | 
व्हाया या निजेधर्माचरणांतासहचि अंत रायाचा.' ॥ gc 
अपि म्हणे, “अप्रतिम प्रभुसत्तम, तूं नृपा ! इलेवर at.’ । 
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१. आपल्या जातीतील, भल्याससद्वुणी. थोड्याच भायो मला पुष्कळ अल्ला होतील. 
विरोध आहे. २. वाईट चालीच्या. ३, साध्वींच्या कुशीला मीं पुत्रत्वानें ard. “आत्मा 
वै पुत्रनामासि? या न्यायाने पति पुत्नरूपानें पत्नीच्या ठिकाणीं उत्पन्न होतो, अशी समजूत 
आहे. AAT जातकर्मसंस्कारसमयीं पुढील मंत्र म्हणतात:-'अंगादंगात्संभवसि हृदयाद- 
थिजायसे । आत्मा वै पुत्रनामासिस जीव शरदां शतम्‌ ॥/ ह्याचा अर्थः-| पुत्रास उद्देशून 
पिता म्हणतो ] 'हे पुत्रा ! माझ्या प्रत्येक अंगापासून तुझा संभव आहे, तूं हृदयापासून 
झालास, तूं माझें प्रतिबिंब आहेस, यास्तव शभर वर्षे ata’ ata “पतिजोयां प्रविशति' 
TH भूला SAAT | Tat पुननेवो yar दशभे as जायते । तजञाया जाया 
भवति तदरस्यां जायते पुनः ॥? असें स्मृतिवचनही आहे. सारांश, पति पुत्राच्या sah 
आपल्या जायेच्या ठायीं उत्पन्न होतो, अशी समजूत आहे. तीस staat हें वर्णन आहे. 
४« भिकारी व राजे यांच्यावर सारखीच श्रद्धा असावी. अशनारजेवणासाठीं. पूर्वी 
आतिभ्या'चे नियम कसे होते पहा. ५. उभयतांसही सारखीच प्रार्थना करावी, कीं अक्ष 
चांगलें mS आहे याचें यश आचाऱ्यांस आहे; आतां हात आवरू नका, यथास्थित 
जेवा. हेंही पंतांचेंच भाष्य आहे. पंतांच्या वेळेस भिडस्तपणानें जेवण्याची a आपला 
नाजुकपणा दाखविण्याची चाल सुरू झाली होती असे दिसतें. पाहुण्याने संकोच दाख- 
बिल्याशिवाय यजमानासही अगत्य दाखवितां येत नाहीं | grata आहे. एका प्रतींत 
“द्याःबद्दल ‘ay असा पाठ आहे. ६. चहाडखोराचें मन. पंतांनी saa उपमा 
काढिली. “ममी बद्दल ‘qd! असा पाठ आहे पण तो सरस दिसत नाहीं. ७. धर्म- 
श्रीतीशिवाय ८. गणीत नाहीं ? वानर--धर्मन्नर; हें पंतांचे समीकरण ! ९. कर्वे” 
व्याचरणांत. १०, दृष्टिपात. ware किती कळकळ आहे बरें धमोची १ ११. Aare. 
१२. 'या निजधमाचरणीं agaka अंत cara” भसाही पाठ आहे. सहोक्ति अढ॑- 
कार १२३, एथ्वीवर, Wa. 
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जे मागितले ते on रूपे जगदीशरें दिले वर ay! y ८९ 
नित्य प्रातःकाळीं शतवर्षे जो प्रमु प्रमोदाने । 

aga वैरतुरगदानें दे, निष्केहि लक्ष, लक्ष गोदानें; ॥ ९० 
मॅणिवाळुकान्वित कनकमय करुनि क्षोणिवेळय दे हातें. । 

क॑रि गय हैयमेधय्क्षश्वेदनशतनिलयमळय देहातें. ॥ ९९ 


सैव्बिस गांवें जीची रुंदी, जी लांब तीस art गा ! । 

असि शयहयमखवेदी, काशीस तसेंच तीस गावे, ar! ॥ ९२ 
ती विप्रजना aaa हैयमेधक्रियासुखनि वेदी, | 
भमैणिकनकमयी we तनु साध्वी व्हाया प्रिया सुख *निवेदी.९३ 
द्विंजेदत्तशोष ag मँणिकांचनमययुम Sa वेची; । 

ज्यास रुचि ऑर्थिरतिची जेंवि gaara भिक्षुसेवेची; । ९४ 
ने afar yaad खमहिसिंधुंनिलयातें, | 

गय दइयमखीं; रणींही “AR मर्मीच बिंधुनि लयेति. ॥ ९५ 


१. अभिखरूपार्ने. 2.98 असे घोडे लांची दाने. ३. ‘gama adit as 
शते निष्क: इत्यमरः. vw. was वाळू. gets चक्रे अथवा वतुळें सोन्याची 
करून तीं देण्याची चाल ह्वोती कीं काय £ ५. भूमंडल. ६. अश्वमेथांचे यशोरूपी चद- 
नतरुशतांस स्थानभूत जो asa तो आपल्य देहास करिता झाला. रूपक आहे. 
शभर अश्वमेध केले असे सांगायाचें आहे. ७. सव्वीस योजने. ८. TAA अश्व- 
मेधभूमी. ५९. aR परिष्कृता* (इमरुकाकारा) भूमि: इत्यमरः, १०. काश्लीची 
SAAT भोग्य आहे. 'विना सांख्येन योगेन काऱ्यां संस्थो$मृतो wag,’ (काशीखड.) 
५१, गय राजाची वाणी (कर्तरी). १२. जी अश्वमेधकमाची उत्तम खाण अक्षी वेदी, कर्म. 
‘awa’ संप्रदान, १३. सुवणोचे व रत्नांचे अलंकार घातलेली तनु, कर्म. साध्वीरचे 
aaa हें गयाचे वाणीस फार उत्तम उपमान आहे. इकडे प्रियपति तिकडे विप्रजन, cee 
wena te तिकडे wena वेदी. १४. देई. १५, ब्राह्मणांस देऊन राहिलेळें शेष. 
१६. रत्न आणि सुवर्ण ह्यांनी मंडित असे यज्ञस्तभ. १५७. उंसासारिखे. १८. शर्ची. 
१९, द्रव्येच्छूंवर Ma करण्याची. २० मोक्ष हवा आहे ज्यास तो सुसुक्षु. २१. मिल्लु- 
कांच्या (संन्याशाच्या) सेवेची. २२. आकारा (a), एथ्वी (AR) व समुद्र (सिंधु) 
यांत राहणार्‍या प्राणिसमूहांना. ‘a तृत्तिप्रति भूतम्रामातें मखहि fate असाही 
वाढे आहे. २३. बाणाने. २४ ने! ह्या कियापदाचा अन्वय काकाक्षिगोलकन्यायांनें 
a कावावयाचा. 


३ अध्याय] TATA १२१ 
पैरमपवित्राज्ञाचे प्रथ्वींपाताळ afer gee !। 


qt लेखांचे ms, परि पर्वत पंचवीस कीं उरले, ॥ Qe 
वाहत होल्या पुष्कळ पूतपयःप्रमुखसर्वरसकुल्या. | 
तैश्ञाचि बहुत उरल्या वखालंकारराशि गिरितुल्या. ।॥। ९७ 


वणी अक्षय्यकरण वट ? कीं तें mera ? न ard । 
यश वणेवे कविशता; देणें ag’ म्हणति अमरनग ard.’ 1 ९८ 
at! amet समयीं पुरवावा अंतंकालकाम गया. | 
राजा ! त्वां ara कां ? हें ऐकोनि, बाळका मग या १॥ ९९ 


अध्याय सहावा. 


कुक 


नारद पुन्हा म्हणे, 'गा राया ! सोडूनि 'खंति दे, Ft । 


मंजुळ हरिहरस्तोत्रांपारे, चरितें नित्य ' 'रंतिदेवाचीं. 1 2 
अभ्यागतातिथींतें ज्याचे सूद freer ska ! | 
कीं अन्य रंतिदेवा गमले यौहूनि सर्व योग रिते, ।॥ २ 


sara स्वर्येचि वरिती amd gaa oy, भय जनारचें | 
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१, येर्थे ‘Ta’ शब्द अध्याहूत ध्यावा. २. एथ्वी आणि पाताळ येथीळ लोकांस 
आकंठ तृप्ति झाली. ३. देवांचे नगर (अमरावती). दामयमक. ४. पवित्र दुग्ध 
प्रमुख सर्व रसांच्या नद्या. ५. पाण्याचा पाट, कालवा. 'कुल्याल्पा कृत्रिमा सरित? अमर. 
६. THATS प्रसिद्धच आहे. वट अगर HEAT यांसारखे यांचें यक्ष आहे. याचें किंवा 
अझसराचें वर्णन sera करितां येत नाहीं. उपमा सुंदर आहे. ७. ‘REAR’ 
ae पाठांतर. ब्रह्मसर-गयराजारने AE BIS गयसीर पर्वतासमीपर्चे तीर्थ. ८. कल्पबू- 
agar “याचें देणें फार! अर्से wy sms. येथे परिकर अठंकार ९. यमाची इच्छ, 
पयोयोक्ति आहे. १०. शोक, हायहाय, स्मरणपूर्वक दुःख होतें ते. ११. पठन 
कर्‌. १२, Te सोन्नांसारखीं चरित्रे. थोरांच्या चरित्रांचें माहात्म्य qaig विदित 
होते, १३. राजविशेष. १४. अभ्यायतःपाहुमा. अविधिस्न बोलावता. आळेळा, 
१५, आचारी, Sawa. ‘sheer’ aga 'ओगरणें' झाळा. ओगमराळ्याची परीठिका हीच 
HE, १६. भन्नशञांतीहून इतर सर्व योग. १७. ज्याचें gem gg ward aa 


{oR TRAE. [द्रोणपर्व 


न aft; हें वर्णिति यश कातमखमुख सेत्रप gaara. 1 ३ 

पश्नुचर्मराशिपासुनि झाली 'चैमेण्वती नदी, नांदे । 

af Sar ait; जी dear अर्थ तीन दीनां दे. ॥ ? 

साष्टशत सुवणोत्मकनिष्कशतसहसख्दान ओपावें । 

जेणें, द्विजां म्हणावें” 'अणु' वितरणपाणिनें ‘a कोपावे.. ॥ ५ 

जो एकदिवसमात्र द्विज राहे निष्केकोटि तो लाहे ! | 

किति वेनंद-धनद-कीर्ति ! ध्रभुकीर्तिसवेंचि कीर्ति तोला हे. ॥ ६ 

देउनि कोटि म्हणे, 'हे वाहिलि, जोडूनि हात “पाकोळी | | 
Ee तंतुपटें काय ete दिगिंभाच्या धॅनहिमातपा “Het? ॥ 


3 ATT न देऊ, माझ्या, तुमचा, वदतां Za, कुला, पाणी; | 


@ 


वरिती-हा अन्वय. यावरून arate नाहींसा झाला. पर्यायोक्ति आहे. ward भय 
qua नव्हतें याचें तात्पये ad दिसतें, कीं यज्ञकाळीं होणाऱ्या त्रासाला ते vy ata 
नसत. ही स्थिति कीर्तिदायकच होय. 


१. इंद्रप्रमुख देव. २. त्रपायुक्त, ASH. ३. कल्याणदायक इवनाचें. ४. कुंति- 
राष्ट्राच्या दक्षिणेस ही नदी आहे. “महानदी चर्मराशेस्त्क्रेदात्ससजे यतः । ततश्वर्मण्व- 
eas बिल्याता सा मद्दानदी ॥' (भारत-शांतिपर्व-अ० २९). भागवतामध्यें नर्मदा- 
फल व दक्षिणासिधुफल सांगून मग yada माहात्म्य सांगितलें आहे, यावरून ती 
दक्षिणेकडे होती असेंही दिसतें ! ५. कीटक. ६. ज्या नदींतील रक्त प्याल्यामुळें. ७. अ- 
VAAN करून पक्षात्ताप पावलेल्या अनाथांना. ८. धर्म, ad, काम, असे तीन अर्थ. 
९, एकरे आठ. १०, किंचित्‌. * 99. दानशूर हाताने (हात जोडून-असा भावार्थ). 
१२९. एक कोटी निष्क. निष्कर१०८ तोळे वजनाचे सोन्याचे नाणें. ‘ars शते सुव- 
Mat हेल्र्युरो-भूषणे पळे । दीनारे$पि च निष्को5ख्री' इत्यमरः. १३. मेघ व कुबेर 
यांची कोति. प्रतीप असून उपमराही आहे. =a, पाणी. ‘Ste स्यात्कानने नीरे 
निवासे निल्ये वनम इति रभसः. १४. परमेश्वराच्या कीर्तिबरोबर., १५. पाकळी. 
(‘ge नाहीं gard} पाकळी' अशी म्हण प्रसिद्धच आहे.) “पंख'शबग्दापासून “पाख' 
व त्यापासून 'पाकोळी, Weal,’ असा शब्द निघाला. १६ दिग्गजाच्या, कोळ्याच्या 
धाग्यापासून तयार केलेल्या वस्रापासून दिग्गजाचें थेडीवाऱ्यापासून निवारण होईल 
काय ६ अथोत्‌ नाहीं. त्याप्रमाणें data ब्राह्मणांस dge करूं शकेल काय १ असा 
भावार्थ. १७. पाऊस, थंडी आणि उष्ण यांना १८. कीटकविशेष, सुतेरा. 
हृष्टांत आहे. हा रंतिदेवाच्या आंगचा विनय दशशेवितो. १९. तुमचा पाणी 
(ua) war ( खोटें ) वदतां माझ्या कुडा अभय न .देऊ-ह्य अन्वय. खोटें 
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आवडते मज यांचें दर्शन, जेसें तृषाकुला पाणी. ॥ Pa 
प्राणविरह्द gue, vate ag दुःसह विप्रपाणिविरह्द मळा. | 
वमळा जो विष arate, ऐसा तोपद ade तो गमला. ॥, ९ 
मी मीनसाचि, माझ्या द्विजवृंद घरीं, जसेंचि आप सेरीं. । 

पाहुनि मेघांशि जसा चातक, मी त्राह्मणौशि ‘err’ पसरी. ॥ १० 
जो {za ऐसे बोले, विप्रांसि कनक दे हातें, | 


द्विजबहुमानासि जपे, साधु जसा वृद्धजनकदेहातें. 1 ११ 
कांचनमयगोशतेयुत कांचनमयवृष AAT: पूणे. | 

aad नित्य दिले, कीं हें जाणार सर्वही तण. ॥ LF 
श्रीरं तिदेवसदनीं अतिथि far एक रात्र जो राहे, | 

तो एकविस सहस्र प्रातःकाळींच धेनुंधन लाहे. ॥ १३ 
जें अंभ्रिहोत्रहयमखमुखयज्ञगृहोपकरण सर्वहि तें । 

Rais दिलें भूपें सर्वजनांचीं करूनि सर्व हितें. ॥ १४ 


केव्यास पितर घेती, प्र्यक्ष तसेचि देव Sara. | 





बोलण्याविरुद्ध केवढी ही जबरदस्त तयारी. अमळसा दूरान्वय या गीलधात आहे. 
पुढील उपमा ब्राह्मणविषयक प्रीति दशविते. 


१. तृपातास. २. द्विजवियोगासारिखा ताप देणारा. व्यतिरेक होईल. प्रतीपही 
होईल. ३. पीडा करणारा, दुःखदायक. ४. उदक. ५. सरोवरांत. उपमा हृद- 
ama खरी. ब्राह्मणांचे माहात्म्य समजण्यास ही व. पुढील उपमा चांगली आहे. 
६. वृद्ध मातापितरांची काळजी घेणारा पुरुष पंतांच्या ad साधूच होय. यावरून 
आईबापांच्या मानापमानासंबधौं ओरड होण्याला edt मन्वंतरच कारण नाहीं. 
ही ओरड फारा दिवसांची आहे असं दिसतें. ७. युतन्सह. कांचनमयवृष>सोन्याचे 
वेल. ८. लोकर, कारण संसार क्षणभंगुर आहे. ९. घेनुरूषी धन. yo. aft 
होत्र व अश्वमेधप्रसुख agqueidie यज्चसाहिल. ११. प्रजाजनांस त्रास न देतां ! 
इत्तकेंच नव्हे तर लांचे सर्वे प्रकारचें कल्याण sea. ‘Charity begins 
at home but does not end there’ याचें हें उत्कृष्ट उदाहरण होय, 
१२. कव्यपितृभाग. १३. प्रथक्षन्खतः, मूर्तिमंत, ज्राह्मणद्वारा नव्हे. १४. इव्यऱ्यदेव- 
भागय, ‘qua fara: कव्यं, हूयंते देवा येन हृव्यं, Angad पितृभ्यो5भ्ं, अमि- 
सुखेन देवेभ्यो5त्रं dae.” अमरटीका. 'घेती' शब्दाचा देहढीदीपन्यायानें दोन्हीकडे 
संबंध आहे. 
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हव्यास धरुनि करि बहु यज्ञाचा जनसुखावह व्यास. ॥ १५ 
fra न आली, वेंचुनि बहुमेणिकार्तस्वरा, जरा ज्याच्या; | 
are सभ्रद्धिळा जो, न हरुनि आर्तव, राजराजाच्या; ॥ १६ 
मेळा असाहि, करिता जो हयमेधादि सर्व संव सुकृती. | 

न wet, अनित्य जाणुनि, जातां सुत, दार, age सवसु कुंती. १७ 
नारद म्हणे, “प्रसवली ज्या कण्वसुता SHAS, गावा, | 
परिसावा Ai; तुज न सुंतशोकहुताशकुंत लागावा. ॥ १८ 
म्हणसी “छाकुंतलार्सतरत्नाचा सुमहिमा वदा,' तरि तें | 

पाडी गहन, हरुनि हॅरिशत महीसुमहिर्मावदात, रिते... १९ 
व्याघवराहमहिषगजमद नुरवी मूर्ति सुरुचिरा fg, | 

हरिशत दमुनि मुनिवनीं जी बहु वैर्विष्णु सुरुचिराशि al. २० 
सुतपोबनांत लावी 'हंरिहरितोकांस shatter जो । 

तेणें न कण्व eee हारे, हरि, at at सदा मनीं लाजो?२९ 
सिंहादि सर्व seat सोडी तो सैर्ववीरवर देमुनी; । 

१. विस्तार. ‘are’ कब्दाची पुनरावृत्ति पहा. २. अनेक रक्षे आणि सुवणं यांस, 
‘See SIAC इत्यमरः. ३. TERA. लाची लक्ष्मी अखंड होती, असें सांगाव- 
याचे आहे. ४. दुःखितांचें धन. ५. कुबेराच्या. व्यतिरेक आहे. ६. गह. 
७. पुष्यशीळ,. ¢. मरतां. जगाचे क्षणभंगुरताचा आपण जितका विचार केला आहे 
वितका कोणीं केला आहे की नाहीं हरि जाणे! सवे वेदांताचें सार काढल्यास लांतून एक 
qa असे निघतें, & हें दृश्य सर्व क्षणजीवि असल्यामुळें याबद्दल सुखदुःख मानूं नये. 
२. GRY. १०. ON, TaN. १५. येथें Tua कथेस आरंभ झाला. १२. Fae 
शोकामिरूप भाला. येथे रूपकावर रूपक आहे. १३. भरताचा. FA शकुंतळा- 
GRA. १४. महो-पुस-हिम--अवदातऱजाईचें फूल आणि हिम तद्वत धुभ्न जें तिंइ- 
सत त्यातें हरुनि गहन (वन) रितें पाडी. १५. तेजःपुंज. १६. मूर्ते. १७. वाढणारी, 
१८. अत्यंत मनोहर अशा तेजाची TA. १९. शुद्ध. २०. सिंह, ब त्यांच्या बाळकांस, 
२१, Garey. २२. ava. 'हरिसद्द' असे पाठांतर. २३. दृरण करी. यानें 
PUTT मन हरण केलें असें नाहीं, तर शिवासह विष्णूच्या aT हरण केलें, 
अश्या त्या भरताने कज्ञाची sty धरावी १ त्यानें कोणास aw असावें, असा अर्थ 


दिसतो. २४. भरत, २५. आणी. २६. सकल ata ay. २५७. यांचा az 
शांत करून, 
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यास्तव 'खर्वदमन? हें BAA 'भरतासि नाम वैरद॑-सुनी. ॥ २२ 
शत थेमुनेच्या तीरी, तीनशत सखरस्वतीतटी 'भरतें, | 

गंगातटीं चतुःशत केले हयमेध धर्म-ठाभ-रतें. ॥ २३ 
पुनरपि हयमख केले TAA, Aa राजसूय साघूनी. । 

afer fet aca, केवळ वाखाणिला न साधूंनी. ॥ २४ 
तेसाचि Raha, अम्निष्टोमातिरात्रसन्मख गा ! | 

हैतरां 'मरतयश, गरुडयश दुलेभ Th नीड-जन्म-खगा. ॥। २५ 
ay! “वाजपेय' म्हणति त्राह्मण पुण्यर्थिच्या अंगारा ज्या | 

ला 'यज्ञसहस्रांची तीन aca करी, अगा ! राजा! ॥ २६ 
इंसे-तसा आंरड्धाखिलमखकमोब्धिला भरभर तरे. | 
शुंचिसचिवशिरीं ठेवी राज्याचा सर्वही भॅर भरत रे! ॥ २७ 
wae शुचि जोंबूनदपद्मसहस्त्र Fda, ve नमुनी, | 

जेणें केला कण्वचि a, सकलही सुप्रसन्नवदन Bet. 11 Re 
शंभर ‘St ठोसर कनकाचा यूप भूप-रकत्नानें । 





१. कण्वक्तषि. २. गंगा, यमुना व सरखती यांच्या संगसास 'त्रिवेणीसंगम' म्हण- 
तात. ३. धमोचा लाभ व्हावा एतद्विषयक आसक्ति ज्याची अशा भरताने. ४. 'व्या- 
ख्याना"पासून ‘aa झाला. ५. साधू सर्वांचीच ga करणार म्हणून igae- 
वाची योजना आहे. “परयुणपरमाणून्पर्वतीकृत्य निलम” हा साधुंचा धर्म. 'दोषम्राही 
गुणतय्यागी waste (चाळणीप्रमार्णे) gra’. ६.यज्ञविशेष. ७. इतर लोकांस. 
८. घरोव्यांतल्या पक्ष्यांस. उपमा आहे. ९. ग्रद्वा. पुण्याच्या समरद्धीचें घरच जो 
वाजपेय त्याला. Yo, ह्याचा "कतो -भरतराजा. ११. पंतकृत कर्णपरवात Fara उड्डा- 
नाची उत्तम गोष्ट आहे. (अध्याय २८ पहा). १२. आरंमिलेल्या सर्व यज्ञकर्मरूपी 
समुद्राला. १३. BR=Ya मनाचे, इमानी. हदी भरताची पद्धति चांगली दिसते. प्रधार्नांवर 
राज्याच्या निरनिराळ्या खालांची जबाबदारी ठेवून आपण देखरेख करावयाची हें राजा- 
चें मुख्य 'कतेव्य होय. et कोठें कोठें हें तल Pers झाल्यासारखे दिसतें. Marth 
व भरताची पद्धति एकच. १४. भार, जबाबदारी. १५. सुवर्णेकमळें. जांबुनदस्जंडु 
इक्षापासून उत्पन्न MSs gat. “जबुशाखीचीं gar’ (सुक्तेश्वरळत सभापर्व-भअध्यावे 
८19३६). १६. यज्ञांत. १५७. मुनिवये कण्व आजोबा. तेव्हां त्यांस कौतुक वाटेलच, 
पण ae मुनिगणांसही at संतुष्ट केलें. वर्गदेशेक एकवंचनाचा उपयोग लक्षांत 
ठेवावा. १८. '"ब्याम'पासून ‘aia’ झाळा, १५, BF. 
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यज्ञांत धेडविला, तो होय उभा सौमरेंद्र-यत्नानें ।। २९ 
धनधान्यगृहक्षेत्रत्रामरथद्विरेदघेनुह्यदानें | 
दिधलीं, नकोनको तों, लया 'भरतानें कुबेरभयदानें ! ॥ ३० 


दासी वहुकोटि दिल्या dra करुनि बहु-सुवरख-मणि-कनका | 

ज्या म्हणती, pan दुर्वई, इतुकाचि फार, अणिक नका. ३१ 
बहु कोटि दिले भूषिततनु, कार्येसमर्थभुज, नवे दास, | 

स्वामीस आदरें जे भजणारे, जेंवि सुजन Aare. ॥ ३२ 
ऐसाहि 'भरत मेला. मग संसारांत कां न इतर मरे ? | 

स्वाणुनि gaze, सदा जाणुनि 'भगवत्पदींच हित, रम रे! ३३ 
देवर्षि म्हणे, “बहुधा त्वां आइकला नसेल पृथु कानें, | 


aka मरोनि तुझें मन at केलें निमम़ gga. ॥ ३४ 
परथुचा oy प्रताप प्रेक्षनि झाली wa इलो Star; । 

गाईस WIA, जो राजा आला स्वयें इला gat. ।॥ ३५ 
पृथ्वी अँकृष्टपच्या, सर्वसुखस्पक्ष दभे कॅनकाचे । 

झाले. कोणालाही ज्याच्या राज्यांत अंभक न काचे ३६ 
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१, केला. (भरींव यकठसभ-असा भावार्थ.) २. देव व इंद्र यांच्या यन्नार्ने. star 
जाड aR उभा करण्यास देवांचे साहाय्य अवरयच लागलें असेल | 
३. द्विरदसगज. ४. कुबेरास भय देणाऱ्या भरताने. सर्वनिधि संपणार म्हणून कुबे- 
रास भौति पडली वाटतें | त्राह्मणसुद्धा 'नको नको' म्हणू लागले | ब्राह्मणांची दव्याशा 
आणि बायकांचा दागिन्याचा सोस नाहींसा करणारा राजा किती श्रीमंत पाहिजे १ कारण 
हें वैराग्य तृप्तीनंतर आलें होते. ५. दागिने ठेवण्याचे स्थान म्हणजे पात्र. दासी 
हींच पात्रे! ६. अलंकारांचा भार. बायकांची सुद्धा नको म्हणण्याची उक्ति अति- 
शयोक्तिदशेक होय. विरोधही आहेच. ७. वाहण्यास कठीण, फार ae. 
८,» काम करण्यास ज्यांचे भुज समर्थ आहेत असे, ९. बालकाने. १०. मोठा. 
११. पृथ्वी. १२. सुलगी. प्राचीन काळीं दोहनाचें (दूध काढण्यार्चे), काम घरां- 
ae मुलींकडे असावें व म्हर्णून * त्यांस 'दुहिता असें नांव पडळें aad, असा 
यूरोपियन पंडितांचा तके आहे. किंवा सासर व माहेर ह्या दोन्ही कुलाचे हित 
करणारी ती ‘eta’. १३. भूमीला. १४. दोहनकता. अथोत्‌ एथ्वीचा राजा. 
१५. कषेणाशिवाय पिकणारी अश्ली झाली. १६. सोन्याचे TAS. १७. बालक, 
gc. fae. 





Tat 
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वत्सें Ord, द्यावें गाईनीं दुग्ध भरुनि घागर गा! । 
कुसुमरसमिश्रितामृतकल्पोदकपूरपूर्णसागरगा. ।॥ ३७ 
वृक्षांच्या वललींच्या debt पुटॅकीं प्रेभूत मधुरस रे ! । 

बा ! ज्यापुढें न अमरेतहि म्हणवाया आपणासि “मधुर सरे. ॥३८ 
जन ge पुष्ट, अकुतोभय, नयमँय, सर्वही. अ-गद-वाते । 

पृथु राज्य करित असतां नव्हतेच वनांतही अंग qa. ॥ ३९ 
बहुतचि जन रंजविला aah निजरुणरसीं पूथु-कथांनीं; । 
जननींनीं जेंवि, करुनि तप परम, चॅरमवयीं was arf. ॥ wo 
स्तमिंवेजल होय जळधि, देती sar प्रभुसि मार्ग पर्वत रे ! । 

जन ज्याचें aT गाउनि, TaN काशींत SA Gt, तरे. ॥ ve 
सैवदेवतमात्रास न, दे विश्वास प्रमोद तो यजनीं. | 

मखमंडपीं न तितुके दानजल, बहु प्रमोदतोय जनीं. ॥ ४२ 
क्षितिवरि होते aia जे जे ते. करुनि हेभमय सारे | 

दे दान हेयथमखीं, gg परिस गमे अर्थिलोक-अंयसा रे ! ॥ ४३ 


न. जण teh 
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१. वासरें प्यालानंतर घागरभर दूध द्यावे. २. पुष्परसाने मिश्रित अश्या अंमृत- 
Gt उदकांच्या GAT भरलेल्या AM नद्या समुद्रास वाहत जात. ३. गुच्छागु- 
werd. ४. पुष्कळ. ५. 'मी मधुर ale’ असं म्हणण्याला अमतही त्यापुढे सरेना- 
म्हणजे, AAAI मधुर. ६. निभय. ७. न्याय्य आचरण करणारे. नयरनीति. 
“मय? प्रत्ययाचा अर्थ *विशिष्ट' “युक्त? 'परिपूर्ण') असा आहे. ८. रोगवातोरहिते. 
९. वृक्ष, १०. दावानलानें पीडित नव्हते. ( safe होते-असा arard. ) 
११. म्हातारपणी, प्रथूच्या कथा ज्या, त्यांनी आपला युणरूप रस पाजून बहुतजनांचें 
रेजन HS. जसे, पुष्कळ तपांच्या प्रभावानं वृद्धपणीं आयांनीं बालक थानीं लावावें are 
प्रमाणें. दृष्टांताठंकार आहे. १२. स्थिरोदक, १२३. पुण्यकाळ पावून. १४. यज्ञ- 
देवतांस. तो यज्ञांच्या योगाने केवळ यज्ञदेवतांनाच आनंद देई असें नाही; तर तो 
सर्व जगताला आनंद देई. आणि तेणेंकरून, यज्ञमंडपामध्यें जितकें दानजळ (दाने 
देण्याला RESS पाणी) Wes, त्याहून अधिक जल, जनांच्या आनंदाश्रूंचे वाहिळे- 
असा अर्थ. अतिशयोक्त्वळकार. १५. सर्व जगताला. १६. आनंदाश्रु १७. राजे. 
१८. सुवणेमय. १९. अश्वमेधकालीं, पथ्वीवर जितके राजे होते लया साच्या 
सुवणप्रतिमा करून ब्राह्मणांस आर्पिल्या. ro. याचकरूप Bele sya परिस 
Wet. म्हणजे ' याच्या योगानें ते सुवर्णमय होऊं sas; धनवान झाळे. 
२१, मिक्षुकरूप लोहास. 


Rod मोरोपंतकृत. [द्रोणपथे 


Gy सांगे, 'गज ओता, पाहुनि हेरिचा करी sr. केळतो । 

श्रम मज, किती घेल्याचें tart fa करील पोकळ Tt ४४ 
ओतविले कनकरसें सासष्टसद्दस्त भव्य दंती at! | 

विप्रांसि दिल्हे. तेव्हां मी होतों, हे न किंबैदेती alan ४५ 
मणिरत्नभूषिता हे कनकाची करुनि दान दे वैसुधा । 

धुथुकीर्तिरत विसरले, रंभा विसरतिल कां न ? देव सुधा. । ४६ 
एवंविध चरितसुधानिधिहि निधन पावलाचि gy कविरे ! । 


5 ज्या कालाच्या वदनी मेरु विरे, ata कां न Ges विरे ? ४७ 
देवर्षि म्हणे, “भागेवरामाची goer ! कथा afta. | 
अतुल्प्रताप दुःसहझशर जो विश्वास भ्रेन्मथापरिस. 11 Be 
रंणैपंडितकोटिपुर्ढे ज्याचा मार्गे न परु कॅवि सरला; | 
जो आपणा TAT, जैसा ह्रिकीर्तिपर छुक, Beker. | ४९ 
भिववी ज्यांची श्रीमहदृत्ताप्रसहस्वाहुता शौमना; । 
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१, सुवर्ण ओतून त्याचे gel करा. २. इंद्राचा हत्ती (लाजेने) aa. ३. hy, 
अथोत फार थोडे. ४. या कायाला श्रम किती लागेल हें मला कळतें. पण पोकळ 
हत्ती देत्याघेत्याचें हित कितीसे करील १ ५. हत्ती. ६. लोकवातो, गप्प. अहो ही 
गप्प नव्हे, ल्या वेळेस मी तेथें प्रत्यक्ष हजर होतों-असें नारद सांगतात. ५. पृथ्वी. 
८. परथुच्या कीतीमध्यें रममाण झालेले देव azar सुद्धां विसरले, ते रंभला तरी कां 
Bane नाहींत १ अथात ढठिसरतील-असा भाव. प्रक्षालकार आहे. ९. मरण. 
ge, पोहा. ११. जगास. येथील अतुलप्रताप व दुःसहशर हीं विज्ञेषणें भागवराम व 
मन्मथ या दोघांसही सारखींच लागू पडतात. अतुलप्रतापरअत्यंत पराक्रमी; (पक्षी) 
अत्यंत पीडादायक. दुःसहशरऱज्याचे बाण सहन करण्यास कठीण आहेत असा. भार्गे- 
वरामाचे बाण लोखंडी किंवा पोलादी व मन्मथाचे बाण म्हणजे नाना तऱ्हेची सुवा- 
सिक ge, किंवा मनस्ताप. १२. सदनापेक्षां, मदनाचे पांच बाण आहेतः-'अरविं- 
aad च चूत च नवमह्तिका । नीलोत्पठ॑ च पंचते पंचबाणस्य सायकाः' ॥ किंवा 
‘FAA MIT: स्तंभनसतथा | संमोहनव्व alae पंचबाणा: प्रकीर्तिताः ॥' 
१३. युद्धपंडितसमुदायापुरढे, १४. चतुर, ay. १५. जसा शुकाचाये हरिकी- 
adi fan होऊन आपणास विसरला, तसा हा युद्धामध्ये aa होऊन आपणाला 
दिसरला,. १६. Katia सहस्ताजुनाचें आहे. श्रीमत. eM wer aa ca 
प्राप्त MS होते आणि लांच्या योगानें जो यमाला get भिववी. ae. aya. 


६ अध्याय ] 'महानास्त. १०९ 


जो अजुन अजुनता दे often, होय ar! gate, मॅना; | ५० 
an जेळधीस शरकरें भगुवंशघटज महातपा प्याला; 

तप्तायःपिंड तसा जो लावूं दे न हात पाप्याला. ॥ ५१ 
जो प्रभु म्हणे, “दिले ' क्षितिवर्ति क्षत्रिय, सुखें Fora ! खा. 
उठलां कबंध at! यक्ष राखाया ? we बरें, उठा, ral.’ । ५२ 
राम वेतुःपट्टिअयुत बोहुज मर्दी धरूनि ' कोदंड, | 

कोण म्हणेल पितृंबंधक्रुद्ध ayer “करू नको दंड ?' 1 ५३ 
UH AEG Sea ताडी; पाडी सहस्र तो मुसळें. | 

खळरक्तासि म्हणे, “जा भेटें मित्रा ear कुंजा ! sas.’ ॥ ५४ 
अत्यंतोत्कंठित जो, We Her, मेत्तपरश्युकापाया. | 

लागों दे अयुतातें पळहि न हेरंदत्त ay कापाया. | ५५ 

ade afte प्रबळ xem पाप दहशत रे! । 
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१. सहस्राजुन. २. तृणता. ३. ah, ४. जो सहत्तालुन शत्रूच्या मनाला 
तूृगता देई आणि स्वतः आपण अभि होई. शत्रूचा नाश करणारा-असा अर्थ 
५. सद्दखताजुनरूपी सागरास. ६. भगुकुलोत्पत्न परशुरामरूप अगस्ति. रूपक आहे. ७. त्याचा 
ज्यानें पराभव केला-असा अर्थ. ८. तप्त लोहाचा गोळा. ९. जो परशुराम, 
१०. एथ्वीवर राहणारे. ११. हे परशु ! येथे 'वेतनधमोरोपोक्तिः' अलंकार आहे. 
१२. Tae दशसहस्त. (सहा लक्ष चाळीस सहत्त.) अयुतस्दशसहद्त. १३. क्षजिय. 
१४. धनुष्य. १७५. तातवधामुळें तापलेला. परशुरामाचा पिता जो जमदमिक्रषि 
amnealt कामधेनु होती. agama कार्तवीये राजा एकरे समयीं लाच्या आश्रमांत गेळा 
जमद्भीने लाचें उत्तम आतिथ्य केलें. पण राजानं दांडगाईने लाची कामधेनु ओढून 
नेली. हॅ दत्त याचा पुत्र परशुराम यास कळतांच WA सहत्नाजुनाचे sea इस तोडून 
त्याचा वध केला, आणि sre परत आणिली. पुढे परेशुराम घरीं नाहीं अशी संधि साधून 
सहत्वाजुनाच्या att एकाएकी जाऊन जमदम्नीचा वध Har, अशी कथा आहे. १६. काते- 
वीर्याच्या देशाचें आणि तेथील लोकांचें नांव. १७. मंगळास. मंगळ हा रक्तवर्ण RE 
असल्यामुळें त्यास रक्ताचा मित्र असें म्हटलें आहे. १८. दुष्टांच्या रक्ता, येथें चेतनध- 
मारोपोक्तिः अलंकार आहे. १९. मांजर. २०. “तसा! अर्से पाठांतर. २१. मत्तशत्रुरूप 
राव्याला अपाय करण्याला. ओतु जसा झुकाच्या अपायाळा अत्यंत उत्कंठित sreat,. 
Tae जो मत्त शत्रुरूप छुकांच्या अपायाला अत्यंत उत्कंठित;, असा तो. ९२, शिवाने 
परशुरामाला विठेळा परशु. तो हरदत्त wy अयुतार्ते कापाया way न srl दे-भसा 
अन्वय, २३. गळफासाने, २९४. अझघातक, 

Je मो० Fe द्रोण 
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क्षत्रिय एकहि न, जसा लावुनि ग्रेंगभूमिपा we at, तरे. || ५६ 
“sate रामें केली निःक्षत्रा एकवीसदा महि म्यां; | 
था गाती, जे हरिहैरचरितरसिक, ते कवी सदा महिम्या. ॥ ५७ 
रक्ते भरी प्रतापी a तो रँक्तप-चमू-सुखकर तळीं; | 


स्थापी wat कविसुध्वीं, सर्वक्षत्रियवधूमुख करतळीं. ।॥ ५८ 
निष्कंटंक संद्ीपक्षितिमंडळ सर्व aaa पाहून | v 
राम म्हणे, 'या दाना पात्र नसे अन्य कश्यपाहून.' 11 ५९ 
संपादुनि सर्वहि, सव करुनि सकलरब्नहेममंडित हो ! । 

कन्यारत्न तसें, दे भूमंडल युद्धयज्ञपंडित at ! ॥ ६० 
कश्यप रामासि म्हणे, माझ्या राहा नक्रोचि विषयांत, | 
at” यदरञयुःक्षयकर देत्तपुनमेहणरूपविष aia.’ | ६९ 


राम म्हणे, “बहु aN.” मागे स्थळ तो Adare. | 
Ce Segre यावे ye dar 3s Say syst यावें, देईल ' दीना न दीन देशाला. 1 ६२ 

उत्तरहि याचकास न जैसें बहुभाग्यमत्त मानव दे, | 

वैसेंचि तोहि ded कांहीं त्या वीरंसत्तमा न az. i ६३ 

बहुधा 'घटजापासुनि पूर्वी जें काय होय तें विसरे. | 


रणा tenet ee eee 








१, क्षत्रिय न तरे, जसा शश न तरे-असा अन्वय. २. मृगराजास (सिंहाला). 
३. ua एकवीसदा Pear ad केली (केलेली) म्यां पाहिली. ४. ते aft या 
महिम्या ग्राती-असा अन्वय. ५. शिव आणि विष्णु यांच्या युणवणनाविषयीं ज्यांस 
गोडी आहे असे. ६. प्रभु रक्ते Get भरी-असा अन्वय. ७. रक्त पिणाऱ्यांच्या 
चमूला ceo पिश्ाचसमुदायाला सुखदायक. हे विशेषण 'प्रमु' आणि “ad? या Atal 
wate लागेल. ८. तळहातीं. सर्व क्षत्रियवधूंना हाताने तोंड झांकून दुःख क- 
रावयास लावी-असा भावार्थ. ९. शत्रुरहित, faz ०. सर्व चांगल्या 
( ज्यांत राहणारे लोक सदाचारसंपन्न आहेत अश्या ) द्वोपांसहित भूमंडल. 
११, खाधीन. १२. युद्धरूप यज्ञामर्ध्ये पंडित (ज्ञाता, ayaa). ह्या 'दे) याचा कतो 
१३. देशांत. १४. कांकीं, यांत ( माझ्या देशीं राहण्यांत ) यशआयुःक्षयकर असें 
दत्ततपुनम्रहृिणरूप विष आहे-असा अन्वय. १५. कीर्ती आणि आयुष्य यांचें नाश 
-करणारें. १६. दान दिलेल्या बस्तूचा पुन्हा स्त्रीकार करणें, हेंच विष. १७. aay 
अदू-हेशालाऱ्समुद्राठा. १८. समथोनें TAM द्यावे. अथोन्तरन्यास. १९, दारिद्र 
डहिद्याळा देश देऊ शकत, नाही. २०. समुद्र. २९१, बौरग्रेष्ठास (परशुरामास) 
२२, घटज (HT) यानें ससुद्र पिऊन टाकिळा होता-ही गोष्ट 


६ Beata] WET. ११९ 


डार सुटतां मागे, Gears AR, सेमुद्रतोय HAT ge 
त्या इपुपावक्षेत्री पाहोनि सेहेंद्रनामनग TAST. | 
राम म्हणे, 'करिन सुचिर रुचिर तप. कशास देश नगर WaT 
ऐसाहि राम अंतीं मरणार यथार्थ जाणसन्मत रे ! । 

(छु संस्रैंतिनढींत कालावती पावोनि कोण जैन्म तरे fo ६६ 
व्यास म्हणे, 'हें षोडशराजिक आख्यान सर्वसंन्महित; | 
धमा ! याच्या श्रवणें एकी जन्मींच कोटिजन्महित. ।॥ ६७ 
हा सोळा राजांचा महिमा gory करि vara; | 
aah जें मंद data, सबळ काय करिल वायू a’u ६८ 
सांगुनि आख्यान असें देवर्षि म्हणे, Bar! असे ' तोकीं । 
होते गुण ? सांग खरें, गेळा तच्छोकभर, असे तो कीं ? ॥ ६९ 
भूप म्हणे, ‘at! चातकचित्ताला सुंदिर हर्ष दे, वर्षे, । 
परि अल्पचि तो, म्यां तुज सांगावा काय हषे Sat! ७० 
नो अँस्मदादिजीव Stead, होईल तो कसा मान्य ? । 
ज्यासि रडत होतों मी बहु aah, तेंहि तोक सामान्य, |. ७९ 
त्वद्दष्टिपुढें प्रबलहि नेतमोह, ज्ञानिनायका ! सरतो. | 





——— 








१, दुष्टाचे सन्य जसें. शब्द्साम्यावरून, 'खळबळ' असा ध्वनि करीत-अशा अ. 
थांचा ध्वनि निष्पन्न होतो. २. समुद्राचे पाणी. ३. मार्गे सरके. ४. बाण पड- 
लेल्या स्थळीं. ( परशुराम म्हणून क्षेत्र आहे तेथें. ) *५. पर्वतविशेष. ( नगऱ्पर्वत ). 
६. ‘Tana बलिब्योसो gaaia युधिष्ठिर । Ba: परशुराम aaa व्िरजी- 
aa: ॥? या उत्तयन्वयें परशुराम द्या चिरजीवी. म्हणून तो Avr’ असे म्हटलं नार्ही. 
तथापि तोही सर्वदा जिवंत राहील असें नाहीं-असा भावार्थ, ७. संसारनदींत, 
८. कालचक्रांत. रूपकालकार ९. AT सळनांस पूज्य, १०. अल्पायुष्याला, 
११. अभीचें तेज. १२. जें जायाच मंददहन तेज त्याला वायु कशाने सबळ करं- 
णार आहे ६ अथात्‌ अभिमन्यूचें आयुष्यच संपले तेथें कांहीं उपाय नाहीं-दा gare. 
१३. नारद. १४. हवे सृजया ! १५. पुत्रांत. १६. तत--शोक-न-मरऱ्वत्याच्या बिषं- 
यींच्या शोकाचा भार. १७. मेघ. १८. aga करी. १९. आमच्या सारखा 
प्राणी, Sta’ या स्थळीं ‘aaa’ असा पाठ आढळतो पण at अमप्रशस्त दिसतो. 
२९. सुटू, २१. साधारण, मध्यम प्रतीचे. २२. हे. मोहाचे Baan. २३. नजोचा 
मोह. Xe, संपतो, नाईक शेते. 


११२ मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


देवीसमक्ष उरला, त्रिसुवनदुजेयहि, काय कासर तो ?'॥ ७२ 

waft म्हणे परिसुनि, ‘de न घे og. भला भला ! Art. । 
% .उपदेशशासि न वळतां, कोणीही न ga ठाभला मागे. ॥ ७३ 
न वंदुनि तो भूप म्हणे, 'जे झालां सुप्रसन्न, हाच वर. | 

श्रीकर माथा असतां, ag काय <a? काय बा ! aay” ७४ 

& नारद म्हणे, “कृपेची त्वत्साधुत्वे न आवरे उंकळी; | 

हो पूर्णकाम, सुरभीपोषक जन ताक काय गा ! उकळी ?॥ ७५ 

भेटो त्वत्सुत तुज, जो गेला ash dig नरकास. | 

area साधु wat, पावाया गैति पेसे, सुनर कास. ॥ ७६ 

या वांगवसानीं तो. अंकींच प्रकट होय जनकाच्या. | 

-सनकाच्या ' बंधुपुढें. अमृतकथा म्हणति सुज्ञ जन 'काच्या.' ७७ 

धरिला पुत्र खुवणेष्ठीवी हृदयीं द्रवोनि मग, नसुनी । 


प्रथम प्राज्यप्रेमें Raa देयामरताभश्र गेगन-मुनी. 11 wc 
हयमेधादि मखाच्या ठेवी सप्रेम चित्त तो यजनीं. | 
वर्षे खंजय-धोराधर सर्वत्र स्व-वित्तेतोय जनीं. ॥ ७९ 


fag अनपत्य अयज्वा रणयज्ञांतहि न पावला मरण, | 


वभा ल्ल >“ “ ~ अय ब्र ८22 ett cere या दाट. “ह क Re ह अकळ ह क eee 


१. भुवनत्रयास अरजिक्य. २, रेडा (महिषासुर). उरला नाहीं, नाश पावला- 
असं अपेक्षित उत्तर, ३. सु-उक्तिसआज्यीवेचन, उपदेश. ४. तूं भडा आहेस, भला 
वर माग. 'आक्षेपा ठकार. ५. यापूर्वी, ६. लक्ष्मीचा हस्त. ५. संस्कृत शब्दां- 
तील ‘wang seq अक्षर असेल तर 'छः'च्या स्थानीं 'चछ' होतो. आणि ल्यामुळें 
येथें 'य'ला गुरुव आणि दोन मात्रा. ८. तुझ्या सदाचरणासुळें, तुझ्या भलेपणामुळें, 
९. कढ (उत्कठा). १०. MAINS. ११. उकळणेंन्वसूल करणें, घरोधर फिरून 
मागणें. १२. रत. १३. शेवटची गति (मोक्ष). १४. सुनर (सज्जन) कास घाढूत (सिद्ध 
होवोत ). १५. भाषणांती. १६. तो पुत्र. १७. बापाच्या ( संजयाच्या ). 
१८, नारदासमक्ष, १९. सुज्ञजन अम्रतकथा काच्या (छुद्र) म्हणती. Yo. दयासृ- 
तमेघ. रूपकालंकार, २१. आकाशांत संचार करणाऱ्या सुनीर्ते (aga). वणेन- 
सादृरय:-*...भरला नारद सुनींद्र गगनींच' ( मोरोपंत-सभापवे-अध्याय ७७६ ). 
२२. GIST मेघ. रूपकाठंकार २३. आपलें वित्त (दव्य) हेंच तोय (पाणी). 
ax. oat. २५. ज्यानें यक्ष केलेला नाहीं असा. 





६ अध्याय] महाभारत. ११३ 


म्हणुनि उठविला मुनिनें करवाया सुगतिकर सदाचरण. ॥ ८० 
अभिमन्युसि ‘ay’ म्हणति AS करुनि ged सुगतिला जे; । 
ज्यास स्वगेति घडली या सेत्येगतीस तो सुगति arr. ६१ 
निववितसे, जो विखरुनि सुखकर कॅरनिकर इंदु निल जगा, | 
तोचि अभिर्भन्यु. धमा ! धरिल्या शोकासि fight aa गा' ८२ 
उरले meg. सुगतिला गेल्याचा शोक कां करावा हो? । 

कपूर कुशल वाहे नेत्री, जड लोक SiH वाहो. 1 ८३ 
जोडावा स्वगे तुम्ही, सोडावा सर्व Ale, माजा तां | 

हा भाव. शोक सारा सरला कीं ? राजंसत्तमा ! जातो. ॥ ८४ 
स्प्रे न मोहाचा हो तुज,  अंतर्हित परा शराचा 'हो.! | 

ऐसें बोळुनि झोला ga” अंतहिंत Guerra at! ॥ ८५ 


मा हड को 


ere are ee 





पपा चा ee ee a याणा णी पण लाणातीणी तण. “साशा पपलीशाशा ere 


१. सृत्युलोकींच्या वस्तीस. २. रणामध्ये पराक्रम करून मरण पावला, या धन्य 
SUGS स्वगति काय विशेष आहे ६ ३. किरणसमुदाय. ४. अभिमन्यूत्पत्तीसं- 
ait व तो सोळाच वर्षे at वांचला यासंबंधीं पुढील उतारा वाचनीय आहेः- 
eat अवतार धारेळे काया । चंद्रासी प्रार्थितां, म्हणे, राया ! । बाधी मातें 
पुत्राची ॥ २१६ ॥ त्याचा वियोग न साहे मला । तुमच्या ane भूमंडळा । येतों, 
परी माझिया कळा । तितुका वर्ष HAH. ॥ २१७ ॥ ऐसं वदोनी शीतकर । पार्थकुक्षी 
TIS! सुर । प्रतापे दिशा उजळोनि सेर । जाता जाहळा खस्थाना ॥ २१८ ॥ पुराणां- 
तरींचा सोरस । सौभद्र सहख्ाजुनाचा अंश । चक्रव्यूहकथन हृषीकेश । gad 
सांगतां, ॥ २१९ । निद्राभरें व्यापितां तितें । गर्भे हुंकार दिधला तेथें । चमत्कारुनी 
रुक्मिणीकांतें | कथाभाग आवरिला ॥ २२० nas कवळोनी पौणी । मायुती अर्पी 
चक्रपाणी । सहस्रभुजा छेदुनी झणी । दोन ठेवी जगदात्मा, ॥ २२१ ॥” ( नरहरि 
Heated द्रोणपर्व-अध्याय १२ ). ५. शोकपात्र. मार्गे जे राहिळे तेच खरे शोच्य 
होत. ६. मोक्षाला. ‘adie’ असा पाठभेद. ७. मूढ. ८. खडा. ९. “साधुस- 
तमा? असा पाठभेद. १०, तुझ्या गुप्त शत्रूंना बाणाचा TT होवो. “स्पर्श न मोहाच्या 
at तुज staan शराचा हो !” असाही पाठ आहे. तुज अंतर्हितपरा ( अंतःकरणपू- 
बेक हित करण्याविषयी तत्पर अशा ger) मोहाच्या शराचा esa न हो (होवो)- 
असा अन्वय. हाही पाठ बरा आहे. 99. अंतर्धान WAST. १२९. THAT 
सुत, व्यास. 


११४ मोरोपॅतछृत (iat 


नृप आपणा मानि म्हणे, 'कोठें तो acer उेत्सवदशील ?' 1 
हें gaat, विजया तूं काय कसें प्राप्कुत्स बेदशील १0'॥ ८६ 


ee 





"अध्याय सातवा. 
we Tey er — 
Gans मथुनि विजय Be शिबिराशि यावया परते; | 
qafe म्हणे, ‘at कांपे मन; कांपविले जरि स्वयें पंर ते १1 १ 
कंठ गहिंवरें भरला, शिरली हृदयांत केशवा ! धडकी, । 
येतें रडे वृथा कां ? ar! माझी प्रकृति काय ar! रडकी १॥ २ 
स्फुरणहि ate, भिवविति उत्पातहि, सांग काय बापा ' हें. । 


Rare असे कीं माझा राजा ध्यानांत नीट ar! पाहें. ॥| ३ 
देव म्हणे, 'कुशल असे प्रभु, ऐसें मन्मनास वाटतसे, | 

कीं थोडे जन जगतीवरि ake धर्मनीतिवाट तसे. i ४ 
झालें wae आणिक कांहीं. रंबैद्दिक्रिया नव्हे वंध्या, | 
यद्वातद्वास्तु, करूं आधीं न गणूनि औधिला wear’ ॥ ष्‌ 


संध्या करवुनि नेतां सेनेंत, मनीं म्हणे Quart, | 

१. आनंददायक शील ज्याचें असा. २. असे asad पुशिलें असतां. ३. प्राप्तानेंद, 
निंदित असा. ४. हे धमा, Loretta होत्साता, त्या विजयाला, कसे काय उत्तर देशील 2 
७५. अजुनाठा मोठ्या युद्धांतून वाहेर काहून, हटकून मारावे, या हेतूनं शपथ घेऊन 
सिद्ध झालेले, ते संशप्तक अथवा संसप्तक. (अध्याय १ WA १२७ पहा). 'सम्यक्‌ 
शप्तमंगीकारो यस्य सः Gags? असा ह्या शब्दाचा विग्रह आढळतो. त्रिगतराजाचे 
पुत्र GUA, सुरथ, Gg, सुबाहु आणि सुधन्वा, हा एक daqe वगग. आणि सल- 
वमो, TULA, सत्यमत, सत्येषु आणि सत्यकमा हा दुसरा संसप्तक वगे. या दोददोंनाही 
अजुनाने मारिले. ६. ayia’ असें पाठांतर. ७. सायकाळीं. ८. “at कंपे मन? 
असें पाठांतर. ५. शत्रु. १०. देहखभाव. ११. वामनेत्रादिक स्फुरण. १२. वाईट. 
१३. तुला होणारीं चिन्हें. १४. तुझ्या अंतःकरणांत जो विकार उत्पन्न झाला आहे, 
तो निष्फळ नव्हे, wer कांहींतरी फळ आहे. म्हणजे कांहींतरी अनिष्ट घडलें आहे. 
१५. जें कांही असेल तें असो. १६. ‘ae अर्से पाठांतर, १७. शोकाला. 
१८. संध्यावंदन, १५९. Neri, श्रीकृष्ण, 


४ ATT] RETNA. ११५ 


err न जपों कैसा ? काय ot वाहतो dar HP ug 
अजुन अस्वस्थह्दय होये गेवश्रीक शिविर पाहून | 

mule म्हणे, “गैहददप्रियसूचक बहु चिन्ह काय याहून (॥, ७ 
मी नायकें gary स्तुतिगीतरवासि, qe नायकसी. | 

मज पाहुनि आप्त अधोमुख होती. गति ,असेळ हाय ! कसी Vc 
अतुल प्रताप लोकीं ज्या खलषठर्जलधिवाडवामाचा | 

तो कृष्णा ! आज तुझा मज आला कां न आडवा rat ? ९ 
व्याकुळ होय महाजन, भोजन होडनि जसा सेहाघातें, | 


लोक तसा हा दिसतो, व्हावें विकलत्ब हे मेहाघातें.! ।॥| १० 
शिबिरीं शिरोनि विजयें धमौदिक देखिले अधोबषदन. | 

तें पुत्ररक्न एकचि न निरखिलें संद्रणर्द्िचें सदन. ॥ ११ 
yews न साहे सुतशोका, HA न रविळा पाला; । 

शिविरीं करी Gade नारायणमित्र नर विलापाळा. 1) १२ 


“मज आडवा न आला, तरि या पौंचांत परंथुनयन सोवा | 
बोले, RUA वेणु तसा, परम छोंडिका कणी. । 


_ दु. रथामध्यें परधन आहे काय १ अथीत्‌ हं aia धन. मी याचें रक्षण केलंच 
पाहिजे. २. परद्रव्य, ३. “Ta असं पाठांतर. ४. हततेज. ५, सेन्याचा तळ, 
६. महृतः-अभ्रिय--सूचकऱ्मोठें sees. ७. न was. ८. कृष्णा | ज्या 
खल-बल-जळधि-वाडब-आभाचा प्रताप लोकीं अतुल, तो, तुझा भाचा (अभिमन्यु) मज 
आज आडवा कां न आला ६-असा अन्बय. खल (gz), चल (सेन्य), जनधि (समुद्र), 
वाडव (वडवानल), आभ (Al सारखा शोभणारा)ऱ्दुष्टांच्या सेन्यरूप समुद्रास वडवान- 
SATA शोभणारा. वडवानळ AHA पाणी.शोषून घेतो, असें पुराणांत gS आहे. 
येथें रूपक अलंकार आहे. ९. सामोरा, १०. कृष्णाचा भाचा अभिमन्यु. ११. पात्र. 
WR. महान-अघातेन्मोग्या पातकाला. १३. मोठ्या Ta. १४. सह्ुणक्रद्धीचें 
(Jaq) स्थान. १५. कोमलप्रकति अलुंन. १६. अनेक प्रकारांनी. १५. प्रतिवि- 
ध्यादि पांच द्रोपदीपुत्रांत. १८. दीघैनेत्र. १९. सहावा. २०. 'की? असे पाठी 
तर. २१. पद्मनाभाचा (कृष्णाचा) भाचा (अभिमन्यु), २२. नीविमान्‌, अभिमन्यु. 
२३. कां नसावाऱ्कां बरें नसावा : येथें “तारे ह्याचा ‘ate’ (म्हणून, त्या अर्थी) असा 
अर्थ समजावा. (जरि ज्या अर्थी) मज आडवा न आला, तारे (या अर्थी) तो या पांचांत 
सावा (खहावा) कां नसावा १-असा अन्वय. २४. “बोळे, कृष्णमुखींचा वेणु' असा 
पाठमेद. वेणु्पांवा, werd. २५. ठाडका. २६. भाषण. ‘AD’ याचें कमे, 
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जो स्पर्श शिझुहि, न घें गुरुसज्निध पर, मळा Barat. 1 १४ 

जो बहु पैरप्रतनासीं, गोपींसीं बाळकृष्णसा, रमला, | 

दावा हो ! सत्वर तो खगुरुवचनगीतकंष्णसार मळा. | १५ 
 बालहि जो ag परशु चक्र गदा चाप तोमैरा वाहे, | 

संकल्प दुजेनांचे झाले कीं सफळ “तो” मरावा' हे. ॥ १६ 

श्याची शास्त्री welt व्यवहारी बासुदेववत्‌ समज, | 

काय तुम्ही केला ? हो ! आणुनि तो भेटवाचि वत्स मज. ॥ १७ 

बहुधा तुम्हीं धरुनि शुंरुकृतचक्रव्यूहभेदकामातें | 

केलाचि पुढें. नाहीं तरि करिता et BP कां मातें.? py १८ 

a तुम्ही, न कोरवहि, मी तद्वातक; कीं तया रिधोयाचा | 

कथिला उपाय चपला; आधीं म्यां न कथिला निघायाचा. ॥ १९ 

इतुक्यांसे एक बालकसंरक्षण कठिन at? dye यांचें । 


भुजसोकुमाय ! सुचलें अंपनयनहि सेवकां न ISAT. || २० 
तुमच्या भुजशस््रांतें धिकू ! हा निःसार हो ! खटाटोप. | 


शिर ऱ्या न रक्षवे, तो कार्याचा काय ओरंंटा टोप न रक्षवे, तो कायीचा काय até: टोप ? ॥ २१ 
१. जरी वडिलांसमक्ष मी त्याला घेईना, तरी तो मला गोंदाप्रमाणें चिकटून राही. 

२. डिकासारिखा. ३. शत्रुसन्यासीं. ४. आपल्या fart वचन हेंच गीत, ताला 
लुब्ध होणारा हरिण-म्हणजे पित्राज्ञापालनाविषयीं जो अत्यंत उत्सुक. ५. हरिण. 
६. युरगुज, ह्या घुसळण्याच्या रवीसारखा असतो. ७. तो>अभिमन्यु. ८. 'ज्याचा? 
असं पाठांतर. ९. SOAR ज्ञान. समज--आकलनक्ाक्त. १०, द्रोगरचित aR 
EA AT करण्याच्या EBT. ११. 'खेद? हा ea, स्पर्श! हें कर्म. येथें 
“असंगति'अलंकार आहे, असं कित्येकांस वाटण्याचा संभव आहे. परंतु विता व पुत्र 
यांच्यामध्यें पोष्यपोषकसंबंध असल्यामुळें, GHG दुःख झालें असतां, बापास दुःख 
होणें साहाजिकच आहे. म्हणून येथें असंगाते (विसंगतपणा) आहे असें म्हणतां येत 
नाही. ५१२. त्याचा वध करणारे तुम्ही, किंवा कारवही नव्हेत; पण मोच 
त्याचा घातक, कां तर त्या चपळ मुलाला चक्तव्यूहांत शिरण्याची युक्ति मी शिक- 
विली, आधीं बाहेर निघण्याची gra शिकवायाची ती शिकविली नाहीं. १ २. T+ 
पातकऱयाचा धात करणारा. १४. शिरायाचा. १५. यांच्या भुजांचें कोमलल हें 
एक नवलच होय ! तयांच्या हातांतील कडी काढण्याची गोष्ट यांच्या सेवकांस कशी 
at सुचली नाहीं £-हें निंदापर भाषण आहे. ९ ६. सौकुमार्येस्सकुमारता, नाजुकपणा. 
(अश्या कोमल भुजांतून कडी कां काढली नाहींत-असा भाव.) १७. काढणें. १८, कड्यांचे, 


१७. निय, SRE ज्या शिरुन रक्षवे तो ओखटा टोप ( शिरक्लाण ) कार्याचा काय शिर न रक्षवे तो ओखटा टोप ( fret ) कायाचा काय 2 





७ अध्याय] महाभारत. ११७ 


बदला असेल, “कूष्णा ! अव्हेरिसि बाळनमन कां ( ara.’ | 
अथवा aid ज्यांचे समयीं अळुमाळ न मन कांपावे. । २२ 
हर ! हर ! जाणों चुरिला तो बाळ करेणुनीं चरणपातें. | 

fara ! fata ! भरितिल कीं हो ! तो बाळक Vetta रॅणपाते.२३ 
Raa काय सांगू ९ कूष्णेला दाखवू कर्स बदन ९ । 


दुष्कर मला खुभद्रासांत्वन, Gt TREAT. ॥ २४ 
जाऊं Ror मजविना परलोका काय एकला भाचा ? । 
होता उपाय हातीं सुयश्ञाच्या हाहि एक लाभाचा. ॥ २५ 


खाताच अद्वितीय सुदर्शन was पळांत AEA । । 

र्ल परि बुडविळ निज यश तें कमे करिळ कवि कशास दांदून (२६ 
यांचे स्वरूप कळतें तरि, पळ न विसंबताचि बोला af! 
‘Bra! शिव ! म्हणेल सरणावधि बैधेन्याधिमभ़ बोला “हा !'२७ 


ee > 





ज्याला मस्तकाचें रक्षण करितां येत नाहीं, अर्से मोडकेतोडकें शिरखाण काय कामाचे £ 
त्याचा उपयोग काय १ अथोत-अदा शिरल्माणाचा कांहींच उपयोग नाहीं. 

१. हा पांडवांना मारिलेला टोला दिसतो. येथें पतवंशज रा. रा. Ue Fo पराडकर 
यांनी, प्रसिद्ध केलेल्या प्रतींत ‘ar तेजाचें' असा पदच्छेद केला आहे. तोही चांगला 
आहे. ते तेजस्पराकमी अभिमन्यु. adie पाठाचा खीकार केल्यास येथें 
आक्षेप नामक अलंकार होती. २. यत्किचित्‌. ३. हत्तिणींनीं. ४. धुळीने. 
७५. रणपतनें. WIGS रेणुनीं बाळक भरितील-असा अन्वय. ६. पाहण्यास कठिण, 
उत्तरेच्या घराकडे देखील पाहवत नाहीं, तिळा मेटण्याची गोष्टच बोलावयास नको. 
येथे एकापेक्षां एक कठीण गोष्टींचे वर्णन आहे म्हणून येथे ‘aay sar होतो. येथीळ 
करुणरसाचा परिपाकही हृदयद्रावक झाला आहे. ७. कृष्णाने-असा अर्थ. 
८. हा, बालक. किंबा, अभिमर्न्युबरोबर परलोकी जाणें हा. ५९. एकटा, अनुपम. 
१०. कृष्णाचे सुदशेन चक. ११. एकटें STA चक्र शत्रूच्या सव सैन्याला मारून 
पार करिते. १२. cH न धरण्याचा नियम मोडणें हें कर्म, १३. शत्रुनाशनाचा 
नियम, १४. शहाणा (कृष्ण.,) १५. जाणून बुजून, मुद्दाम, १६. धर्म, भीम, 
नकुळ व सहदेव यांचें. खरूपससहजगुण, मूळ BAG. av. बाळाला, १८. मी 
(अजुन). “याचें खरूप कळतें aft, पळ न विसंबतोंचि बाला at’ असाही पाठ आहे. 
१९. मरणपर्यंत. २०. वेधन्यरूप aria Man. २१. अभिमन्यूची at उत्तरा. 
२२, “हो !' असे पाठांतर. बालास्सोळा वर्षे वयाची of. “बाला स्यात्वोडशाब्दा तदुपरि 
तरूणी ज्रिंशतियोवदृष्वे । प्रोढा स्थात्पंचपंचाशदवधि परतो वृद्धतामेवि ant.’ ॥ (caveat) 


११८ मोरोपंतक्कत द्रोणपर्व 


समयीं कोठें गेल्या बा ! तुज सोडूनि गुरुजनवराशी ? । 

ate आधिच्या किति ती भ्रैदुलप्रकृति निल नव राशी. ॥ २८ 
स्वार्थपर, अकृप, निखेप, आम्ही म्हणउनि मनांत विर्टशील, | 
परि उत्तरा सती पैरगतिकामा तुज म्हणेल विर्ट-शील. ॥ २९ 
न म्हणे ‘oad अधिक,' करि ञ्याच्या बाप लालना, कवि तो. 
काय पिरपरिष्वंगज जें सुख या बा ! Gare नोक  वितो 2 ३० 
कां माझें उर न Se € कवि “'पेवि' कीं म्हणति तोकंशोकाला | 
ठोका ' लाजे मन, कीं जावें यश हारवूनि Mie. | ३१ 
aad पार्थ, कदाचित कृपणहि, ae सोडुनि, gard | 
चुकविल न चकोराच्या विघुवांचुनि ad सोडे Aas ३२ 
हा वत्सा रक्ताक्षा ! झाले त्बॅल्सुगुण आजि धातक-से । 

ar! वाहिले परांचे तुजला हाणाबयासि हात कसे ? iy 23 
भिमुख पेरंप्रहारें पडला कॉ; धमराज ! सांगावे. । 


— saw. 





—_— oe ee se ae ee ee —_ — —_ a र 


१. gota वर (ie) आश्ी (anata). ‘omit’? असा मूळ wz. हा 
ह्लोठिंगी आहे. २. साहील. ३. कोमल प्रकृति (उत्तरा). ४. आधिच्या (मनोब्यथेच्या) 
नव्या राशी. ५. Hoe. ६. कंटाळशील. ७. मोक्षाची इच्छा करणाऱ्या. ८. जार 
सखभावाचा. Bal सोडून परगतिरूपी परक्षीची इच्छा धरणारा. ५९. तो वुद्धिमान्‌ पुत्र 
अम्रतरस अधिक न म्हणे. १०. पिल्याच्या आठटिंगनापासून Wed. पित्याच्या कडे- 
वर बसण्याचे जे सुख तें ax aa खगोमध्ये मिळणार आहे काय १ ११. तृण; अ- 
थोत्‌ तृणप्राय, क्षुद्र, १२. खर्गे, १३. देतो. १४. फुटे. १५. वज़न. १६. पुत्र- 
शोकाळा AW म्हणतात. १७. यश घालवून घरीं जावें लागते, म्हणून sarge 
मनाला लाज होत आहे. १८. स्थानाला. १९. कृपण द्या कदाचित्‌ धनाला सोडून 
बांचे, पण तुळा सोडून पार्थ (मी) वांचणार नाहीं, २०. चंद्रावांचून. २१. स--उडुन 
eee wa (चंद्रावांचून). २२. नक्षत्रांसहित चंद्राखोरीज सर्व ( इतर 
कोणीह ) चकोराच्या निधनातें a चुकवील--असा अन्वय. चकोर चेंद्रकिरणांचें पान 
करून राहतो, असा कविसंकेत आहे. चक्रोर शब्दाचा विग्रह असा wWe:— as 
चंद्रासृतपायित्राद्विषं sae, चक्‌ Gai प्रतिधातेच wate: । चक्तवि तृप्यते sgn 
इति wat’ इति स्वामी. २३. मरणार्ते. २४. तुझे gat. तुझे पराक्रम हेच तुझ्या 
मरणाला कारण झाले, २५. येथे ‘Bay’ अलंकार आई, असें म्हणतां येईल. ह्याला व्या- 
जोक्ति असेंही म्हणतात. २६. शत्रूंचे द्यात कसे ass £ २७, Farah. २८. शत्रूंनी 


७ अध्याय | महाभारत. ११९ 


प्रभुजी ! न जें यशस्कर तें खगुरुसमक्ष तोक कां गावे? ॥ २३४ 

dues a, असतां शस्र नयस बाहुही Age, याला; | 

निष्फळ भार वहातां कां? सोडा, जो नव्हे रिपु-लयाला Pir ३५. 

aT म्हणे, 'बुडाला कीं हा areata ! रक्ष भो गीते ! । 
ve जीवाला विषय, तसे संमोहाया न दक्ष भोगी a 1 ३६ 

प्रभु पाथोसि म्हणे, “भो बुंधवीरशिरोमणे ! सखे ! दमन | 


eS तुझेंहि शोके; माझें 'येणेंचि बहु सखेद मन. ।॥ ३७ 
गलबंधन कीं पुत्रप्रेम; विवेकेंचि तोड बापा ! हें. | 
सुखकर नव्हेचि. उघडुनि विषेरल्नाचा न तो डबा पाहे. ॥ ३८ 


Mae Baar होता; नव्हताचि तो असावध हो ! । 
गेला उत्तम गतिला; त्याचा कां शोक हा असा कथ हो 0 ॥ ३९ 
धर्म म्हणे, ‘A झालें तें कथितां सर्व ऐक बा sre! | 
म्यां 'व्यूहीं द्वार at, ऐशी केळी स्वयेंचि आज्ञा लो.॥ ४० 
द्वार करी, शिरतां भी न व्यूहा, जेंवि सागरा मकर. | 

५७ 3८ राग ५ ९, 
नुरवी gare परमद wae, जसा धरुनि राग रामकर.॥ ४९ 


मुखावर प्रहार केल्यानें पटलाना ? सांगा. तसें जर ads तर (पाठीवर घाय घेऊन 
पडलेल्या) अयशस्कर मुलाचे वर्णन कशाला करावें £:-<असा भाव. 


१. जो शस्रादिकांचा भार. २, जो रिपुल्याला ahd नव्हे तो भार सोडा. 
३. रक्षण कर. ४. STA. ७५. जीवांना मोहात गुंगविण्यास विषय (एथे 
पुत्रप्रेमादि) जसे समर्थ आहेत, तसे त्यांना गुंगविण्यास aq adie समर्थ नव्हेत. 
६. सर्प, ७. तूं ज्ञानिजनांचा आणि वीरांचा शिरोमणि असतां शोकाने तुझे दमन 
केलं; TS दावून टाकिले. यामुळें माझ्या मनाला फार खेद होत आहे. “शिरोमणि? व 
‘ata’ यांचीं ‘day व “सखे? ही संस्कृत भाषेच्या नियमाने झालेलीं संबोधने आहेत. 
८. यामुळें. ९. गळफांस, Teese. १० gala हा विषयुक्त रक्षाचा 
डबा आहे. जरी तें cara” ्रिय आहे, तरी Arad घातुक आहे. तें उघडून 
पाहू नको. ११. करंडा. १२. स--उत्साहऱळउत्सुक. १३. रणांगरणीं मरणे असा. 
१४, तयाचा वध हा असा शोक (शोककारक) कां व्हावा ९ १५. अमिमन्यूस. 
१६. खुसर. १७. नालक अभिमन्यु. १८. शत्रूचा गर्व. १९, परशुरामाचा हात. 
परशुरामाने seat एकवीस वेळ निःक्षत्रिय Bet, ar कथेवर येथें कटाक्ष आहे. 


१२९० मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 


होय जयद्रथ आम्हां हेतु कुमारास अंतरायास. । 

व्यास न fara, बा ! Sa प्रेबलास अंतरायास. i ४२ 
आम्हां ला gaat कूंद्रवरेंकरुनि वारिलें वाटे. | 

fat सोभद्रासि न, पांचांसहि आजि aks, वाटे. ॥ ४३ 
RATA द्रोण कूप द्रोणज कोशल्य-कर्णरथसा हे । 

शर ade जलदसे; परि पैर्य-करुनि धर्मपथ साहे. ।। ४४ 
केला fra Bad, दूपुनियां शुद्धयुद्धसव, सौनीं, | 


दौःदासिनिनें ater ant कर्मलांत अंबसानीं. ।!! ४५ 
अष्टसहस्र रथ, द्विपपति agra, राजपुत्र रणदक्ष | 
द्विसहस, मर्दिले बा ! सौभदरें अश्रपति बहुत लक्ष. ॥ ४६ 
dear न सांपडावें म्हणउनि ऐसें करावया रोलों, | 
तों शोका सांपडलॉ. पत्राआधींच मीन कां Rat? 1 ४७ 


पाडी fasara, म्हणे, 'तुजही मी' शोकवेग “मोहीन'. | 

१. त्या जयद्रथाचे निवारण करणें झालें नाहीं. २. प्रबळ यमाचे निवारण करणें 
होत नाहीं त्याप्रमाणे किंवा प्रबल मनुष्याला देखील यमाचे निवारण होत नाहीं ars. 
art, ३. यमास. ४. नीचशिरोमणीन. ५. शकराच्या वरामुळे. पांडव वनवासांत 
असतां जयद्रथाने द्रापदीस पळवून नेण्याचा saa केला होता. पण तो पांडवांच्या 
पराक्रमामुळे सिद्धीस गेला नाहीं व त्यास धमास शरण जावें लागलें. ह्या अपमानाचा 
सूड घेण्यासाठीं जयद्रथाने शिवाराधन केलें. तेव्हां शकरांनीं ल्यास पुढीलप्रमाणें वर 
दिलाः---'यश एकदाचि अजुनरहितहि चवघां रणांत agi घे. ॥' (मोरोपंती वन- 
पर्य-अध्याय ९ पहा). ह्या वरास अनुसरून अजुन दुसरीकडे गुंतला असतां, 
जयद्रथाने जय मिळविला, ६. Maks. ७. शंकराने. ८. अश्वत्थामा. ९. सहा, 
qo. 'वषंळे' हे क्रियापद कर्तरे आहे म्हणून हे “सहा रथी असा कता. 
qi. धर्ममार्गा अभिमन्यु. 9%. शुद्ध असा जो geet यज्ञ, ल्याला दूषण 
लावून, सहाजणांनीं मिळून त्याला want रथाखालीं wes. सारालंकार. 
१२. सहाजणांनीं. १४. दुःशासनपुत्राने. याचें नांव स्पष्ट ज्ञात नाहीं. १'५. qua 
असतां. १६. झेवटीं. १५७. द्रोणाचायोला. १८. भभिमन्यूच्या पूर्वीच. १९. 'शोक- 
वेग! ह्या कती, 'बिजयास? हें क्मपद आणि 'पाडी' = क्रियापद. शोकवेग हा विजयाला 
पाडी. म्हणजे त्या शोकवेगामुळें अजुन पडला. तो शोकवेग त्याडा म्हणे, ‘at तुलाही 
मोहांत पाडीन”. हा शोकवेग विषापेक्षांही फार भर्यकर; कांकीं fa हें मजुष्याठा 


qiéa करिते at, तरी ओषघादिकांनीं तें ओकून टाकितां येतें. म्हणून ते ar शोक- 
वेगापेक्षा हीन म्हणजे ees ग्रमो, वाटो. 


७ अध्याय] Aaa. १२१ 


by अधिक, ete करी aida तरि ओकवे, wat हीन. ॥ ४८ 
धमेमुखे वृत्तांत स्वसुताचा ऐकतांचि तो काने, | 

पडला मूर्कित orga ‘Er! वत्स !' असें म्हणोनि शोकानें.,॥ ४९ 
सवोप्त-वीरमंडळ झालें अत्यंत घाबरे ay! तें. । 

qa म्हणे, 'दीखवितें न तपोवन या Ser, बरें होते. ॥ ५० 
सावध होउनि अजुन सोडी बहु ae उष्ण निःश्वास. | 

ard पेटे, वाटे जाळील संधातेराष्ट्र Aare. 1 ५१ 
विजय म्हणे, ‘Ga उद्यां मारीन जयद्रथासे आपण, हो ! । 
म्यां केढो, होइल जरि मिथ्या, Acordia, हा पण ' हो. ५२ 
वांचेळ कराया तप, जरि जाइल कीय तो अरण्यातें; | 


अथवा म्हणेळ, 'हरणागत मी या केशवा शेरण्याते; ॥ ५३ 
किंवा सरुघिष्ठिराच्या आश्रय ' तो जरि करील पायाला, 
गेला शिवाहरिभयें प्रभुमागें तरि कॅरी लपायाढा; ॥ ५४ 


अथवा 'भीम-नकुळ-सहदेवांसि म्हणेल, 'वांचवा ara,’ | 
तरि खोट्यासहि राखिति साधु, जसे काय लांच वादास. ॥ ५५ 
ज्या जीवदान दिधले, तो ar कीं कां अंजी ! वदाना तें ?। 


का A NE TTT aR एणणी शण ET TF ro AR णणीण0?णी 


१, हा पुत्रशोक. व्यतिरेकालठंकार २. विष. ‘edey as विषम? इत्यमरः । क्ष्वेडते 
(मोहयति) a क्ष्वेडः:. ३. हाय हाय, ४. तपोवन या अघा न दाखविते. म्हणजे तपोवनांत 
पूर्वी gtal, त्याप्रमाणे आतांही असतों, तर हें पाप, हे Haat आमच्या हातून घडर्तेना 
आणि at asd तर फार बरें झालें असतें. ५,वनांतच असतों तर at—erar 
भाव. ६. या PSMA. ५७. शृतराष्ट्रपुत्रांह. <<. Gig, *, खरोखर. 
१०. HOST (पण), ११. शरणागताचे ठायीं मात्र मिथ्या होवो. १२. होवो. म्यां Ser 
(seer) हा पण जारि मिथ्या होईल, तरी शरणागतींच मिथ्या हो-असा अन्बय. 
१३. तो देह (जयद्रयाचा.) १४. शरणागताचें रक्षण करण्याविषयी समर्थ अशातें. 
१५. जयद्रथ. १६. किंवा जर युविष्ठिराच्या पायाला आश्रय करील (पाय wa 
आश्रय करील) तर दुर्गेच्या सिंहाच्या भयाने करी (हत्ती) प्रभुमार्गे (शिवाच्या ard) 
लपायाठा गेला, म्हणायाचा. म्हणजे sSNA वाहन जो सिंह याच्यापासून हत्तीचे 
रक्षण फक्त महादेवच करू शकतील, त्याप्रमाणेंच माझ्यापासून Faas संरक्षण 
श्रीकृष्ण किंवा धर्मराजच करूं शकतीळ-असा भाव. १७. दुर्गीवाहन सिंहाच्या भयाने. 
१८. हत्ती. १९. [खोट्याही] वादास. २०, अहो | हें भाषण केशव, युधिष्ठिर, 
 भीमादिकांस उद्दे्चनन आहे. 

११ मोन म« दरो? 
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कळलें, पात्र, garter अहिसा वेरी, न जीवदानाते. ॥ ५६ 
वेधिळाचि रणांत sat म्यां बाळकघातहेलु सिंथुप हा । 

या wed after तो अहि seg शंत्रुसैन्यासिघु, पद्दा ॥ ५७ 
arta जयद्रथाळा, कोंडिन दोघे रुरूहि शर-भवनीं. | 

wate कौरव माझ्या इंषुपटलीं SA सिंह शरभ-बनीं. ॥ ५८ 
न वधिन जयद्रथा तरि पावेन अंसलसंध नरका मी; । 

ज्या ज्यो पाबे क्रोधी, लोमी, बेहुसंपदंध, नर कामी. ॥ ५९ 
मारिन जयद्रथ, करिन यश भुवनी, ARRasre वितते रणीं । 
हें न घडतां waa ज्वॅलनीं, होतांचि अँस्तमित तरणी! ॥ ६० 
करितां अशी प्रतिज्ञा, जगदीश पांचजन्य वाजविला. | 


लाजविला प्रेलयजलद, ae ब्रह्मांडगोळ गाजविला. 1 ६९ 
बाजबुनि शेख झोला कौरवहृदयासि देव दैत-दर. | 

तैसाचि सखा त्याचा अजेन फुंकोनि देवदत्त दर. ॥ GR 
देतां दुजेनह्ृद्या स्वेदेररवे-करुनि कंप TAT । 

प्रकटिति seat भेरिप्रमुखे बहु नांदसंपदे ary. 1 ६२ 


_ १. अहिसा ( सपांसारखा ) दुखविळेला जो वैरी, तो जीवदानाला पात्र नव्हे. 
२. निश्चयेंकरून वधिला, अर्से समजा; खचित aa करणार, ३, बालकघाताला 
कारणीभूत, ४. सिंघुराज (जयद्रथ.) ५. या गरुडानें म्यां.) ह्या गीत्यथोशीं अध्याय 
१ A १०६ चा पूवोधे ताहून पाहावा. ६. तो सर्प (जयद्रथ.) ७. शत्रुसैन्यरूप 
समुद्रामध्ये तो लपला असला तरी ल्या समुद्रालाच उडवून देळन, त्या सपोढा 
[जयद्रथाठा) या TEE मारिठें असे समजा. रूपकालकार. ८. द्रोणाचाये व 
कृपाचाये. ९. बाणांच्या घरामध्यें-वेव्यामध्ये. हें पंतांचे easy गमक आहे 
(अध्याय १1१०७ पहा). १०. बाणांच्या आच्छादनांत, ११. ज्याची प्रतिज्ञा खोटी 
Ret आहे असा. १२. नरकास. १३. बहु( अत्यंत )--संपत-अंधऱभीमदांध. 
१४. बाणांचें जाळे. १५. विस्तृत, Tas. १६. oT. १७. अस्तम4 
इतरअस्तमान पावलेला. १८. सूये. १९. प्रलयमेघ. २०. HA वाजवून Hy 
Braga भोति उत्पन्न केली. २१. ज्यानें भय दिळें आहे aw. २२. तसाच 
waa कोरवहृदमाला ata देता mat. २३. देवदत्तमामक शेख. ‘av’ शब्दाचे 
(3) शेख, (२) भीति, (३) अल्प, असे तीन अर्थ होतात. झ्या तिन्ही अथी ar शब्द 
Vast आपल्या काव्यांत योजिळा आहे. २४. आपल्या Tarai दुजनहृदयाळा 
कंप देतांच, करुनिऱ्योगाने, द्वारे. २५. देवन्रष्ठाने, कृष्णाने, २६. सेन्यांमध्ये. २७, are 
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'चाौरकथित प्रतिज्ञा परिसुनि बहु feast तो भ्याळा. | 

भिववी धननाशाची वाती अत्यंत SR लोभ्याठा. | qe 
राजसभेप्रति जाउनि पार्थांची श्रुत करी प्रतिज्ञा ती. । 

‘qadt म्हणे; ‘a रक्षिति te हरिभौगा soa ard? ॥ ६५ 
‘dra म्हणा, न उगे तुम्हि धरुनि असा ध्यान, हा निरोपाला | 
पावो, रिपुची याच्या लेह असाध्या न ar रोपाला. ॥ ६६ 
कुरुप म्हणे, 'पेतनावधि निजधर्मी काय ar निभावो जी ! । 
शुदधैयशोहानिपरिस बहु वपुची काय हानि भौबोजी १॥ ge 
दुःशासनादि आम्ही आहें तुज सर्व वजकोट, TET. | 

कणे भुजाश्रितजीवा न म्हणों दे काँ सुरद्ुकोटर ‘er!’ ॥ ६८ 
आहेत RT, द्रोण, AM, शुचियशासि सर्व थारा जे, | 
रक्षितिळ तुला wa हे का्ठिंगादि सर्वथा राजे. ॥ ६९ 
आहेस शुर; det सोडूं धृंति-धर्म-नय नको, aa. | 


"ण पणा एकण पपप टा mma कळच... अलक 


बाहुल्याते. भेरिप्रमुखें बहु ay नादसंपदे प्रकटिति-असा अन्वय 


१. दूतांनीं सांगितळेली. २. पळभर देखीळ. ३. सिंहाचा भाग जो इत्ती ast. 
ज्ञातीऱज्ञातिबांधव, जातभाई. ४. जाच म्हणा (तू समरांगणांतून जा, असे मला म्हणा) 
[पण] grat ध्यान घरुनि उगे न war ( तुम्ही मोन धारण करून खस्थ बसू नका, 
पांडवांशीं युद्ध करा, ) हा (जयद्रथ) निरोपाला पावो (मला जाण्याची परवानगी द्या), 
त्याच्या(अजुनाच्या) रोपाला (बाणाला) रिपुची हानी (माझा नाश करणें) असाच्या न 
(साध्य आहे, अजुन आपल्या बाणानें माझा नाश करील)-असा अन्वयार्थ. येथें दोन 
‘aan मिळून एक 'हो'कार झाला आहे. ‘Fr नो प्रकृतार्थ गमयतः? असा वचना” 
धार प्रसिद्धच आहे. ५. रहा. ६. मोन. ७. अजुनाच्या. ८. बाणाला, ९. 
दुर्योधन. १०. पतन--अवधिन्मरणपर्यंत. मरण येई तोंपर्यंत हा Xe खधर्मात 
( arraaia ) निभावो. ११. देह. १२. शुद्धयशोहानिपरिस (बिमलकीताच्या 
हानीपेक्षां) वपुची (शरीराची) हानि (नाश) बहु (ज्यास्त, महत्वाचा) [आहे] काय£- 
असा अन्वय. 'न भीतो मरणादस्मि दूषित केवळ yay’ ही चारुदत्तोक्ति प्रसिद्ध'व 
आहे. पुढें To २३1२३ पहा. १२३. पृतराष्ट्रेकन्या दुःशळा तिचा हा पति. म्हणून 
त्याला “भावोजी” म्हटलें आहे. १४. अभेद्य कोट, १५. सुर-दुनकोठरऱ्कल्पतरूची 
ढोळच et [काय] असा कर्ण भुजाश्रित जीवा (त्याच्या बाहुबळाचा आश्नय करणाऱ्या 
जीवास) “eel” (हाय ! हाय !) [असें] न म्हणो दे-असा अन्वय, १६. पृतिम्नभेम. 
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कोपुनि काय करिल पर ? न झंहेशार्चेचि नयन कोपावें.'॥ ७० 
बोळुनि ऐसें, येउनि वंदुनि गुरुच्या पदाप्रति ज्ञाते । 
ह कथिती पार्थकृता तौपदा प्रतिज्ञा ते. 1 ७१ 
धुपति म्हणे, 'शुरुजी ! dra ee दूरलक्षवेध रणीं । 
बहु जाणें मी, कीन्तो,रविळाचि अँशेष ठेक्षवे धरणी. ॥ ७२ 
द्रोण म्हणे, “सिंधुपते ! ठावें हें gale, aie सभ्यास, । 
परि तुजहुनि विजय अधिक; त्याचा चापीं अखंड अभ्यास. ॥७३ 
बहु खवळला धनंजय qaqa; त्यांत आजि सुंत-पातें | 


daa बहुमत ल्या, जे तपले ' पंचाभ्रिमाजि सु-तपाते. || ७४ 
परि तूं firs नकोचि; aah मरणभय ga करीं समर. | 
ने शकतिल मैड जाश्रितमत्येविलंघन करावया अमर. ॥ ७५ 


१. महेश्वराचें (शिवार्चे.) जयद्रथानें तप करून शंकरास प्रसन्न केलें होतें, त्यास 
ata हे. भाषण आहे. २. द्रोणाचायोच्या, ३. ताप देणारी. ४. चापल्य. 
५, ated निशाण मारणे. ६. सर्व. ७. पाहवतो. <. तो ( वेध ) धरणी 
(धरितांना, नेम धरण्याचे वेळी) रविळाचि अशेष (सर्व, पूर्णपर्णे) sat (पाहइवतो)- 
असा अन्वय. Gara द्वादश नेत्र आहेत व तो सर्वसाक्षी आहे, अशी सम- 
जूत ene. तीस अनुलक्षून हे ata आहे. To पहाडकर ह्यांच्या प्रतींत “बहु 
जाणें भी at तो; रविठाचि......... afl’ असा पाठ आहे. ९. सभ्य असा जो 
अधून यास. १०. धनुष्यामध्यें. 99. पुत्रमरणार्ने. १२. तत--तपरअजुनाचें 
तप. १२. पंचामींमध्यें. “पंचाभिसाधन”, “पंचाभिसेवन,' अथवा ‘earings’ 
हा एक ATMA प्रकार आहे. यांत साथकाच्या चार बाजूळा चार आमि पेटवि- 
केळे असून त्यांचा धूर MA सेवन करावा असे आहे. या अभीरची नांवेः- 
दुक्षिणाभ्रि, माहेपल्य, आहवनीय, प्रणीत (संस्छृत-अनल) आणि पांचवा अभि तपन. 
[स्वुतिकुसुमांजलि-स्तोत्र २० Sle २१ टौका.] रघुवंश्ाच्या तेराव्या सर्गात Geet 
aie ate पंचाभिसाथनार्वे aia आहे, ते असे:-_''चोहींकडे ज्वलन पेटवुनी 
दुपारी, माथ्यावरी त्तपतसे जंव सूये भारी; बैसोनियां मुनि सुतीक्ष्य म्हणोनि ar at, 
awit साधन करी अबले ! Rare uw’? कुमारसंभवाच्या पांचन्या सगात पार्वतीच्या 
तपाचे वणेन आहे. लांतही ater तूत पार्वती चोंहोंबाजूंस चार अभि पेटवून त्यांमध्यें 
बसून सूयोकडे एकसारखी टक लावून पहात होती असा उल्लेख आहे. [ets re 
पहा.] गा “पंचाभिसाधन रूप तपोविज्ेषांत सूये हाच पंचम अभि होय. [पंचमः 
पंचत्तपसस्तपनो जातवेदसाम्‌? श्रिद्युपालळवध-सगे २ डोक ५१]. १४. सत-सुज--आ- 
न्रितन मत्येन-विलंघनमाझ्या बाहूंचा आश्रय करणाऱ्या मनुष्याचा पराभव. १५. देव. 
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रक्षीन असंशय मी, तूं बदन करूं नकोचि लेवनतर रे ! । 


डु कांसेसि लागल्याचे gz deg करूनि अवन, तरे. ॥ ७६ 
करिन असा व्यूह, जया तो न शके Grae तरायातें, | 

प्रिय, हित, सत्य, aad; मज अ्ूदेवास विहित, राया ! तें. ee. 
अनुभविलें साध्वीसुतरक्न-परिष्वंग-सुरस्दामहि म्या. | 
गाती यँशोरसाच्या, अमृतरसाच्या न, सुर सदा महिम्या. ॥ ७८ 
पुरवी, प्रयागसा कीं, हा धीरांचा समस्त काम, रण. | 
नाचवि अँमस्तका हें, कां नाचविना सँमस्तका मरण १॥ ७९ 
area, पांडव, यादव, अन्यजन तसाच, aya मीहि, महा । 
siya सर्वहि. नुरवी काल जगीं ' स्थिति, जसा तमी हिमहा.८० 
नरबया ! Gat आम्ही हरिलों असोंचि काल-बळें. | 
संगतिद रणमरण उपस्थित होतां HA चित्त कोलळबलें?? ॥ ८९ 
शुरुच्या अभयें, बोधे, कोळेंही सिंधुपाळक वळविला. | 
हां काय ? मत्युकरवीं देवें ध्रंभुमित्रबाळ कवळेविला.' ॥ ८२ 
सैंधव म्हणे, “विभय मी झालों; कीं गुरु नव्हे अलीकवचा. | 


9. निःसंशय. २. aed. ३. आश्रयास राहणाराचें. ५. agape. 
५, रक्षण. ६. ज्यातें तरायाला, न्यांतून सुटून जाण्याला. ७. इंद्रयुत अजुनहि. 
6. MAN, मला ब्राह्मणाला, ९. साध्वीपुत्राचे आलठिंगनरूप उत्तम हार. 
ह्या daar werd नीटसा कळत नाहीं. १७. यशस्‌ःरसाच्या. ११. कबं 
धार्ते. १२. मस्तक Baa. १३. अशाश्वत. av. स्थितिरजगताची उत्पत्ति 
झाल्यापासून विनाश होईपर्यत जी मध्यमावस्था ती. १५. रात्र. जसा हिमद्दा 
( सूये ) रात्रीहा नुरवी, aga. ‘ad? असे पाठांतर. १६. Bargefeaaras 
ad . १७. प्रकारांतरानें. १८. सुगति देणारे. १९. प्राप्त ro. कालवले, 
aq प्रासाकरितां “व'च्य! स्थानीं ‘a’ घेतला आहे. २१. यमानेंही म्हणजे याचें ओढ- 
aS होते म्हणून-असा भाव. ससुष्ययाठंकार. rx. सिंधुराज, जयद्रथ. “का- 
व्याथोपत्तिः' अलंकार, २३. अभिमन्यु. 'पर्यायोक्ति' आहे. २४. प्रासविका. 
“कवळ' म्हणजे प्रास, २५, मिथ्यावादी. अलीक-असत्य. 'अलीकवचस हें प्रावि- 
Thee म्हणजे मूळ शब्द. त्याचें “अठीकवचाः? हें प्रथमेकवचन आहे. सकारान्त 
पुरुषवाचक आणि बहुतीहिसमासान्त जें नाम age त्याची प्रथमा संस्कृताप्रमाणेंच 
केल्याचा मोरोपंती नियम asad. शेवटचा at ary सोडिळा ad. 
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गुरुवचना कीर्ति जशी, Say पैबिच्या at मली केवचा?!। ८३ 
सैस्मित सावंत होउनि शुरुशिष्यांच्या गुरु wear, | 

प्रार्थिति, ‘aoe न हो, ऐसें त्रिजगद्गुरुभति ज्ञानी. ॥ ८४ 
‘ght heater कुरुकटकीं बोद्यमात्र वाजविले, | 

बहु नैरसिंद्ृध्वनिनीं- घटिकाभरि सर्व गगन गरोजविठें.॥॥ ८५ 


अध्याय आठवा. 

देव म्हणे, 'सखया ! मज, धमो, 'भीमादि, न gaat aad | 
कशि gue प्रतिज्ञा केली ? बा! परम कठिन “SE गमते. ॥ १ 
जाणों, वेडे ते ! जे स्वगुरुजना सुमतिदायका पुसते. । 
at! तूं सत्य धैनंजय काय ? द्रोगादि काय कौपुस ते 0 ॥ २ 
हे चीर म्हणति, ‘sarer सैंधव परिसुनि गुरुप्रतिज्ञा ती. । 
कथिते झाले त्यासह पाय धरुनि हे गुरुप्रति ज्ञाती. ॥ 3 
तेद्रक्षणार्थ केली स्वमुखें wat तुझ्या प्रतिज्ञा. ते । 
कीं हे Gar? as त्याच्या, कीं तव भुजाप्रति, ज्ञाते 0 ॥ ४ 

कटव्यूहीं Garage, तयाच्याहि कॅर्णिकेमाजी | 
wes जयद्रथ at; ag चिंता बुद्धि पावली माजी. ॥ ५ 


eee, 00 शी ण — wee we ee ti et 


१. बज्ञाच्या. २, इंद्राच्या THAT कवचाला. ३. Tw. ४. सखेद. (द्रोण- 
aad सस्मित आणि अजुनप्रतिज्ेने सखेद.) यथासंख्य अलंकार. ५. मोठाल्या. 
६. SOIT. ७. “ज्ञानी' हा कतो; ‘awh न हो! हें कर्म; ‘aa’ क्रियापद. 
८. अजुनाची मोठौ प्रतिज्ञा ऐकून (तिचा परिणाम आपल्या हिताचा होणार, अज्ञा 
खोट्या समजुतीने) aa वाजबिलीं. ९. कोरवांच्या सैन्यामध्ये. १०. प्रत्येक वाद्य; 
सर्वे ay. ११. नररूप सिंहांच्या (वीरांच्या) ग्जेनांनीं. १२. गजेविळें. १३. मित्रा 
अजुंना ! १४. ही योष्ट, १५. विचारणारे. १६. अभि. १७. ge पदार्थ. विषमा- 
SH. १८. दूत. YS. आप्तजन. २० जयद्रथाच्या रक्षणार्थ. २१. तुझ्य़ा गुरूने 
(द्रोगाचायोने.) २२१. जयद्रय बयाला ही गोष्ट खरी, ars संरक्षण करण्याची 
द्रोगाचायोनीं प्रतिज्ञा set ही गोष्ट खरी. २३. पाचराच्या आहृतीची सेन्यरचना, 
तिच्या आंत, wv. कमलाच्या आकाराची सेन्यरचना. २५. मध्यभागीं. कर्णिकाऱ्ट 
कमलांच्या मध्यभागीं असणारा केसरपुंज, २६. माझी. 


/८ अध्याय] महाभारत. 20 


कणे, geaa, शुरुसुत, मद्रप, भैरिश्रवा, कूपाचाये, | 
सिंधुपतिपुढें ter हे; तेव्हा साधते wa कार्ये ? ॥ ६ 
हे gaa जिंकावे त्वां आधीं; an Sosa द्रोण. | 

तेवहां कीं सैंधववध; F शक्‍य म्हणेल तुजविना कोण ? ॥ 
'मंत्रज्ञ' सचिव, सातयकि, 'भीमादिक, धर्मराज, हे आये | 
सोभ्यासाध्य विचारुत, कीं व्हावें सिद्ध योजिले era.’ । ८ 
अजुन म्हणे, ‘ager ! मानिशि ज्या St care अधिकवळ, | 


@ ? 


ते मद्ठलळाधे; समबळ न; जसे नवनीत्कॅ॑वळ दघिकवळ. ॥ ९ 
कृष्ण ! असोत मदधिकबल, ते कणोदि सा रथ, कैवीन, । 
कोदंर्डवेदपंडित; मी लांसि, ce सोर, थकवीन. ॥ १० 


सेंधवशिर afta, करिन रण, सेंगणद्रोणगुरुसमक्ष, Her. | 
चिंता करूं नको बा ! गुरुमाहात्म्येंचि गुरुसम क्षेम हौ. ॥ ११ 
किंबहुना, जरि faa? होइल, जिंकीन “Got Bafa. | 

माझ्या शेकालांचा मजा आहेच पूणे निधीस Hara मजला आहेचि पुणे Aaa. 11 १२ 
मजसी करील गुरु, ला पापा रक्षावयास, sre कीं, | 

एकहि अभम्र राक्षां देईन न मी, तयासकट कटकीं. ॥ १३ 
गांडीव aha; जयश्रीचें लोकीं अंगार मानिल् यी । 


aha, yr 














od 


१. कणांचा पुत्र. २. द्रोणपुत्र, HAIMA. ३. मद्र देशचा राजा, शल्य. ४. 
सोमदत्ताचा एक TT. ५. हे सह्या रथ. (हे सहा महाऱथौ.) ६. जिकायास कठीण. 
७. अत्यंत THT. ८. त्यानंतर AT जयदवथाचा वध. येथें 'सारा'ठंकार आहे. 
«. बुद्धिवादक . प्रधान, सह्मामसलत देणारा दिवाण. १०. ‘er आये? अर्से पाठां- 
तर. ‘ore: साधुकुलीनयोः” इति far. ११. साध्य आणि असाध्य गोष्टीचा 
विचार करोत. १२. विचारू! असें पाठांतर. १३. योजिळें कार्य सिद्ध व्हावे म्हणून. 
qv. सहा. १५. areas. यमकासाठीं “ब:च्या स्थानीं ‘a’ केला आहे. १६. 
कवळ-प्रास. दह्याचा घांस व लोण्याचा sta यांची योग्यता सारखी नाहीं, लोणी 
दह्यापक्षां श्रेष्ठ, त्याप्रमाणें माझे बळ कौरव वौरांपेक्षां ज्यास-असा भावार्थ. १७. 
कविन-इनस्कबरिश्रेष्ठ, १८. धनुर्वदपद्धू« १९. बळ हरून. Yo. TAMARA, कळप, 
२१ मोठें. २२, समर्थ, २३. मी अजुन. २४. सर्व विश्व तिकडे (त्या पक्षाचें)होईठ, तरी. 
२५. ART. २६. जयास, २७. शक्षांचा आणि अक्षांचा, water age. 
Re, भरंवसा, VS. त्या TAN AIRMA, ३०, भांडण. ३१, स्थान. ३९. यांडिवा. 
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दुर्योधनहि उद्या, अमिमानी तो कीं; अगा रंमानिल्या ! । १४ 
गांडीव चापयोद्धा मी, सारथि तूं Pract, काय । 

aa? जिंकिळा न art कोण ? पुढेही न, मत्करगकाये. | १५ 
Hades,’ म्हणा तुझिया भासवच्छवि प्रसादास; | 

या स्वार्थपात्र, सुग्रइस्या अतिथि स्वच्छ विप्रसा, दास. ॥ १६ 
मद्रथ सिद्ध असों दे उद्यापूर्वीच. हेच कर. जा, गा ! । 

आहेचि तुझा स्वीकृतसर्वसमवनीं सदैव केर जागा.' ॥ १७ 
त्या usta state गज da निद्राकरीं न दे, ah | 

जो, तोहि म्हणे, ‘Sara मेल्या निद्रा करीन देवा जी! ॥ १८ 
विजय म्हणे, 'झाधवजी ! दावाया aga न ससे लाजा, | 
'डयोकाभ्रि तिचा Rear, भिजवा पुसुनि नयन Rear, जा. १९ 
सुविवेक स्तरुभद्रेच्या द्या 'पैरिदेवनपरा सुनेला हो ! । 

बहुधा te शिवौंनीं त्याचा होता परीासु नेला, हो !' ॥ २० 
अंतःपुरांत जाउनि देव सुभद्रेसि बोध युक्त करी. | 

त्या सकरुणासि हें किति ? केला जेणें क्षणांत मुक्त केरी. ॥ २१ 
“तूं बीरेजा खुभद्रे ! बाइ ! उगी. वीरंबांधवा sea, | 

झालीस वीरपली, वत्से ! तेशीच ay धन्या. 11 २२ 
सुयशें fgagese उज्यळ करिता असा असावा गे ! | 


बाहे ! वदले सुर, ' “गिरिजासुत तौरकबठीं असा वागे.!॥ २३ 


१. है रमावासा कृष्णा. ak, श्रितन-सखरन-अगऱसआधभ्रितांना कल्पतरूच असा. ३. 
माझ्या हस्तगत ज्याचा देह Mier आहे असा. ४, सर्व पुरुषार्थ देणारा. ‘cgi’ असें 
पाठांतर आहे. ५, भारत--छवि--प्रसाद-ऱदेदोप्यमान आहे शोभा ज्याची अच्चा प्रसा- 
दास. ६.या प्रसादरूप BT (RAAT) पात्र दास होय, ७. भक्त, अजुन. «८. सम्यकून- 
शवन>उत्तम प्रकारें रक्षणाविषयीं. ९. हात. १०. निद्राकरी मन न दे. ११. अश्व, 
घोडा, १२. सुभद्रा भगिनीस. १२. शोकरूप अभि. १४. आपला शेला. १५. बिलापमम. 
१६. उत्तरेला. १७. कोल्ह्यांनो. १८. सूत देह. १९. उत्तम. २०. हत्ती, 
गर्जेद्र. इंद्रथुत्रराजा अगस्तिमुनीच्या शापानें wy झाला होता. त्याला विष्णूने शापमुक्त 
HS, ह्या SAA अनुलक्षून हे वर्णन आहे. २१. वीराची कन्या. २२. उगी हो. २३. 
वीर आहे बांधव जिचा अल्ली. av. वीरप्रसवा, वीरमाता. २५. कार्तिकेय. २६. 
तारकासुराच्या सैन्यांत. तारकासुराच्या सैन्यांत देवांचा सेनाधिपति कार्तिकखामी qt 
जसा पराक्रम गानबिला, त्याप्रमाणे अभिमन्युने.कौरवसेन्यांत पराकम गाजविळा-अया 
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त्यजुनि saa, मधुर म्हणुनि जेवि न मंघुखंड-पायसा गावे; | 
तव सुतयश इतरयशो$घिक, ऐसे बहुत काय सांगावें (1 २४ 
वत्से ! आम्हांशि असी गति देवू वरदनायक प्रिनाकी. । * 
FF रणमरण अमरताधिक. झाले नाहींत काय कॅपि नाकी ?१॥ २५ 
F उडविल उद्यां खसुतवघहेतुज़यद्रथशिरासि स्मिंतवाजी. | 
आण तुझी, होईल प्राप्त द्षा योग्य होय Peder af.’ i] २६ 
ऐकुनि म्हणे सुभद्रा, ‘er वत्सा ! काल काय हा Petar ? | 
झाली कशी अकस्मात्‌ धनलुब्धाच्या समूळ हानि धना १॥ २७ 
शोकीं कसे बुडविले माझे असु उंत्तरासुसह, सारे. | 


झालासि स्वप्नींचा Afar तूं, दॅष्टनष्ट, सहसा रे !?। र्ट 
fra ! पांड्थदुबळातें, tara न aed मुलाला जें. | 
सवपतिपराक्रमवणेनॅशीलत्वें मीहि ar! तुला ढाजें. i २९ 
झालें व्यर्थ क्षुकोदरभावोजीरचें बलाढ्यपण आजी. । 

बाटे मरेल शोके, नातू आहेत फार पण, औंजी. ॥ 30 
हा वत्सा ! घैयेनिघे ! हा वत्सा ! जनमनोहराकारा ! । 

हा वत्सा ! कुलतिलका ! हा वत्सा ! सर्वसद्रुणाधारा ! 1 ४९ 


जी श्रसाधुधार्मिकपितृसुरगुरुविप्रभक्तपरमगति, | 
प्राप्त असो तुज वत्सा ! face न देऊ कदापि पेरे मग ah.’ ३२ 
इतुक्‍यांत उत्तरेसह Fem ये, era Vt विलापाला. | 


GY शोक आपसमागम, विषतरुच | शोकीं आप्तसमागम, विषतरुचा SR iter पाळा, । 88 


भाव. 'गिरिजासुत-तारक-बळी असा ary’ असाही पाठ आहे. arta. हे विमानांत 
बसून युद्धचमत्कार पाहात असतात, ast aia ठिकठिकाणीं आढळतें. 

१. शकेरायुक्त क्षीरींना. २. शिव. ३. अमरलाहून श्रेष्ठ. ४. वानर. ५. 
ज्यानां BT प्राप्त झाला आहे असे. नाकऱ्खगे. ६. शुभ्रवाह, अजुन. ७. दुधाला. 
८. मरणा, ९. SEATS, कृपणाच्या. १०. उत्तरेच्या प्राणांसह. ११. दब्या- 
aka. 9%. दिसून new. १३. एकाएकीं. १४. शीलल>अभ्यास, प्राविण्व, 
वहिवाट. मला आजपर्यंत agar पराकम वर्णन करण्याचा अभ्यास होता, 
पण तुझा पराक्रम पाहून त्या वहिवाटीची आतां मझा ठाज वाटते. तुझा पराकम 
gag ज्याख होता, असा भाव. १५. भौमार्चे. १६. कुंती ates ats 
असे वाटे. १७. परंतु. १८. द्रोपदी, १९. भविशय, ९०, चारला. हें पंतांचे 
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मूर्ित पडे सुभद्रा, शीघ्र तिला सांकरी कमलपाणी, | 

वारा घाली, ठावी नेत्रांला श्ीतर्से अमल पाणी. ।॥ ३४ 
कूष्ण म्हणे, 'कूष्णे ! दे पुण्य, असावीच उत्तरा सौसू; । 

हे हे तिची वद्ववितो; परि किमपि न देचि उत्तरा सासू. ॥ ३५ 
प्रमुला ‘era! म्हणाया लावी मोदीं बुडोनि घटिका हो ! । 

Se असाचि असे, जरि लटिका करितील साधु, ठटिका हो. ३६ 
उठवुनि Masta म्हणे, 'हें तुजला योग्य काय गा ! बाळ! ? । 


यु पत Be अपश मोडणे. अने असमेनमोम्यकाय वाळ ३७ 
जें तव उदार, देता झाला Bal परां, ga रणीं, ते । 
मुनिदुळेभ; a भेदुनि गेळा तत्कृतपरासु aes. Re 


भावडतें यमक होय (सभापर्व-अध्याय ७५५ पहा.) 

१. कमलासारिखे आहेत हात ज्याचे असा कृष्ण, २. आपली पुण्याई ay कर. 
१. स--अस>जिवंत, ४. हा मी कृष्ण, ५. ही तिची सासू सुभद्रा. ६. प्रत्युत्तरा. 
७. सुभद्रा. ८. प्रीति, ९. जरी साधु लटिका करितीळ (समजतील) तरी तो 
लटका (खोटा, आभासरूप) हो (होवो) [पण] He असाचि (sas श्रीकृष्णाळा सुद्धां 
“हाय! म्हणावयास लावणारा) असे-असा way. Yo. पाठच्या बहिणीस (सुभ- 
Ru). ११. पलभुकू*भोग्यन-काय-गाबाळ-मांसभक्षक अशा श्वापदांना भोग्य शरीर- 
कूप गाबाळाठा. १२. जें यश. १३. त्या शत्रूच्या कृतीने गत असा. १४. जें (यश) 
तव उदार सुत सर्वा परां (शत्रूला) wit देता झाला, तें यश मुनिदुलंभ; कीं; तत्कृतप- 
we [असा तो] तरणीतें (सूयोला) भेदून गेला-असा अन्वय. रणांत पाठ न दाखवितां 
शत्रूच्या समोर उभें राहून जे "वीर धारातीथी प्राण देतात लांच्या गळ्यांत seat 
माळ घालतात अथवा ते सू्यमंडलास भेदून वर अरझलोकास जातात, असें wala 
सांगितलें आहे. या गोष्टीवर येथें लक्ष ठेवून aia SS आहे. अर्से वणेन संस्कृतांत 
वारंवार आढळतें:--(१) Bes सुजदंडे तव कोंडे परिस्फुरति । अरिमंडडरविमड ळ- 
रंभाकुचमंडडानि वेपंते ॥, (२) सूचीमाश्रविभेद्संभ्रमगुणः क्षोणीशनामश्रवासुत्तंगस्तन- 
aesy sua लीलारति कंचुकः । नाराचेर्निनिडेबिमिन्नवपुषा Gar महायोधने खगेश्रीकु- 
क्कुंभसंश्रमपरीरंभः कथ दुलेभः ॥, (३) Rawat: पुनः पुनः क्षताखिलप्रथि 
निजास्थिपजरम्‌ । चकार चंडयुतिमंडलोदरे सुखप्रवेशामिववापरो भट: ॥, (४) gia 
Gea सूयेमंडलभेदिनो । ate योगयुक्तत्न रणे चाभिमुखो हत: ॥. यांचा 
भावार्थः--(१) हे राजा | तुझ्या बलाढ्य बाहुदंडावर धनुष्य AES असतां, शत्रुमंडल, 
सुयेमंडळ आणि रंभाकुचमंडल हीं कांपूं लागतात. (२) केवळ Bet टोंचून घेतल्या- 
ge जर रुंचुकाठा नुपांगनांच्या उन्नत खनमँंडळांवर Pera sume मिळतें, तर 
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सत्य ake stan, a न edt बिजयिबाह टळला गे! । 

न उडेल whee कां, ज्या विजयेबुबाहुटळ art ? 1 ३९ 
कृष्णोत्तरासुभद्राघेनूंच्या मथुनि मोहयेवनातें, | 

भवनातें येउनि, तो प्रभु विजयाच्या करी समवनाते. ॥। ve 
प्रक्षालुनि करचरण, wy flue as करूनि आचमनें, | 

af शयन रची; मानी मित्रा मणि, आपणास काच, मनें. ॥ ४१ 
लिपैस्थंडिलशयनीं एकहि सोसेल शुष्क दुभे कसा !-। 


त्सु देवाला भक्त नवा नवसाचा, fags अभेकसा. | ४२ 


शयनौसमीप मांडी गांडीवप्रमुख सर्व day. | 


भिंततेज वाढवी; faders घे करूनि मातेरे. ।। ४३ 
निजतां ast ब्येबवकबलिविधि हा शिष्टपथ सदा साचा । 
त्या सहदस्वास्थ्यांतहि stat दे sae न दासाचा. । ४४ 


अपोवे गंधकुसुमउपहार त्र्यंबकासि जें कांहीं, | 

कृष्णासि अर्पिले तें पाथ : की स्वास्थ्य मानसीं नाहीं, 1 ४५ 
स्मित करुनि मर्नि म्हणे प्रभु, ‘AS सोडूनि भान निज ard.’ | 
स्मितदहोन होतां स्वेस्खलित समजलें मनांत विजयाते. ॥ ४६ 











_— ee, 


रणांगणांत छिन्नगात्र झालेल्या योज्यांस देवांगनांच्या कुचकुंभालिंगताचा लाभ घडला, 
त्यांत mat कसचें £ (३) एक वीर आपणांस सूर्येमंडळांत प्रवेश करितां यावा 
म्हणूनच कीं काय शस्नांनी आपल्या अस्थिपजरांच्या ग्रंथी तोडिता झाळा. (४) दोघे 
सूर्‍येमंडळाचा भेद करणारे होत; एक योगी व एक धारातीर्थी मरण पावळेळा वीर. 
याच अथोचीं प्रसिद्ध कवींची वचने अनेक आढळतात. 


१. शत्रूचे मखक हेच मवत. २. Arty. अजुनाच्या बाणांची वावटळ, 
रूपकालंकार. ३. मोंहरूपी बवनाते. यवन आणि भाय यांचा द्शांत पैताच्या काव्यांत 
GTA आढळतो. (सभापवे, अध्याय ५७५ पहा). रूपकाठंकार. v. AAT 
प्रकारें रक्षणाते. ५. अजुनाला. ६. TH. ७. यज्ञासाठी केलेल्या सारविळेल्या ओठ्याक- 
रीळ Waa sat. या गीतीचा संबंध वरचे गीतीशी आहे, म्हमजे ‘gh शयन रची” 
इत्मादिकाचा हा विखार ag. ८. वृद्धास, ९. इलारे, gene. १०. enfrarar 
पराक्रम, ‘Aaa’ असाहि पाठ आहे, ११. शेक्रपूजाविथि, १२. महतव + अस्वास्थ्य-ट 
अत्यंत TACT, १३. श्रीकूष्ण, १४. हास्यमुदावळोकत. १५, आपळी चुकी. 


११२ मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


ert खचले og अहितासमेत कांप हुडे, | 

तो पार्थ प्रभुनें संमार्थिला, नन्नकंर्ेडुडे ? 1) 9७ 
समजुनि , स्वर्गी स्ववितो जयाशि शिबिराजी, । 

अजुन म्हणे तयाला, 'श्रमळासि, निजावयासि fara a.’ ४८ 
निघिरक्षेणा्थ जसा अतिसादर रोंजराज यक्षांतें, | 

थोथोवनार्थ तैसा स्थापी शिबिरीं सुकुंद दक्षांते. ।। ४९ 
शयनीं निजोनि पाहे परमेश्वर, परि न पळहि निज लारे. । 

चित्ती चिंतेसि म्हणे, ‘cat after कोण जडहि निजला गे ! 0५० 
देव निशीथीं शयनीं बैसे; मग देवर्कासि आणबुदी | 


त्यासी वदे प्रतिज्ञा पाथोची, प्रथम सर्व जाणवुनी. ॥ "१ 
“अक्तीं जसा मदात्मा, te तसा न, दारुका ! रमला. । 
या विजेयवेदवचना द्यावा लागे सदा Sat मला. | RR 


x निजरक्षणाधिक ध्वजरक्षण राजासि दारुका ! पडतें. । 

मोडे यजशिराहनि वु असे काय पी. कापड सेन कीपड ते?॥ ५३ 
मद्रथ सिद्ध असों दे. जाणोनि व्यसन कां गळाठावं ? । 

पतिच्या, Pid प्रतिज्ञा बुडतां, पडती fen गळां, ठावें. ॥ ५४ 


बबन डा बाशी पपा 


१. ज्याच्या धनुष्याच्या शब्दाने. warned अहितासमेत ge कांप पावोनि खैचळे 
-असा अन्वय. २. शत्रुसहित. “सहोक्ति' अलंकार. २३. बुरुज. vies. ५ 
निजे. ६. श्रेष्ठ संरक्षक, ७. ज्या प्रभूला, कृष्णाला. ८. हा सोमवंशीय राजा. 
यानें आपल्या gard (बृहृदूनीचें) मांस sawed अह्मदेवास देण्याची सिद्धता 
करून आपलें अनुपम Ba प्रकट केठें. ara शिबिराजाने ares ata देऊन पक्षि- 
वेक्षषारी इंदाभतीला संतुष्ट केळे, अशी कथा आहे. ९. भांडाराच्या रक्षणासाठी. 
‘fafa असे पाठांतर. १०. कुबेर. ११. पार्थ--अवन--अर्थस्पाथाच्या संरक्षणा- 
करितां. १२ चतुर did. 93. मध्यरात्रॉ. 4१४. दारुक नांवाच्या आपल्या 
सारथ्याला. १५. अजुनाच्या वेदवत (ha) वचनाला. १६. मान्यता. १७. 
लांकूड, aaa ध्वजाची काठी. १८. fart कापड. कल्पनासाददय:-'निशाण 
फडके तें काष्ठ त्याचें मोठ काय ! परि त्या अभिमानाखव, card दिर जाय. 1 
( दयाळनाथ ). १५९. gata पावावे, निराश व्हावे. २० afte. fra प्रतिज्ञा 
(स्वीकारळेल्या ster) बुडतां, पतिच्या गळां (गळ्यांत) faa पडती, हें] ठावें 
(माहीत, प्रसिद्ध) [आहे]-असा अन्वय. आपल्या प्रतिज्ञेचा भंग झाला तर जिया 
रडत बसतात, मदे पुरुष आपली प्रतिज्ञा Gt करण्याचा प्रयत्न करितात-असा भाव. 
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विश्वासहि geet आप्तबिपत्सरिदठाबु घनु ara. | | 
Be ‘sro = बुध ‘aera!’ ॥ ५५ 
४ तूं पांचजन्यनाद श्रवणी शिरतांचि after dra कसा. | 
aaa बसोनि alt मी कुरुकटकीं, ante Graver. ५६ 
साची करिन सख्याची, मारुनि सर्वहि आरि, प्रतिज्ञा ते. । 
MBAs उद्यां बहु कर या शाक्ञलोप्रति अंरिप्रति ज्ञाते. | ५७ 
प्राकृतहि Bey, जातां पद्रींचा एकदा Sere, मरे. | 
सर्वहि पदार्थ arg मज, भक्तचि एक दारुका! हिम UT! ५८ 
ayes म्हणे, 'अवश्य. स्यंदन आहेचि सिद्ध, अजि तरणी | 
तेज न मिरविळ; तुमचा प्रभुजी ! सेवकहि सर्व अजित रणी.॥॥५९ 
मोहे Hagens करुनि पणहि, दु ःशलाविलापार्थ, | 
wut दर्शन दे प्रभु; कीं तो aida लाविली पार्थ. ॥ ६० 
स्वप्तीह्दि 8% दे प्रेत्युत्यानासनादि arate ला; 
जोडी कर तेजस्वी तेजंस्वीश्ा, जसा दिवा सविता. 1 ६१ 
श्रीपति म्हणे, “सख्या ! कां म्लान वदन, चित्त काळजी वाहे ? | 
व काळ जीड्या..ड्रे, ॥ ६२ 









१. सर्वे जगताला, २. आप्त--विपत--सरिदू--अलाबुर्प्राप्त arse विपततिरूप नदींत 
भोपळ्यासारिखें तारणारे. रूपकालकार. ३. संरक्षणाळा. ४. न--उठावें. ५. येऊन 
qe. ६. अम्तीसारिखा, ७.सल्य. ८. बहु ज्ञाते कर जोडितील. ९. धनुष्यातें. 
qo, सुदरशनचक्राते. ११. सामान्य. १२. लोभी. १३. पैशाचा तिसरा 
भाग, १४. थंड ( शांतिदायक ). १५. सूर्य. १६. जयद्रथश्लीच्या विठापार्थ, 
दुःशला ही धृतराष्ट्राची मुलगी. १७. कांसेस ठावरणेर्‍आश्रय देणे. 'होकोक्ति? आहे. 
१८. प्रतिन-उत्थान--आसनादिअभ्युत्यान आसन इत्यादि. १९. अजुन. वासवाचा 
९ इन्दराचा ) ga. “इ प्रत्यय 'अ*कारान्त शब्दापुढें गोत्रापत्या्थी होतो. जसेः-रावण 
-रावणि, दक्ष-दाक्षि, व्यास-वैयासकि. २०. तेजी ime. adie उपमा 
हृदयंगम आहे. २१. Ber धन. २९२. काळाचा काळ ( रृत्वुंजय ) अश्या 
प्रभूचे (ft). २३. काळसपोच्या. २४. काळकालप्रभुचे दास कालाहिच्या 
विषा न भीती. 

१२९ मो« te ite 
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सांग स्पष्ट सख्या ! तूं कां सांपडलासि या विषांदास?॥ ६३ 
पार्थ म्हणे, ‘dar! कशि होइळ केली खरी प्रतिज्ञा ती? । 
रक्षितिळ सकल सेन्यें व्यूह्दामागें अरिप्रति ज्ञाती. 1 ६४ 
मज दुघेट न सकळकुरुकटकचर्टेककदेनकर्म; परि सविता | 
gana; कृतप्रतिज्ञ द्रोणगुरुहि सर्वधर्मपरिसविता. 11 ६५ 
सेन्थवशिर न seat SR जाइल काय भानु अस्तनगा, | 

तरि जीवित अयरास्कर sad, aca HA अस्तन, गा! ॥ ६६ 


दुसरी तरि प्रतिज्ञा रक्षिन, दहनांत काय arate. | 

सौकहि नरक तुजविना. वांचे अन्यत्र काय हो मीन ?॥. ६७ 
स्पशेमणे ! संगक्षणविश्च धरिला ate या Ste. । 

मित्रे तुझें पात्र न हो Arran द्यालो ! हॅ. ॥ ६८ 
प्रभु करुनि cee Sega बैसे उगाचि पळ आधीं; | 

मग विजयास म्हणे, 'मी सांगेन aah कार्ये तूं साधी. ॥ ६९ 
परमार्थ सनातन जें, ज्ञाते म्हणताति पापत ज्याठा, | 

जेणें देव qeat समरी असुरासि मारिता Her; 11 Wa 
तें जरि was अवगत, मारिसिल उद्या जयद्रथास रणीं. | 
अवगत नसेल तरि, मन लावीं a भ्रितसुरद्रुच्या चरणीं. ॥ ७९ 
करिळ प्रसाद; देईल अख, सुनित्थय करीं असा; est ते । 
शिवपद; सुसाध्य afta, carat, मोक्षाहि की असाध्यातें. 1) ७२ 








न“ sarap: 


१. खेदास. २. BT सेन्याच्या साधनाने. ३. आप्त, ४. चटकसचिमणी. रूप- 
कालकार, ७५. मारण. ६, त्वरित चालणारा. ७. जर का. ८. अस्ताचलास. 
९, स्तनरहित. १०, देह. ११. जाळीन. १२. सगे. १३. जलावांचून इतर 
ठिकाणीं. १४. हे परिसा ! परिसाच्या ead लोखंडाचें सोनें होते, अश्शी समजूत 
आहे. १७५. समागमोत्सवामध्यें sew Pays. क्षणसउत्सव, समारंभ. 'संगा- 
क्षणविप्ते' असा पाठभेद. १६. खेद. १५७. ह्या अजुनरूपी SAS. १८. “fH? 
शब्द संस्कृतव्याकरणानुसार नपुंसक आहे. १९ विरहन-अपयश--विषरअमिमन्यूचा, 
Ree ब युद्धांत पराजय Ga विषे त्यांस. रूपकॉालंकार, २०. पूवामिमुख. २१. 
WIS. २२. हात. २३. आधितांचा कल्पतरु ( विव ), त्याच्या. २९४. ध्यान कर, 
२५. साध्य करण्यास ( मिळविण्यास ) कठीण अशातें ( मोक्षातें ), 
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बैस ewer cart, पाल्यासीं पातयासि लाव, क॑सा. | 

हो viva सख्या ! तूं, शत्रु जयद्रथहि aftr ठौवकसा.”॥ ७३ 
उद्कस्पशे करुनि नर बैसे दभोसनीं असा ध्याया, | 

कीं नारायणहि म्हणे, “परमा सिद्धिहि नसे असाध्या ar’ ॥ ७४. 
धरितां aay पार्थ आहझमुहूर्तीच तो असें पाहे, | 

जातों aa उंदीचीप्रति गगनपथें, at eRe आहे. ॥  '७५ 
चालविला, dongs धरुनि, ait पार्थ जळजनाभानें. | 
ज्याच्या तेजे!श्रवणीं सोडुनि wa Ger भानें. ॥ ७६ 
पाहे 'हिमनग सणिमान श्वेताद्रि धेनाधिपप्रिया 'नँलिनी; । 
कविनीं हिवलीठासी, जी सादर सेविळी सदा ऑलिंनीं. ॥ ww 
स्वगोसि सुखें, जीच्या qa पानें, सुरॉप गेला हो ! । 


अवलोकी नाँरायणसख बहु माने Bastar हो ! ॥ we 
प्रेक्षी मंदारदुमभूषित स्रंदररिरिप्रदेश तदा. । 
पाहुनि कालनगांतें ‘ete agp,’ असें बदे शतदा. ॥ ७९ 


जो श्रेह्षतुंगपर्वत तैसाचि खुतुंग आणि Sree, | 

शायोतिवनीं तापस, कमलवनीं Sa हंस खग अंग; ॥ go 

Sate सकल As जें सभाग्य माहेर; | 

आधर्वणाश्रमहि, ज्या त्यजुनी पल न मुनि निघति बाहेर. ॥ ८९ 

TUT सहामंदर पूर्वी हृदयांत रेखिले' होते, | 

जे परम रम्य तापससुरसिद्धनिवास देखिले हो ! ते. ॥ ८२९ 

श्रीरामवबांणसमगति देउनि दावी सख्यासि नवल ह्री | 

१. ‘ear हें अव्यय आप्रहा्थाी आहे. २. अंडजांमध्यें एक मारक पक्षी असतो 

ज्यास बहिरी ससाणा असे म्हणतात, तसा. ३, पक्षीविशेष. ( Breer). ४. पहां- 
रच्या रात्री. ५. उत्तर दिशेस. ६. संगतीला कृष्णही आहे. ७. उजवा हात. 
८. कमलनाभ कृष्णाने. ९. पराक्रमवणेनाच्या श्रवणामध्यें. १०. खलजनांळा 
सोडून, ११, भानानें, ज्ञानाने. १२. Baa. १३. कमलयुक्त सरोवर, नदी. 
१४. waist. १५, सहज, अनायासे. १६. मद्यपी. १७. अजुन, १८. सुरत- 
भापगाऱ्देवनदी, flor. १९, पर्वतनामविशेष, २०. gata नांवाचे स्थान. 
२१. रामाच्या बाणाच्या गतीने, अत्यंत त्वरेने. . 





tay मोरोपंतछृत ( द्रोभपधे 
Wo ८३ 





चित्तीं म्हणे, ‘Rares डोळे सोडूनि सर्व amt’ ८४ 
त्या Seren अभ्रीं झाले सुर चित्रसे पहाते ज्या, 

अवलोकिला 'भवानीसह 'भगवान्‌ भूंतपति म्रह्मतेजा. 1 ८५ 
ज्याच्या शुद्ध तपा सम कोठेंही feat तप न सारवरगा, | 
कृष्ण नमस्कारी त्या दासांच्या कोटितपनेभास्वरगा. | ८६ 
अजित तसा विजय नमी, क्षितिवरि ठेवूनि सुचिर शिर गुडघे; | 
बहु नमनलाभ, लोमी जाणो दुष्काळसुक्षुघित गुड, Bu ८७ 
हेश्वर म्हणे, “उठा. बहु साधु तुम्हीं मुनि कविप्रवर दास ! | 

मज stadia म्हणती सर्वज्ञ अनेकविप्र azarae. ॥ ट्ट 
झालों प्रसन्न; मागा. ऐसें ऐकोनि अभयदान मेनी । 

स्तविती प्रेमे सात्विकभावांत बुडोनि, अंभयदा नमुनी. ॥ ८९ 
'त्वत्सेवासुरभीच्या कासेला भक्त-वत्स लागावा, | 

कर्विनीं तुझा प्रसादचि अनुदिन, बा भक्तवत्सठा ! गावा. | ९० 
Harkins as तुझे पाय, अंधकाराते ! | 

याचे आशित जे जे, मीति area न अंधकारा ते, ९१ 


Eerie mins te —o 


१. अस्रत--सिन्धु--नव--लहदरी. २. शेकर. ३. ह्या गीलधात 'असम? अलंकार 
आहे. ४. देदीप्यमान. ५. कीटि सूयांसारखी कांति ज्याची अश्या खरगा म्हणजे कल्प- 
TUS (शकराला). पर्योयोक्ति आहे. ६. गूळ. “युडो गोलेक्षु विकृती ead गुडिकयो- 
शुडा? इति रुद्र: ५७. त्वरित संतुष्ट होणारा. ८. “मज? याचे विशेषण. ९. नरना- 
रायण मुनींचे अवतार ( कृष्णाजुन ). १०. अभय देणाऱ्या शंकराला. ११, सर्व 
इष्ट हेतु दशेविणारे ( पाय +). १२. अंधक--अरातेरअंधकासुररिपो | अंधकासुराची कथा 
अक्षी agar असुरानें लावण्यमोहित होऊन पार्वतीचें हरण करण्याचा प्रयत्न केला. 
त्यावरून त्याचें आणि art मोठें घोर gems. त्यांत तयाच्या cag अनेक 
AISA उत्पन्न होऊं लागले. म्हणून UTA रक्त शुष्करेवती नामक देवतेकरवीं नाहीसे 
करविले. तेव्हां तो एकटाच अंधक अवशिष्ट राहिला व art हतवीये होऊन भहा- 
देवाचें स्तवन BS. नंतर शिवानें प्रसन्न होऊन त्यास आपलें गणल म्हणजे सेवकरव 
RS. अंधक हा भंगी नामक सेवक झाला. ( सौरपुराण, अध्याय २९ ). १३. HAE 
MSTA 


द अध्याय] महाभारत, १२९ 
नमनें aad अजुन होय art प्रसादवृष्टींत; | 


आलें tt मनांत, प्रभुद्रीनयोग्य तेज दृष्टींत. ॥ ९२ 
जें आपण कूष्णासि त्र्यक्षबलिद्रव्य वाहिले होतें, | 
प्रभुच्या पायांपार्धी पार्थ पुष्पादि पाहिलें हो ! su ९्र 
पोर्थिवमूर्तिसमर्पितमाल्य किरातीं, तर्सेचि' हें वाटे. । 
हंरिहररूपाभेदज्ञानानंदाप्तिनें गळा दाटे. ॥ ९४ 


मागे मग प्रतिज्ञासिद्धयर्थ प्रभुसि पोझुपत नमुनी; । 


we कीं म्हणति, 'न हो अयशीं, हो सत्युमखांत Sag Ta,’ मुमी.॥॥९५ 


स्मित करुनि महेश म्हणे, “थँंदुकुरुवर हो ! पुरेळ हा हेत. | 


जा, AT बाण आणा; या अस्तसरोवरांत wed.’ ॥ ९६ 
amr प्रभुसि aa atte रविमंडळप्रभा सु-सरी, | 

at एक नाग आहे, घोर GES; घोरतर दुसरा. ॥ ९७ 
पहिल्याहुनि बहु दुसरा gues, विषाभरिसंपदे वमुनी; | 

sad पाहुनि पावति दूरस्थित नतहि कंप देव मुनी. ॥ Re 
वंदुनि भावें, म्हणतां शतरुद्रियपाठ, हात जोडून, | 

झाले धनुष्यशर ते नाग, स्वमहोमरूप सोडून. tl ९९ 


कृष्ण स्कंधीं घेती. '; चाप गमे हळ, विशाळ Ae भाला. । 
प्रभुळा नमुनि निवेदुनि, नमिति पुन्हा, सिंह जेंवि शरभाळा.१०० 
रुंग शर जोडुनि जेव्हां Gy मांडुनि खण, चाप आकर्षी, | 
तें ध्यान पाहुनि, “fre,” कूष्णचि न म्हणति, समस्त नाकर्षी. १०१ 


१, त्रिन-अक्षन-बठि-दव्यसशकराचें पूजासाहित्य. ( गीति ४५ get). २९. पार्थिव 
डिंगास अर्पण SIS पुष्प जसे किरातस्वरूप धारण केल्यावेळीं प्रभुच्या ठायीं पाहिलें, 
तसें आतांही पाहिळें-असा अर्थ, ( मोरोपंतकृत वनपर्व-अध्याय ३ Ger). ३. ER: 
इहरांच्या रूपांतीड़ अद्वेतज्ञानाच्या aad. ४. पाद्युपतात्ञ मागे-असा अन्वय. 
५. Seer, त्वरित. ६. यादवकोरवश्रेष्ठ कृष्णाजुन ! ७. कृष्णाजुन. ८. उत्तम 
सरोवराजवळ. ९. BEATA. १०, देवयुनी कंप पावती. ११, ह्या भनेरुवचनी 
क्रियापदाचा कतो ‘gen’ sale Egy म्हणजे HSA. “घे ती” as पाठांतर. 
१२९, नांगर. ११, झर ( डाण ) भाळा aM. १४. धनुष्याची दोरी, १५. शिव. 
१६, fas. ( अर्थात्‌ आमचा जग झाला ), 


१३ मोरोपंतकृत [द्रोणपर्व 


श्रीमूर्वि राजमुद्रा, नर कागद, तांत सम ठसा हो ! तो; । 

तो ध्यानयोग, बुडतां सर्वीहि जडांसि, केमठसा होतो. । १०२ 
हृदयांत ध्यान तसे धरिले, ates पाशुपत गा ! तें, | 

जें काळातें जिंकी, जेंबि गरुडतेज arg पॅतगातें. ॥ १०३ 
ध्रभु, दावुनि निज 'विजयद seks ध्यान, चाप चढवूनी, | 

शर त्या सरींच टाकी, कामुकहि, महासत्रमंत्र पढवूनी.॥ १०४ 
“विजयी व्हा, ar, ऐशी आज्ञा होतां सहेशपद नमुनी, | 

होउनि कृतार्थ आले शिबिरासि पुन्हां प्रसन्नवदन सुनी. ॥ १०५ 
भ्रभुनें ait केला कृतकृत्य सखा, न लेश भागविला. । 


इकडे दारुक गोष्टी सांगोनि प्रातरवधि जागविला. ॥ १०६ 
प्रथम करी जपहोमत्राह्मणपूजादि विहित जें कर्म; | 

मग विश्वकर्मनिर्मित भासुर भंद्रासनीं बसे धर्म. 1 १०७ 
शुभ्रांबर, मुक्ताधर, सितचामरवीज्यमान शोभे तें, । 

बहु राजरत्न, ओढुनि घे शोरदपूर्णचंद्रशोभेतें. 1 १०८ 
चंद्र किति ? जसा धमो, न तसा कवि मानवे छोतकतुला. | 
मग सं्हशोमृताची afte कसें भानवेशतक्र सुला oR 


ज्याचा प्रतापरवि सैघुकेटभतिमिरीं Sa प्रभा sear, | 
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१. राजमूर्तिसम. अजुन शेकराशीं तादात्म्य पावला--भसा भाव. राजमुद्रारराजाचा 
शिक्का, २. कूमोसारखा (gad एथ्वीला उचळून aks त्याम्रमाणें उचलून 
धरणारा +). ३. मंत्ररहृस्यसहवर्तमान. ४. पक्ष्याते. ५. सत--अरिझप्रन्बलाढ्य 
TAA AT करणारे. ६. धनुष्य. ७. नरनारायण. स्वायंभुव मन्वंतरांत धर्मनानक 
ais मूर्तिनामक ल्लीपासून दोन पुत्र ae. त्यांची नांवें नर a नारायण अशीं 
होतीं. हे दोघेही बिष्णूच्या अंशाने जन्मळे होते. पुढें ते अनुक्रमे अजुन व कृष्ण ह्या 
रूपानें एथ्वीवर अवतरले, अशी कथा आहे. .८. प्रातःकालपर्यंत. ९. प्रकाश- 
मान, १०. श्लेष्ठासनीं. ११. शुभ्र चामरांनीं वारा घातला जात आहे ज्याला असे. 
१२. शरद्तूंतीळ, १३. इंद्राला, १४, तत--्यश-असरताचीऱ्धर्मयशोग्ताची. . १५. 
दुर्योधनरूप तक्र. १६. तुलना, १७. मधुकेटभरूप अंधकाराच्या ठायी. मधु 
आणि Sea हे दोन्ही ta विष्णूने aks होते. १८. Beary प्रभा. १९. 
SAAT झाला. | 








८ अध्याय] महाभारत. १३९ 


तो प्रभु ज्याच्या द्वारी, वाच्य न साचा लढव प्रभाव मठा.) ११० 
at भूपप्रभ कवची खड्डी मणिकुंडली युवा वंदी । 
दोस्थ, म्हणे, “प्रभु येतो तो, वेद स्तविति ज्या, जसे “ATA १११ 
धर्म म्हणे, ‘AAA, जयां नमुनि, कुलधजञादिभवमदा, ज्ञाते, | 
प्रभुचरण दशेन मला द्याया इच्छिति कसे मेदाज्ञा ते? ॥ १९१२ 
यु fatter गँतीच्छु कवण र॒विच्या घालील अणि वाजीतें 2 । 
आणा हो द्वास्थ ! तया, पूजासाहित्य आणवा जी ते. ॥ ११३ 
येतां प्रभुचें, धर्म खकरें लागे, संभाजन कराया. | 
qey म्हणे या, जसि रंघुपतिबहुमानीं सभा जनकराया. ॥११४ 
भक्तापुढें न मिरवी तेज श्रीमूर्ति, रविस भोजी जी. । 
दावी बहु विनय, म्हणे जरिहि ब्रह्मादिकविसभा ‘ot जी .1॥११५ 
द्रुपद विराट saat सालकि इत्यादि सर्वही आले; | 
झाले कृतार्थ हरिला पाहुनि, चंद्रा चकोरसे, TS. ॥ ११६ 
qa म्हणे, 'माधवजी ! vars मन, wala ata वळवा जी ! | 
saat ate ' सझंदरसा, जरि ताराळ तो धेवळवाजी.॥ ११७ 
कृष्ण म्हणे, 'राजाजी | कां भ्याठां ! विजय द्दा असामान्य, | 
एका पुरारिवांचुनि नाहींच जगत्रयीं असा मान्य. ॥ ११८ 
ज्या पाहुनि सुरहि म्हणति, 'कूष्णचि कूष्णानुजाधव, Sar जी, । 
तो धमोला सवीमारुनि येउनि नमी धघवळवाजी. ॥ ११९ 
आलिंगुनि qa म्हणे, “वत्सा ! वि्जयोत्सुका ! महाबाहो !। 
aka जयद्रथ, म्हणसि, तरि सत्य तुझा सुकाम हा बा! हो. १२० 
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द्रव्य इत्यादिकांपासून भव म्हणजे निमोण होणारा जो मद ard. ५. माझी sar; 
किंवा मदेकरून अज्ञ जो मी ल्या मला. ६, अंधकारामुळें अडलेला. ७. गमन कर- 
प्र्याविषयीं इच्छा करणारा, ८. शपथ. ९. पूजन, १०. THIS. ११. राम- 
चंद्राच्या बहुमानीं. १२. दहन करी. १३. भौम. १४. समुद्रमन्यनकालीं मंदरा- 
चळ समुद्रांत तरल्याप्रमाणे, १५, Bara, अलुंन, १६, पुर--अरिस्शिब. १७. 
कुष्णन4-अनुजा--घव ( पवि ) अजुन; कृष्ण हाच असुन, १८. नमा. १५. 
विजय--उत्सुका, 
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भाश्रय मोठ्या विजया बिजया ! होतोसि तूं करूनि आजी, | 

कीं हा प्रसन्न बहु तव मुखवर्ण, असाहि अच्युतहि, आजी. ॥ १२१ 
घर्मासि faa सांगे afer ager अनुभवातें. | 

नमिति, क्षितिवरि Bah शिर, सर्व संदवेवकीजनु WaT १२२ 
किति म्हणवि, “art सुरभी ( पुरवी आस्था पिनाकिलीला हो! । 
किति म्हणति, “एक हरिहर; इतरीं हा स्थापिना किंलीला हो: ॥ १२३ 
aa म्हणे, “हूं ! aga करुनि, मला आजि संमरसव दावा. | 
काय इतर रस ? योगचि' एक war ओजिसम रस वदावा.॥ १२४ 
धमेप्रेरित गेले ते भीमादिक FAIA रणाला; | 

रोमम्हित जसे देशमुखकटकाच्या Gay मरणाला. ॥ १२५ 


अध्याय नववा. 
"००२७००९७००. 
fates get | जिला खस्वामिभावसार थित; । 
प्रेमे श्रीहि न वरिली तैसी, जैसी स्व-दॉस-सारथिता. ।॥ १ 
सिद्ध eh sat त्रयादिसकलमनोरथास जुनी, | 
तो प्रभु म्हणे, ‘ag न मी. दे पंचाक्षरमनो ! रथा सजुनी. ॥ २ 
देव म्हणे, 'अजुनजी | व्हा सिद्धरथस्थ तंपैनकोपार्थ.! | 





- १, 'मेधाविजया(>मदाबुद्धिवंता अजुना !) असाही पाठ आहे. २. युद्ध. ३. देवकी- 
नंदनासह, ४. शकराला. ५. कामधेनु. ६. शकराची लीला. ७. Hels, युक्तीला. 
HN शब्दांचा अपभ्रेश. इतरांकडून याला हें शिक्षण मिळणार नाहीं. “स्थापिना* हे 
कर्मणि क्रियापद आहे. ८. युद्धयह्दू. ९. ध्यानयोग, योगसाधन. युद्धरसा'ची बरो- 
बरी फक्त ध्यानयोगच करूं शकतो, असा भाव. १०, युद्धतुल्य रस. ११. देवतुल्य. 
१२. रामानें सोडिळेठे. ११. रावणसेन्याच्या मरणाला. १४. उत्तम शर, १५, 
आश्िताविषयीं Sng अश्या, १६. आपल्या खामिपणाचे खार. १५७. अल्पसा, 
थोडासा, 'सार' याचें ब्रिशेषण. १८, खदासाचें सारथ्य, १९. यवतननार्मे. २०. 
पुराणा, प्राचीन काळापासून साधुसंतांनी atest म्हणून भगबंताचीं नामें जुनीं झाडी, 
हें Wea आहे. २१, एंचाक्षरमंत्रा । 'नमःशिवाय' ह्वा मंत्र. याचें माहात्म्य मोठे 
आहे. २२. सूयेकोपार्थ, 
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ते' काँ न म्हणेल मनी, ‘gerard तप नको, पार्थ _॥ ३ 
sett प्रदक्षिण हिजरवृदासि, रथासि तो कवि Aart । 

मग HA Shad, जनकांकीं जेंवि तोक विनयाने. ॥ 
काय उणें लया, करि संत्रीकूष्णा ज्या Hate वित्रीशी ? । 
कॅणीहीं स्वस्तुतिस श्रीकूष्णाजानि बॉसवि प्रौशी. ॥ ष्‌ 
झाला निजदासाचा, ज्या स्तविति सुधीर विप्र, “ar दास; | 
‘Sharer, चक्र त्यजुनि, धरि संधी रवि भेतोदास. ६ 
'योंसुनिकरहि, Yaa हेतु बहु प्रीतिचा, बुकासाच. | 

वाटे*न RTA, जपला जगदीश चाबुका साच. ॥ ७ 
अनुभवती, रूपाची एक स्थिति, एक हानि, पेर्टे सूत, । 
तैसे हे Ren सखे-एक रथी, एक ह्वा निपेर्ट ad. 1 
कृष्ण wit चढले; मग तोहि चढे पुत्र Yaar हो ! । 
जेंवि हररथीं विधि हरि; दुसरा दृष्टांत सय कीचा हो.॥ ९ 
अवलोकुनि Bahar पार्थ म्हणे, “घमेराज रक्षावा. ॥ 
सैन्थैबवधाहुनि उणा न तुवां हा कार्यभाग SATA. ॥ १०. 
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9. तेव्हां. २. द्विजदंदाला प्रदक्षिणा करून, उजव्या हाताकडे द्विजवृंद राहतील 
अश्या रीतीनं ataatadt फिरून. ३. नीतीने. ४. चढोनि. ‘aa असाही पाठ 
आहे. ५. ware अधिष्टीसरथांत बसे. ६. पित्याच्या मांडीवर, ७. बाले. ८. 
नप्रतेनं. ९. अजुनास, Jo. कृष्णासह. ११. ज्या सभ्रीकृष्णा विप्राशी निवास 
करी-असा अन्वय. १२. स्थान. १३. त्राह्मणांचा आशीवोद. ब्राह्मणांच्या आंशी- 
वोदांनीं ज्याला आपलें राहण्याचे स्थळ SS, मोग्या आनंदाने ते आज्षीबीद ज्यांच्या 
ठायीं नियुक्त झाठे-असा अर्थ. वरील गीतींतील प्रदक्षिणीकृूत जे fas, लांच्या भाशी- 
वोदांनीं-असा संबंध. “सश्रीकृष्णा' हे ‘en’ याचें विशेषण. १४. कानांनी. १५. 
द्रौपदीपति. १६. इन्द्पुत्र ( अजुन ). १५७. त्यांनीं केलेली खुति अजुन ऐकता झाळा* 
असा अर्थ, १८. कृष्ण, १९. लक्ष्मीर्ष कमलिनीचा रवि ( भानंद देणारा ) 
श्रीकृष्ण चक्र लजून प्रतोदास धरी, सारथ्यकर्म स्वीकारी-असा अर्थ. २०, चांगला 
बुद्धिमान, २१. चाबुकास. २२. धूलीसमूह. २३. प्रमुच्या बहु प्रीतिचा हेतु 
(विषय) झाला, २४. वस्र आणि सूत, २५. कृष्णाजूनं, २६. अत्यंत, सर्व प्रकारें 
२७. सारथी. २८. erate. २९ पंतलिसित पोथीत 'बिभि-थ fe’ असा पाठ 
ey. वस्वरुण, ३० का. ११. जयदयवधापेक्षां 
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चिंता करूं नको, तो कुरुगुरु तेजें असो अनल, ae हो. । 

एक मजपुढें माधव, तूं जा धमोपुढे, अनलस रहा. ॥ १९ 
गेला तो धमोला रक्षाया, जेंवि सतयक-पित्याला. | 

खुंगलोक्त रामसेवा स्मरला पाहोनि aa कपि त्याला. ॥ १२ 


द्रोण रचिला सैन्धवरक्षार्थ व्यूदूनायक व्यूह, | 


परमार्थरक्षणक्षम अपराजित जेंबि काय केव्यूह. । १३ 
चोवीस कोस sta व्यूह, दहा कोस रुंद तो मागे. | 
जेणें श्रिता न arat द्यावा Gears, जेवि सोमारगे; ।॥ १४ 


जिंकीसा कोणीहि न॑ शास्त्रे, शसख, तपोनि धीरा ज्या, | 
तो. जपला, sacar बहु que तसा, तपोनिधी' राजी. ॥१५ 
सेन्थव मागें दूर स्थापूनि व्यूहगूढगर्भात, | 


होय पुढें परकटकीं जाया, देवे Sa generale. । १६ 
व्यूहापुढें स्वयें गुरु, FAI त्यापुढे, उभा राहे. | 
मृग जैसा वाराया eet, तो वाट जि्ष्णुची पाहे. 1 १७ 


सेनाग्री aad नरनारायण सखे देरवरा जे, | 
a” मोरसे; भुजगसे ऐकति ash सखेद रव रोजे. te 





ee ae i ee 





re re fain ta 





cr ee 


१. अभि. २. सरोवर. ३. अर्जुन. ४. आलस्यरहित (सावध). '५. Aas 
नांवाच्या आपल्या पित्याला. ६. सुग्रीवाने सांगितलेठी. वाली नांवाचा एक वानर 
किष्किधा नगरीचा राजा होता; त्यांचा सुग्रीव हा भाऊ. वालीने सुम्रीवाची बायको 
तारा हीस पळवून, त्यास घालवून RS होतें. तेव्हां तो कुष्यमूक पर्वतावर राहात असे; 
कारण वालीला Al पर्वतावर मतंगक्तषीच्या शापामुळे जातां येत नसे. ह्या सुम्रीवाचा 
मंत्री हनुमान या नांवाचा वानर होता. सुग्रीवाने सीतेचा शोध करण्यासाठीं निरनिराळ्या 
दिशांस बानर पाठविले होते. ह्या गोष्टींचं मारुतीस स्मरण AS. ©. TAS. त्याला 
( सात्यकीला ) पाहून कपि ( मारुति ) सुगलोक्त रामसेवा स्मरला-असा अन्वय. 
स्मरणालंकार आहे. ८. ages व्यूह, ९. कवि-ऊहन्कवितक. १०, शत्रुरूप 
काळ, ११. सोभ--अगऱ्य्केठासपर्वताने. १२. नाही. १३. तो TTA = द्रोण. 
१४. जयद्रथास, ६९५. दावानळ, वणवा. १६, कृतराष्ट्राच्या शत पुन्रांतील एक. 
sv. fear. १८. अजयुनाची. १९. अजुन आणि कृष्ण, २०. शंसभ्रेष्ठा. ( एट 
१२२ टीप २२ पहा), २१. नरनारायण. २२, कोरवपक्षीय राजे. 
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रोमांचकंचुकाळा, कडकडतां Hedy, कपि ल्याला; | 

qt सोडी भानाला, सिंहरवें जेवि age पिल्याठा. ॥ १९ 
बहु गज हय हगति gate, दे शंखस्फुरण तें विपत्तीतें, । , 
श्रीनेंहरिनामगजेन yard होय, तेंवि पंत्तीतें. ।। २०. 
sara, निवातकंवचाद्यसुरबला निपट म्हणति, शर, BW । 

त्या दुमेर्षणबळ ' किति  गजुनि भिववील वायु tear १॥ २१९ 
अजुनबाणसमूहं दुमेर्षणकटक सर्व भंगे तें. । 


जरि विनयशक्तिते पर are Vea सेतु ais. 1 २२ 
दुःशासन होय पुर्ढे, दुमेषंणसाचि भझहि, रणांत. | 
ve खद्योततेज उरतें कांहींतरि काय अकेकिरणांत उरतं कांहींतरि काय अककिरणांत ? ।॥। २३ 


दुःशासन शीघ्र पळे, जीणो गिरिवरुनि दगड तो घसरे. । . 
गुरुवरि जाय afters, FA पुढें मथुनि सेतु ओर्थ सरे. ॥ २४ 
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१. रोमांचरूप आच्छादनाठा. २. कृष्णाचा शेख. ३. मारुति. ४. शत्रु. ५. 
नारसिहाचें स्मरण केलें असतां भूतें ( पिशाचें ) मिऊन पळून जातात अश्नी समजूत 
आहे. नृर्सिहदेवत सर्व पिश्याचांचा परिहार करणारें आहे. गाणगापुर, नरसोबाची 
वाडी व विऱ्हाडसिद्धाचें sad या तीन क्षेत्री fart गत घेतात. हीं तिन्ही स्थानं 
नृसिंहदैवताचीं प्रख्यात क्षेत्रे आहेत. रसिंहमंत्राचा जप करणाऱ्यास भूतांपासून पीडा 
होत नाहीं, अशी पंतांची समजूत होती. ( वनपर्व-अध्याय १२॥६३, भीष्मपर्व- 
अध्याय ५१५ पहा ). ६. तसे भयंकर. ७. पायदळास. ८. ज्या अजुनाचे शर 
निवातकवचाद्यसुरबळा “निपट ea’ म्हणति. ( वनफ्ये-अ० ५ ग्री> ११६ पहा ). 
९. निवातकवचादि राक्षसांचे बळास. निवात व कवच हे प्रऱ्हादाचा भ्राता संऱ्दाद याचे 
पुत्र. इंद्राने अलुनास seta शिकविली, म्हणून गुरुदक्षिणा देण्यासाठीं अजुनानें ह्या 
असुरांचा संहार केला. “ह्या दानवांचा पराभव कर, म्हणजे मला गुरुदक्षिणा पावली? 
असें इन्द्राने अजेनास सांगितलें होते. ह्या दानवांपासून देवांस त्रास होऊं लागला. 
तेव्हां ते gaa Aga शरग गेले, ल्याने इन्द्र अन्य देहाने ( पुत्ररूपे अजनहस्तें ) 
याचा वध करील, असा त्यांस आशीवोद दिला. हे ब्रह्मदेवाच्या वराने उन्मत्त झाले 
होते व ह्यांची संख्या तीन कोटी होती. ( मूळ वनपर्व-अ० १६८-१५७२ पहा ), 
१०. तुच्छ, ११. काव्याथापलि अलंकार. १२. शरव--अभ्रस्शरदतूतील ( ax) 
aa वायूला भिववीऊ काय ६ अथोत्‌ नाहीं. प्रक्ञाठंकार, १३. वाळूचा, १४. बांध. 
संभावनाठकार. १५ काजव्याचा प्रकाश, १६. उत्मेक्षाठंकार, १७, ज्याचे 
troll मादति आहे, असा अर्जुन, १८. ( पाण्याचा ) mare. 
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कृष्णानुमतें sis जोडुनि अजुन म्हणे, “अहो गुरुजी ! । 
'खेस्त्यस्तु' म्हणा, द्या मज शिष्या आझी, जयभदा गुरु जी. 11 २५ 
पांडुसम, युधिष्ठिरसम, कूष्णसम, तुम्ही त्रिनेत्रसम महित. | 
करिल प्रसाद तुमचा जेंवि, तसें arena न, मम हित. ॥ २६ 
प्रेम असामान्य करी गुरुराज, दयाल जनक सामान्य, । 
तें AGS जो, तो होईल FIN जन कसा मान्य Ty २७ 
या दुर्भेबव्यूहीं इच्छितसें आजि मी शिरायास. । 
तुमचा प्रसाद नसतां होइल माझा वृथा चिरायास. 1 Re 
अशध्वित्थामा तैसा सखेन्थववधपणहि हाहि राखावा; | 

र्य कीं भंगतां प्रतिज्ञा मानधनें अभि वा हिरा खावा भंगतां प्रतिज्ञा मानधनें अभ्नि at हिरा खावा.” । २९ 
हांसोनि द्रोण म्हणे, ‘qral ! मजला न जिंकितां आजी । 


जैकाव्या जयद्रथ शक्‍य नव्हे. मजसर्वे करीं आजी. ॥ ३० 
ऐसें बदोनि भोगेणवृष्टि तयावरि महीोतपा सोडी, | 

जैज्ञी आटोपाया मत्तगजशिरीं महात पासोडी. 11 ३१ 
तों अजुन, शुरुकामुक Gera, बाण निज शुणीं जोडी. । 

तें जीणोनि gery गांडीवाच्याचि त्या गुणा तोडी. ॥ २२ 
जोडुनि गुण पार्थ करी कुरुसेनापालविप्रॅकटकांता; | 

कीं शुरुपराभवेंही कु रुसेना, पॉलवि प्रकट कांता. 1 ३३ 





१. ale अस्तु. ( कल्याण असो ). २. मोठी. ३. शंकरासमान., ४. पूज्य. 
५. इन्द्र. ६. पिता, बाप. ७. चिरत-आयाससचिरकालठीन परिश्रम, ८. द्रोणपुत्र. 
९, किंबा. १०. युद्ध. ११, बाणवृष्टि, १२. मोठें आहे तप ज्याचें, असा द्रोण. 
१३. पासोडी सोडी-झांपडी घाठी. १४. घबनुष्याच्या दोरीवर. १५. ‘at जाणुनि' 
असें पाठांतर. १६. द्रोण. १७. कोरवसेन्याचा त्राह्मय अधिपति ( Reva ), 
त्याच्या सैन्याचा अंत. १८. ‘Aw’ शब्दाची योजना सामिप्राय आदे. अजुन aha 
य द्रोण ब्राहमण; तेव्हां ब्राह्मणाच्या सेनेचा क्षत्रियानें अंत करणे साहाजिकच आहे. 
१९. पृथ्वी. राजा ar पथ्वीचा पवि अशी समजूत आहे. द्रोणाचायांचा पराभव होऊन 
wa राजा व्हावा, असें एथ्वीस वाटणे साहइज़िक आहे. आदरशेप्रतींत 'कुरुसेना असा 
पदच्छेद केळेला होता. २०, हांका मारी, पदराने खूण Sea बोलादी. २१, Bey 
gave ( waste ), 


४ अध्याय] महाभारत. १४५६ 


त्या दोंही कूष्णांवरि गुरु खवळे, af देवे कीनोश; । 
बहुधा म्हणे, “पथेसह ms पावोचि देवकी aie.’ ॥ ३४ 
द्रोण करी Fras क्षत वक्षीं, HA लक्षक रंदानें. । 


कांपे क्षण, जो 'भीता रक्षाया परम दक्ष कर-दाने. i ३५ 
at धरुनि शुरुवरि शर सोडी श्वेता, जेंवि कुंपिताही, । 

दर्षे द्रोण, न कोपे; पुत्नोत्कर्षे कुंढे न॑ कु-पिता ही. ॥। ३६ 
जो योजिला गुरूने, सर्वहि तो Fees सायक पी, | 

ज्याच्या त्रेजीं प्रसादे art Gergqera साय कपी. ॥ ३७ 
गुरुशर पडति नररथीं, सेवजल्जीं Wa भृंग सु रसार्थ, । 

कीं लया सुंयज्ञवाटी शिरला, घ्याया aa, Fars ॥ Bw 
केशव म्हणे, “सख्या ! हा गुरु सोडुनि मुख्य काये साधावे. । 
सेंधववधार्थ सत्वर, नियत drat arta, धावे.. ॥ ३९ 


पार्थ म्हणे, 'सूचविळें समयीं हित. “Sa काय तुज वाहूं ? । 
चाल सख्य़ा ! लवकरि, हा कुरुसेनापाल ae उजवा. हूँ ॥ vo 
wed प्रदक्षिण करुनि रथ काढी बासुदेव वेगानें, | 

नच tetas जयाच्या ‘Realy’ यद्याच्या ‘a देववे' area. 1 ४९ 
जातां शुरुवरि सोडी शर नर, होऊनियां पेरावृत्त. | 

असुरा अमृत तसें बहु दुलेभ, ज्या args पेरा वृत्त. | ४२ 
द्रोण म्हणे, 'रे अजुन ! कोठें जातोसि ? कां निसरळीस ? । 
age न जिंकितां तूं निघेसी की; कां पणा विसरलास १॥ ४३ 


१. कृष्णाजुंनांवर. २. यम. ३. हॅ पंतांचे आवडते यमक आहे. ( sata 
अध्याय १०॥२८ पहा ). ४. बाणाने. ५, SAT. ६. कृष्ण, ७, भ्याठेल्याला. 
८. हात देऊन. ९. कुपितन-अहिस्कुद्ध सप, १०. दुःख न मानी. ११. wee. 
१२. ब्रह्मादिकांना अलभ्य अशी साय. १३, नूतन कमलांवर, १४. उत्तम रसा” 
करतां, ( मकरंदासाठीं ). १५. उत्तम यहमंडपॉ. १६. देवतासमूह. av. दिव- 
पूजार्थ. १८. योग्य Boh. १९, जयाच्या ( ज्या कृष्णाच्या ) यशाच्या गानें ‘Pray 
न देववे' [ असें ] नच म्हणितठें. अर्थात लाच्या यशाच्या गायनापासून मोठा ora 
आहे. २०, मार्गे वळून, २१. द्रोणाचें. २२. शत्रूला, २३, निसटठास, पळाढात. 
av. 'निघसी, कीं या पणा विसरलास? असा पाठमेद. 

दु 2 मो« qo ze 
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पार्थ म्हणे, “ag न तूं, माझा गुरुराज, बा दयालो ! की. । 
adie कोण समरीं तुज जिंकुनि साधुवाद या लोकीं ?॥ ४४ 
ऐसें बोलोनि निघे अति सत्वर सिंधुराजवधकमो. | 

या अयुतवळें रोबिति जॅय, काँबोज, wary, Raat. ॥ ४५ 
या कटकातें मथितां, गांठी कुरुगुरु पुन्हाहि; परि Are । 

सोडी पार्थ महामति, कालविलंबार्थ युद्ध करिलातें. ॥ ४६ 
RITA झटतां देव म्हणे, “चाळ करुनि मथना, तें । 

आणूं नकोचि चित्तीं व्याही हें, तजुनि धर्मपथ, नातें. ॥ ४७ 
मोहुनि भोज निघे कीं, प्रभु वैरिच्याबरि म्हणे, “सख्या! निघ रे! 
शिरतां नर द्रवे परबल, HE घनहि ga जसे fat. un ve 
पांचाल, उत्तमौजा, THAT दुजा युधामन्यु; । 

त्यां गांठी भोज, जसा गॅतसत्संगा तपीं बुधा Hz. jp ४९ 
व्याली ज्याला बरुणापासूनि नदी प्रसिद्ध पणाद्या; ॥ 


जेणें पूर्ण न केली खपरिभवें aadia Sota; ॥ ५० 
पणोशा प्रार्थी बहु, ‘sat अमर करा at,’ असें वरुणा, | 
ज्याला ' मंत्रपुरस्कृत सुगदा देउनि पिता करी करुणा; ke 


ञ्यासि म्हणे, बरुण, ‘ach ash अरिसागरांत तारील; | 
< oS 5 
युद्ध न कारे, त्यावरि जरि सोडिसिल गदा, तुलाचि मारील; i ५२ 
तो धांवला श्वुतायुधराजा भीमानुञञासि वाराया; | 
होउनि विरथ, स्वगदा सोडी नारायणासि माराया. ।॥ ५३ 


Lier AAR drei  --/- “--“- —— ee ee ee आगळा — 


१. Marsal. ९. जयद्रथाचा वध करणें हेंच आहे कर्म ज्याचें, असा अजुन. 
१. धृतराष्ट्राच्या पुत्रांतील way. gong. ५. कालक्षेप करण्याकरितां. ६- व्याही (?) 
द्वा व्याही आहे, हा जांवई आहे अश्या प्रकारचे विचार मनांत येऊं देऊं नको, असा कृष्णाच्या 
माषणाचा areas दिसतो. ७. वारंवार. ८. GAA. ९. घट्ट, थिजलेलें तूप. 
Jo. MAASAI आहे साधुसंग ज्यापासून अश्या, ११. कोप. १२. प्रस- 
wet, १३१. नदीविक्षेष, १४. श्रवणेच्छा. १५. मंत्रपूर्यक. १६. नौका. १७, 
याया कतो rer? १८. तो gage राजा. वरील तीन ads ar याचा हा 
प्रविक्षन्द are. १९. अजञुनास. 
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जें भक्ष्यश्रांत्यागतमूषीतें भय मदा भुजग दे, तें । 


त्या बरुणसुतनृपाच्या, देता झाला मेहाभुज, गदेतें. ॥ ५४ 
जसि योजितां अविषॅयीं gear, तसि ती मह्ागदा परतते; । , 
मारी श्लुतायुधाला. सर्व we भंगले तदा पर ते. I a4, 


मग कांबोज खुदक्षिण नृप वघिला SR Ge शरभानें. । 

हरिति fx बहुतांची जैसीं, तेसींच पार्थशर भानें. ॥ ५६ 
हाणी श्थुतायुराजा समरी card dal तों । 

मोहे प्रभुही; जाणा बदला, न वदोनि, पार्थ तो, “ATH.” ॥ ५७ 
तदुंधु* अच्युतायुहि हाणी शूलेंकरूनि सिंतवाहा. | 

देव म्हणे, “बा! साबध हो; देइल दृषे मोह कितंवा हा. 4c 
उठेतां, वाटे, आला जाऊनि प्रेतेराजसदनातें; | 

वारा घाळूनि पुशी प्रभु वारंवार मित्रवदनातें. 1 ५९ 
ims स्वकाळिजा Be, sad. शर शगोरिच्या शरीरा जे, । 
विजया; निज नयनयुगीं कण, दोघे aq ते शेरी राजे. ॥ ६० 
दावी विकलत्व प्रभु, जों कांहीं agers कोपार्थ । 

ere कटकासह करि दोघांचेंहि भस्म तो पार्थ. ॥ ६१ 
नियतायु एक, दुसरा दीघोयु, कुमार वीर जे त्यांचे, | 

तेही बघिले विजयें, cet न दिलेचि धीर Ra. ॥ ६२ 
वेष्टिति अंग कलिंग प्राच्य असे age भूप कोपानें; | 

ते देडिले aad, जेंवि agg प्रमत्त गोपानें. 1 ६३ 





१, भक्ष्यस-भ्रांतिस-जागत-मूषी तेंस्भक्षणाच्या आशेने आलेल्या उंदरीस, २. आजानु- 
बाहु AYA. 2. अयोग्य वस्तूवर. ४. शत्रु. ५. aA द्ृरिति-असा अर्थ. ६. रक्ताची 
पो होण्याकारेता. ७. आयुधविज्षेष, ८. aya. ९. कपटी दुर्योधनास द्वा मोह 
( तुळा आलेली qs ) eh aks. १०, “अजुन? ह्या कतो. 6-99. waar. १२. 
SMASH. १३. सर्प. १४. कृष्णाच्या. १५, 'बिजया गमळे? याचा संबंध 
पुढेही घ्यावयाचा, १६. धूळीच्या कणासारखे. १७, बाण धरणारे, ( May आणि 
अच्युतायु ). १८. ‘aa’ असाही पाठ आहे. १९. जयनशीलांचे. २०, पूर्व देद्याचे राजे, 
२१. प्रमत्त IY ( आपलीं मसत AT +) गोपःनें ( युराख्याने ) जेंबि [ इंडावी 1. 
a नरानें (asad) ते दंडिळे-असा अन्वय, 


१४८ मोरोपंतकूत. [द्रोणपर्व 


पार्थ प्रेवतैवी, परबळ ae, शोणितापगेला at ! । 

जैसा agers, तैसाचि क्षोणितीप गेला हो !॥ gy 
sae गदेनें हाणी at अंबष्ठ श्लुतायु जगदीशा. । 

हृदयीं “धन्य' म्हणे त्या विजियध्वजनिलय वांयुज ‘Adie. ॥६५ 
Hc ता az खंडी जों, तों धांवे धरूनि cated; । 


आला गमे नदीचा लोंढाचि, पुढें करूनि Fala. 1 ६६ 
ताडी आधीं प्रभुळा, मग पाथोला पुनः पुन्हा रागे; | 

अद्भुत ते; चावावे गरुड-शुंहशिखी बळें जसे नागे. ॥ ६७ 
जसि गति 'धॅटकणोची करि, पुरवाया ATMA, राम रणीं; | 
झाली प्राप्त तसिच त्या पाथोपासूनि पामरा मरणीं. । GC 


शिरतां विजय बहु करी दुर्योधनकटक तें विकळ पाते. । 
भिववीळ a wae, हरिणाच्या, इरिहि dia, कळपात. ॥ ६९ 
व्यूहीं शिरतां अजुन, दुर्योधन निज मनीं म्हणे 'हाय !' । 

जाय द्रोणापासीं; नमुनि म्हणे aa, 'हें बरें काय ?॥ ७७ 
तो तुजसमक्ष केसा शिरला व्यूहीं ? शिरों नये बातें ! । 

ast अलंघ्य कीं तू आचायी ! वासवादिदेवांतें, 1 ७९ 
भ्याले सर्वहि योद्धे पार्था, हरि जेवि बघपरा wan. | 








——_ See — 


१. उत्पन्न करी. TAISEN. २. शोणित--आपगार्रक्तनदी, ३. पावसाळ्यांत. 
४. पृथ्वीचा ताप. एकार्थी उष्णतामूलक ताप) द्वितीया्थी पीडारूप ताप. ५. अंबष्ट 
देशाचा राजा YAY. ६. ATA प्रभूला हाणी-असा अन्वय. ७५. त्या गदीशा. 
८. बिजयध्वज हें निलय आहे aed, असा मारुति. विजयध्वज-<अजुनाचे Marr. कथा- 
संदभे-मारति आणि अजुन यांचें एका प्रसंगीं परस्परांच्या सामथ्याविषयीं बोलणें चाललें 
असतां, निकरावर गोष्ट येऊन युद्ध झालें, त्यांत अजुनास श्रीकृष्णाचे साहाय्य अरु- 
ल्यामुळें यश आलें आणि मारुति हरला. तेव्हां अजुनाच्या ध्वजावर बसून युद्धप्रसंगी 
आपल्या भयंकर WAT TTT भयाकुल करण्याचें काम ada पतकारिठें. म्हणूनच 
अजुनास “कपिध्वज' “कपिवरध्वज' असें म्हणण्याचा प्रघात पडला. ९. वायुपुत्र 
मारुति. १०. Tara शाला, ( श्रुतायूला ). ११. अजुन. १२. मगरीतें. 
१३. कार्तिकेयाचें वाहून मयूर, १४. कुंभकणीची,. १५. Aaa, ( श्रुतायूळा ), 
येथें पयोयोक्तालंकार आहे. १६. मूर्ठित. १७. हल्याने, १८. इन्दांदे देवांते, 


९ अध्याय ] महाभारत. tee 


आम्हां न aay नररथभा, जसि राक्षसां परादरभा. ॥ ७२ 
Ras जयद्रथाला अभय; व्यूहीं fara शिरकविला. 


रक्षोचित प्रतिज्ञाबच, न तर्से धन, SEA, शिर, SAS. ॥. ७३ 
विश्वार्सेघात कीं हा, ठावियला at ara! डाग मला. | 
अभयद HAGA तव कर माथां, TA पापडा, गर्मला. ७४ 


मद्िप्रियरव, धर्मप्रियरत, तूं स्पष्ट आजि कळलास. | 
मज पोषित्या Aras, अमृतफळें मंदहितार्थ फळलास, ॥। ५७५ 
तूं मधुन सारविळा, केवळ वरि मात्र गोड, tract 


cA जो Ho कैरी, तयाचें, अरिवश होउनि, अनिष्ट वाख रची. 11 ७६ 


ag sete Fat. गुरुजी | चित्ती धरू नका; पावा; TT केला. ! चित्तीं धरूं नका; पावा. । 

रक्षा Baa. आपण लावुनि पोषुनि तरू न कापावा. tow 
द्रोण म्हणे, 'तूं अशत्थामासा, हें न अन्यथा नातें. | 

सेवीं गुरुमातेच्या विद्यारूपा, न अन्य, aad. ।॥ ७्ट 
कोप नसेचि तुझा मज; सांगतसे सत्य मी, न वंर्चकसा. | 

माझा धनंजयाचा होइल तुल्य प्रतापसंच कसा ! ।॥ ७९ 
मी वृद्ध, रथी acta नर नारायण, सखे तरुण बा ते | 


१. पराशराचें तेज. पराशराच्या पित्याला राक्षसांनीं as होतें. ही गोष्ट परा- 
शरास समजून त्याला मोठा क्रोध आला, आणि ल्याने राक्षससत्र करून पुष्कळ राक्षस 
मारेले-अश्ीी कथा आहे. २. रक्षा--उचितसरक्षण करण्यास योग्य. (amt अध्याय 
१ गौति १२४ व पुढें अध्याय २१ गीति २० पहा. ) ३. ज्ञात्याला. ४. 'विश्वास- 
घातकी हा' असा पाठ आदशैप्रतींत होता. ५. पापी द्रोगाचायी ! “पापडाग' असा पाठ 
आदरशीप्रतींत होता. ६. नाशकारक-असा अर्थ. ह्या गरीलयघधोच्या स्पष्टीकरणार्थ पुढें 
दिलेळें das उपयोगीं पडेलः-“नाहीं तरिम्यां ऐसे चुरिळे असते धरूनि पापडसे? । 
( मोरोपंत-बनपर्व-अध्याय ७1१०१ ). येथील पापडाचा दृष्टांत प्राम्यत्रासतव अप्रशस्त 
होय, असं कित्येक म्हणतात. ह्यासंबंधी gs ८ टीप १४ पहावी. ७. a अप्रिय 
करणारा. ८. 'अम्रतफळें मदहितास फळलास? असाही पाठ आहे. ९. माझ्या 
शत्रूसाठी. १०. फलदायक झालास. ITH १२. दोरी वळतो. १३. दोरी 
करण्याचें द्रव्य, ताग. १४. बडबड. १५. वृक्ष, झाड. “विषवृक्षो$पि संवध्ये खयं 
Sarasa’ ही soya प्रसिद्धच आहे. १९. seat, १७, प्रतापत-संचर 
पराक्रम आणि सर्व साहित्याचा मेळ, 


१५ळ मेरोपंतकृत {xorg 


अक्षय ठैक्षप्षोधनजनसन्नुत रथ, तुरंग,धनु, भाते. ॥ ८० 
ar! सोडिले शर पुढें जे जे त्या अजुनें महाभागे, | 

वेगातिदायें पडती ते. एक wer तेद्रथामागें ।॥ 2 
ह्यबळ बहु, Fost निपुणपणहि ag, न सांगवे गा ! तें. । 

न तसा संर्चहि, सोसिलहि saat न आंग वेगातें. ॥ Cz 


aed मुख सोडुनि त्यामागे म्यां ga न sr. । 

बदलो ‘qa afte’ तें करिन; मग तुम्हीं न कां मला गावे? ८३ 
करितां युद्ध, थैनंजय उजवें घाळूनि हात जोडूनी, | 

गोळा, न जिंकितां मज, बहु होकॅरितांहि, शीघ्र सोडूनी. ॥ ८४ 
अजुन शिरला व्यूहीं, त्या मागें qa सांपडेल मला | 

gaara; यंक्षराजत्यक्त निधि जसा, तसाचि तो गमला. ॥ ८५ 


foe 


मी जातां धमोवरि, तूं जा त्या पांडवास वाराया. | 
2% 


होय de:ae ' जीवितनिस्परहजनकांड बासवा, रोया !!॥ ८६ 

भूप म्हणे, “इच्छावा बाळें घ्याया Bulg उडनि करें, | 

तैसें हे. गुरुजि ! कसा जिंकावा चेडभानु उंडनिकरें ? ॥ ८७ 

हें न घडेल, न tory. धरिता झाला धरेसि za कसा ? | 

१. यशच आहे धन ज्यांचे, अशा लक्ष जनांनीं उत्तम प्रकारेॅकरून स्तुत असा. 

( ‘var चें बिज्लेषण ). तुरंगऱघोडा, gta, तुरग, तुरंगम अशीं ह्या शब्दाचो dta 
रूपें आहेत. तुरेण ( खरया ) गच्छतीति gta. २. aren रथाच्या वेगातिशयानें. 
३. Taare war, ( त्याच्या रथाचा वेग बाणांपेक्षांही अधिक 
होता म्हणून तो बाणाच्या पुढें जाई-असा भाव. ) ४. सर्वे साहिल्यांचा मेळ. 
७, वृद्धांचे. ६. “सवान saver, Mar वित्तमादाय केवलम्‌ । मध्ये धनस्य 
तिष्ठामि तेनाहुमी धनंजयम्‌ ॥ ' अशी धनंजय शब्दाची व्युत्पत्ति महाभारतांत 
eet आहे. ७. इटकितांही. ८. gat साध्य, सहजी मिळण्यासारखा, 
९, कुबेरानें टाकलेला. १०. अजेनास. ११. सहन करण्यास अत्यंत BIT. १२. 
जीविताविषयीं fez जो जन त्याचा शर. ( जीवावर उदार झालेल्याचा बाण- 
असा भाव ). १३. इन्द्रासही, १४. हरे दुर्योधना ! तू जीवावर उदार होऊन युद्ध कर- 
असा भावार्थ, १५. अम्रतमय किरण ज्याचे, त्या चंद्राला. १६. प्रचंड सूर्य, १७. 
नक्षत्नसमू्हे. १८. हें घडणार नाहीं, असेही म्हणतां येत नाहीं. कारण eh ( तूण- 
विशेष ) जमिनीला आधारभूत कसा होतो £ नदोच्या कांठची माती cae मूळांच्या 
आधारामुळें बाहून जात नाही, dt अनुभवतिद्ध गोष्ट आहे. 


९ Iq) महाभारत. १५्शै 


रक्षावे यश आपण. हा शिष्य करिल गुरूक्त अभेकसा.' ce 
द्रोण म्हणे, “कुरुराजा ! पार्थ दुराधषे सल, परि are | 


तूं रोधिशील माझ्या amet, सैंधवांतकरित्यातें. 1 ८९ 
होशीळ त्या sate पर्वत तूं; मी नव्हे अलीकवचा. । न 
तुज लेवविता तें, ज्या हढता वज्ञाहुनी*भली कवचा. ॥ ९० 
घे कवच, अभेद्य सुरासुरनरसवोखरास्त्रवृष्टीनें, | 

श्रीह्षुकवेराग्य जसें रंनादिस्रीप्रकांडदृष्टीनें.' i ९१ 
श्रीगुरुनें लेवविळें नव कनककवच, जपोनि मंत्रास, | 

जें अरिचा eh, सत्पदरज Sar जेंवि, सर्व dara. ॥ ९२ 
द्रोण म्हणे, 'बृत्रासुर या सामरथ्यचि जिंप्णुनें मथिला; | 
साक्षाद्रुद्रेचि कवचधारणमंत्रप्रयोग हा कधिला. ॥ ९३ 


हरिपासुनि जोडुनि दे हें विद्यासुधन अंगिरी जीर्वी. । 

at औभ्निवेश्‍यगुरुलळा, हद जीवन जेवि संगि-राजीवा. ॥ ९४ 
लेवविळें तुज म्यां हें, कोतुक दाविल, अभेद्य कवच रणीं.! | 

ऐसें ऐकुनि गुरुच्या, घाली निघतां नृपाळ केव, चरणीं. ॥ ९५ 
जाय खुयोधन, वारुनि पाथोते, सिंधुराज राखाया. | 

स्पर्श युधिष्ठिरचमू व्यूहा, जसि सिंधुंरा जरा खाया. 11 ९६ 


यावा 
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१, गुर--उक्तरवडिलांची आज्ञा. २. दाबून टाकण्याला BS. ३. जयद्रथाचा 
अंत करणारा जो अजुन, त्याते. ४. मिथ्यावादी. ( 'अलीकवचाः' असा मूळ संस्कृत 
aq). ७५. तें कवच, अशा प्रकारचें कवच कीं. ६. रंभादि उत्तम faa 
दृष्टीनें, ‘sais’ शब्दाने उत्तमल eas जातें. 'मतल्लिका मधघर्चिका प्रकांडमुद्धतळजी | 
प्रशस्तवाचकान्यमूनि' इत्यमरः । wafear, waar व प्रकांड ( aifer ), आणि 
उद्धव तल्ठज.( gf ) हवे पांच शब्द seaside किंवा प्ररासतवाचक असून समासाच्या 
अंतीं यांचा उपयोग करितात. ७. हरण करी. ८. मृत्यूचा. ९. पीडा, ate. 
qo. इन्द्राने. ११. साक्षातलरुदरेचि. १२. इंद्रापासून. . १३. ब्रृहस्पतीचा बाप. 
१४. TEAST. १५. बृहस्पति. १६. द्रोगाच्या JEST. १७. डोह, १८, जळ, 
१९. चिकटून असणाऱ्या कमळास. २९०. मिठी. २१. TNT. 2%. FATT. 


१५२ मोरोपंतकृत [द्ौणपर्व 


अध्याय दहावा. 
क 

"मारुति, सात्यकि, gera तसे कुरुबळासि तुडवीती, | 
कुन॒पतिराष्ट्रासि wet दुष्काळ, ञ्याधि, चोर gedit. ॥ १ 
द्रोण न थारे क्षण परकटकांत, जसा न BT थाराबा; | 
agratar पांडव भीति, जसे अहि गैरुद्रथारावा. i २ 
द्रोण क्षत्रियह्ृदया बहु, जैसी, भीति, tra, दे vet. । 
करि पूणे सेवित्यांचे रक्तनदी, जेंवि.काम Saget. ॥ डे 
शतसंर्य नाचले, त्या अद्भुतसमरोत्सवीं, भट-कैबंध. | 
ard घनसा, द्रोणें धमोचा भेदिला कर्टक-बंध. ॥ ४ 
रक्तनदींत बुडाले गज; मग गेले न कोण वाहोन ? । 
गमला गोवेधेननगवर्षिधनसमूह छोणंवाहोन. ।॥ ts 
द्रोणरण विलोकुनि, सुर, सिद्ध, स्मरती तदा पिनाकिरणा; | 
म्हणती, 'दापिळ काळा हा, रविच्या काय दांपिना किरणा.?'॥ ६ 
गांठी Yera Ape, राहु जेंवि रविला हो ! | 


सिकॅताद्रि ater, तो are त्या atest विरबिला हो ! 1 ७ 
freqit हूयांसी ह्य, घेउनि तेजस्वि Fa करवाली, | 
तो स्वरथावरूनि उडे, जैसा सॅमरोप्रकमेकर वाली. ॥ टं 
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१. दुष्ट राजाच्या राज्यास. २. Re ( स्थिर न होय ). ३. तत--चापन-रवार्‌ 
त्याच्या धनुष्याच्या शब्दास. ४. गरुद्रथ--आरावरगरुडाच्या शब्दास. ५. परशुराम. 
६« देवनदीस्भागीरथी. ७. वीरांचीं शिरोरहित शरीरें. [ असेंच वर्णन dana विराट- 
पर्व, अध्याय ६।२९ मध्यें आढळतें ]. ८. व्यूहरचना. ९. इन्द्राने अतिदृषटटि केल्या- 
मुळें गोपांच्या रक्षणास्तव कृष्णाने गोवधेन पर्वत उचळून धरिला होता ल्यावर दृष्टि 
करणारा मेघसमूह. Yo. MTA HASH जो द्रोण त्याहून उणा. ११. शिवाच्या 
युद्धास, १२. दबावीना. १३. दयदपुत्र, अजुनाचा ares, आणि द्रोणाचा शत्रु. 
१४. वाळूचा पर्वत. १५. क्षत्रिये ( qeqart ). १६. ढाल. १७. तरवारी. 
१८. VATS SH HTT wi उप्रकर्मे करणारा असा. १९. वानरराजविशेष. 
हा किष्किन्थेचा राजा. हा ater पराक्रमी होता. ह्याने आपल्या भावाची ( सुप्रीवाची ) 
भायो हरण केल्यामुळें रामानें ह्यास ARS. ह्याची oft तारा A मोठी पतित्रता होती. 


१० अध्याय] महाभारत. १५३ 


द्रोंगावरि झड घाली तो, जेवि wt आमिषा नेया. | 

कौरव म्हणती बहुधा, 'काळचि हरणार या मिषाने या. ॥ ९ 
चढतां Bf, हयाच्या प्रष्ठींहि, क्षिप्र सर्व विप्रभे या । 

पाहुनि पर पॅथ्वीपति झाले; परि पावला न विप्र भया ॥ १७० 
खंडुनि असि, चम, रथहि, मर्मी ade yh, करानें । 

घेउनि खंर शर, जोडी चापीं तो शक्तिसिंधु निकराने. ॥ ११ 
प्राण हरावेचि म्हणुनि जो प्रखरतराशुगासि शुरु सोडी, | 


तों तत्काळ चतुदेशबाणांहीं Ais सात्यकी तोडी. ॥ १२ 
साठळकिला पर्डिशेति शर हाणी द्रोण तो महाकोपी; | 
तो भ्ाधव तितुकेचि प्रखर शर गुरुस्तेनांतरीं वोपी. ॥ १३ 


तों वीरांठा राजा wa म्हणे, 'सैन्यंपाळ पळवा हो ! । 
सात्यकिरणप्रवाहीं पडला गुरु, द्या असाचि पळे वोहो.' ॥ १४ 
dey पळविला; तें ae दावी Gada सॅमर-सरणी. | 

किति म्हणति ‘shark न यामागें या रंसासम रस रणीं.' ॥१५ 
शोनेये म्हणे, “gat! द्रोणावरि नीट ate हाक रणीं; | 


करित नसे विप्राची धैतपरधर्मप्रवाह हा करणी. ॥ १६ 
षेटूेकमींच असावें नित्य .रत, AA, अ-घांत-रतें. । 
HA ख्धमेयुद्धानुष्ठानें सर्वथा अघा तरतें. ॥ , १७ 


wee (नकळे ———— — eee ४ tes ee पाटा -_— 


१. ससाणा. २. भक्षाला, मांसाठळा. ३. नेण्याकारेतां. ४. या ysearear 
रूपानें. ५, द्रोणास. ६. gag, ७. निस्तेज. ८. राजे. या पाहुनि सर्वे पर 
पृथ्वीपति ( हत्रुपक्षीय राजे ) faa fsa झाळे-असा अन्वय. $. द्रोण. १०. प्रखर. 
११. बलसमसुद्र असा जो द्रोण, १२. aaa. १३. त्यापेक्षां प्रखर apna, 
आझ्लुग>बाण, १४. TTA. १५. सव्वीस, १६. मधु यादवाचा वंशज, साकी, 
१७, छातीच्या मधोमध. १८. सेतापति पष्टयुत्रास, १९. पळभर. २०. वाहत 
राहो. २१. सेनापति, शृष्टयुत्र. २२. भारगवरामसा. २३. Tea. rv. या 
युद्धरूप रसासारखा. २५. शिनिराजाचा नातू, सात्यकि. २६. घोडे. २७, परकीयांच्या 
( क्षत्रियांच्या ) धमाचा ओघ खीकारिळा आहे ज्यानें असा हा द्रोणाचाये,. २८. 
अध्ययन, अध्यापन; यजन, याजन; दान, प्रतिम्रह; हीं wand. २९, आअहिंसारतें. 
३०. सत्रियजाति, 'क्षत्रस्वधमंयुद्धानुष्ठानें' असा पाठ आद्शम्रतींत होता. ३१, 
क्षत्रियधमोस अनुसरून युद्ध करण्याने. 


१७५४ मोरोपंतकृत [ द्रोणपर्व 
सात्यकिसीं द्रोणासीं होय महायुद्ध; तेधवां Ber | 


बाटे, तैद्वाणनिहतकटकशवभरें अहींद्र वांकविला ! ॥ Rae 
इपुनीं झांकुनि घेती ते, करुनि छत्र, केतु, विर्ध्वेस्त. | 
तो अंप्रकाश त्यांचा आप्तकुमुदखेदद्देतु विध्वस्त. ।॥। १९. 
aaa कुरुगुरूचीं कोदंडें खंडिलीं रणीं सोळा. । 
त्या समरचमत्कारें केले ज्ञह्मादिसुर नभीं गोळी. 1 २०- 


शिप्याच्या शिंष्याला तो शुरुवर बहु मनांत मानवला. | 

कां सेंबळाव नव्हे, Yeast जरि wae Sager? uy २१. 
गुरुयोजित areas Aras स्वयें शमवी; | 

रमवी सत्सुरदृ्टिसि, वॅमवी मर्द, अंदितद्ट्टिसी Sar. २२ 
करितां गुरुंदारपटलें दिनकरतेजोबिनाश, तम was. | 
सातकरिकडे मनें, विजयार्थ, विनविल्याविना, Sawa वळे. २३. 
गुरु सात्यकि रक्षाया, धरूनि सुधैयोयुधा बेहुतर जे | 

मिडले, झाले wasted, न करुनि विलंब, 64, राजे. ॥ २७ 
हरिनें SA नराचा, अरुणें रथ पळविला न तेपैनाचा. । 

मुनि म्हणति परस्पर, “हें. पाहुनि ash सकळ तप; नाचा. २५. 


१. पंडितास. २. त्यांच्या बाणांनीं मारळेल्या सेन्यांतील प्रेतांच्या ओझ्याने. ३. 
अतिशायोक्त्यलंकार. अहिमइन्दन्शोष. ४. भभ. ५. अंधकार. ६. तो afar 
अप्रकाश, त्यांचे wa जे दुर्गोधनअजुनादि हींच कुसुदें ( चंद्रप्रकाशित sas ), 
त्यांच्या खेदाला कारण असा विध्वस्त ( चंद्रास ) ठरला. ५७. बिधु--असऱ्यचंद्रास, 
उत्प्रेक्षाठंकार, ८.० द्रोणाचीं. २९, Tey. Yo. THA. ११. युरुद्रोगाचा शिष्य 
अजुन, आणि लाचा शिष्य सातयकि, त्याला गुरु मनांत फार मानवला; गुरूने फार 
वाखाणणी केली. १२. कोतुक, sad. 'नवलास? असे पाठांतर. १३. कुंमकणाच्या 
गळ्यांत. १. लहानसं HIT ASKS, SEAT IA अडकेळ,. १५. अक्ल, आणि प्रत्यक म्दणजे असखतांच्या 
विरुद्ध आलेलीं we. १६. यवेह्रण करी. १५७. अहितऱ्शत्रु. १८. कारकदीपका- 
SHR. १९. बाणांच्या मोठ्या पटलाने ( आच्छादनानें ). २९०. वाढे. २१. इन्द्र. 
ar. aga’ हे 'सुधेयोयुधा? याचें विशेषण सामान्यरूप, * २३. जे मिडले, ते 
राजे हुत झाले-असा अन्वय. २४. दग्ध. २५. BINA सुयीचा रथ चालविला, 
त्यापेक्षां कृष्णाने पाथोचा रथ अधिक वेगानें चाळविळा-असा अर्थ, २६. सूर्याचा, 
२७. सुयोखापूवी जयद्रथाला मारण्यालळ agar अवकाश मिळणार म्हणून, 


१० अध्याय ] महाभारत. १५५६ 


‘aft एक क्रोद पुढें sgh ज्या ज्या शरा विजय सोडी, ! 

dra पुढें गेल्यावरि मागें तो तो तेदीय शिर तोडी. ॥ २६ 
तो कीं सूत, मिरविला तिळभरहि Fags न वेग FH. । 

रविचे Sh गुणे ca. जिंकितिळ कवण aat नैवे wae? ॥ २७. 
विदानुविंद ताडिति पाथोसि जसे, तसेचि गोविंदा. । 


विरथ करुनि अनुविंदा मारी लोकेकवीर तो बिंदा. ॥ २८ 
ताडी भालीं याते कोपे अनुर्विद तो गदाघातें, । 
ज्याचें बरणस्मरगचि नाशी बहु नरकभोगदाघातें. ।॥ २९ 


अनुविंदबाहुमस्तकखंडन केलें पळे सिंताश्वानें. | 

नरकीर्ति Has जरि हेरितिल “at बळे Rar श्वौने. ॥ ३० 

श्रश्रूकर जेवि शिरे गेहीं, GR न म्हणती सुना, “सीर', । 

व्यूहीं तेंबि कुरुचंमू free तो धरासुनासीर. | ३१ 

श्रमला; जयद्रथाच्या, जायासि न शक्त हा, निकट कांहीं. | 

हें योजुनि वेढियला पार्थ, करायासि हानि, केटकांहीं. ॥ ३२ 

त्या समयीं पार्थ म्हणे, “देवा ! संश्रितेशुभाकरा ! वाजी | 

श्रमले ai; श्रमशामना घडिभरि तरि रथ उभा करावा जी 1) ३३ 

१. त्याचें (aqa ). २. अजुन हा पुढें एक कोश जाऊन पोचल्यानंतर, त्याचे बाण 

मार्गे शत्रूंची fat तोडीत, इतकी अजुनाच्या गमनाची खरा होती. ( अध्याय ९गीति ८१ 
पहा ). अतिशयोक्ति आहे. ३. सारथी कृष्ण. ड. ज्यापुढें. ५. अजुनाच्या गमनाची 
इतकी खरा असण्याचें कारण त्याचा सारथी तो gar की, sage मनोवेग यत्किचितही 
ag मिरवू शकत नसे. अथोत्‌ aa अजुनसारथी जो कृष्ण त्याचा वेग 
ज्यास असे-असा Fad. सवे वेग्रांत मनाचा वेग श्रेष्ठ होय, हें प्रसिद्धव आहे. 
६. अजुनाच्या घोड्यांपेक्षां उणे (ait). ७. नवीन, आणखी दुसरे, c. 
लोक--एक--वीरऱ्वीरभ्रेष्ठ अजुन. ९. कपाळीं. १०. Foe. पयोयोक्त 
अलंकार. ११. नरकयातना देणाऱ्या पातकातें. १२. अर्जुनाने. १३. अजुंनाची 
कीर्ति. १४. सामान्य मनुष्यांची Gy. १५. ar. १६. af. १७. Fad 
इरितील-इदि ae: येथें संभावनालंकार आहे... १८. aqenceaga हात. 
१९. यद्यपि. ९०. सेना. २१. झरा ( एथ्वी )फघुनासीर ( x )स्पथ्वीद्र, orga, 
श्िरे-इति सेषः. २२. अजुन. २३. [ झत्रुच्या ] सैन्यांनी, २४. संश्रिताच्या 
( भक्ताच्या ) कल्याणाची खाण जो तू. ( संबोधनाथी ), 


१५६ मोरोपंतकृत, [ द्रोणपर्थ 


कृष्ण म्हणे, माझ्याही हेंचि मनीं, लोळवीन हे वाजी. । 
लोळिव तूंहि कुरुचमू, बा ! करिते तुजसवेंहि हेवा जी. ॥ ३४ 
gat रथावरुनि नर; पळवी कुरुकटक कृतपराभव तें; । 


करि निर्मनुष्य age तो एक wea आपणाभवतें. ॥ ३५ 
स्वेस्थस्वातें AS कुरुबळपंकजवनांत पॉर्थकरी; | 

मेत्रबळें सु-सरोवर ah, wee अनातपार्थ करी. 1 ३६ 
शर जेवि किरण भवते, जें कौरवकटक तोचि पेरिवेष; | 

रविच कविमतें अजुन तेजे Su, भिन्न परि वेष. ॥। ३७ 


निःदोक कुरुबलीं मर, जेवि हरिशतावृतींहि शरभ वनी. . । 
ad शिवालयींसा, शिरला, ' देवर्षि, aa शर भॅबनी. ॥ ३८ 
प्रभुनें मुक्त करुनि हय, चुचकारुनियां हळूच कोशल्यें, | 


निजबोधें श्रिं्वहूदत दुःखेसीं, सकळ काढिलीं शल्ये. 1) ३९ 
अश्व परडॉराहीं, भॅवतापांहीं जेवि दीस, पोळविले; | शि 
ते देवें, भक्तिरसें जाणों स्वचरणरजांत, लोळविले. ॥ go 
watt मुखीं teh ae" म्हणे, et! सुयोधना कुटिला ! । 

भक्तिजळेंचि पहा हा परमेश्रर आजि अजुनें लटिला. ॥ ४१ 


sat पदनख दासां जे सुख दे, तापल्या aa fa, तो । 
भगवान्‌ at ser! या विजयहयां, aia तेंवि, gar ष्र 


१.,शत्रूचे घोडे. ( अंगुलिनिदेश करून कृष्ण म्हणतो ). २. Wa. ३. पराभूत 
केलेलें ( कोरवसेन्य. ) ४. वतुळाकृति भूमिभाग. ५. खस्थ मनानें. ६. कोरव- 
quer कमलवनामध्यें. रूपकालंकार, ९. अजुनरूप gel. ८. अन-- 
आतप--अर्थऱ्छायार्थ. ९. TRE, घेर, १०. निराळा, वेगळा, ह्या गीतीशी 
पंतकृत आदिप्रवे, अध्याय २५८ ही aga पाहण्यासारखी आहे. ११. 
Neel Sei वेढळेल्या वनामध्ये. १२, पर्वकाळांत. 92. नारद. १४. शरग्रहीं. 
१५. aerate. १६. आधश्रितांच्या हृदयांतलीं. . १७. शत्रूच्या बाणांनी. १८. 
संसारांतील दुःखांना. १९. भक्त, २०. मोठ्या आश्वयोनें. ही alate आहे. 
२१, PAA. २२. ज्याचा पदनख? असें पाठांतर, २२. सत्पद्रन्साधूंचे पाय. 


“सत्यदास' असा We पराडकर यांच्या प्रतींत पाठ आहे व rat 'खरोखरीच्या नोक- 
राप्रमार्णे' अक्षी टीप भाहे. 


—— ee 


१० अध्याय] महाभारत. १५७ 


आम्ही Faas गुण गुरु लघु हो वजुना, नरा बाबा ! । 

तूं धन्य, खेळहि; नातरि यापरि हा अजुुना ! न Gara. ॥ ४३ 
ज्याच्या श्रीपददार्स्ये पावे तोखी सदा रमा जाया, | 

हरितो मना, नराचा eet तो खासदार, मोजा यो. ॥ ४४. 
पुरुषार्थद ते केले, दासहयहितोदयाकर) wae. | 

झालासि दासदास, प्रभुही. तूं बा ! दयाकर खरा रे! ॥ ४५ 
सुखद स्पशे श्रीच्या, बहुधा न हयांसम, स्तनाचा यो. । 

हें यह गाउनि, शिवसा, लागेल सुधी समस्त नाचाया. ॥ ४६ 
प्रेमे माता वाळा न्हाणी, कीं भक्त छामुच्या लिंगा, | 

तेसाचि नरह्यां हरि. कवि हो ! याचेचि पाय आलिंगा. ॥ ४७ 
औषध, Fans, कल्पी पी्वेपट पसाहि तोबरा माप. | 
भ्रितसाहित्य कराया न बरा मंदार; तो बरा साप. ॥ शट 
रे ईैरितठृणीं चारी तो प्रभु, ज्याचा प्रताप Salk. | 

“हरि हरि !' तई करिति, ve देउनि गणपतिशिरींहि gat र॑.॥४९ 
तोकेतृूपाशमना, कीं क्षालाया तांत तोक-मल, पाणी | 

प्यायाचेंद्दी act; करि, a “ae, aa तो कमलपाणी. ॥ ५० 
Seat म्हणावा पाथोच्या कां न “नीच? तुरगांनीं ? । 

त्यां पूजी तो, ज्याचें यश नंदनकॉननीं Year. ॥ ' ५१९ 
योजुनि तुरगवर wit, आपण कुरुबरू पहात देव रिघे; । 





नळ, * अपा ee a nm ae 


१, दत्तात्रेयासारखे. दत्तात्रयांनीं निरनिराळे चोवीस गुरु केले होते tte 
नाहीं. ३. अरे बाबा अजुना! ४. दुर्योधनहि धन्य. ५. कृष्ण. ६. खपावा. 
9. संतोषार्ते. ८. खी. ९. alae. भगवंतांनीं आपल्या भक्ताची सेवा eat केली 
ह्यासंबंधी पंतकृत Saad’, ate ७ व uate टीपा पहा. १०. माझ्या. ११. 
माझ्या या मना हरितो. १२. श्रीकृष्णास, १३, चांगले हरभरे. १४. पीतपट हा! 
तोबरा, आणि पसा हें माप कल्पी. 'यथासंख्य' अलंकार. १५५. कल्पतरु, १६. 
were. १७. अश्व. १८. हिरव्या गवतांत. १९. gat, २०. 'र'करणेंस्रडणे. 
२१. अपत्याची तहान भागनिण्याला. २९२. बाप. २३१. उदक. २४. Ba: न पिता. 
24. इन्द्राचा घोडा. २६, त्या घोड्यांत, Sar’ असे पाठांतर, rv. कृष्ण. २८. 
SUM नंदनवनांत. २९. चतुरांच्या गाण्यांत. 
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मग विजयातें, मुनि रडवाया खलप, हात दे; वरि घे. ॥ ५२ 
चालवितां प्रभुनें तो गरुडें ater तसाचि, रेथ, ara. | 


फाटे परबल; वाटे तैमचि, कॅनककशिपुवक्ष अथवा तें. ॥ ५३ 
वेदासि नास्तिक,.तसे AS पाथोसि ate सोडूनी, | 
मोडूनि धैर्मसन्नयमयौदा, त्राज्य पाप जोडूनी. ।॥ ५४ 


az सिन्धुपासुनि, नरापासुनि पर, परतले न माघारे. | 

सुर म्हणति, 'भला ! क्रीडा करिसी शात्रवशक्षांत, वाघा! रे!! ॥ ५५ 
कुरुकेटकराहुवदनाआंतुनि ते Ren Taga सुटले, । 

कीं ते मकर; व्यूहूचि जाल; सुभट तंतु; तटतटां तुटले. ॥ ५६ 
कृष्ण जयद्रथ पाहुनि होति सुखी, जेंवि यज्ञवाट सुर, 
मरुधन्वदेशमार्गी जैसे प्राशूनि तोय वीटसुर. ॥ ab, 
गज गांठिठाँ हॅरींनीं, gegh Aer मदांध gears. | 

तुच्छातें ag मानिति, तृषित daa AA कुंटजगुच्छाते. uw 4c 
्वेताश्व म्हणे, a शकुन झाले यां आजि सा cat बरवे. | 
प्रभुजी ! म्हणा, 'सुद्रष्टा तरिहि पहा sitar, थांब, रवे !॥॥५९ 
म्यां वाहिला प्रभुपदीं, तो, जिकिळ आजि सा रथां बेले, | 


१, खलपतिला. २. तो रथ प्रभुनें चालवितां TES स्वविळा, तसाचि वाते [स्तविला]- 
असा अन्वय. १. अंधकार. “dal tate गुणे शोके ata, वा ना gay इति 
मेदिनी. उत्पेक्षाठंकार. ४. हिरिण्यकशिपूर्चे हृद्य. हिरण्यकशिपु हा प्रथ्हादाचा पिता. 
विष्णूने नृसिहावतार घेऊन याचें पोट चिरून यास मारिले, अज्ञी कथा आहे. ५. 
पाखंडी, वेदशासत्रनिन्दक. ६. मित्रे, ७. धर्मध-सत-न-नयभमयोदास्धर्म आणि सुनीती 
यांची मयोदा, ८. पुष्कळ. ९. शत्रुरूप सशांत. १०. कौरवांचें सैन्य हाच राहू 
त्याच्या तोंडांतून,. ११, कृष्णाजुन. १२. जाळे. १३. उत्तम योद्धे. ह्या गीतींत 
'परंपरितरूपक' आहे. १४. यज्ञमंडप. १५. Rae ओसाड देशाचे मा्गीत. 
१६. पांथ, प्रवासी, १७. wiser. १८. सिंहांनीं. १५९. भ्रमर. २०, कुड्याच्या 
फुलांच्या झुबक्यास, २१. अजुन. २२. सहा रथ्यांस. ह्यांची नांवें अध्याय ८ 
wa « मध्यें आहेत. २३. चांगला पाहणारा. २४. युद्धसाम्थ्ये. २५. हे 
सूर्या ! २६. अध्याय ८७९३ पहा. २५७. येथें Ae’ म्हणजे पूजासाहित्य असें 
समसजावयाचें 
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जरि भानु dexet, tara आजिसार थांबेल. ॥ ६० 
te San! तूं मरुनि wag आजि सा रथां नीचा ! । 

देवींच्या पदराला ढाळिळ हा आजिसार थानीच्या.” 4 ६१९ 
विजय असा a, तों दुर्योधन होय आडवा राया; | 1. 


विघ्षेहरा fa जसा, किंबा उदधीस आडे वाराया. । GR 
कूष्ण म्हणे, Baar! श्रीमद्रुद्रापुढें जसा सार, 
आला पुरुषव्याघा | दुर्याधन मूढ हा ससा; मार. ॥ GR 


तुज हा वेराक aie, तरि हरिस one कां न बाहु रुरू 2 । 
घाळुभि ais, अधर्महि धमोची करिल कां न ar! Bee 0) ६४ 
मरणार्थ बाहतो हा तुज, नरसिंहास मस्त बंकरागा ! | 


q करितीळ Hart काय, धरुनिही समस्त Ae रागा मरीळाचें काय, धरुनिही समस्त se रागा ?0॥ ६५ 
झाला धनंजयाला मान्य अभिप्राय हॉटकपटाचा. | 
त्या वाटे मोडावा खल, gau FA dz कपटाचा. ॥ ६६ 


कुरुपतिरथाभिसुख रथ चालवितां नीट लोकनाथानें, | 


कटकें न रोधिति, जसीं रभचीं छञुकविलोर्कॅना ard. ।॥ ६७ 
पार्थावरि टप उठतां कुरुसेना ast वदे, “er! हा ! । 


होमी पतंग दीपीं, नुमजुनि तेजप्रभाव, देहा at.’ GC 
भूप म्हणे, at varet भट हो ! माझा प्रतापह्ठात पहा. | 
परजीवन निःशेष malts प्रंढयभासवदाततप हा. tl gS 


१. सर्वे पहाणारा. २. हा आजिसार देवांच्या ( महिषींच्या, राण्यांच्या ) थानींच्या 
( स्तनांवरील ) पदरा ढाळील (हालवील)-असा अन्वय. आपल्या पतींच्या सुरक्षितपणा- 
संबंधीं काळजीमुळे त्यांची छाती वडधघडेल व पदर द्वाठेळ-असा भाव. ३. स्तनावरच्या. 
४. विनायकास. ५. विहीर, कूप, ह्या ग्रीयलधातीळ दोन्ही उपमा समर्पक आहेत, 
कारण दुर्योधनाला अपयश मिळणार, असें तल्या ध्वनित करीत आहेत. ६. Aare 
रदरसश्रीमत शंकरापुढे. ७. मदन. ८. पुरुषत्रेष्ठा. ९. नीच. १०. बोलावी. 
११. बोलावो. १२. रोही, हरिण, “हरि मरणार्थ कां न बाहु रुरू असा पाठभेद. 
१२३. हुररेवडी, हुऱ्योहुऱ्यो. १४. ET. १५. बगळे. १६. सुवणोसारिखा पीत 
पट ज्याचा अश्या कृष्णाचा, १७. बाजार. Yo. शुकाच्या दृष्टीला, १९, राजा 
( दुर्याधन ). २०. कांतिहीन. २१. प्रलयकालच्या सूओचें कन, 
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जाणा म्यां कृष्ण सख्यापाथोसह आजि, इरुनि we, वघिला, | 

पावेल भुजवळें नर न, जलघिच्या तेंवि, तरुनि मंदवघिळा.॥|७० 

'पार्थाहि म्हणे, ‘at तूं det mene पांडुच्या, पाहूं | 

शस्त्राखवळ तुझें; दे यश शारदचंद्रपांडु चापा. हं.' ॥ ७१९ 

हाणी तीन शर नरा, चार हयां, नँवघनप्रभास दहा; । 

तोडी प्रतोदहि. म्हणे तें पाहुनि जिष्णुचा सभासद ‘ar!’ ॥ ७२ 

पार्थ हर पाठविले भेदाया मर्म, वातसे, चवदा. | 

कृपणगृहीं अतिथि जसे, नृपदेहीं तेहि बा ! तसेच, वदा. ॥ ७३ 

तितुकेचि पुन्हा झाले विफल, जसे eal सदुपदेश; | 

तेव्हां “सख्या ! तुझें बळ कोठें गेळें ? म्हणे येदुपदेश. ॥ ७७४ 

पार्थ म्हणे, “कवच दिलें wat बात्सल्य Faas याला. | 

नेतील न शस्त्राखें grat समस्त देव विल्याला. ॥ ७५ 

परि मी तुझ्या sare ऐसेंहि अभेद्य कवच खंडीन; | 

दूंडीन अरिसि, माझी शक्ति, तसी कांपवील, थंडी न. ॥ ७६ 

ऐसें वदोनि-मंतरुनि शर कवचविदारणार्थ at सोडी, ! 

'सवोख'घोतकासत्रे अश्वत्थामा तयासि at तोडी. ॥ wie 

बिस्मित होउनि पार्थ प्रभुसि म्हणे, 'शुरुसुतम्रभाव मला । 

हित अहितहि, SA तमीं वाटेंत फणी afer बमला. ॥ ७८. 

१. मत--अवधिन्माझ्या TIS. २. शरत्काठीन चंद्रासारिखे शुभ्र यश. ३. नवीन 

मेघासारिखी कांति ज्याची अशा कृष्णाला. ४. इन्द्राचा. ५. 'तेवि' असें पाठांतर. तसेचरू 
निष्फळ, व्यर्थ, ६. यदुनपद--इश>कृष्ण. ७. युरूने MIs कवच. ( दिलेंऱ्दिळेलें. ) गुरूने 
दिळेळें कवच याला (दुर्योधनाला) वात्सल्य देववील-असा अन्वय. द्रोणाचार्यानीं Reet 
कवचामुळें ( मार्गे अध्याय ९९२ ger) माझ्याविषयीं दुर्योधनाचे मनांत प्रेमभाव 
उत्पन्न होईल-असा भाव. ८. कृपाळूपणा. ९. नाशाला. Yo. ANS नामक 
नाशकारक THT. ११. अश्वत्याम्याचें सामध्ये, १२. [ सपाच्या मखकांतील ] 
ars तेज, कित्येक प्राण्यांच्या aay मणि अथवा मुक्ताफळे सांपडतात, aft 
प्राचीन लौकिक समजूत आहे. यास आधारः-*करॉद्रजीमूतवराहशेखमत्स्याहिशत्तयुद्धव- 
वेणुजानि । मुक्ताफलानि प्रथितानि लोके तेषां तु झक्युद्धवमेव भरे ॥' ( कुमारसंभव- 
सगे 3 Ste ६ टीका पहा ), 








ee A प)? a 


१० अध्याय ] महाभारत. 28k 


योजीन जरि पुन्हा, तरि मजवरिच फिरेल over बापा हें. । 

साहें क्षण. जिंकितसे लीलेने अरिस दास हा, पाहें. ॥ ७९ 
र्त वश करिल, रसिकसा शिर ag gee, काय गा! ats कब्निला! । 

काय gat ater हर, हाणुनि हृदयी स्मॅरें शर, ठकविला ? co. 

हय सूतपार्थिग सारथि मारुनि, dg समस्त gay, | 

फोडुनि कवच, ws करि पार्थ खळाचें पळांत मातेरे. ॥ ८१ 

शरयेनासीं gatt at बळें घालितां जसा चटक, | 

व्यसनीं पडे सुयोधन; तें पाहुनि सर्व घांबळें कटक. ॥ ८२ 

पा्थीचा रथ झांकुनि नाना शास्त्रांचिया समूहांनी, | 

चुकविति खुयोधनाच्या प्राणाची, सर्व कुरुचमू, हानी. ॥ ८३ 

त्या काळीं जगदीशें पंरघृतिहर थांचजन्य वाजविला. | 


amt गजवरमदनाशक Sakae safer. 1 ८४ 
प्रभुशखरवें कौरव, जेंवि गरुडगजेनें महासपे, | 
केले भग्न; नुरविला गांडीवें Ask परबळीं दपे. । ८५ 


कुरुबळविमुक्त नररथ, Alas सोध्वखा, साजे. | 


__१. डोलवून. २. सरडा. ३. इतर सामान्य मनुष्याप्रमा्णे. ४. मदनार्ने. ५. 
Sea. ६. ससाण्याठा. ७. दांडगेपणानें. ८. विमणा. ९. age घेय हरण 
करणारा असा. १५०. TARRY ( शंख ). पांचजन्य-पंचजन नामक देैल्यापासून 
कृष्णास हा शंख मिळाला, यावरून या art हें नांव पडटें. या दैल्याची कथा अशी 
आहे कीं, हा ससुद्राच्या तळाशी राहात असे. एकदां भगवान्‌ श्रीकृष्ण हे आपल्या 
संदीपनि नामक गुरूजवळ झास्रादिकांचा अभ्यास करीत असतां त्या gea gem 
झभासतीथात aa करीत असतां बुडाला. तो ह्या kart पाण्याच्या तळाशी Far. हें 
कृष्णास कळल्याबरोबर तो पाण्यांत उडी टाकून पाण्याच्या तळाशीं गेला आणि तेथें 
त्या दैत्याचा बघ कलून त्याच्या उदरांतून त्यानें हा शेख काढिला व युरूचा पुत्र गुरूस 
जीवंत आणून दिला. हा शंख सदहू देल्याच्या अस्थींपासून निमीण For होता, असाही 
पुराणांतरीं seq आढळतो. ११. water गर्व हरण करणारा. ११. era 
शब्द ( गर्जना ), १३. लिंगायत लोकांच्या तावडीतून सुटलेल्या. जंगम, लिंगायत 
हे कडवे शिवभक्त आणि माध्व हे कडवे विष्णुभक्त. यामुळें या उभयतांचे sade 
मोठें वैर होतें. पंतांच्या बेळीं आणि तत्पूर्वी चार पांचशे वर्षे ही स्थिति होती. तिचा 
दृष्टांत येथें पंतांनी दिळा आहे. १४. मध्वमतानुसारी प्राह्मणसा. 


१६२ मोरोपंतक्त [ द्रोणपर्व 


गर्जति, जयद्रथाच्या हरणारे separa सा जे. ॥ ८६ 
कृष्णांही, निज-दर-वँर वाजबुनि बहु, स्वशत्रु कोपविले, | 
' कर्णकूपाश्वत्थामप्रश्रतींचे सिंहनाद ठोपविले. ।॥ > ८७ 


बहुतां कणोदि महावीरांसीं एक विजय युद्ध करी. | 

agak, करितिळ काय wer कण्ठीरवासि रद्ध, करी १॥ ८८ 
भूरिश्रवा प्रभूच्या खंडी करंगत नवप्रतोदॉस; । 

तेणे काळहि कांपवि, केवळ न खुमेरुवप्र, तो दोस. ॥ ८९ 


2 क, 





अध्याथ अकरावा. 
-"->प्ज>>ख्2--- 

येरीकंडे वृूकोदर सात्यकि पांचाळ मत्स्य हे, भारी । 
भांडति कुरुवीरांसीं, Sa मॅहिभांसवें महेभोरी. । १ 
धांवे द्रोग धराया ward, गरुड SA नागातें. | 
गुरुदिष्ययुद्धचरित प्रेक्षकजनभान ठेविना गा ! तें. ।। z 
खण्डी युधिष्ठिराच्या, आधीं खैरतरशरबरजें, धनुला. | 
ager धरुनि Rater areca, म्हणुनि हळुचि मग ager. १३. 
करुनि प्रसाद aed दिधली, ती wale दाखवी झेक्ती. | 


afeagaa धर्म शेषी द्रोणाकडे मेहाशक्ती. 11 ¥ 
monte स्वस्ति असो, ऐसीं ते सर्व बोलिलीं ae. । 
गक्ति महाकुत्यासी चळचळ तत्काळ कांपवी भूते. a ष्‌ 


eee te हटला पीट च 


१. सृत्युभयास, २. सहा. १. उभय कृष्णांनी, कृष्णाजुनांनीं. ४. आपापले श्रेष्ट 
शेख. ७. हें ‘ed’ याचें विशेषण. ६. सिंहास. ७. अवरुद्ध, अडविलेला, कोंड- 
SS, ८. गज. ९. हातांतील. १०. नवीन चाबुकास. ११. मेरूचा पाया. येथें अति- 
शयोक्ति अलंकार आहे. १२. भूरिश्रवा. १३. दुसरीकडे, अन्यत्र. १४. महान 
qatar गजांशीं. १५. मदान इभ--अरीरमोठे सिंह. १६. याचा कतो ‘zo’ 
अध्याहृत. १४७. तीक्ष्ण बाणांच्या समुदायाने. १८. हनुवटीला, १९. ‘awe’ 
असाही पाठ आहे. २०. सामर्थ्य. २३. भक्तिमतांमध्यें Ay. २२. TTA. 
२३. भूमीतें. 
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११ अध्याय] महाभारत. १६्रे 


शक्ति gent नेह्यज्ञाने जसीच काळाची, | 


तेंचि द्रोणें हरिळी gare ती मॅनुष्यपाळाची. ॥ & 
भस्म करुनि शक्तीतें ere gor होय; तच्छमना | . 

aaa करी गुरुवत्सल धमेराज अच्छमना. | 9 
शरपंचर्के विदारुनि काय, क्र get सोंडूनी, | 

wed धनु मॅनुजेंद्र क्षितिवरि पाडी, पळांत तोडूनी. 11 टं 


सोडी द्रोण गदेतें; तीवरि qa महागदेतें, हो ! । 

दन बहु महाग देतें हो ! ॥ ९ 
पैडल्वा “Th, पावुनि adage सुवणेन, गोदा at 
गुरुशिष्यरणा alte कवि, Sf saa सुवर्णनगदात्या. ॥ Zo 
चारी बाजी ag, च्छेदुनि ag, केतु भूमिवरि पाडी, | 
भारद्वाज महात्मा yas शरत्रये उरीं ताडी. ।। gg 
AY Higa होउनि सहदेवरथीं चढे पळे घसे. । 
कमे असें घडतां तया कविचा न स्वल्पही मळे Ge. ॥ १ १२. 
भूप पळाल्यावरि बहु नाश रणीं प्राप्त होय राजांस, | 
वध्यचि अहिसा, अभिमुख येतां, गुरू, बंधु, सोयरा, Sia १३ 
Jers, घटोत्कच, Bras, 'भीमादि वीर धमाचे । 
मधिती कुरुकटकातें, जैसे दुःसह विपाक wala, । १2 
दूरूनि पांचजन्यध्वनि परिसुनि, बहुत wa धरी ya; | 
सालकिसि म्हणे, “बापा ! ata कसा. हो धनंजया वम. ॥ १५ 


Ree “> गोशकता पणा 


१. TS AMT. २. ब्रह्मज्ञानाचे योगाने. ३. महाशक्ति. ४. धर्म 
राजाची, ७५. संतप्त, ६. तत--शमनऱ्य्या Rarer श्यांतीस, ७. शुद्ध अंतःकरण 
ज्याचें असा. ८. देह. ९. खुरप्याच्या आकाराचे फळ लावलेला बाणविदोष, Ye. 
मनुज-इन्द्रस्धर्म, ११. “दे? याचा कता. १२. aga चरित्र कोतुक सवंग ( खल्प 
किंमतीनं ) देते, आणि नंदनवन म्हणजे इंद्रवन महाग देते. ११. इन्द्राचें वन. 
१४. त्या गदा मोडून पडल्या. १५, सुवणोचा पर्वत देगाऱ्यास. १६. द्रोण, १७. 
रथहीन. १८. विन-आयुधनआयुधहीन. १९. क्षात्रधर्म. मार्गे अध्याय २ गीति ३१ 
व तीवरील टीपा पहा. २०. सपासारखा. २५१. ज्या राजांना, २२. परिपाक, 
परिणाम, फळ, 22. कवच ( रक्षक ), 


१६४ मोरोपंतळछृत. { zoe 


व्येसनीं सहाय होउनि आप्ताला, होय जो पेरासु कुंती, 1 
काक्रादिलोकपालामध्यें बहुमान्य तो बरा सुकृती. i १६ 
समयीं सहाय होती पुरुष श्रीविष्णुसींच तोलावा. | 

प्रियसरख झाधड दोघे असतां न ger; तटासि तो लावा. ॥ १७ 
धांवा शीघ्र. अर्सो द्या खोेद्दरसाचा मनांत ओलावा. | 

साधवजी | आजि सुम्ही मित्र थडीला, म्हणोनि ‘a’, लावा.॥१८ 
आहेत 'भीमधृष्टयुत्रादिक मजसमीप; भय नाहीं. । 

बा ! त्वद्धुजाश्रितें म्यां विडर्वर पाहों नयेचि नयनांही. ॥ १९ 
arate बोले, 'प्रभुजी ! चित्तीं चिंता करूं नका काहीं. । 


G eta कधींतारि केळी, et करून Bret ? ॥ Ro 
gorse शिरोरक्षक, भारावह काय steer टोप ? । 
गुरुवर सहाय असतां, व्हावा Hara हा खटाटोप १॥ २९ 


असतां सहाय साक्षात्‌ प्रभु कीय धनंजयास मी ? राजा ! । 
कूष्णा नरा क्रिया ल्या Gea; न धनंजैया, समीरा ज्या. ॥ २२ 
मीं जातांखि करिल कीं तुझिया तो द्रोणविप्र हरेणातें. | 


J: ay! सांपडतां सोडिल संप्रहरण कोण विमहेरणातें ? ।॥ २३ 
सांगावें धेनपतिनें ARS रक्षण जसेंचि येक्षाते, | 
afd तैसेंचि तुझें at मज आजि ऑआजिदक्षाते. ॥ २७४ 


१, सॅकटांत. २. मृत. ३. कुशल. ४. धन्य. ५, होणारा. ६. मधुकुलो- 
TH कृष्ण व सात्यकी. ७. अलुन. ८. अतिशय ' दुःखद अशी स्थिति, नायनाट. 
बिडूऱ्स्शाप देणें, अकल्याण A, ९. हंसाचा भंग ( पराजय ). १०. मोरोपंतकृत 
wigs, अध्य!य २८, ह्यांत हंसकाककथानक आहे, तें रसिकांनी अवशय वाचावें अज्ञी 
सूचना आहे. ११. युद्ध. १२. कावळ्यांनी. १३. गुरुकर ( गुरूचे हात ) शिरो- 
रक्षक ( आपल्या मस्तकाचें रक्षण करण्यास समर्थ ) [ आहेत ], भारावद ( जड ) 
[ आणि ] ओखटा ( वाईट, art ) [ असा जो ] टोप ( शिरस्राण +) [ तो शिरोरक्षक 
alts ] काय £-असा अन्वय. अथोतू ‘ard? हें अपेक्षित उत्तर. १४, कशाला. 
१५. काव्याथोपस्ति आहे. १६. करण्यास सुलभ. १७. ala. १८. वाऱ्यास. 
१९. तुह्या ET. २०. SNR. TECTIA, आयुध. २१. A-areng. २२. 
PATA. २३. कुबेराच्या सेवकाला. २४. तुझे रक्षण, २५. रणदक्षातें ( मज ). 














